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NOTES, FOR GUIDANCE 
IN CONSULTING& THE VOCABULARY. 


İn many words the letters |, sand ,ç üre «ither inserted or ömitted according to 
the faney of the writer. If not found under one spelling, then look wder the otbor. 
Thus SİS — İS, geli — glebb, e > das, yafl ymm YS, 

1£ not found witha ş (medial) try ,f andvieremü:e./., Bayer — Göböygler 

When not found with an 5 look under p (© 4 die? — git). So ale with 
çand p, giz, Sand .$, iğ (final) and 5, İM MSS. gis ölten 





found written a 6.4. Uyıy for a, 

Many vorbs ending in -la-mak, -/o'd-mak, anmak and <Ia'sh-mak wili not be 
İound here, as they are formod at will from other wotds (o$ten Persian or Arabic), 
srith a sense that is obvious on inspection. Za-mak givcs a simple verbal meaning 
(generally transitivo), Za'tmak a causative one, /6'n-mak u refleetive (or simply intran- 
sitive) or passive one, da's-maka reciprocative or collective one. E. g. küz-larmuk-— 
to oye (from 4öz “an eye”); pichdg-lamâg — to knifu; ghuzab-le't-müy — to make 
angry (to cause to be angry) ; suatla'n-mak to become, or müke onu gelf, inactive ; 
rü-basri-la'sh-mak — to go, or come, or be, opposite, o» facing, one another (fon 


yüsbasrü “ face to faco,” P.). 
"The ordinary final aspirate 4, Which in many Persiun words is prononnced mere- 


iy as a shert a (or, more correcily, is impercoptible after the futha of the last vonso- 
nunt) —is by some Turki seribes employed to ropresent the short vowel « even before 
another consonant. This is due to tho tendency of tho Turkis to use some visible 
letter to represent even the short vowel sounds, « tendeney curried even te thö extent 
of employing one and the same letter for tho long and the short vowel (after our ocei- 
dental fashion : ef. al and a, Bee Gram. p. 16, at bottom). E. g. JU3 or 


“. 
e ) properiy, according to Arabic methods, yeme Yö and even Sialga? (for 
SY (and ii (for çile Or çgkaen3), which are Ef Course pure Mis 


#pellings. It will save some puzzles if this bo remcmbered İn reading MSS, 
"The mark zaşıma (2 ) is often used to Teprescnt the & sound which appronches 
3 


#he sound of i. Thus ço has beon found for ,»30 “ faith.” To Turki cars the 


souyd ü sems nearly to approach the sound of İ, (dyün for din). YHence in practice 
also çand, çare sometimes interehanged: £.ğ yyggit ÜN“ wiyil irin, Final üis 


pronounceğ by them almost like an English final y, asin “ very 5” e.g., ütrü pronounced 


ütry, 
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“A Focabulary of the Language 0f Esterr Turkistin —By KN. B. Sav, 

Political Agent. With tw Turki Vocubularies of Birds und Plants 

by J. Scuuuy, Ese, Surgeon, H. AM. Bengal Army (late on special 

duty, Eğzshghar). 

© Abbrerintions :>—P, signifies Persian derivation ; A. Amie ; 'T. Turki 

K. and Y. signify rospectively that the words so marked aye used in the ik, Kho- 

gund, Kâshghar, and Yarkand dirleets.  P,'1, means partly Persian, purtly ki, &e, 

ter, and coll. mean reciprocative anl collective, ir. und inir, signify transitite and 

üntransitive, vel, and. pass, stand for »çfleetive and Yaşsive, cars. stand for vausalive ; pp 
Bıuans posi-position, pd. Bbands for pure; pron. tr prono. 


Kaz, Ku. 










öelz öYİ düdd-ehielig (subs.) a well-inhabited or cultiyated place, P. T, 
GA Sİ dödilig gönd, an adj.) an inhabitçd phce; inbabited, 
mİ dödan (adj) good. (evltivated, 2.1, 
JS dögar (a4j.) occupicd, full of care, busy. 
İyil #öüz (adj.) learned, well-read. 
Gâyıl abushga (adj.) old, advanced in years, 
“Pİ "ap; intensitive particle prehixel to âz “ white.” 
yi dpa (subs.) elder sister. o * . İliş) 
gili apdr'tandg (v. caus.) to cmıso to take away (Erom follow. 
day apâr-müg (wv. tr.) to tako away (contr. İröm alip-biürmü). 
İZİ âptdğ (subs.) the sun, (for a/i) P). itiba, DJ: 
MÜZİ öptdle (subs.) a disk-shaped basin for hand.washi, (fojr 
ii Aptdba-chi or Abtaba-chi (subs.) Basin-buarer, the title of 
” a high dignitary at the Court of Klıognd VE w tbe 
Russlins Aytobashi). 
gi apgut"(subs.) the back part of the beot above ile eği N 
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wi) i (subs.) name. ii 
İd (subs.) horse. 
wİ for yel which ser 
Gİ azd (subs) father.  (sian dynastıy). 


Sy atd-beg (subs) father-king, patriareh (the name of a Pek. 
a ploki atü-dask (a0j.) of the same Tather, 
güdül dt-a'sh-ndg (v. vec.) to vame together; to üssign to, to 
entille so and sv to, İniek.name, 
gvi ütdyh (subs.) renown, hizh name, surnamo, title; also 
GUbELİ ütdyhta's-mdg w. cl) to combine to give a bame, , 
GUMEGİ dtigh-la-mdg (v. tw.) to give a name, sur-name or niek-. 
geli dtügh-liğ (aâj.) enlled, sur-named, (mame, 
gl dtdg (subs.) same as dliyh, 
gesi didg-la'shamda. (v. c0l1.) same as dtdyh-lash-mdk. 
gUNUT dtdg-la-mdg (v. te.) same as dtiyh-la-mdg. 
gakuT dtdg-liğ (a4j.) same as dtdyh-lig. 
BASİ atd-liğ (subi) Emo who is in the place of a father, a guar- 
dian, tutor, Title of a high ollicial in Turkistân. 


i 


gusİ di-a-mdg (VW. tr.) to give a name to, to name, 
gibi dt'n-mdg (vw. pass.) to be given a name to, to be named, 
to be renowned. (bat into large eylinders. 
ÇİŞ Aİ dtbdsh-chdi (subs.) a sort of 'Tea coömpressed Jike briek-tea, 
deyil dt-tur.mdg (wv. caus.) to canso to throt, to cause to beat 
out cotton (from dt-mdy). 

e) dt-dish (subs, and adj.) name-sake, having thg same name. 
Mİ dt-gü-chi (subs., from di-mdg) a thrower, a shooter ; or 
specialİy, a thrower or beater out of cotton. 
gyöl dt-gür-mdg (v, cnns.) the same as di-fur-mdg, (but with- 

out its spocial meaning of beating out cotton), 
Bİ ât-kuzemâg (v. cnas.) tbe same as al-gur-mag, 
öröl di-gu-lüğ (subs.) a kind of grass ot which tinder is made, 
gesi 6t-lo-m6g (v. tr.) to stride across. (to step över. 


öeysbi dila'n-dür-mây (v. cas.) to cause oneself to bestride, 2iz., 


iii ât-lu'n-mâg (v. inte. or refl) to be astride, to bestride, to 
ik sit or mount on horse baek, to ride. 
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Ni z Di gesi &t-ligh—l, (subs.) a rider, cavalier ; 2, (adj.) named, 


gibi &t-lig, the same as alijiğh, e fealled. 
gil di-mdg (v. tr.) to throw, propel, Yroject, shoot; also to Epin. 
el &i-mish (num.) sizty (fer alt-mish). az 


gi âtiz (subs) a bed, or portion of land divided off for irri- 
gekşi 4t-ish-mâg (v. rec.) to throw, &c., at one another. (gation. 
güeliT dt-iLmây (v. pass.) “to be thrown or shot; (of a gun), to 
“gi deh (a4j.) hungry. Igo of, 
a ich (subs.) the interior, the inside. 
Gi dilme! dehdr-chi-lig (subs.) famine (? from aeh-&r, the con- 
tinuative of âek-mâg). 
dha ajra-*G-mâg (v. caus.) ta.oause to be in a divided state, to 
geihel ajra-'sh-mdg (v. rec.) to divide from one another. |divide. 
glial ajra-'İ-mâg (vw. pass.) to be divided, separated. 
dee) ajra-mâg (v. intir.) to be in a divided condition. 

GÖYSİ ajrig (subs.) dhub grass (whose rcots run along under- 
si aju (subs.) a black bear, ground). 
göz! deh-gu (subs.) a key, 1. e. opener (from &ch-mâg). 

Göle! &eh-lig (subs.) hunger (from &ek.) 

gez! deh-mâg (v. tr.) to open. 

gve' "dch-mâg (v. tr.) to be hungry. 

i Öl dok-ug (v. adj.) open. 
al aek-it-mak Ç oaus.) to çanse to become bitter or sour 
“Kseğ acki-mak). 
a Guz &eh-ish-mâg (v. vec.) to open to one another, or with one | 
another. 
Çk Uduzl ach-ish-mak (v. rec.) to be made sour together (see geki- 
ğe! achigh (adj.) sour, bitter, angry. - (mak). 
LPüe! achigh-tâsh (subs.) alum. i ği 
gelaz! achigh-la't-mdg (vw. caus.) to cause to become angry. 
Öl dişi dchig or &ehug (adj.) open. 
öiyiz! dehig-lig (suhs.) openness, candour, good kumour. 
i diş! achig-tash (subs.) alum. o“ 


ösüş! &chig-mâg (vw. intir.) to he hungry. 


pa 
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gulişi deh-ilmdg (8. pass.) to be opened. 
Esp) aehi-mak (vw. inter) £o become sour ; to smart (as a wound). 
UZİ dikta (adği) castrated. 
> İĞİ dhta-ehi (subs.) castrator. 
Ges! dkhtar-t-mâg (v. caus.) to Canse to search, or seek, 
ded yüsİ dkhtar-ish-mdg (v. vec.) to search one another, 
geli dkhtar-mdı; (v. tr.) to senreh, seek, 
psi dkhsham (adv.) last niglt, yesterday evening. 
dip! âkhshem-lig (subs.) the evening of this day, this evening. 
İSİ aklldt (subs.) swcepings, 
UY sl akhur-mâg Çv. tr.) to shout, to call loudiy. 
lal adâsk (subs.) name-sake, (more specially) a friend, com- 
panion (for LAlv3I). 
güklel adash-mâg (v. intr.) to lose the way. 
gö Lal adra-gâlsun (part of verb) May be remain uncared for 
Ni i Tan imprecation) KAZ. 
AN, çe*ol âdam-ehi-lik (subs.) humanity, kindness, P, T, 


Gi 


rel adir (subs.) uneven broken ground. * 
psi âdim Çsubs.) a pace, step. 
gala) ddüm-la-sh-mdg (w. recip.) to pace against one another, 
dekeşol &dim-İemâg (w. int.) to pace, step. — 
9! ör (ör) (abs, and adj.) male, masculine, (sce gf ). 
yi dra (subs.) the midst, the middle (often used with da 
adverbially). Expvessions : Ara-ga tüshmak — to inter. 
vene ; âra-ya sâlmâg — to interpose; ra gM kirmak — 
to interfere, to intervene. 
4) draha (subs.) a cart (generally with two wheels and 
i shafts). 
EŞİ âra-cha-la-mâg (v.) to sepavate, 
zohl dra-da (adv. & post-p.) in tbe midst. 
dh ârâl (subs.) island. (Gu. passive form from âra “ middle.”) 
GPU dra-la-i-mâg (wv. caus.) to eguse to visit or İnspeet (see 
ara-la-mâg il 3 N 
AVİ dra-lash (adv.) middle-warxds, intermixediy, confusedIy. 
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gü kkiyi dra-lash-tur-mdg (v. caws.) to canse to be mixed, to mix 
gLİ)İ dra-lası.mdg (v. intr.Y.t# become intermixed. — Fftkans.). 
geyi âra-la-mâk (v. tx.) to inspect. * Di 
Gal yi dra-lig (subs.) a bribe, present (to one who iğtervenes dra- 
ga “in the mid”). 
yu eyi drdm-âlmâg (v.) to take rest, to vepose, P. T, 
yö) ürümdlan (subs.) a tall tvee whose leaves ave made into Tea, 
wbİ ddn Çsubs.) butter milk. ğ , 
WU örün İprd. erek) (adv.) unwillingiy, reluctantiv, with 
yl âpa (often prd. &pâ) (subs.) barley. (ditliculty. 
Yi drba (subs.) cart, waggon (see d»aba). 
öy ârba'i-mâg (v. caus.) to cause to use incantations (for the 
purpose of curing wounds, &c.). 
gey ârba'sh-mdg (v. vecip.) to say elavms in opposition to the 
supposed causes of İl, to say eharıns in company, 
öyi ârbâ'g (subs.) a spoken eharn for cuting snake bites, or 
procuring fine weatler. 
> el arbây-chi (subs.) one who uses such charms, 
gayi arba-mdg (vw. tr) to say eharms for curing bites, or pro- 
curing fine weather, 
> ZU api (subs.) a low Pass, a water-parting or watershed, 
"rising ground. O/fen wsed in onposition, as: Kizil 
N art, Muz-art, &c. and often pronounced and written af. 
guy! drt-mâg (v.ğr) to load (a horse, cart, &c.). 
gli drtndg (wv. inte.) to vemain över, to exceed. 
iyi! dri-tur-mdg (vw. caus.) 1, to cause toload; 2, to cause to 
remain over, 
öböp 5İ drtuyh-rdg (aâj.) more (comparative of artugk, much), 
gl 91 ârtugh or drtug (adj.) excessive, much, many. (From 
&rtmâg.) 

Gİ drtug-lug (subs.) guantity, grcat amount (muehness). 
| drtish (subs.) the pencil cedar, “ Juniperus excelsa” KI, 
GAİİ dreish-müg Çe. col.) 46 aid one another in loading (from 

i ari-mâg). > 
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Geli art-ilmdg (v. pass.) to be laden (said of the load) ; (of a 

: man) to be carriod hanging on to a horse without sitting 

on his back. © 
gul ari-in-mdg (wv. refi.) ditto. 
Uggl dreha (subsi) the pencil cedar (seo 671/447. 
vela il drehi-t-mak (v. camus.) to cause to clear, &c., (see arehi- 
mak). (mak). 
Bahai drehi-sh-mak (vw. recip.) to clear in company (see arehi- 
ES EŞİ ârehi-mak (vw. tr.) to clear, to free from obstructions, to. 
peel (as a fruit). 
GİF arzân-chi-lig (subs.) cheapness, abundance, P. T, * 
dabi arzân-lig (subs.) ditto. 
Yu j0) arzi-t-mâg (wv. caus.) to cause to please. 
ölüy 3 a arzi-sh-mâg (v. recip.) to please ono another, to ii agree- 
able to one another. 
day y! arzi-mdg (W. intir.) to please, to be agreeable (gov. the 
ii person in ghal. 
yil arslâr (subs.) a lion, 
tl argha (subs.) remedy, aid, method of action. 
ei, İ argha-s€z (adj.yhelpless, unfortunate, 
ST e. arghamehi (subs.) rope, cord. (For following) : 
ii ai arghamehin (subs.) o do. 
GE >) arghumdg (subs.) a large horse, a charger. 
wi ârga (subs.) the back, the rear. 
MEZ ârga-si-da (post-pos.) behind, after (li$. at itack). 

aI drgâgh (subs.) the woof (of a stuff), the cross-wise threads 

placed by the #huttle. 

Gİ drgâg (subs)) o ditte. Isupport. 
gs, Tar ge-la-mdg (w.) 1. to carry on the back ; 2. to back up, 
GMY) ârga- -Iü'n- -mdg (v. p.) to be backed up, ll &e. 

yl &rgan (subs.) rope, Kaz. 

N gör ârgâo (subs.) the woof, Kaz. 

6 örka (psd. örka)| (subs.) a pet child. 
sakil ör Lezl #ishi (subs.) a male person. 
ği Li 
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BİO) ürkek (subs.) a male (of animals as well as mankind). 
öyi dr-mâg (v. tr.) to separate, divide. ; 
gli &rmân-lig (adj.) desirous, troubled with longing, P. 'T. 
e ol ârman (subs.) a kind of tall grass, a weed. (to peel. 
Giy ari'i-mâg (wv. caus.) to make elean, to clean, to rub clean ; 
&y aruyh (verbal adj.) thin, out of condition (from arü-mâg). 
el arug (adj) ditle. 
GL öy arug-chi-liğ (subs.) thinness, want of tondition. 
dilay arug-lig (subs.) ditto. 
dey! aru-mdg (v.intr.) to be tived, fatigued. 
güöyi drü'n-mâg (v. p) to be elenned. 
9) ari (suba.) a WASP, 
gi &ri—i1. (conj.) further, morcover, verily ; 2. (post-p.) beyond 
(sec nar), * (clean. 
ÖLİYİ arit-mâg (v. tw.) to elean (see arüf-mâg) to cause to be 
gey ari-m&g (v. intr.) to be-elean. “v  (water-course 
LO) arigh, 1 (adj.) elean, (£rom ari-mâg) ; 2 (subs.) an artificial 
geli arigh-la't-mâg (v.) to cause to be eleaned. (another. 
gile ariyh-la'sh-mdg (vw. recip.) to clcanse together or one 
gelâyi arigh-la-mâg (v. tr.) to cause to become elean, to eleanse. 
Gİ rig (ped. erig) 1. (subs.) the whole ; 2. (adj.) elean. 
Sİ &rig-—1. (subs.) a water channel, small canal ; 2. (adj.) thin. 
güliz arig-la-mâg (v.) 1. (same as ariyh-la-mâg) ; 2. to become 
thin, out of condition. 
GU $9İ ariy g-lig (subs.) 1. cleanness; 2. thinness. 
Sy i ürik (subs.) any thing sorted out o» selected for its size. 
eyi ürik-la mak (v. tr.) to sort out or select for size. 
dteli, | ar. mâg (v. pass.) to be cleansed. 
gey âr-il-mâg (vw. pass.) to be separated, divided (from âr-mâg). 
r Yİ ğrim (subs.) inauguration, any sölemnity or customary 
observance at the beginning of any work. 5 
e ) ürümehik (subs.) cheese. 
i üz or > (adj.) foot-mark, track. © 
ji Öz (adj. and adv.) Ifttle, gali ; ük e 


» 
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soy &zdda (adj.) neatly elothed, matty, careful of one's ap- 
pearance, P. 
e yi gi âzdr bir-mak (comp. v.) to sesli , abuse, rebuke, upbraid, P.T, 
yi dzdg (adj. used also subs.) low, a low place, lower. ” 
giy dz-dit-mdg (v. caus.) to cause to diminish, 
giy dz-di-mây (v. int.) to diminish, to become less, 
Dülg) izdamak (v. tx.) to search for, (from 52). 
e YERİ Sİ az-der-mak Çv. tr. enus, ) to cahıse to break (tr.), to make 
some one break or tear. 
ELİ az-dur-mâk (v. t. caus.) to cause to lose the way. Ni 
gbi dz-vâg (adj. and adv.) smaller, fower ; less. 
GN j dz-yhdg (subs.) a person» who often loses his way. 
ji âzghâl Çsubs.) an evratie water-cut, a deep channel cut by 
a tovrent or inundation (when the water has Jeft its 
usual bed). 
Ni göl dz-yhan (sbs) a thorn-buslı or tree. 
#iğ)İ dzzghana Çadıj. and adv.) tiny, little. O . v 
ge YE; İ az-ghu'r.mdg (v. tr.) to cause to lose the way, 
GdyE; T az-gh'sh-mâg (v. col1.) to lose the way in company, 
egöjl az-ghun (subs.) some influehce which enuses men to lose 
their way (a local supevstilion im the Takla-makân desert). 
so.) azal-da (adv.) rom etemity, A. T. pa 
te | âzma (subs.) (see 424ha1). il 2 
gl az-mlğ (Çw.) to lose the way. 
geyiği! dzmal. la-mâg (w. tr.) to desire, wish for, N 
» zu (subs.) a back tooth, grinder, tush, KAZ: 
Bi dzugh (subs.) ditto. * z - 
dl dzug (subs.) ditto. 
” vy! âzug (subs.) daily food. 





3 Dedi) İ dzig-fer-mây (v. cans.) to cause to lose thy , way. 

ginlüy li özig-islemâg (v. col.) to lose the way in company. 
iy: ee Gzig-mdğ ÇJ.to lose the way. — 

öy âsln-râg (adj) casier, P.'T.. 


> akel dsân-Tig (subs.) eaşines$, ease, P. T. 
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UT deta (For ahista, 4.) (adv.) slowly, guietiy, 
Gİ yet ( for ustdd, 4.) (subs.) a master workman. 
GUUNİ dsta-rdg (adv.) more slowly, P. T. 
BT dazdna (subs.) a grand tomb of some celebrated person, 
(Git. threshold, P.) 
pisi dstin (adj.) low. 
söyl dstin-da (post-pos.) below, beneath. 
kia) üstin (adj.) high, superposed. 5 
Ya Aİ üstin-da (post-pos.) above, upon. 
gel dsra'i-mâg (v. caus.) to cause to take care of, attend to. 
gel dsra'l-mdg (v. pass.) to be taken care of, attended to, 
giye dsra-mâg (wv. tr.) to take care of, attend to. 
gisi ds-mâg (v. tr.) bo hang, to suspend. 
ven üs-mak (v. tr.) to strike with the horns, to butt. 
i Bed, «İ üs-üsh-mak (wv. recip.) to butt at one amother (as the 
Chinese lower orders are said tö do in fighting), to 
strike one another with the horns (of animals). 


gi Şnig i (adj.) hot, warm. 
gn issİg 
Pİ dsh (subs.) food, (generally pilaoJ. Also the,liguid in 
which skins are soaked. P. 
. Gİ ded (adj.) more, exceeding. 
gisi dsha-t-mdg (v: cavs.) to cause to eat, to feed. 
gövel dsha-râg (adj.) (comparative of dehâl more. 
geti dsha-mdg (v.) to eat, to take a meal, Kaz. 
şel vâsh- -paz (subs.) a cook, P, 
af; “üshta (adj ) bleached, washed white. 
sl üshta-chi (subs.) a bleacher, 
ği Mei üshtân (subs.) wide trousers, drawers, 
laa geh-dâsh (subs.) a meal-fellow, one who eats from the >Bame' 
psi dsh-ejz (adj.) without food, destitute. Tim, 
BAT sshgap (subs.) potash. 


aski Zekk-öyha (subs.) İprd of the Gate (3 dile) (see SÂJI). 
2 


R. B. Sbaw—4 Yocabulary af #he Language (Extra No. for 


gesi dağ-la-t-mag e causğ do cause to tan (leather), to have 
i tanned. 


SUMAİ ösh-la-t-mak (, caus.) to cause to work. 
gisi dsh-la-mda (v. tr.) to tan leather. 
SUlAİ ish.la.mak (w. tr.) to work, labour, de. 
geli dsh-lig (subs.) food, provisions. 


dual dshmdg, 1. (vw. tr.) to cross, surmount (a pass) ; 2. (v. 
i intr.) to remain over o” exceed. 


Yemi! deh.ur.mdg (v. caus.) 1. to cause to cross, or surmount ; 2. 
to cause to remain over or exceed. 


öLöâl dshugh-rag (adj.) more, more excessive. 
Gl dshug (subs.) sheep's knuckle bones (for playing with). 
gil dshug (adj.) much, excessive. 
grisi! dshug-tur-mdg (v. caus.) to cause todo guickly, to cause 
» to make haste. 
gu, dshug-mdg (v. intr.) to make haste, KH. KAZ. 
gel dshig (adj.) much (same as ashug.| 
gk dshig- -mdg (same as ashug-mag.| 
bi sep «1 
ve daha (subs.) elder brother, Kaz. 
*göl dghdoh (subs.) wood, Kaz. 
ig dgha-cha (subs.) woman, wife. 
giylasl dgh-dar-mâg (wv. caus.) to cause to fall, to upset, (spec.) 
to pull one off a horse. 
gâylesi dah-dar-ush-mdg (v. recip.) to cause one another to fall, 
gulylasi dah-dar--mdg (vw. caus. pass.) to bo eaused to fall, (or 
” sinpiy) to Fall. 
“ge hi dgh-dar-ish-mdg (same as dgh-dar-ush-mâg). 
gleğylez ) dgh-dar-il.mâg (same as dgh-dar-ul-mdg). 
e ül aghramehi for 27) (subs.) a rope. 


gisi! dghri-t-mdg (V. caus.).to cause to suffer grief or pain, te 


grieve (tr.) BŞ w ? 
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İİ Aykrigh (adj.) illgeiteruz. < 
öy dghrig (hs sam #s the Tasi). . 
çil dghrig-ehan (#ubs.) & persön who is always in, an invalid. 
geyil dghri-mâg (vw. intr.) bo be ill or suffering, to be in grief, 
gel dghz (subs.) mouth. (subside, to faint. 
gü dgh-mdg (v. intr.) to fall on one side (as a borse-lond), to 
öl aghu (subs.) a spur or projcetion of the mountain side 
over wbich the road has to rise in order to cross it. 
yel dghur (subs.) a stallion, an entire horse, 
yel dghur (adj.) heavy, large, valuable, important. 
yasi dghir (aâj.) (same as last.7 
pe dghil (subs.) a cattle shed, enclosure for cattle. 
GESİ dgh-in-a't-mag (v. refi, cnus.) to cause to roll. : 
Gülal âgh-in-a-mdg (v. vet.) to roll one's self, turn over, di (as 
a horse) (Gu. from dyhmdk with the Sense of “to fall 
öl da (adj.) white, Ton onesel£,”7 
gs yel âg-ar-t-mdg (v. camus.) to cause to be white, to make white, 
gesi dag-ar-mdg (v. intr.) to be white, to become white, 
ASİ dg-bash (a0j.) white hended. 
el dgta (adj.) castrated. 
Gİ dgtar-'İ-mâg (v. caus.) to cause to search. 
gu AĞİ datar-mâg (v. tr.) to search. 
öl Ag-tâsh (Prop. name) White-stone, 
gül âg-tâgh (comp. subs.) /i4. white mountain, 4. e. snowy- 
range (as distinguished from'mountain ridges on which 
the snowis nob perpetual and which are called Odra- 
#dgh).  Locally this word is often usedasa proper name 
applied to the particular snow mountains of the neigh- 
bourhood ; but itssuse in general geography should be 
supplemented, as in native use, by prefixing the name of 
the locality, as in English we say : the Brighton Downs, 
the Wiltshire Downs, &e. 'The neglect of this causes 
much confusion, and false geography. “ There is also a 
g Place called Agâgh İrom the colour of its rocks. 
pi 
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ör asl edil da-it-mdg or Ag-iz-mâg (v. casus.) to cause to flow, to pour. 
Jyil dg-trandg (a. nuz) (iha şamaşps last). 
guy ug-tur-mag (v. cas.) tgediğie understand, to insiruet. 
gel âgsâg (adj.) lame. » 
gisi ug-mag (v. intr.) to understand. 
gisi da-mag (v. intr.) to flow. 
BI aza (subz.) eider brother, 
pu < Er! ayri, agri (adj.) erooked, evil disposed, 
da (adj.) pale ved, pink. 
İT da (adj.) variegated, spotted. 
Wİİ dla-Bula (adj.) of intermixed colours. 
vi Alüch (Prop. name) a compvehensive name given to the 


tribes of Kazzaks and Kirghiz, from some eponymous 
ancestor. 


Li dla-cha (subs.) a kind of striped cotton cloth. 
Epi dlar-mâg (v. tr.) to look with anger upon, to ehange coun- 
tenance with anger. 
GLA ala-shâg-shâg (subs.) magpie. 
yE3İ dlagan (subs.) the hollow of the hand. 
Sul dlamdn (subs.) a vobber, bandit, 
Yİ alanggan (subs.) & word used with repetition alanggan 
shalanggan, to express a confused mass of things. 
il Alei (Prop. name) a high plateau north of the Pamir 
yal dlbân (subs.) land-tax. 
UF uİ dibân-chi (subs.) one who pays land-tax, 
Til albaati (subs.) & night-mare, an ineubus. 
Mİ ita (num. subs.) all six, the whole sir. 
ii Altci (Pr. n.) a mountain range south of Siberia ; also 
the fox-skins brought thence. 
MÜT diğai-lan (num, ,subs.) the whole six. 
keli İ dn. misk (num. ) sixty. 
yil ditun (subs.) gold. 
Eİİ dltun-chi (subs.) gold.smith. 


Isteppes. 
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eli dltin (a0).) low ; diöin-da (post-pos.) below (gov. gen.J 
us İ alti-n-ehi (num. ) sixth, 
el | diju-'sh-mag (v. Tep) to twaddle.to one another, use empiy 
talk together, ik N 
öl diju-mâg (w. intr.) to twaddle, dölü, , 
e alehin (subs.).a measure: of length of about 281 İnches 


e: 
te (Russian ârsehine). 


gili dida-'i-mdg (5..caus.) to emuse to: deceive. 
gele dida-'sh-mag Çv. Tec. )-to decsive ond another, 
“lala dida-mag w ta) tordeceive, play of. 
lal dida-n-mâg (v. pass”Y to be deceived, &c.: “* 
LOJ didi (2 2d) (subs.) front, presence, 
saya İ didi-da (post-pos. goy. gen.) in front oki in presence of. 
gi hai dldera-'t-mâg (v. csus.) to cnuse to do giekiğ, to hasteri, 
iy to hurry (tr.) er 
Şia âlderask (adj.) guiek, hurried Cepplied io the erk noğ 
to the agent). O .. ir 
ayki Ays dldera-'s-dur-mdg Çe. coli. az pi canso'to make haste., 
- ( incompany. <. * 
lek yas dildera-sh-mdg (vw. coli.) t Pe Basta, er > Tbusy in " 
company. 
NO all İ dldera-mag (w. intir.) to make haste, , be busy. 
Gİ alga (subs.) ear-ring, sar-ornament, KAZ. from i. 
Aİ dlgat (subs.) a small wild plum. 
ASİ digash (subs.) the act of blessing; o or » praying for the wel. 
fare of another. 
gk diga-sh-mâg (v. rec.) to invoke blessing on one another, 
to invoke blessings together. 
Gİ digamaz (v. tr.)4o bless, invake blessings on.” 
ups digish (same âs digashlı 
Mİİ dima (subs.) appke. ii 
e) Almati (Prop. name) a plâce north of İssigkül, the site, of 
the Russian cantonment of Vierny (called.AYmafi from 
"ib groves öf apple-tresik 
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gisi dlmdg (v. tx.) tö take ; &ls6 to overcomie in any contest. 
” © e Much used'in composition: e, g. âlip-kelmak “to 
bring” ,d âlip-kirmak © “to take mi -âlip-börmâg “to 
iy kakaaway” Ae, ği : 
: gul Alma-liğ ii name) the name of several places i in Cen- 
vr İON tal Asia, 
vir T alwân (subs.) “'Turkey-red,””'fhe cotton stuff dyed that 
“©. eoloyrand so called; (2 omA. ). 
gi ,! dlu-bilu (subs.) plumt, 
vs yi dhi-bokhâr (subs.) Plum. 
& 5! âlueha (subs.) a smafl plum, 
> Ni Er İ, ulügh (adj.) great, large, grand, venerable (referring to 
Te moral gualities or position chiefiy), a7so elder, 
yeli uldgh-la-'sh-mdg (v. recip.) to ezalt one another. 
Geli, ulülgh-la-mâg (v. tr.) to mike great, to exalt. 
geli ulügh-lig (subs.) greatness, dignity.  ““ : 
Aİ dlish (v' subs.) a taking; spec. the head of a canal or. 
ik .derivatory water-course, where the water is faken out of , 
, the main stream. i 
5 GekildLisk.mig (5. Tecip.) to mix (with the bandı), (lit. $0 
, fake togetler). 
Geli di in-mdg (wv. pass.) to be taken. 
gk di-in-il-mdg (a redoubled passive) A be iğken. 
- gel, dındeh (subs.) a plough. 
"yeleği a $ (sbs) a large, kind of pear, P. 
>), yal dmurut (subs.) ike same, P. 
Uİ ana Çinterject.) here, this, look here | 
Vİ dna (subs.) mother. 
SU önek (sübs.) & mileh-cow 
azil dat (subs.) oath, engagement, vow; &ni iehmak — to drink 
zı an oath, 4. e., to swear. 
Fi anji (subs.) a stack. 
4! dn-cha (pron.) that much (from an, obligue of #7, which seo). 
pe 'neha (term.) Hold; e. g. yüz-afeha “ahundred.fold.” 
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Wİİ dada (ady) Tik in that ; But spepialiy : in Kbat pladij 
” there, il 
pisi dn-dâgh (pron. amd gdv.) like that, such ; also like that, s0 
O İslasi dn-dâgh-râg (pron. and ady) more iike that. 
gisi dn-dâg (same as dn- dâghi. . 
aşlsil dn-dâg-ehâ, (pron. and MY it, to. an amount similar to 
i that, such Tike,*so much.” 
yali dn-ddini |same as dndâg| KE. 
sİ ân-din (adv.) lit. from, that; öut specially : Prona tha$ 
, Place, thericey; y © fsition 
> «Sİ dng Kobsolr subs.) understanding (only used in compo- 
&İ .ân-ga | prd. anga) (pron.) to him, her ort (ah, $he obligud | 
form of ui). 
işbil 3 ân-ga-cha (ady. 2 $o that amount, up to thab'timö, 
28 göni öng-siz (adj. and, adv.) without understanding gale sud» * 
denly, without premeditation. - 
il © GUNGİ dıng-la-'t-mdg (v. caus.) to cause to understand, to instruct. * 
, GuRSİ dng-la-'sk-mâg (v. recip.) to understan&'one another. 
geli düg-la-mdag (v. te3) to understand, to be aware: . * 
YEASİ âng-la'n-mâg (v. pass.) to be enderstood or known, (reti.) 
., o to make itself known (of news &c.), to come to one'#. 
, z knowledga.'- 
al aafför 833 (pron.) that, he; she, it. 
” 2! du (subs.) sport, hunting, shooting, als game ? İrom 
yi dwa Çint.) yes, well, all right. - ei (Persian 444). 
yi - -bi üwwa (subs.) bird's-nest. : 
«> yi üwdt (subs.) shame, modesty. 
Gyİ üwdi-mdg Çv. intr.) to feel shame or'modesty,.. 
geyİ ind-t-mdg (v. tr.) to gulet a ehild.. 
gbi üydg genbs.) erumbs, debris, (from uwa-mdg). il 
gekii dwa-la-'sh-mdg (v. recip.) to agree togüther, to-consent 
My Vİ together, to combine (from dwaJ. i 
GAY üwa-la-'sh-mâg (v. recip.) to build nestsin » company (as 
i swallows or rooks) 
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GL) ina-la-mag w) 1. to Build nösts; 2. o ruh, to wring. 
' gi) ieoa'/-mdg Çv. pass.) ta be crumbled, to fall into döbris.” 
: debi öme- mâg (v-tx.) to erumble or break-up. > 
Gill özge "a-mdg (v.-intr.) to be güietiy oçcupied (ofa ehil). 
yi vb, an exclamation used in lifting weights, . 
ii Yl ğa (subs.) a pestilence, epidemic, from A. waba, 
yl oğdir (aâj.) good. 
15! upa (subs.) a white powder used by women KK 
. their complezions, N Gi 
yil öp- -tur-mak (v. cwus.) to cause to kiss Tused. of the perşop 
© © ho submits fo the operation). 

Mİ 1 öpehin (subs.) a set of four horse-shoes with the nails, 
ei leğil öpra-t-mdg .(v. caus.) to .cause to crumble to pieces, to 
““ ; break up, erumble (br). 
söle öpra-mâg (v. intr.) to erumble, to fall to dust; to grow old. 
. Özil öprug (adj.) crumbled, ruinous (from preceding). 
dari öpru-'T-mda (v. pass.) to be erumbled (also öpra-'Z.mdgJ. 

Sl g öpka (subs.) lungs ; wrath, anger, offence. 
gel Sil öpka-gögmdg (v. tr.) to beat ene's shoulders and back with 
: the fresh, lungs of an animal. A Turki custom sup- 
* posed to be a remedy in illness (offend. 
ui LU, 21 öpka-latamak (W. caus.) to cause one to be effended,. to 
si, dl öpka-la-sh-mak (w. recip.) to be offerided'with one another.” 
1. yl), | öpka-la-mak (v. intr.yto be oftended, to take ojfence., 
E$ kağ İ öp-mak (v. tr.) to kiss, to embrüce. 
>») upup (subs.) a kind of bird with a crest, & hoopoo ©. 
ME öpück (subs.) a kiss. 
ÇE di öp-üsh-mak, (v. tecip.) to kiss one another. 
<3! ğe (subs.) gall, 
bl - ii ot (subs.) üre. .. 
ol ot (subs.) grass. > 
wi uwül (subs.) malt, sprouting grain used for making a sort 
of beer, KAZ. . - E Emdg). 
gi ota-'t-mâg (v. caus.).to cause to pluek Gut weeds (see odd- 
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GLAĞIİ otd-'s4-mdg (v. resip) to pluck weeds in egmpany. 
iyi olâgk (sübs.) a temporary abode, a Kirghiz tent.” 
ELİNİ | ozdghat (subs.) a plume,a erest of peâcock's feather wörn 
BEN ) by high dignitaries under the Chinese. 
GA otdg (same as otaylı). 
uz ötak(subs.) knce-boots worn in Turkistân. 
5 sl öğak-chi (subs.) a bootmaker, 
geli otd-m4g (v. tr.) to pluck up,wecüs or grass. 
LU üra-mak (v. tr.) to read ör say prayers, to recite. 
33! otdo (same as otdgh) Ku. 
Yö otra (subs. & adj.) the midst ; middle, intermediate ; (0fr4- 
si-da — in the midst of it)? for urfa. (mediate. 
İla otr&-n-chi (subs. &. adj.) the middle one ; miğdle, inter- 
al ürü (adv.) opposite, facing (? from üt- mak “to meet”). 
353 ütrük (subs.) lie, untruth, Kaz. ( ? ? for durogh, P.) 
Pl ütrük-chi (subs.) lar, Kaz. i 
gü) ot-güchk (subs.) dry shavings &e. for lighting a fre. In 
#he bazârs of Yarkand and Kâshghar these are soldin 
the form of short logs of wood 3 or 4 inches tbick, ind 
so accurately sliced $o the thiekmess of stout paper, that 
when all the slices are put fogether and ticd in the form 
of the original log, no separation can be detected at first 
sight. This is done with a special tool. The ends are 
dipped in sulphur böfore sale, so that they can be used for 
ralsing a flame from the embers of overnight. 
Gelki ut-güz-mâg (v. caus.) (same as following). 
ge ul-guz-mâg (v. caus.) to cause to sit. (eecite. 
Su Köz! üt-kar-mak (v. caus.) to cause to pass over or through, to 
iş üt-kaz-mak (v. caus.) (the same as the last). 
»3l ütkür (adj.) sharp, (viz. “whieh passes through). 
b ll üt-kür-mak (v. tr. and eaus.) to sharpen, (also same as ül 
kar-mak). 
e ejsişl üt-küz-mak (v. tr. and cavs.) do. do. 
gi ot-lâg (subs.) a grassy place, n meadow, a pasture. 
3 
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UUİ den'tmak (5. caus.) to cause to increase. - 
SİZİ üzmak (v. tr.) to pass, to go over or through, to penetrate, 
to cross, to meet. MMetaph. to go through or aecomplish 
, any work; to pass over omforgive a fault, &c. 
GİS özne (subs.) a temporary loan of any thing. 

e) ütni (subs.) (the same). 

gl uğur (adj.) straight. 
delisi utur-la-mdg (vw. tr.) to make straight. 
Beybi udur-mâg (v. inte.) to sit. 

Sİ)! ütük (subs.) high riding boots," KE. ((Erom öt-mak). 
g3! ütün Ç(subs.) pardon obtained by some-one's intercession 
UP3İ otun (subs.) fuel, fire-wood. (From of “ fire”). 

pi üwuch (subs.) a handful. 
tl öch (num.) three. 
e) uch-(subs.) a feud, a state of enmity. 
w “eh (subs.) an end, a point. 
tel veha (subs.) the posteriors, the back. 
ri'e öchâr-gush (compound subs.) a flying bird (from öck-mâg 
— to fiy, and gush — a bird). 
Sİ öchâr-lig (subs. and adj.) a cvcature that flics ; a/s0 flying, 
possessed of the power of flight. 
AŞl uehash (adj.) at fend, inimical, Ni 
5 bata ucha'-sh-mak (v. vecip.) to be at feud with one another 
(from an un-used verb yeha-mak)|. 
Ee uchâgh (subs.) a fire-place, cooking-place. 
Gel uehâg (subs.) (the samel. 
vlggl üchak (subs.) entraila, Kır. 
gal öch-ao (num. subs.) all three, the three. 
yil öck-do-lan (num. subs.) all three. 
sip! öchei (subs.) entrails, 
hiza öch-ci-lan Çwum. subs.) all the three. 
dbgl öchra-i-mâg (v. caus.) to cause to meet. 
giiheel öchra-sh-mdg (vw. recip.) to meet one another, 
dl) > öclra-mâg (v.intr.) to meet, to encounter on ile voad (gov- 
erns gal. 
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yal 6 
ariza wi 
5 nn ig, (adj.) 
> ii yin, 
Kğ subs e 
a e Yi ut much 
21 iy (o£ j.) bumi z > 
gul v üohkü e — e) V 
“2 vi wood, i 
D9) di subs Vi fn 
; ; fire ön 
hee ie ) (E ming 
la (Er smd i a ei 
Y ON Tom 1 Gi “ N 
DE ie next) iz : i 
Uy! meh-l, Ni 
Yy li a (subs b 
: : z ii andsfu 
” | > g (sub We ğ - 
z yn . y hands gether 
v 
) Şol ueh-mi ei — 
3g ö ak Çi e 5 
K vin y, e of the uch). 
i 2 in / blessed. 
ii -ör-md - 
— 2 li ntelligen Ör 
değe geek W yeli to cau! evi 
e öch-ü gul ir - | 
Öl eh-ösh-md Bi m o. — a 
— 2 > m A to becom: Türe). 
e öeh-ö-lü vi m Ni 
: > - e y togeti guish 
ypo| -ö-lan num. sub e : ii 
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b > var pe - thvee of 
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gk 3 uk ör - 
a a) h-ra-md e : 
ed i | 
e pi | okhsha-'t. ii Ni ii me me “ 
gelis, okh md ki v 
) kshash mi ve çi i 
gülü 3) okh h (adj » cane.) > ii 
Pegi) hsha-'sh. yi — | , — : 
2 ci üm e like, t es). 
Beyi epin o Ge 
öy! akk ikely ; r.) te Si > 
shu iy; tob bii m. : 
in e e,to sembk Teom, 
e illed iy l — 
z me ii e anot 
e “ omise). ki z 
omit. z 
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GİİŞİ yph-la.'d-mdg (v. caus.) to cause to sleep. 
geli ukh-la-sh-mdg (v. col.) to go to sleep together. 
Gİ ukh-la:mdg (v. intr.) to sleep, to go to sleep. | 
2531 ökhör (subs.) a manager (for horses). From P. 
deha ökhör-a-mdg (v. intr.) to sneeze (of a horse). 
yi üra (ad).) standing upright. 
Yşl ua (subs.) 2 hole in the gvound for storing grain, a garner, 
a cach&. 
will! öradan (subs.) a colouring matter, madder, 
glnl ördgh (subs.) a covering, the cloth bound round a package. 
Öl! ördg (subs.) a sickle, KE. Kaz. 
sPİyl ördg-chi (subs.) a reaper, KE. Kaz. 
ğe dra-lash (adv.) upwards, up-hill, 
geli öra-mdg (v. tr.) to wind, wrap. 
yl örau (subs.) a cloth wound round anything (the same as 
öragh), Kaz. 
Uygl anda (subs, and adj.) middle ; urta-da (adv.) in the middle. 
“ Gy urfâg (subs.) partner ; also friend, intimate. 
gbi urtâg-la-mdg (v. inte.) to be in partnership. 
1 veliyi arta mak (v. tr.) to set on fire, to burn (ehiefiy the dry 
grass of a hill.side). Lenflamed. 
5 gl urta-'n-mak (vw. refl.) to burn itself, to burn Ç(intr.), to be 
Söyl ürtang (subs.) a staging post, a traveller's rest-house, a 
stage ( ? İrom urfa, gu. balf-way- honse). 
rl ürtang.chi (subs.) a man in charge of a staging post, k 
post-master 0” post-rider. Laudieneee 
loyl drda (subs.) & Royal residence, a Court, a Royal place of 
1901 ördak (subs.) a duck (wild or tame). 
Veyiyi ür-dur-m&g (v. caus.) to cause to strike, 
15 eyl ör-dörmak (v. caus.) to cause to braid the hair. 
Mİ urgha-chi (subs.) a female (of man or beast), Kaz. 
—öteyi urghâg (subs.) a sickle. 
ui VS örgâ-'G-mak (v. caus.) to cause to learn, 2. e, to teach. 
e örkach (subs.) a camel's humıp. 
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e Uly örgü-'n-ish-mak (v. recip.) to learn together. 
vb) örgâ-n-mak (v. ref.) to instruct oneseli, 7. e. to learn. 
Sl örgöt (subs.) winnowed grain prepared for the mill, i 
Yİ ör-la-t-mak (vw. caus.) to cause to climb, 
viii ör-la mak (v. intr.) to elimb ; to rise, to mount up. 
a tadi ör-La'n-mak (v. ref.) to elimb, (ef. “se cramponner."”) 
deyi ür-mâg (v. tx.) to strike, to beat. 
deyi ur-mâg (v. tr.) to voap, to cut grass. 
<< Veyl örmek (v. tr.) to braid the hair, 
av) “sl örmak (subs.) a rough loom without treadles for weaving 
coarse carpets, &e. 


e) >! www-mak (v. tr.) to turn over, to reverse. o Yüz uwurmak 
— to tum the face, to face round. 
UALeyl ürmala”si-mak (v. recip.) to erawl together. 
uSUeyl örma-lamak (v. intr.) to erawl, to ereep. 
geyikli! umna-'sh-tur-mâg (v. recip. caus.) to appoint to cach his 
place, to settle each in place. 
gkliyi urna-'sh-mdg (. recip.) to be each in his own place, to be 
” respectively settled. 
GUUYİ urna-mdag (v. intr.) to be settled, fixed, (from urun). 
ge yil ur-ah-tur-mâg (v. cans.) to cause to fight. 
yyl ur-ush-gâg (adj.) given to fighting, guarrelsome. 
güiyl wr-ssh-mâg (v. recip.) Zif. to strike or beat one-another, 
© < “ğe, to figbt. 
ed, y gl ör-ösh-mak (v.Tecip.) to braid öneki s hair. 
20 ur ugh (subs.) seed; also oftspring, family, elan. 
yö gl urugh tuggân (subs) relations, family. 
geleyl urugh-lat-mâg (v. caus.) to cause to get thin, &e. (see 
urugh-la-mâg). 
gelEyi urugh-la-sh-mâg (v. vecip.) to make one-another thin, to 
get thin together (see next word). 
geli urugh-la-mâg (v.) 1. to get thin; 2. to sow seedd;8.to 
muster strong in family, to swarm. 
Gy! see urugh ; ürug (adj) thin, in bad condition. 
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Yl arug-lamâz (the same as ei 
İl uruk (subs.) apricot. 
Yy ur-ul-mdg (v. pass.) to be struek, to be beaten. 
iyi ör-öl-mak (v. pass.) to be braided (of hair.) 


Uly ourulmak (v. pass.) to be turned, reversed, upset. 
vi urun (subs.) place, station. ing). 
guy! ur-un-mâg Ç(v. refl.) to strike one's self against (in pass- 
dedeyi ur-un-ush-mdg (v. vefi. recip.) to strike against one another 
Ja öz (pron.) seli. (in passing. 
Jİ uz (adj.) handsome, pretty, beautiful. 
Yal uza (subs.) surface, top ; uza-si-da — on the top of it, 
GLİY3İ uza-'t-.mâg (v. caus.) lit. to cause to go far (dloigner) ; 
to reach out a thing; to go out to meet, or to escort, 
a guest. 
deli uza-mâg (v. intv.) to go far, 
GU3İ azda Çadv.) far, (40ignd). 
izi uz-lamak (wv. tr.) to top, or take the top off any thing, to 
skim (from 424). 
>İl uzangu (subs.) a stirrup. 
Sİ Öz-bak (Pro. name)'a certain tribe of gurki race, the ruling 
tribe in Bokhâra and Khiva, (run. 
dv) 1 öz-dur-mdg (v. caus.) to cause to go a-head, to cause to out- 
u)3izl üz-dür-mak (v. aus.) to cause to break by pulling, to emse 
to pull in pieces. : 
6 öz-ga (adj.) Liz. to itsel£ ; 4. e. separate, different, 
gb; il öz-ga-eha (adv.) in a separate or different manner, otherwise, 
changed (in a bad sense) (e. g. ish özgacha boldi “ affairs 
have gone to grief”). 
İY özga-r-t-mak (v. cavs.) to cause to ehange colour (from 
öz-ge-r-mak). 
Dua Vi özga-r-sh-mak (v. recip.) to change colour together. 
eş vb özga-r-mak (vw. intr.) to become different (of colour) ; to 
ehange colour, to become discoloured. (consciousness, 
İyi izl öz-lök (adv.) by one's self or selves; (subst.) self-ness 1.6. 
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İŞİ öz-lük (the sare as the last. 
Şe sz! öz-mâg (wv. intr.) to out-run, to get foremost in & race 


duş 
j izl üz-mak (wv. tr.) to break off by pulling, to pull in pieces, to 
Gb) uzug (subs.) food, provisions. (tear away. 


yi özük Çsubs.) a finger-ring. 
pi üz-ük (subs.) a piece broken off, a fragment (from üz- 


mak) ; (a4j.) fragile, slender. 


Bull üzülmek (v. pass.) to be broken by pulling, to be torn away 
(from üz-mak). 


Zİ üzüm (subs.) a grape. 
Ayi3| öz-öm (pyon.) I myself; öz-ömiz — we ouvselves 

wp! uzun (adj).) long, tall, 
Si öz-öng (pron.) thou thy-self; öz-öngiz — ye ole 


53 öz-i (pron.) he himself, &e. 
ati! öz-i-cha (adv.) of one's self, by one's self. 


yle! ussdg (adj) thirsty. 
yel usal (adj.) bad, evil, Kr. Kaz. 
a Juyl uaal-la-mâg (v. intr.) to become bad, to go to the bad. 


“ . 
gli wssa-mâg (v. intr.) to be thirsty, to thirst. 
Val ustâ (subs.) a teacher ; an artisan, /7014 P. 


Yön;l ustara (subs.) a razor, P, 
ai ustang (subs.) a cdhalized stream, a trunk canal, 
Ee ey zisyl us-tur-mak (v. caus.) to cause to become large, to cause to 
increase, to increase (tr.). : 
url üstün (subs.) pillar, column ( for P. “ sörun” | 
ghz! üstün (adj. adv.) upper ; above ; üstün-da upon, (ob. pos- 
sessed form of following word : for üsten — “the top 


of it”). 
s9) üst-i (subs. poss.) its top ; üst-i-da — on its top, 


ze usma Çsubs.) a black dye for the hair, P, 

güni us-mâg (v. tr.) to fill up grain, &c. into a sack, to shovel 
or scoop anything into a bag. 

Eee üs-mak (vw. tr.) to butt, to strike with the homs 


Li 
veni ysmak (wv. intir.) to inerease, to grow, to get big. 
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ty -sha (pron.) that (contr. from w-shal)|. 
giLiyİ usha-t-mâg (v. tr.) to break in pieces, to break up, 
Gİ vshâg (adj.) little; (subs.) bits, döbris, powder; also a 
maenial servant. 
İİ a-shal (pron.) that (from #1 and shulJ. 
giy usha-'I-m4g (v. pass.) to be broken up. 
aşa, u-shan-cha (pron. and adv.) to that amount ; (sx) becoming 
shanin the obligue cases). 
VERİ a.shan-da (adv.) lit. in that very (place) ; there. 
GİNLŞİ y-skan-d&g (pron. and adv.) like that, 60. 
Aİ ush-bu (pron.) this, this very (from shu and bul. 
GA u-shan-ga (pron.) to that very (place), thither, 
sh öshni (subs.) shoulder. 
gliyii ush-ur-mâg (v. caus.) to cause to exceed, to magnify, to in- 
crense, (see âskur-mâg). : 
d yel ushug (subs.) sheep's knuckle-bones used for playing. 
örkl ushug (adj.) much, very much. 
gusül ushug-mâg (v. inte.) to agitateşsneself, to hasten (sce âshug- 
mâg). 
lâ ushuk (subs.) frost, cold fas it affects vegetation)|. 
geliş uyhra-mag (v. tr.) to encounter. 
GLA ughar-la-'t-mâg (v. ens) to cause to steal or rob. 
deki ughar-la-'sh-mdg (v. recip.) to rob one another. 
Yeli ughar-la-mdg (v. tr.) to thieve, to rob. 
El ughri (subs.) thief. 
İİ see Çİzöşl 
Gİ ughlâg (subs.) a kid, alsoa game on horse-back pluyed 
with the body of a kid. 
YÜĞ3l ughlan (subs.) a male child, a boy. 
a Iİ ughuek (subs.) a rolling-pin for pastry. 
w öz ughut (subs.) malt. 
göl ughur (subs.) a mortar in which grain is pounded. 
Jj j,El ughuz (subs.) milk of the cow during a day or two after 
the birth of the calf, (not drinkable). 
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0” Şl dghul (suba.) a male ebild, son, boy. fmâg). 
gisi yözl yfrâ't.mdg (v. caus.) to cause to crumble | same as öpra-f- 
geli #fra-mâg (v. intr.) to erumble, (same as öpra-mâg). 
öyhl ufruk (adj.) erumbled, ruinous |(6pru4). 
Bözl ufka (subs.) lungs ; anger (see öpkal. 
BEŞ ufka-la-mak (wv. intr.) to take offence (see öpka-/a-mak). 
İL) uf.mak (v. tr.) to kiss (see öpmak). 
ds! og (subs.) a projeetile ; an arrow, a bullet; a/s0 the pole of 
a cart or plough ; the beam of an oil press. 
Ül oga (subs.) gold lace (real or imitation). 
liz augât (subs.) subsistence, sustenance, maintenance (A. with 
a special meaning acguired)|. mâg). 
geyiiil ug-tur.mdg (v. cas.) to cause to understand (from uç- 
Gks ogshu-mig (v. inte.) to veteh, vomit. 
YU ug-mdg (vw. tr.) to understand, to comprehend, to take in. 
gi! ogu-'i-mdg (v. caus.) to cause to read, to instruet, to teach. 
dei, 931 ogu-'sh.mdg (v. recip.) to read in company. 
Sep) ogu--mdg (er. pass.) to be read. 
Gİ oğumda Çv. tr to rend, to recite. 
El «ka (subs.) a younger brother. 
ELE ugai (adj.) step-: e. g. ugai-bala, a step-son or daughter. 
UĞİ ugin (subs.) defalcations in the matter of public revenue, 
by which either the prince or the private payers of 
revenue are cbeated. 
(Us) uktam (adj.) same, Kiz, 
Açıl ukcha (subs.) the kernel (in any stone-fruit). 
4Şİ)İ ukeha (subs.) heel. (sit, 
bl ugan (subs.) a roof, generaliy a flat roof on which one can 
iym$il uk-süz (adj.) left an orpban, without parents, Kaz. 
e uksu-mak (v. intr.) to sit aside in grief, to İret, also to dimi- 
JUĞİ ug-mak (v. tr.) to rub into powder, Kaz. (nish, Kaz. 


8l ögöt (subs.) winnowed grain prepared for the mill (the 
same as ÖYgüfl. 
4 » 


s 
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LU ukur'imak (v. tans.) to cause to bellow; 
53 39 2 ugur-'i-mak (v. cans.) to eause to turn (tr.), to make some- 
one turn something. 
 Vy$il ukur.mak (9. intr.) to below. 
aş Veyi 3 gurmak (v. tr.) to turn over,to turn round, to turn aside. 
ui Way ukur-ush-mak (v. recip.) to bellow at one another, to bellow 
in company. 
Çiş EA ugur-ush-mak (v. recip.) to turn over together (tr). 
jpS3l ukuz (subs.) an ox, Ku. 
İS uguz (the same,) Kaz. 
iç UL ug-ul-mak (v. pass.) to be crumbled. 
uu VyS| ukun-mak (vw. intr.) to regret, to be sorry. 
m5 ukunuch (subs.) regret, SOTTOW, - 
sl uki (subs.) owl. (un). 
er ul (pron.) tbat, he, she, it (obligue, generally an sometimes 
©) ölet (subs.) pestilence (on man or beast) (see ü/-mak)|. 
İl ulr (subs.) a snow pbeasant (Zetraogallus tibetanus). 
Gleyik) ula-'sh-tur-mâg (v. vec. caus.) to cause to cateh up a party. 
eyi) ülask-tur-mak (wv. rec. caus.) to cause to partition, or. 
distribute, : 
göyi ula-'sh-mdg (v. vecip.) to unite with others, (speciallyJ to 
catch up a party, 
ge)i dula”sh-mdg (wv. recip.) to hunt together (see du). 
AYI ölası-mak (W. tr.) to distribute, to divide, see «8313. 
Eyi ulâgh (subs.) a beast of burthen, a baggage animal, 
GEY uldgh-lig (subs.) an owner of baggage-animals, (adj.) 
appertaining to baggage-animals, : 
Yİ uldg (the same as ulâgh). 
Ri EYİ &uldg (subs. and adj.) privacy, seclusion ; private, secluded. 
egiiY ulag-tur-mdg (v. cwus.) to cause to stray, to drive away 
İrom a herd or flock, Kaz. 


gey duldg-la-mdg (v. intr.) to make private, (used of a place, 
not of a person). 
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âsi uldg-mdg (v. intr.) to stray, to go astray, Kaz. 
ge)i du-la-mdg (v. tr.) to hunt, to shoot, to kill in hunting. 
Sehl ula mâg (v. tr.) to join, unite. 
Gİ) ulang (subs.) a horse's girth, 
UÜ ulta (a4j.) incorrect, mistaken, wrong. 
YÜ! ultan (subs.) the sole of a boot, Kaz. 


güyözi İşl ulturghur.mâg (v. caus.) to cause to sit, to seat. 


delili ultur-ghuz-mdg 
ayi ül-tür-ghüz-mâk (v. redupl. caus.) to cause to kill, 7/4. to 


cause to cause to die (see ül-mak). 
giy ihl ultur-mâg (v. inbr.) to sit, to be seated. 
ui eyi! ül-tür.mak (v. cas.) to kill, 22, to cause to die, 
e ulja (subs.) booty, plunder, Ioot. 
gekiişii ulja-la-'sh-mdg (v. recip.) to loot one-another. 
KA ulja-la-mâg (v. tr.) to plunder, to loot. 
a Yag) üleha-'sh-mak (vw. vecip.) to weigh one-another, 
Eş el üleha'k (subs.) a balance, scales, any weighing instrument. 
AŞİ) üleha-mak (vw. tr.) to weigh. 
gul Gl ulgh-di-'t-mdg (v. caus.) to cause to become greater, to 
cause to increase, Tulugh, 
gUMli ulgh-ai-mdg (v. intr.) to become grenter, to increase (from 


v 
sal awwal-ghi (44j.) the first, the foremost, A, T. 
* 


si! awwal-gi (the same). 
WI ülka (subs.) territory, region, district. 
İİ ülkan (a0j.) great, large, Kaz. 
Lr Vekil ülgür-mak (vw. intr.) to come or go forward, to advance 
(P for ilgar'-mak). 
ii awwal-gi (adj.) the first. 
GÜbl (rare, probabiy borrowed from the West) for (gli 
LU)! ülmak (v. intr.) to die. 
ui İyi les (subs.) a tribe, a division of a tribe (ehiefiy of nomads). 
Almosi obsolete, 
ww hi ül-üsh kön (adv.) the day before yesterday, the other day. 
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' ehil ülüsh (subs.) a portion, a share. 5 
Gü ülüsk-mâg (v. tr.) to separate into parties. 
8 İğ) ulugh (a45.) great, largo, grand; also eldest, elder. 
böyle ulugh-râg (a4j.) greater. 
yele ulugh-la-mâg (w. tr.) to enlarge, to confer grandeur. 
İİ ülük (subs.) a dead man or beast, a corpse,a carcass, 
tol ül-üm (subs.) death ; (adj.) past, expired. 
ei > umach (subs.) a kind of semolina made of flour and eaten 
with soup. 
ak) yasi umrutga (subs.) the back-bone, Kaz. 
wi un (num.) ten. Also for nd, which see. 
wi ün (subs.) a voice, a sound. 
Gİ una-'t-m4g (v. caus.) to cause to agree. 
GEMİ una-'sh-mâg (v. Tecip.) to agree together Gin any matter). 
GU una-mda (v. tr.) to agree, to consent. 
dil und (subs.) four. 
İdâyİ un-da (pron, and adv.) /i£. in that (place or time), 4. e., there, 
then. (ery) 
lil önde-mak (v. tr.) to summon with the voice (without out- 
veysi un-dur-mak (v. caus.) to cause to sprout. 3 
<p ung (adj.) right (hand) ; also right, proper. 
GARİ ungal't-mâg (v. caus.) to canse to improve, to cause to 
become better (any work, &e.). 
gUğı ungal-mâg (v. intr.) to iaprove, to become better. 
Gl ungai (2dj.) easy. 
Sİ anmak (9. intir.) to sprout, to shoot out from the ground. 
İİ anut-gdg (adj.) one who makes freguent mistakes, -or 
omissions, 
GL anut-mdg (v. tr.) to make a mistake, to forget, 
ee) üi (subs.) house, ehamber. Tand met). 
Sİ ği 1. (subs.) idea, thought; 2. (adj.) deep, profound Gi. 


Sİ wwi (subs.) a bulloek, an ox. 
yl uya (subs.) a nest, or sleeping place of an animal. 
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wi uyat (subs.) shame, modesty. 
“jam uyat-siz (aâj:) shameless, 
gi uyat-mâg (v. intr.) to feel shame. 
All aya'l-mdg (v. pass.) to be put to shame, to be ashâmed. 
GU) uya-'n-mdg (v. intr.) to awake. 
SU) uyor-ul-mak (v. pass.) to be turned, Kaz. 
yü uyarmak (v. tr.) to turn, Kaz. for &leyf,) which see). 


Li Veyazl uyoru-mak 
dg 3 uigha-'t-mdg (v. caus.) to cause to awake, to awaken, 


N 


Yi)! vighâg (a4j.) awake ; also wide-awake, sharp, acute. 
UlYİ yigha'n-mdg (v. intr. or refl.) to be awake, |? İromw 
“thought” : thus—xi-gha-mdg (if there were such a verb) 
. would be “to be conscious,” and the Reflective xiyha-'n. 
mdg would be, literally, “to be conscious of ones self, 
3. e. to be awake.”) 
gl igu (subs.) sleep. 
Gİ sigu-la-t-mdg (v. caus.) to cause to sleep, to put to sleep. 
GUADAYI uigu-la-sh-mdg (v. recip.) to sleep in company. 
öhâyi wigu-la-mâg (v. intr,) to sleep. 
ö yla! vigu-lug (a0).) drowsy after sleep, 
Gk) vi-la't-mdg (v. caus.) to cause to tbink. 
, gükiyi wisla-'sh-mdg (v. recip.) to think together, 
yeli wi-la-m&g (v. tr.) to think, to refleet. 
ui Vee) üi-la-mak (v. br.) to marry or cause to marry, to set upin 
life (said of the father or guardian) (it. to make a kouse- 
holder of, o From ö? — house.) 
ÇE çe) Lp üi-la-'n-mak (vw. pass, o” refi.) to be married, or started in life. 
Vİ ölme (subs.) an ornamental work, done by cutting out a 
pattern and fixing it on another ground. 
dÜyl öimdg (subs.) a thimble. 
gleyi Üi-mâg (v. tr.) to excavate (? from &i — deep). 
giiyi öna-t-mâg (v. caus.) to cause to play, 
Ayi öinask (subs.) a lover, Kaz. 
GAY ööna-sk-mdg (v. recip.) to play with one-another. 
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öl öne. -mdg (v. intr.) to play. (Probabiy for öyun-a-mdg). 
Pe eee uyu-'G-mâg (v. caus.) to cause to curdle. 
deyi uyu-mdg (v. intr.) to curdle, become curdled. 
yel öyun (subs.) play. - 
PP 3331 öyün-ehi (subs. ) a player. 
Lİ € (interj. used in addressing a person). 
yi &i (subs.) moon, month. 
yel di-pâltu (subs.) a battle-axe (? from its erescent shaj ape). 
AŞ âya-'sh-mdg (v. recip.) to grudge one-another. 
EVİ dydgh (subs.) leg, foot. 

GUALELİ dydgh-la-'sh-mâg (v. vecip.) to lie head and feet together 
(like herrings in a barrel) ; to lie with all the feet i in- 
wards to the fire, 

ö YöyT dydgh-la-mdg (v. tr.) to wade (on foot) across a river, 
Gİ dydg (subs.) a bowl (of wood or earthen ware, &e). 
gül for puf. 

Pe dydg- yi (subs,) a cup-bearer, one who fills the bowl. 


GLebi aya-mâg (wv. tr.) to withhold, to vwithdraw (anything), to 
grudge (anyone anything). il 


gi aya-'n-mdg (v. vefl.) to withdraw one's self from, to finch, 
to sbirk, to shrink from. 
Ul iyak (subs.) ehin, Kaz. 
lal ibâr-'i-mak (v. emuse.) to cause to send. 
eyi ibâr-'t-tur-mak (v. cause. redupl.) to cause to have (s0ome- 
thing) sent, to cause to cause to send. 
Beji ibâr-mak (wv. tr.) to send. 
ö iin) öbrig (subs.) an earthenware water-jug. 
eşi ipak (subs.) silk. 

e Lojbâlğl ipla-sh-tur-mak (wv. recip. caus.) to cause to take their 
proper places, to put into the proper order among them- 
selves, or mutually. 

La haiyi ipla-'sh-mak (v. recip.) to get into one's proper places, to 
arrange on8's selves or themselves, 
vekil öplamak (v. $r.) to arrange in proper order o” seguence. 
Lİ 74 (snhsl a dor 
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SİNİ öfak (subs.) a skirt, lower edge. (dersoni (7) 
al italgü (subs.) #he female of the Shungkdr or Falco Hen- 
LA) dt-tish (subs.) Ziğ. dog-tooth ; a kind of stiteh in which the 
& needle is passed through alternately from opposite sides 
I? herring bone). 
ekl iğ-mak (v. tr.) 1. to make, to build ; 2. to shut, fasten. 
İRİ atmak (v. tr.) to speak, to say. 
İlki özizmak (v. pass.) 1. to be made ; 2. to be fastened, 
hil giğilmak (v. pass.) to be said. 
e ich (subs.) inside, interior ; 464-i-da—within, 
safi tel #ehak (subs.) entrails, Ku. 
sel #chai, (subs.) entrails. 
yz Toh-ra see ichkari, 
ggâşil ieh-gur (subs.) a waist band. 
gelişi ick-gi-lig (subs.) 
ii ich-k'ari (adv. and p. p.) inside, See Em Dp. 65. 
ei ichkü (subs.) goat. 
şt İ deh-mak (wv. tr) to drink. (saddle, 
Suzi iohmak (subs.) a saddle pad, a piece of felt going under the 
Maya ich-ur-mak (wv. caus.) to cause to drink, to give to drink. 
3 ld3l gida-t-.mak (v. caus.) to cause to drive away. 
kli aida'sk-.mak (v. recip.) to drive away in company. 
elaği aida-mak (w. tr.) to drive away Ltbe same as haida-mak). 
i ssl 1. aidi, corr. İrom aif-ti “ he said” ; 2. idi, contr. from irdi 
“ he was.” 
Rİ er (subs.) amale, aman, a husband ; 4/50, a hero, a brave man. 
ölnl irdg (adj.) far, distant. 
girl airan (subs.) butter-milk. 
J5hal er-dnlar (subs.) heroes, men of worth (from er and (©) 
double Plural, P. and T., as a mark of respect). 
gin! eri-mâg (v. tr.) to get the better of, to deceive (P for ârimâg, 
gu. “to come over” vulg.) 
A) erta (subs.) morning ; (adv.) to-morrow. 
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Si Bi erta-gi 1, (subs.) a tale, a history; 2. (adj) belonging to 
the moming. > 
i irjai-t-mdg (v. caus.) to cause to grin. 
elemi! öridi-mâg (v. intr.) to laugh foolishly, to simper, to grin. , 
“a irdi (part of def. verb ei) usually contracted to ii 
(which see) “he was. 
Bwyil irsa (Pot, Part. of def. verb subs. ,prd. also isa) “ SE, be.” 
yidpi irsh-tur-mak (v. caus.) to cause to arrive up. 
Duy irsh-mak (v. intr.) to arrive up, to arrive after. 
Gİ irgha-t.mdg (e. caus.) 7i8, to cause to swing ; (usualIy) 
to shove, push or shake. & 
GUİĞİ irgha-'n-mdg (v. Tell.) to swing or move one's self. 
Giyin! irghu-i-mdg (v. cas.) to cause to leap over. (lation. 
GEİLİyiİ irgu-'akandg (v. coll) tolesp together, toleap in emu. 
Gin! irgkumda Çv. tr.) to leap over, to jump. 
Sl örka (adj) pet, favourite. 
Gr! ir.gack (s1. adj.) having been (£rom ör-mal). 
Beyikbyi! irgash-tur-mak (v. çaus.) to cause to follow. 
3 takkyl irgasımak (v. $r.) to Follow of one's owa accord ; to join 
or attach one's self to. 
Ey) erkak (adj.) male. 
JUNE irka-la-t-mak (v. caus.) to cause to favour, 
LİLİ irka-la-"sh-mak (v. recip.) to favour one another, 
j6 al irka-la-mak (W. tr.) to pet, to favour (see irkaJ. 
İNİ örka-la'n-mak (v. pass.) to be petted, or favoured. 
Yİ irkan or WEN ikan Çindef, Part. of defect. verb Subs, 
irmak) lit. “being”, “having been”, Commonly used 
Jor the copula “is”, Givesa dubitative sense when 
, joined to other verbs. See Grammar. 
4i$ Sa! erakta (subs.) husband. 
ASİ erkit (subs.) sonr butter-milk, 


DU ei irk-ilmak (v. pass.) to be strained (as any watery stuff 


through a elothJ. 


, 
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yinil irkin or efil ikin same as irkan, 
Sil örkin (aâ).) wide, brond, extended. 
EA, ) örkün-la'sh-mak (v. recip.) to be reciprocally at ease; to 
have room between one another. 
asa irkin.la.mak (vw. intr.) to be at ease, not tightened for 
space ; to have room. 
yenii ir-mas (Neg. form of #rur, the Continuative Part. of defec- 
tive verb subs.) pronounced usually ix2a5, “ not being,” 
“isnot.” 
güel air-mâg (wv. tr.) to divide, to separate. 
N epi irmak (Infinitive of the defective verb substantive, not 
common in this form,) to be. 
eni irmak (subs.) any trifling occupation. 
Ae yel irmak-la-'sh-mak (vw. recip.) to trifle with one another. 
Soleil örmak-la-mak (v. intr.) to trifle, 
Jar) ir-ur (Continuative Part. of ir-mak, not common) being ; 
also is. 
vyl irün (subs.) lip. 
özel irün-mak (v. tr.) to dislike doing (? to put up one's /ip at), 
to procrastinate. 
Aya! irün-üsh-kak (adj.) procrastinating habitually. 
eve ze) De) irün-üsh-mak (v. coll.) to procrastinate together. 
1 giri (subs.) a piteh-fork. 
5 Vi İn) iri-t.mak (wv. caus.) to melt (trans.) Dik, “ to cause to be 
in a melted state” from iri-mak). 0 (mak). 


yy yil irish-tur-mak (v. caus.) to cause to.arrive up (İrom irish- 
ül irish-mak (v. imtr.) 1. to arrive up, (same as öreh-mak); 

2. to melt tggether (recip. form of öri-mak|. 
İĞ İl irik-la-mak (v. tr.) to sort out or select the largest.(nuyer.” 
Uly) irik-mak (v.intx.) to be weary (not with hard work), “ s'en- 

duk ji air-il-mdg (v. pass.) to bedivided (from «ir-mâg). 
ul zel dir-il-isk (vl. subs.) divarication, place where waters &e. 
separate into several ehannels or courses. (another. 
geleli air-il-ish-mdg (v. pass. recip.) to be divided from one 
5 
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yel iyizmak (9. intr.) to melt, to become melted. 
Elie irimehik (subs.) cream-eheese, İk 
GER! irin (subs.) kip. 
etil irin.chak (a4j.) procrastinating, lazy. mah). 
iyii irinmak (v. intr.) to be lazy, to procrastinate (see irün- 
zl iz (subs.) track, trace, foot-traek, 
deydi iz-ghur-mdg (v. intr.) to whistle. 
Rİ özgü (aâj.) good. 
4 Sal izgu-lik (subs.) goodness. 
İİ öz-lamak (wv. tr.) to track, to follow the traces. 
Vezil izma (adj.) talkative, Kır. 
Azil özmak (subs.) braid, edging (of robes). 
Li Vey iz-mak (v. tr.) to rub up in water, to dissolve (tr.). 
İyi iza (subs.) reproof, molestation, P. 
ii izla-t-mak (v. cats.) to cause to search. 
pr izla-'sh-mak (v. vecip.) to seareh in company. 
İİ özlarmak (W.tr.) to search. 
vi) iz-il-mak 1. (v. pass.) to be dissolved as in water; 2, (v. 
intr.) $o gossip, to chatter (see izma). 
wi is (subs.) smell, aroma; also the sickness &c,, caused by 


rarity of the air at high elevations; memory, recollec- 
tion, understanding. (smoke, 
wwl (üs) is (subs.) grime, the dirt formed on wells, &c,, by 
yesil ösan (a4j.) safe, well, Kaz. Kı. 
ekley) ösan-lash-mak (w. recip.) to ask mutualiy after one 
another's welfare, 
Shi isan-lik (subs.) safety, welfare. 
vela ista-i-mak (v. caus.) to cawse to seareh. 


İŞİ ösra sima (v. recip.) to search together. 
el östamak (v. tr.) to seareh for, 


UN ayI dakatmak Çv. caus.) to cause to smell, 
Dİuak #ska-'sk-mak (vw. recip.) to smell (tr.) together. 
DK) iskak (subs.) a pair of tweezers, 
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Hik! iska-mak (v. tr.) to smell, to snuff. 
gele) (üs) is-la-mdg (v. tr.) to make grimy with smoke. 
eleği Zs.lamak (9. intr.) to suffer İrom the rarity of the air. 
Bay 1s-14-'n-mak (v. ref.) to smell (intr.), to give out an odour. 
geileyi (üs) is-la-'n-mdg (v. pass.) to be made grimy with smoke ; 
to become grimy. 
Uiyeyi isit-ma (subs.) fever, feverishness. 
güel isi-i-mdg (v. caus.) $o cause to be bot,to heat. (From 
primitive isi-mdk of issik “ hot.”) 


&E yaş) isargha (subs.) earring. 
— Beyaz isar-mak (v. intr.) to become drunk, tipsy. 
Sİylayl isaruk (a4j.) drunken, tipsy. 
us iski (adj.) old, gor out, Kır, Kaz. ; and thence, “ bad” (in 
which meaning ehiefly it is used in Eastern Turkistân). 
Balesi 56.04 (adj) intelligent, sharp (from 4s). 
Uh ish (subs.) wovk, labour, decd, business. 
vb ish (subs.) a companion, comrade. o (Possibly the origin of 
the verbal aflix of reciprocity “ ish.”) 
ENİ eshak (subs.) donkey, ass. 
İsmi eshak-munjâg (subs.) common glass beads (lit. “ donkey 
beads,” 4. e. second-rate ones. Conf. “donkey-engine”J. 
yel eshân (subs.) a title applied in Turkistân to religious 
teachers (| P the P. eshdn — “they ;”the Pİ. being 
used as a mark of respect ; or else from following seriesİ. 
pil ishdn-ji (subs.) a confidential person, one in wbom con- 
* fidence is felt. 
giyildi ishân-dur-mdg (v. caus.) to cause to put conlidence in, to 
cause to believe. 
gel ish&n-mdg (v. tr.) to put confidenee in, to believe, Kır., Kaz, 
AŞİ ishit-mak (v. tr.) to hear. 
3 Uayktlşl ishit-ur-mak (v camus.) to cause to hear, to relate. 
KAŞI ishkak (subs.) a paddle (from ishmak). 
SİN öshik (subs.) a door, a gate. 
Mİ ösklatmak (v. caus) to cause to work. 
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Zİ Lköşi aklamak (v. tr.) to work (rom ish). 
gül ish-gâr (subs.) potash. 
Geli ishgir-ish-mdg (v. recip.) to whistle to one another. 
G Veidel ishgir.mdg (v. intr.) to whistle. 
ei ishkali (subs.) a horse hobble. 
Md ösz-mak (w. tr.) L. to twistor plait ; 2.to paddle, 
LE AYİ öshil-mak (v. tr.) to hear. 
vi telkini önülmak (v. pass.) 1. to be heard ; also 2. fish-i/-mak) to 
be twisted, or to be plaited. 
rl aighur (subs.) an entire horse, a stallion, 
Ğİ ikak (subs.) a file (instrument for filing). 
yel ikan (Indefinite Part. of defective verb (i(»)mak) “ being 
or having been”, . “ig,” 
al ikao (num. subs.) both. 
Gİ ikaolan (num. subs.) both. 
yili ikailan (nam. subs.) both. 
us“! ikd (num.) two. 
al ike-din (adv. expr.) by twos (Dir-din ikd.din — by ones 
il and twos). 
ai 1. iki'nehi (num. adj.) second ; 2. ikin-ehi (subs.) a culti- 
vator (see ikin). 
Sİ ikin 1. (part.) see ikan ; 2. (subs.) a young crop. 
. il ikin birin (adv. expr.) by twos and ones, 
&ı iga (subs.) master, owner, a/so husband. 
- ŞE iga-chi (sube.) elder sister, 
JS igar (subs.) saddle. 

SİRİ özak (subs.) a file. Town. 
hi iga-la-mak (v. tr.) to become master of, to rule or goövern, to 
UN öyalan-mak (v. re.) to make one's self master of ; also 

(spec.) to freguent, to haunt, 
ASİ iga0 (subs.) a file. 
ŞI ig-mak (v. tr.) to bend. 
AĞI igna (subs.) a needle. 
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Dk izirsmak (v. tr.) to spin. 
JAĞİ öyiz (aâj.) high, tall ; also deep. 
yili igin (subs.) a young crop (see ikin). 
e) igin (subs.) clothes, elothing. 
Sİ El igin-chi (subs.) a cultivator (sce Ist igin). 
Ee ig-il-mak (v. pass.) to be'bent. 
hi il, 1. (subs.) a country (vide Zoxm-e/ia—The country of 
Roum) ; 2. (adj.) allied, in alliance. 
kİ dil (subs.) a girth. 
Mİ aiza (subs.) elder sister ; a/s0 an old woman. 
kl za (subs.) any nomad tribe. 
İNİ ölatamak (v. caus.) to cause to sift, 
$ UAlİ öza'sk-.mak (v. recip.) to sift in company (also used in 
Yarkand for irgash-mahk). 
lll zamak (W. tr.) 1. to sift, to pass through a sieve; 2. to 
mix dough; 8. to tan (leather). 
Juki dila-mak (wv. tr.) to make, to do. 
yil ilin (subs.) a serpent, a snake, 
e) yel dilan-dur-mak (v. caus.) to cause to turn. 
İYİ dilansmak (w. int.) to turn (of itself), to be turned. 
Dekki ailan-ush-mak (v. recip.) to turn together. 
Deki il.mak (v. tr.) to take away (ehiefiy used in comp. as 
iltip birmak “ to take away and give).” - 
İGİLİ izmak (w. intir.) to become dizzy through smoking, &c. 
NE il-ehi (subs.) an Ambassador,a negotiator (from 47 “allied”7 ; 
> also (prop. name) the capital of Khotan. 
plak ildam (adv.) guickly. 
ni ilgha-'t-mdg (v. caus.) to cause to sort. 
yk ighâr (subs.) a frontier station of troops, an advanced 
guard, a raid. 
GAMI ilgha-'sh-mdg (v. recip.) to sort together. 
geli il-gha-mdg (w. tr.) to sort by hand, to pick out, to seareli, to 
investigate ; (intr.) to advance, to attack, to make a raid. 
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gi ilgha-'n-mdg (v. refl.) to sort themselves. 
el ilgi (subs.) a troop of horses, a stud. 
5 e) ölg-ehi (subs.) a guardian of a troop of horses, 
Eeyiklii ül-la'ah-tur-mak (w.recip. caus.) to cause alliance between, 
to mediate, 
LİMANI 5274. sma (w. "recip.) to enter into alliance together 
(from öZ “ allicd”7. 
GRİ öğig Çağj) warm. 

Çi Eki ilgari (adv. and p. p.) in front, formerly ; also, before 
(governs negative). 

hi özmak (W. tr.) to hang up (as ona peg), to hitch into. 

Aah) ima (subs.) a particular stiteh, “ ehain-stiteh.” 
kl ilik (subs.) 1. a hand (unusual in Yarkand)|; 2. marrow. 
dala zİkli ilik bol-mâg (comp. verb) to go security. 

“NI ilik (num.) fifty (| ? conn. with iZiZ “ hand”). 

akl ölinmak (W. pass.) to be hung up. 
. yal imas (part of defective verb sube.) “ is not” (for ir-mas). 
Giy! cimâg (subs.) a tribe, the descendants of a particular person ; 
also (prop. n.) a tribe near Herdt. , 
LİLİ) imdn-mak (w. intr.) to be respectful, to show respect. 
Hiçil imchak (subs.) a woman's breast. 
etil imehakdask (subs.) a foster brother or sister (lit. breast 
companion). ” 

sr İm-chi (subs.) an empiric, a guack. 

sal im-di (conj.) now. 

2 aşi im-gak (verb. subs.) excessive labour and weariness con- 
seguent thereon, trouble, dificulty (from obs. prim. im- 
ga-mak). 

UNİ im-ga'n-mak (v. ref.) to be wearied with excessive labour 
of any kind. 
İU3Başİ #m-la-t-mak (v. Caus.) to cause to treat empiricaliy, 
edişi im-la-'sh-mak (v. vecip.) to make signals to one-another 
by nodding or winking. © (doctor. 
kel im-la-mak (. tr.) to treat empiricalIy, to act as a guaeck 
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Jeli im-la-mak (v. tr.) to make signs by nodding or winking to 
any-one. 
asl im-mak (v. tr.) to suck (the breast, as an infant). 
PA zaş! im-uk-dash (subs.) a Foster brother or sister, 
kel ömiz-mak (v. caus.) to cause to suck, to give an infant 
the breast. finfant, 
yan im-iz-uk (subs.) a contrivance for artificially fceding an 
yel imish (part of defcetive verb subs.| “ it is understood to be.” 
ehe im-ish-mak (v. recip.) to suck together from the same 
breast (of Foster brothers, &c.). 
Lil in (subs.) width, breadth. 
Uz! ina (subs,) mother, Kaz. 
Vİ ina (subs.) needle, Kaz. 
YU) indg (subs.) a confidential servant. 
Lİ ünak (subs.) a cow,. 
&8U3İ önaga (subs.) a nurse (of children). 
ge inan-mdg (v. intr.) to believe, to trist Igoverns ghaJ. 
Fİ inji (subs ) a pearl. 


. 


AĞA) iajiga (adj.) fine (as opposed to coarse). 
lil inda-'sh-mak (v. recip.) to beckon to one another, 
Lu tell önda-mak (v. tr.) to beckon, to summon. 
ij dinak (subs.) eye-glass, spectacles, P. 
Şİ ingak (subs.) hin. 
yel ingan (subs.) a female camel. 
dei dinuğ-mdg (v. caus.) 1. to cause to fade, &c. ; 2. to cause 
to become sober. 
ved Ginu-'sh-mdg (wv. recip.) 1. to fade, &c. together; 2. to 
, — become sober together. 
gleriz! dünu-mdg (vw. intir.) to Fade, to lose colour or fHavour. 
dio! dinu-mdg (v. intr.) to become sober. 
sel ini (subs.) a younger brother, KE. 
vir! diwdn (subs.) a veranda, a colonnade, P, 
vi dyu (subs.) a bear, Kaz. 
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US iyik (subs.) a distafi. 
MHmliyemak (9. intr.) to become soft, to relax (as 2 man's 
wrath, or the udders of a cow when the calf is put to her 
previous to milking) Kaz. 


bal 


UL 2454 (subs.) father, or grandfather (used in the former 
sense chiefiy by.ehildren, like our “ papa”). 
YU bâbâg (subs.) father or grandfather ; a/so child. Ltrato. 
GEL ödt-mdg (v. intir.) to sink (as the feet in mud) ; alsa to pene- 
pe bâtur (subs. and a0j.) a brave man ; brave |corr, of “ bahâ- 
dur,” PJJ. 
4 Bâtug (subs. and adj.) ground where the feet sink, a guag- 
mire (applied also to deep sand). 
el Zğja Subs.) the husband of one's wife's sister, 
güklisi bakhsh-la-'sk-mdg (v. vecip.) to give to one another, P. 'T. 
gelikk Zakheh-la-mdg (v. te.) to give, to grant, to forgive, P. T. 
bakhshi (subs.) a strolling minstrel, an inspired bard (pre- 
i tending to receive inspiration from supernatural be- 
ings) ; aleo a hunter. 
JS Bür prd. generally 2& (subs.) existence, being, presence, 
(ef. Germ. dasein) ; also that which exists; (adj.) ex- 
istent, being, present. When apparenily used as a verb 
it may be translated “ there is” (Germ, es gibi). o Thus 
hâkim bâr — “there isa Govermor' (a Govermor exists), 
whercas İğkim dur or hâkim ikan would be “ (be) is 
Governor.”* oBâr is anattribute in itself ; dur or ikan 


* 'Thero is the same distinetion in the Tibetan and Burmese languages. In the 
former yod-pa or duy-pa means “to exist,” “to be found at a place,” while zin-pa is the 
mere means of connecting the atiribute with its subject (Jaeschke's Tibetan Gram. 
$ 391. Again in Burmese shi-44i is the real verb substantive denoting Golliörete existence, 
while *pyi(s)-t8 is 2 copula denoting connection of some sort between a subject andan 
attribute : thus myii shi-thi — “there iz s horse,” while myiü 'pyila)-ihi - “Çit) is 
a horse.” b 
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is the mere meari& of connecting a subject withan 
attribute. (| Bâr is never really a verb, although it might 
appear so from certain uses ofit. E.g. â£ bâr would 
be translated “there isa horse;” but in reality thisisa 
phrase in the common Turki form, like 44 ehung “the 
horse (is) big'—where tbe copula is wanting. Thus 
ât Dâr is literally “ the horse (is) existent.” oBâris 
never a copula, being itself an attribute. And it dees 
not contain the copula, any more than any other 
adjective used in a similar way. Tbe copula is sows- 
entendu. 'Uhe use of bâr for our verb “to have” is 
another case of the above; e. g. maning âf-im bâr 
—“my horse (is) existent,” i. e. I have a horse. 
Here “my horse” is the subject and “ existence” is the 
attribute ; and there is no verb espressed. o 'The subject 
and attribute are merely connected by collocation as in 
other cases. Even with pronouns and secming auxiliary 
verbs, bâr is merely an adjeetive: e. g. bâr-man “1 
(am) existent” is like Ziehik man “1 (am) smali”; 
shökh bür idi “a shökh was existent” is like shökh pir 
idi “the shökh was old” (in the Past tense the copula 
of that tense is introduced, in both cases). Thus it is 
merely as a memoria technica that bâr can be said to 
correspond with the English “there is.” İt really 
“corresponds better with the “ there” of tlrat expression. 
Its use as an ugmistakable substantive or adjective 
reguires no explanation: e.g. bür-i-ni tulti “ what- 
there-was of-his he took ;” ahl-im bör üi “the house 
where my wife is present” (an elliptical expression). 
These remarks may be generalised. Wbat öâr still is, ali 
Turki verbs seem formerly to have been, and even now 
are in their essence. Unlike dör they are affected by 
certain agglutinated syllables which make of them 
separate substantives or adjectives connected with 
different tenses or modes of action &c. Butlikeğdâr 
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they all reguire a eopula to be understood. It might 
almost be said, paradox as it seems, that there are no 
verbs in Turki, only substantives and adjeetives. At any 
rate in external form there is no difference between the 
application of a noun of action (or suffering, or con- 
dition) and any other attribute. Take as an example 
any verb-tense (so-called) : e. g. gelur-men. 'This, asit 
stands, is “ continuously-doing 1,” where a copula, men- 
tally supplied, is necessary to make this signify “T (am) 
continuously doing.” So with other tenses. But it 
may be thought that the auxiliaries which are same... 
times used as copula, must be true verbs. o On the con- i 
travy dur is an adjective meaning “ continuously stand- 
ing”; iken is an adjective, “ indefinitely being”; ixu. 
is « substantive or adjective “continuously doing”; 
irdi is a substantive in the possessed form of the 
8d. pers. sing. (ird-im, ird-ing, ird-i ave as regular sub- 
stantive formations as âf-im, ât-ing, âl-i “my horse,” 
“thy horse”, “bis horse”, and mean literally “my 
past-being”, “ thy past-being”, “ his past-being”). In 
no parb of the so-called verb do we find an expression 
whieh is itself a statement without reguiring a copula to 
be mentally supplied ; and no where do we find sucha 
copula to supply in the last instance. Tt does not exist, 
Collocation is the only true copulain Turki. A so- 
called verb is only an attribute attached to a subject 
under the rules applicable to substantives and adjectives. 
'The fact of its being an attribute of action, or suffering, 
or condition, makes its form of application differin no 
way İrom that of any other substantive or adjective. 
Urup-man “1 (have) stvuck (having-completed-strikiğğiz 
1)” does not differ in form from &ickik man “TI (ağ) 
small”, nor gelghu'm-bâr “TI have to do (future-doing 
of-mine existent)” from âf-im bâr “TI have a horse 
(horse of-mine existent).”J 
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aylı Bör-ohah Çadv. and pron.) wholly, also all, the whole. (2758. 
“to the amount of what there is: from bö” wh. 8., and 
ehah “ eztent”). 

ww bdrs (subs.) an ounce, “ white leopard” (so ealled). 

OYU Barghdg (subs.) a receipt or diseharge in full given by the 
ofücials for Government demands which have been paid 
(in kind). 

GUN ber-lig (subs.) ezistence, being ; (also adj.) possessing pro- 

perty, (from Zer, sec above). 
GU bâr-mdg (v. inlir.) to go. 

* ele Dörmüğ (subs.) a finger. 

Ge Ak ddsh-bdrmdg “the head finger, “the thumb (also Bash- 
maldag) ; eshak-gol, lit. “ donkey hand,' the Ist finger ; 
otra-gol, lit., middle hand, *the middle finger ; ydn gol, 
li$. side hand, “the ring finger ; ehimehilak * the little 
finger.” 

oyuk basturma (subs.) a shed. 
güoyimli Bas-tur-mdg (v. tr.) to enuse to trend (see bas-mdg). 
dö yiyhmle Bastur-ug (verb. subs.) a pole tied across a loose load to 
keep it together by pressure (from bas-tur-mdg). 
sl Zasgan (subs.) a sledge-hammer. (press). 
wyâ“l basgun (subs.) a night-mare, (connected with dasmdg “to 

Vw Basma (adj.) impressed, stamped, pane (subs.) printed 

ealico, print. 
ge bas-mdg (wv. tr.) to press, impress, print, stamp; alsotto 
trend, to tread out (as corn). ği 
GÖ) ye basumug (subs.) an instvument for using pressure (se9 
Basturug |, a press. 
öU Bas-ug (verb. adj.) oppressed, humble, meek, gulet. 
Gel Zasig—the same. 
UN Bbdsh (subs.) head, also chief, also the first. 
&ÂU Bdsha (subs.) a sparrow-hawk. 
GAM ddshdg Çsubs.) the iron point of an arrow. 


di 
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GAL Bdah-Bâg (subs.) the halter for tying up a cow &e., (from ödsk 
z and bdgh-la-mdg.) z (break. 
iyii bdsh-tukhi (subs.) 764, first cock, &. e. cook-erow, day- 

NX Fl ddsh-ehi (subs.) a leader or guide, 

pere bdshga (aâj.) separate, other, 

GUL ddsh-la't-mdg (v. caus.) to cause to precede, guide. 
Jia Dbâsh-la-mdg (v. tr.) to precede, guide ; 4250 to renew, 
G5kiL ddsh-le'n-mdg (vw. ref!) to guide ones self, 

YAAlAY Zösklylün Çad.) leading, first. 

glullad bish-maldig (subs.) the tbumb, tbe chief finger. 

dk bâshug same as bdshdg. 

AV ödehi (used in comp. to mean “a chief ;” originally the 
possessed form 8rd person, from bdsh, e. g. yüz-bâshi 
for yüz-ning bdsh-i, lit. the head of a hundredJ. 

€“ Ddgh (subs.) a garden, P. ; also a bundle of hay (or straw). 

AŞİL Bayi-ehah (subs) a Bittle garden, P. T. 

gey bâyh-la”t-müg (v. cans.) to cause to bind. 

gleklleL dâgh-la-sh-mdg (v. recip.) to bind one-another, o” to bind 

in company: 

GHEKEY Züyl-la-gh-lig (verb, adj.) bound, in a bound condition. 
GLA Zdyh-la-mda Çv. te.) to bind. 

gelek bâgh-/ig (subs.) wisp or rope with which a bundle or sheaf 
is bound. , il 
AĞU bdghir (subs.) liver (0£ an animal). 
Daf: Bdghdeh (subs.) a joint or articulation. 
İİ Bh baghish-la-mâg (v. tr.) to give, to grant, to förgive (eorr. 
from öakhek, P.J. . 
öU dâg the same as Bdgh. 
VU dügü (subs.) a #rog. 

YUtUL dbiga-chandg (subs.) a tortoise İlit. “a frogin a hole” 

from ehandg —a hole). 


© 


JE4 baggâl (subs.) a grocer, green-grocer, seller of uncookeğ 
provisions, A, 
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Gişik bagdlehdg (subs.) the pastern bones of a cow or sheep. 
dayi Dag-tyr-mdg (v. cmus.) to cause to look, to show. 
4 bdgeha (subs.) the same as bdgh-cha, 
Gis bdg-mdg (v. tr.) to look, to inspect, to look after or take 
care of ; to poreoive with any of the senses. 
feri bdg-ish-mdg (wv. recip.) to look at one another, to look at or 
after (in company). 
We Bdgin (a0j.) being fattened (eorr. from Zdggân “ which is 
looked after”) wsed of a sheep, ğe.; also dependent 
(of aman). 
JE bakdul (subs.) a cook. 
Su Bila (subs.) a child, or the young of an animal. 
AJUNU bdla-barga (subs.) children, family (including the women 
of a household). CE. Hind. 54/-bacha. 
EU Zdldg (subs.) the lower part (below the kneo) of trousers, 
. gn bâla-la-mdg (v. tr.) to bring forth young. 
ME 4 Zölehig (subs) mud. 
GİİU Zdldâg (subs.) a mace or truncbeon with a wrist.strap. 
GİY Zülga (subs.) a hammer. 
kala bâldir (adv.) before, first, formeriy. 
Di bai (subs, and adj.) a rich man, a merehant ; also rich, 
wealthy. 
va ödya Çadv.) just now, lately. 
SU ödyaghi 
le . ) (adj.) early, former. 
Ais bai-bachah (subs.) the son of a rich man, a personof 
independent means, T. P. 
eti 0 bdi-biehah (subs.) the ehief wife, the first wife, Kaz. 
Yük battal (subs.) a mare over four years of age which has not 
had a foal. 
> Üre İdirak (subs.) tbe standard of a yüzbdshi or centurion. 
LER bairi (subs.) a sguare of any stuff; (piece-goods were 
formeriy sold by the sguares of their width). 
er bairi (aâj.) old, of long service (said of domesticated 
animals). 
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he bai-gush (subs.) an owl (as if “the rich or respectable 
bird” (gusk — bird)), Kaz. z 
ykik bai-giz (subs.) #he same as last. 
LAM öaö-lask-mak (v. recip.) #ke same as baghlashmak, Kaz. 
—UİU Bağlamak (v. tr.) same as baghlamak, Kaz. 
dö bdi-lug (subs.) rieh-ness ; a/80 Kaz. for bagb-lig. 
gön bai-ut-mdg (v. caus.) to enrich, Kaz. 
gey bai-u-mdg (v. intr.) to become rich, Kaz. 
EYE bahil-la'i-mak (v. caus.) to cause to remit or forgive, A. T. 
TUAİ MS? Zahilla-sh-mak (v. recip.) to remit to one-another, A. T. 
ik Bahil-la-mak (w. tr.) to remit or forgive, A.T, ği 
GİS? Dahil-lig (subs.) forgiveness. 
bir (num.) one, 
gir birar (adv.) singiy, one by one. 
2173 birao (subs.) a single one (as “a pair is said of two). 
33 burrao (subs.) a gimlet, Kaz. i 
v3 biraolan (subs.) a single one, Kaz. 
ykl birailen (subs.) a single one. 
gh bir-bolmdg (v. intr.) to become of one accord, Zit.to 
become one. (place). 
6 birgi (adv.) together (pvobably from P. g44 — timeor 
9 Dirla (post-pos.) with (see birlan). 
Sİ bir-la-t-mak (v. caus.) to cause to become one, to unite. 
vir Dirlan (post-pos.) with ; also by, through (a line or locality) 
e, g. Kâshgar yoli birlan — by the Kâshghar road, ichi 
birlan ütüp — having passed through the interior of it. 
Also used as a conjunetion for and: e. g., dt birlan dt- 
Zik — horse and rider; shahr birlan tâyh-ning ara-si-da 
— between the town and the hill, 7:4. in the middle (or 
interval) of the town and (with) the hill. (Probabiy 
contr. İrom bir-dilan — a single one, and so “in one, 
* together? See Gram. p. 70, N.B.). in 
STİ Bir-laneki (num, adj.) first, foremost, Kaz. 
- bakla bir-la-'sh-mak (v. recip.) to become of one accord, together. 
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Sİ Birini (num. adj.) firat, foremost. 
— ar for 3» 
— Vaygiii bir-ik-tur-mak (v. caus.) to cause to unite. 
Aİ ÜASY Dirik-ish.mak (v. recip.) to unite together. 
ui bir.ik-mak (9. intr.) to become Joined, to unite. 
Wire bir-in bir-in (a&v.) by ones, singiy. 
Yi vir Birsin iki-'n Çadv.) by ones and bwos, 
m biz (pron.) we. 
ls (P for Lü or for lal A) wsed to mean a hcavenlş 
revelation or command conveyed in a Vision. 
" Geliş bagh-la-mâg (v. tr.) to bind. 
hz for böy 
MU ZDülla or billa (adv.) together, in one. 
ah büldzök (subs.) a wrist (derived from Gülak, fore-arm, and 
özök — ring or hoop). 
iş Dülak (subs.) fore-arm. 
YW Büldn or Bilân, see birlan, 
diş balehig, see darlu 
ul Zülmak, see Sulu 
buy Da-nâgâh (adv. and conj.) suddenly, unawares, P. Out used 
Jfor if perehance. 
> bü (pron.) this (short form of bul). 
İye Dün (subs.) an old man. 
Uy Düba (subs.) #he same. 
Vu bubak (subs.) father, grandfatber. 
Sri bubi (subs.) a lady (for bibi). 
ka bubicha (subs.) #he same (antigunted). 
Ü4 Zota (subs.) a young camel, 
Uy Butta (subs.) a small plant. 
Bİ4y9 Didana (subs.) a gunil. 
GE Budushgdg (subs.) 2 burr (wbieh sticks in sheep's feeces 
or woollen elothes). 
Jr bur (subs.) plaster, Kaz. 
) bora (subs.) matting made of plaited reeds; a/s0 woollen 
sacking, from P. 
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OLİİ Dura-t.mdg (v. caus.) to cause (a person) to smell. 
GLA) bura“sh-mdg (v. rTecip.) to smell in company. 
El burdgh (subs.) seent, odour, (£rom Bura-mâg). 
OLM burdk, #he same, 
İY Bürak (subs.) kidney. 
de), 4 bura-mdg (v. tr.) to smell (used of the pevson who per- 
ceives the odour). 
ate) bura mdg (v. tr.) to wring. 
gLeliyi Bora-mag (v. intir.) to blow or rage (as a storm). 
w)r? öordn (subs.) & storm. 
ildir burdagi (ad).) fattened, fed up. 
a burk (subs.) a small cap. 
Le ge e burka-'sh-mak (v. vecip.) to cover or veil one-amother, Kaz. 
ea e burka-mak (wv. tr.) to veil, to mufile, to cover with a cloth, 
Kaz. 
Ky Burka'n-mak (v. vof.) to veil one's self. 
6733 Durga (subs.) a flea. (poses). 
Da burgut (subs.) the golden eagle (used for sporting pur- 
U)y3 Durna (adv.) ancientiy. 
asr a e (adj.) old, ancient. 
31 Durndgi 


y3 burut (subs.) mowstache, 
3 iyiyi burush-mak (v. rTecip.) to pucker, to gather (together) 


f fintr.). From an imaginary or obsolete primitive bur- 
mak or buru-mak. (Kaz.)| 
G ri burug (subs.) the root of a kind of reed sometimes eaten 
Gy bürug (subs.) command, order (corr. from buyurug). 
Ce) buru'k (subs.) a pueker, a gather. 
çe US buruk-mak (v. tr.) to blow water out of the mouth. 
ği wye? burun (subs.) nose. (preceding.) 
w burun (post.-pos.) before, previous to. (See the next. 
w2)y bürün (subs.) a surety, bail, 
5) bori (subs.) a wolf. 
Um borid (subs.) reed-matting, P. 
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m Böz (subs.) whitescotton eloth. 
İz? böz (adj.) grey (used of animals, also of distance or dawn) 
br) boza (subs.) a weak intoxicating liguor made from ri 
grains, Ku. 
: gür buzâgh ) 
Gm Buzâg : P 
(subs.) a calf ( ? conn. with buz-la-mdg). 
Slim Duzak 
3? buzao | 
CEpip boz-buyha (subs.) ginger, Kaz. 
Uy iyi Doz-buga, the same, Kaz. 
usöir Döz-ehi (subs.) a weaver. 
esir buzghunj (subs.) a gallnut foundon the pistachio tree, 
used in dyeing, as a mordant, Teamels &c.). 
dll buz-la-'sh-mdg (wv. recip.) to bellow in company (young 
gli Buz-Ta-mdg (wv. intr.) to bellow (asa young camel &e.). 
Gin Buz-mda (v. tr.) to ruin, to destroy, to lay waste, to spoil, 
Ö3iy? buz-ug (v. adj.) deserted, ruinous; also abandoned or 
wicked. 
bye Buz-ug-Tug (subs.) ruinousness, abandonment ; a/s0 a desert 
place. 
dll Buzulmag (s. pass.) to be ruined,. to be aid waste, to 
come to grief. 
v1 bus (subs.) steam, also fog or mist. 
aile) bozaghak (suba:) a #breshold (for Zosa-gdh “the place of” 
kissing” P.). 
Lia Bös-mak (v. tr.) 1. to burst; 2. to shovel along earth, &e. 
with tbe hands. 
de “4933 Bos-ur-mdg (w. tr.) to weight, to put a weight on anything 
to keep it down, 
Üy yer Bos-ur-ug (subs.) anything used for weighting down. 
izan bös-öl-mak (v. pass.) to be burst or split, 
ör bdsh (adj.) empty ; also useless, vain (our “ bosh”). 
GLA deh-a't-mdg (v. caus.) to cause to be empty, to empty. 
geli bdsh-&'sh-mdg (v. tecip.) to empty together, also to “dis. 
charge” a laborious task. 
7 
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geli ödeh-a-mdg (v. inbr.) to be empty, to have dishargeda 
task or duty, to be tired. 
gili Lösh-a'n-mdg (v. ref.) to make one's-sel£f empty or free 
from a task, to acguit oneself, to discharge a duty. 
iyi 2öshük (subs.) & cradle Çeither rocking or swinging from 
the eeiling). 
ör Zügh (subs.) an carthenware trumpet used for giving notice 
that a mill is at lcisure, or public baths are ready, P. 
Er Buyh (subs.) steam. 
JE? öuyhaz (subs.) com (considered as food for animals). 
Jön buyhaz (subs.) a tbroat, diso the axis of an upper mill. 
stone where the orifice is, 
Jin bughaz (adj.) pregnant. 
YE Dughaz-la-'i-mdg (v. caus.) to cmuse to cut the throat. 
gule Bughaz-lash-mdg (v. recip.) to cut throats mutually, or 
in company. 
gili buyhaz-Ta-mda (v. tr.) to cut the throat, “ &gorger.” 
e büyh-chi (subs.) a man who blows the bügh. 
LİSELİ Bughdei (subs.) wheat. 
dü, YE bugh-dur-mdg (v. caus.) to cause to scizo by the throat. 
böy büghra (subs.) a male camel, 
Giy Bbugh-mdg (v. tr.) to throttle, to strangle, to constrict the 
throat of a bag, &c. 
Jön bughü (subs.) a stag (Corvus Maral). 
İri bughuz, the same as bughaz. 
Giy bughuz-la.mda, see bughaz-la-mâg, 
Büy? Bugh-ush-mdg (9. Yecip.) to throttle one another, 


gühöy Bugh-ul-mdg (v. pass.) to bo throttled or strangled ; to 


have the throat constricted by anger (so as not to be 
able to speak). 
bin bughum (subs.) 
ös? bughun (subs.) 
e Bog (subs.) excrement, 


S3? Buga (subs.) a bull, 


! a joint or articulation. 
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çiy bugcha (subs.) a bundle, any cloth used for wrapping up 
a bundle, 
3 bug-mâg (v. intr.) to be concenled behind anything, to lie 
in ambush. 
Gi bugu (subs.) the wooden framework of a plough. 
GL bug-ush-mdj (wv. recip.) to conccal oneself one from 
another. 
Gi? Dug-un-mdg (v. ref.) to conceal oneself. 
Sİ? Buk (subs.) a cap (contr. from burkl. 
Mala Dukurai-mak (v. intr.) to stoop, to bend. 
eyi bükur-mak (wv. intir.) to moo asa cow, 
LİN? Bük-mak (v. tr.) to soak any grain in water. 
Us buk-mak (vw. tr.) to hem, to sew the edge. 
ya bü-gön (adv.) to-day (from 54 “ this” and &ön “day).” 
İri Bul (pron.) this. İreconeile, 
gveyiily Dol-ash-tur-mdg (v. Tecip. caus.) to make peace between, to 
gli)? bol-ash-mdg (v. vecip.)'to be reconciled to one another 
(? reciprocal form of &0/-mdg, see bolushmâg). 
İY Bülak (adj.) separate, other; (subs.) a division, a detach- 
ment (from Gul-mak)|. 
SK pi” Bül-ak-la-'t-mak (v. caus.) to cause to separate. 
ui, bil-ak-la-'sh-mak (v. recip.) to go asunder, to separate 
from one another. 
US Zdkaklamak (g. tr.) te ri to separate, to disunite, to 
parcel out. 
GİY Bulâg (subs.) a spring of water, 
Ve), bula-mdg (v. tr.) to stir up, to mix; also bo rob. 
ey see Gi lolyi Tabout.” 
ör bulâmig (subs.) gruel, thiek soup made with flour, “ stir. * 
vi» Bulü'n (v. subs.) robbery, pillage. 
ör Buld-'n-chi (subs.) a vobber, 
Sil buld'n-mak (wv. ref.) to separate oneself; «/s0 to support 
onesel£, to rest upon (iki ulugh tdgh-yha bulanip dur-miz 
— “ We rest upon two mighty mountains”). 
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J yili bultur (adv.) last year, during last year. . 
Lİ) zil Bultur.ghi (a4).) belonging to last year. 
ii dsi Buljdg (subs.) a rendezvous, a station for troops (see Aşa) 
gen Dol-dur-mdg (v. caus.) to cause to become; spec. to reduce 
© a horse to bad condition. 
gula, bulgha-'i-mâg (v. cuus.) to cause to stir. 
GLAĞI Bulgha-sh-mdg (v. recip.) to stir one another, 
Gİ Bulyha-mdg (W. tr.) to stir round (as with a spoon) ; to spoil 
(an affair). 
By bolgâ (subs.) a small hammer. n 
Gl4/33 Zol-mdg (v. intr.) to become, to be, a1s0 to. be done or com- 
pleted ; or conr. to have effected one's purpose; (of a 
horse) to be done up; (in the future tenses) to suffice, to 
subserve, to do, to be good, e. y. öola-dur, “it will do.” 
ela Bbül-mak (wv. tr.) to divide, to partition, to parcel out. 
«>3ly9 bülüt (subs.) a cloud. 
geyik izi bol-ush-tur-mdg (wv. vecip. caus.) to cause to be reconciled. 
to one another. 
gt 34 Bol-ush-mdg (v. recip.) to be reconciled to one another, Zif. 
to become (one) with one another. 
ii bul-ush-mak (v. recip.) to divide amongst one-another. 
0)» bulum (subs.) strength, firmness ; (adj.) strong, firm. 
Siya bulung (subs.) a corner of any enelosed space. i N 
Gizl Bolun-mdg (pass. form of bolmdg). 'To understand sudh 
an impossible word as bolun-mâg “to be become'd” it 
must be taken merely as the impersonal form (see Grars, 
p. 80, Syntax, $ 14), like the French “on est devenu.” 
'Thus kitdö-ni ogü'r bolundi would be “one became 
(on est devenu) about to read the book (the book was 
about to be read).” 
S3? Ddi (subs.) height, stature, tallness, figure ; a1s0 length (as 
of a river); also edge, margin; (sometimes used for 
$#he river or water-course itself). 


G4? öoya-i-mâg (v. caus.) to cause to dye. 
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dk Boya-'sk-mdag (v. vetip.) to dye one another. 
e # boyd'gh (subs. and adj.) dye; also dyed (from boya-m4g). 
g4 » boyd'g, #he same. 
Le Ya boyd'g-cki (subs.) a dyer. 
GE Boya-mdg (v. tr.) to dye. 
öl; * böiddk (subs. and adj.) baehelor, unmavried, ehildless ; 
also (of a mare) not having foaled. 
yiz? boira (subs.) a reel matting, P. 
en 3 büirak (subs.) kidneys, Kır. 
Gk 3 bdi-lö-mdg (v. tr.) to measure height, to go over head and 
ears into; «/so to move along the length of any thing, 
“ longer” Fe. (from 5di). 
ö yp” — döilük (adj) tall, long. 
ir? Düyan (subs.) neck, 
Ji? Duyur-mdg (w. 4.) to command, to order; W/s0 used 
respcetfully instead of gelmâg “ to d&” in compounds. 
Also (the optative buyur-sun-lar) in inviting any one to 
sit down, or to begin anything, like the Italian “favo- 


. risca,” 
Gy buyur-ug (subs.) a command, a “firmân.” 
wz3 z? büyün (subs.) neek. 
dyrürr Büyun-tur-ug (subs.) a yeke, a horse-collar, "Tfrom büyun, 
and verbal subs. (form /, sce Gram. page 53) of verb 
tur-mdg). 
sir) Döyi (the definite or possessed form of &di, which see). 
si Bi (subs.) a bead-man among the Kirghiz. 
2d Dibi (subs.) a lady, a woman (married). 
loa3 ödü (subs.) lucerne grass (having purple flowers). 
glam Bödao Çalj.) barren (used of women and mares) ; 2/40 of 
mixed breed. 
A? bir (num.) one. 
yas dirar (adv.) singiy, in one. 
BİRİ, or EİSÂİŞM Bir-asemak for Bir-iskamak (v. Tecip.) to 
unite in giving. , 
Gb» berdg (subs.) a small Hag or standard. 
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3)? Birao (subs.) a single one. 
İyi birla (p. p) with. 
ave ye bir-la-$-mak (v. caus:) to cmuse to become of one accord, 
to reconcile, or bring together. , 
Sus) İyi? bir-la-'sh-mak (v. recip.) to agree together in one accord. 
Yİ Birlan (p. p) with. See gir 
ye Dirk (adj.) firm, strong, fast. 
LİL birk-il-mak (v. comp. tv.) to fasten, to make fast. 
İSA Zirki'tmak (9. caus.) to cause to be concealed. 
U$ Xi Dirkö'sh-.mak (v. recip.) to conceal one another; also 
(dirk-ish-mak) to confirm one another. 
L ulas birk-il-mak (v. pass.) to be made fast. 
SA birkiö'n-mak (v. vefl.) to concenl one's self. 
ilki Dirsmak |X. ber-makl) (v. tr.) to give ; (also much used in. 
composition with other verbs, as: Zoyup-Dirmak *to 
give over” to burning, 7. e. to bum, CE. Hind. jald 
dena. With the Present Pavticiple of another verb it 
implies beginning, e. g. junci birdi “ bs began to go.” 
LSŞN biri (adv.) on this side, on the hither side. 
SU 1yM birsik.mak (wv. intr.) to agree together, to become one. 
Je? biz (pron) we, 
5M Diz (subs.) a gland (especially as found in meat). 
Sİ? Bözak (subs.) adormment, fnery. 


LLM) Zezak-la'n-mak (v. refl.) to adorn oneself. 
Diyar Ddzak-la-mak (v. tr.) to adorn, to benutify, 
Duy dez-dur-mak (vw. caus.) to cause to becöğle wild. 
ui Sa bezgak (subs.) fever and ague. 
Aa bez-galdak (subs.) a small black water-fowl, moor-hen. 
Jet Dizler (pron.) we (put into the plural form when several 
people are spoken of, to distinguish it from the (self. ) 
respeetful plural pronoun, 6iz, (we), used of a single 
person). 
za dez-mak (v. intr.) to become wild, to cease freguenting (a 
LAN desh (num.) five. - Iplace). 
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JS Bdsh-ar (adv.) by Aes, 
Na besh-inji (adj.) Afth. 
ii pere) bish-ao (subs.) a group of five, a five. 
yha, beshiaolan (subs.) a five, all the five, Kır. Kaz. 
EN böshailan (subs.) #he same. 
Sİsiy beshik (subs.) a cradle. 
i pin ddgasam (subs.) a sort of striped silk stuff made in Bo. 
khâra, Khojand, Margilan, &c. ; 
Diy Zek (adv.) strongly, very (£or 5i74). 
çen ev Big (subs.) a chief, a governor. 
AZ beg-ehi-Tik (subs.) rule, ehieftainship. 
SİN Sa) Bdgtik (adj.) belonging to the ehief, 
ÇAN bökach (subs.) the daughter of a Beg, or notable, Kız. 
Nel Bögüm (subs.) the wife of a Beg (also bey-im “ my Beg”). 
A Bökah (subs.) he same as bökach, Kaz. il 
lak Bik-itmak (wv. caus.) for birkitmak, which see. 
JA bigiz (subs.) an ayl. 
elife Zikilmak (9. pass.) for birkilmak. 
UM Dik-inmak (v. ref.) 7or birkinmak, 
eve bil (subs.) a man's waist. 
İ bel (subs.) a shovel, P. 
- 1 bilâzuk (subs.) the wrist; also a weistlet, a bracelet, a 
handeuff, (see «53337. 
MU Bilak (subs.) a man's fore-arm. 
DUlU Bilatmak (v. caus.) to cause to sharpen. 
LUAN Zi/a'sh-mak (9. recip.) to sharpen in company. 
oi bila-mak (v. tx.) to sharpen, to whet. 
YiN Bilân (post-pos.) with (same as bir-/an). 
yim bilaor (subs.) erystal, P. 
2 Gülaç 


(subs.) a whet-stone, a hone. 
SİN Hilar 


Eu Bil-ddgk (sabs.) a girdle, a waist-band, a waist-sash 
güle Bir. big (from bi and bdgh-la-mag). 
Deyil 


bildur-mak (v. cavs.) to cause to know, to explain. 
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a 
ulaş Zilgilda-t.mdg Çe. enis) to cnuse to guake, 
gedlekil, bilgilda-'sh-mdg (vw. recip.)do guake together. 
ulelakilr Zizgildi-mâg (v. inte. ke 


) to gual Mi or a moss). 
dilek bilgildüg (subs.) a guaking bog; alsöe kind of red com- 


ği 
position used for rings, buttons, &c., whiclhgives to th 
touch. 


iy bil-gü (v1. sabs.) a mark, an indication, a badge (the Tuta 
participle of GiZ-mak). e 
Dul Zilmak (W. tr.) to know, to understand ; 4/40 to think, 
w 
M3 Dillak (adv.) together, in com 
aliş Zilah (post-pos.) with. 
ul Dil-ik (v1. subs.) knowledge ; «lso wisdom, (from Bil-makJ. 


Sl Salaş bil-ik-lik (v1. adj.) knowing, acguninted with (from bil. 
mak). 


Sas biyuk (a4j.) bigh, elevated, Kır. Kaz. 


448 Diyah (subs.) a mare which has a foal. 


pany. 


si püpi (subs.) a deformed dwarf whose head and trunk are 
r of natural size. 
İY pdt (adv.) gulekly (also #44). 

LOU patâgi (subs.) a percussion cap, P. 

Gb pât-rdg (alv.) more guiekiy. 


— 


GU pütgda (subs. and adj.) a guagmire ; a/s0 muddy, miry, 
Yİ pütman (subs.) a weight of 64 ehdrahs. 
yesu patingan (subs.) a vegetable, the “ brinjal,” 
ÖPU pütuk 
GEN pütik 
iç pdeha (subs.) the leg below the knee. 
öU pâchdg (subs.) the leg of an animal. 


GEY pachiy (subs. and adj.) a dentin a metal kettle or sauce- 
pan; «iso dented. 


USLU pükkhte (subs.) cotton-wool (eleaned of seeds). 


) (subs. and adj.) a guagmire ; miry. 
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Lee pakhtak (subs.) a dove, from P. 
pe pdra (subs.) a bribe, P. 
ay) pdra-birmak (v. comp.) to brihe. 
(4 uahi pöra-yfmak (v. comp.) to be bribed, 7i8. to eat bribes. 
45 parcha (subs.) a piece, P. 
gune parcha-la-t-mdg (v. tr.) bo cause to put in pieces. 
gele parcha-la-sh-mdg (v. recip.) to sub-divide together. 
GU pareha-lamdg (v. tx.) to put in pieces, to sub-divide, 
UY pâgâ (subs.) a frog (see baka). - 
Yüte UL püga-ehandg (subs.) a tortoise (see baga-chandg). 
z giç pagülehâg, the same as bagalehag, 
. Wç pdgta, the same as pakhta. 
İY pâk (a4j.) clean, P. 
İM pâk-la-'n-mak (v, ve.) to clean owe's self, P, 'T, 
LİLİ, pük-la-mak (v. tx.) to elean, P. 'T, 
sU paki (subs.) a razor. 
düş “ paki-pichâg, (subs.) 2 pen-knife. 
3 palâs (subs.) woollen matting. 
YS pdlân (subs.) a pack-saddle, P. 
pin palao (subs.) a dish of rice and meat, “ pilaw,” P. 
ÜY pdltu 
NY pdldu 
yi pâlwön (subs.) a strong man, an athlete, a wrestler ; also 
a good sportsman ; | /#om pahlwân, P.| 


| (subs.) an axe, a batehet. 


gis WU pai-la-i-mdg (v. caus.) to cause to keep watch, to cause to 
P mount guard. 
GL KU pai-lask-mâg (V. recip.) to mount guard togetler. 
Gk pai-la.mâg (W. tr.) to mount guard. 
seU pailai (subs.) a leather gauntlet for carrying hawks, &c. 
SİS) pakhta, see pâkhta. 
disi pukhta (a4j.) experienced, careful, P. 
UN partâl (subs.) a horse laden with personal necessaries, (? P.), 
8 
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“j pas (adv.) behind; also (adj.) for past, low, irferior, 
mean, base, P. 
Alay pista (subs.) a pistachio nut. 
&ly pista (subs.) a terrier, a small Chinese pug, any small dog. 
BİS) pas-kanah (a4).) little and mean, base, dirty (past, with 
diminutive aflix £ana or ghina), P. T. 
8i Sw pas.kunah, #he same as pas-kanah. 
ed Vella pas-la-mak (v. tr.) to abate, to diminisb, P. T. 
Lİ 33 pupuk (subs.) a tassel. 
Sr 1) pupuk-ehi (subs.) a tassel-maker. 
Wi <>) put (subs.) leg, foot (also 44). — 
GÜ; putda (subs.) a branch, a twig. (write, 
Ve yy) püt-tür-mak (v. caus.) to cause to trust; 2, to cause to 
ei pül-mak (v. tr.) to trust, to believe ; 2. to finish, to accom- 
plish ; 8. also for pilmak (hich see). 
TUE gen ay püt-üsh-mak (v. tecip.) to trust one-another ; 2. to write to 
one another. 
layiy pütümak (v. tr.) to write (for pitmak). 
wn pütün (aâj.) complete, entire, 
2 püch (adj.) empty, without kernel ; stupid, empty-headed. 
Gen puchig (subs.) the rind (of a fruit). 
. en püohak (adj.) empty, without kernel (used of nuts, &e.). 
düz puchgâg (subs.) the leg-skin of a fox, wolf, &c., of which 


fur-robes are made. 


Ör22 puchug (subs. and adj.) a noseless man ; noseless, snub- 
nosed. i 


GeLüi pukhra-i-mâg (v. cms.) to cause to sneeze Lused of flies 
teasing a horse's noseJ. 
gulay pukhra-sh-mdg (v. recip.) to sneeze together, (when the 
horses of a Kazzak expedition do this it is considered a 
bad omen). ; 
geehisi pukhra-mdg (v. intr.) to sneeze Çused of a horse or camel). 
4” pur (adj.) rTotten, unsound. 
Gop; purdüg (subs.) fat, Y. 
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w © gizi purehâg (subs.) pens. 
Glpöyi purkhura-t-mdg, see pukhrab-mdg. 
GLÂİ yâni purkhura'sh-mdg, seo pukhrash-mâg. 
gli) purkhura-mdg, see pukhra-mdg. 
rg postak (subs.) a far mat, P. T. 
esini postin (subs.) a fur robe, P 
Bjdwyi pos-dumba (subs,) the fat of the “ dumba” sheep's tail 
together with its skin (which is all eaten) Icorr. from 
post-i-dumba, P.| 
a ri posh-posh (interj.) used in elearing tbe road for a great 
man (| ? from poshidan, “to hide,”J BP. 
Sy pushang (subs.) a lever (especially one used for raising a 
mill-stone|J. 
öLüy push-mâg (v. intir.) to be melancholy or disturbed in mind, 
büy püshemak (wv. intr.) to become cooked ; to ripen, 
dleyin push-ur-mâg (v. cavs.) to cuuse to become melaneboly, to 
vex, 
yyl; püsh-ür.mak (v. cas.) to cause to become cooked, to cook 
(6r.) 5 to cause to ripen. 
Giyin push-un-mdg (v. refi.) to vex one's self, 
Gri puk (subs.) excroment, dung. 
GÜN pugâg (subs.) a goitre. 
pe puk (a8j.) hollow, empty (used of fruit, &e.). 
Sulak, pukilda-i-mak (w. caus.) to cause to sound hollow (by 


tapping or stamping, &e.) : 
olasi pukilda mak (v. intr.) to sound hollow, to give a hollow 
sound. 


İn pul (subs.) a copper coin (the fiftieth part of a fanga 
which — 5 pence, aboutJ ; 4/40 money in general, P. 
örn pul-lug (adj.) costing money, dear, expensive ; possessed of 
money, rich, P.'T. 
AY pidlak (subs.) a cup, also vulg. used for glass, as pidlak- 
dina, “ looking-glass,” P, 
«9 pit (subs.) a louse. 


Gi: 
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Şey pit-ku-chi (v. subs.) a writer (used only of the 
Ni labour of writing). 
SİN piğ-mak (v. tr.) to write. 
Le iki pit-tur-mak (v. caus.) to cause to write, 
ekiş pit-ik (wv. subs.) a writing. 
ÖSS pichâg (subs.) a knife (v1. subs. from pich-mak). 
ie pichak (subs.) a ereeper, a plant which runs up trees and 
*dies down in winter, ğ 
YEN pichan (subs.) bay, any dried fodder. 
ue eyi pich-tur.mak (v. caus.) to cause to cut out. 
Li hek pieh-ish-mak (v. vecip.) to cut out in company. 
LEN pich-mak (v. tr.) to cut out any stuft to make a garment, 
&c.; to carve. 
U»N pis (subs. and adj.) spotted with leprosy ; 4/40 of animals 
with a similar appearance, KE. 
Ami) pisah (subs, and adj.) Zhe same. 
a pega or peiga (subs.) a horse.race (generally over many 
miles of distance). 
ailş piltah (subs.) the match of a match-lock gun, the cotton 
wick of a candle or lamp, P. 
alay pilla (subs.) a cocoon (of the silk-worm). 
Sy pilik (subs.) a candle-wiek. 
ye paimân (subs.) a bushel, a measured (not weighed) guanti- 
ty of grain, &e. (see next). 
la: pamânah (subs.) a bushel, a measure of capacity (varying 
in size), P. 
5 
UÜ Zağa (subs.) a flat iron pan for cooking, P. 
ÖLÜ #abâg (subs.) a dish, A, 
WUÜ Zapan (subs.) the sole of the foot. 
yil Zâp-tur.mdg (v. caus.) to cause to fnd, to cause to produce. 
GAÜ döp-isk-.mâg (v. Tecip.) to find one-another, to meet; to 
marry one-another without the intervention of friends 
> — or agents. 
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i e er) dâp-shur-mâg (v. caus.) to cause to receive; viz. to entrust, 
$o put under any-one's charge. i 

SOSU dâp-gu-ehi (subs.) a Snder. 

: GE tab-la-'#-mâg (v. tr.) to emuse to twist (cloth or rope), to 
cause to wring. 

GLAMU #ab-la-'sh-mâg (v. vecip.) to twist ropes in company 
(takes four men, three at one end to twist the strands, 
and one man at the other end to twist the united ropeJ. 

gul tab-la-mây (v. tr.) to twist, to twine, to wring. 
GU iâp-mâg (w. to find, to meet with; to receive, to 
obtain. 
2 tâp-ush (v. subs.) findings, earnings, gain (from 4âp-mâg)- 
Önü tüp-ug (w. subs.) winnings (at play) (from 4âp-mâg). 
Gİnl Zâpu'n-müg (v. ref.) to worship (? from obsolete #âpu-mâg 
“ $o serve”) guasi to serve by one's own life, 
gekö tata-la-mâğ (v. tx.) to seateh or tear with the nailsor 


elaws. 
g65 tat-ligh 
YANE tat-lig 
GU Zât-müg (W. tr.) for târt-.mâg (which sec). 
gi tüt-i'i-mâg (vw. caus.) to cause to taste. 
Guis tüt-i-sh-müg (v. cans.) to taste together. 
GUSU düğimüg (v. tr.) to taste. i 
je et tâj-i-khurâz (subs.) Zi. a eock's comb: the name of a 
plant, ( P “ Prince's feather”), corr. P. 
ul Zâjik (pr. name) the ezisting original Arian (ranian) 
population of Western Central Asia, and their language ; 
(opposed to Turk as “ Arab is to “Ajam). 
MAV #akhta (subs.) a plank, a board, a shelf, P, o» 
JS #dr (adj) tight, close, confined, narrow. 


| (adj.) tasty, savoury, sweet. 


GİYS tara-i-mâg W. tr.) 1. For targa-t.mâg (which see). 
2. İlo cause to comb (İrom #ara-mâg), Kaz. 

GUY tara'sh.mâg (wv. reip.) 1. For targa-*sh-mâg, Kaz. 
2. 'To comb one's hair together, or for one-another, 
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aks #arâshak (subs.) 8 chip, a shaving ; also a broad piece of 
wood used for punishing people by the Chinese, P. 
US #ârdg (subs.) a comb. 
GU darasl.mdg (v. pass). For targa-'L-mâg, Kaz. 

Yi Zaram (subs.) a divarication, or branching oft of one stream 
into many (asina broad flat bedorinadelta).(? The 
name Tarim-gol for the River of Eastern Turkistân may 
be derived from this word, as it would express the 
charaeteristic of that River better than the word Zarim 
— cultivated)|. 

gel) tara-mâg (W. tr.). 1. For targasmdg, Kaz. 2. To 
comb. 

yyW aran (subs.) a voot used in tanning. 

TW #ara'nchi (subs.) 1. a cultivator ; 2. also the proper name 
applied to the Turki colonists in the countryof Ila 
(Kulja), (from fari-mâg). 
5 tarbuz (subs.) a water-melon, P, 
İri târ-bughuz (subs.) a gorge, the entrance to a ravine ; /i£. 
“ narrow-throat” (sce the words). 
wWö tarpi (subs.) carrion, 
gükğl tart-ish-mâg (v. recip.) to pull against one-anotler (to “ play 
French and English”). 
de tari-mâg (vw. tr.) to draw, to pull; also to draw lines or , 
figures ; to draw out ; to lead out (an army); to weigh. 
ör E Zartug (subs.) tribute ; the yearly offerings made by a local 
governor, &c. to his superior chief (so called because 
drawn out, as it were, from the country). 
gb)ö dâr-râg (adj. comp.) narrower, more tight. 
GE Zarga-'i-mâg (v. cuus.) to cause to disperse. 
gul darga-'sh-mâg (v. recip.) to scatter one's-selves apart, to 
depart from one another. 
ia targa-İ-mâg (v. pass.) to be seattered. 
GAY #arga-mâg (s. int.) to disperse, to scatler, 
G6 dâr-lig (subs.) narrowness, tightness. 
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JS tari, Kaz. 
2 Ni tarigh millet. 
Gil tarig 
pe JS tari-lgu (9. adj.) cultivable, 
e JS tarim (aâj.) cultivated, that has been cultivated. 
gi, 3 tari-mâg (v. tr.) to cultivate. 
JS #âz (subs.) seald-head, “ Impetigo capitis.” 
GG söze (adj.) fresh, new, in good condition, strong, P. 
YUN 6 tâza-la-'6-mâg (v. asus.) to cause to renew, &c. 
.gieiü dâza-la-"sh-mâg (v. rTecip.) to renew or mend, or clean, in 
company. 
GİS zöze-larmâz (v. tr.) to renew, to mend, to strengthen, 
UYE dözghun (subs.) a stream, a food. (Specialiy applied as 


the proper name of a River and distriet 14 miles south 
of Kâshghar.| 


ii tâzi (subs.) a greyhound, P. 
AU idsh (subs.) a stone, (also a stone used for woighing), a mile. 
stone (the distance indicatcd is also called sa77 (<stone, 
P.) or farsakh, A. and is nominally 12,000 paces or. 
about 5 miles.| 
* PU #âsh (subs. and adj.) the outside, outside, 
EygdU tâsha-yuri (comp. subs.) foreign country, 72/8. outside 
country. iz 
GJBAĞ düsh-g'-ari (adv.) outside. (See Gram. p. 65 and f£.J 
AA tâsh-gun (subs.) a food in a stream. 
GEM tâsh-la-t-mâg (v. caus.) to cause to throw. 
GANRU Züsh.lash-müg (W. recip.) to throw at one another, to 
throw together, to stone. 
GM #ösk-lamüg (W. tr.) 1. to throw, to throw away, mef. to 
abandon, to reject (gu. İrom ?âs/, a stone as a missile) 
2. to put outside, viz., to line, to cover. 
GALAN dösh.lig (adj) stony. 
Gi #âsh-lig (subs.) the outer covering of a cap, or of a fur 
Tohe. or ofa matkrasa &e 
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GEAĞ #ğsh-mâg (v. intir.) to overflow the brim, to boil over, to 
surge Over. 
se AS tüsh-yâni, (short for ika yün-i| dila). the outside, 
GAL #âsh-ig (vl. subs.) an overflow, a boiling over, a Hood. o # 


geni tashi-mâg (v. te.) to transport by repeated eftorts, (as ante 
carrying away grahn). 


8 
€ i 147 ”; (subs.) a mountain, a mountain chain, 

gö tâg , - 

GÜ #agha (subs.) a relation W the mother's side. > 


Jev taghar (subs.) a bag, a saek. 
Sö tâg (subs.) & single one, an odd number (opposed to İyfi, 
P. “pair” or “even”). 
GÜ gaga (subs.) a horse-shoe ; an odd article (out of pair). 
GUALU Zaga-'sh-mdg (s. Tecip.) to strike or press against one- 
“ another (gu. for Zogush-mâg which see) ; to oppress any 
one witlı much talking, to bore. 
WU tagta (subs.) For takhta, 5 
deyiii tâg-tur-mâg (v. caus.) to cause to hang anything on to a 
person or animal. 


ij tâg-cha (subs.) a shelf formed by a recess in a wall, 
GÜ Zög-mâg (W. tr.) to hang anything on to a person ör animal, 
(asa ebarm or a locket). 
JS dagur (subs.) a desert whose sil is hard and smooth. Kaz. 
OLAĞ Zag-ush-mâg (v. Tecip.) to hang things on to one another'ş 
person, 
SU gök (subs.) a vine, Ku. R 
BU Zaha (subs.) a bucke'goat, a buck antelope. 
YU 441 (subs.) 1. a willow, Kır. ; 2. a vine; 3. (BP for dör P.) 
a single one of any long objects, e. g. ça Yö 
“a single hair,” st İĞ “a single arrow.” 
İYU Zalada (adv.) out of doors. ; 
SİS #dlz41 (a4j.) bushy, full Çused of a woman's hair, ota 
horse'6 tail, or of fringe). 
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GESİU zala-'t-mag (v. cas.) to cause to pillage, 
Ge ik İS gala-'sh-tur-.mag (v. recip. cms.) to set a fighting (of dogs). 
gk İĞ gala-'sh-mag (v. recip.) lit. to rob one-anotber, to fight 
. together (of dogs, &c.). 
ge YU #ala-mag (v. tr.) to pillage, to rob; to fight (of animals). 
İÜ talan (subs.) pillage, a pillaging. 
GEİĞ gala-'n-mag (v. pass.) to be pillaged. 
3G dalao (subs.) a fatal ilmess of horses, Kaz. 
guhE talpün-mâg (v. inte.) to Hutter, to struggle. 
yali talgan (subs.) parehed grain ground into flour. Hindi, 
“satlu. 
Yİ tâm (subs ) a wall. 
ge tamag (subs.) the throat ; also food (ready for eating). 
Şar dambal 


yi tamban 
Ü Zam-ehi (subs.) drippings, water oozing through the roof 
and falling by drops. 
5 NG döm-ehi (subs.) a wall-builder, a mason, (from fam-mag|. 
Gi tam-dur-mag (v. cavs.) to cause to drip, to pour out by 
drops. 
yl tamghan (subs.) a branding iron. 
ge tam-mâg (v. intr.) to drip, to fall by drops. 


JĞ #amür (suba.) the pulse. 
gyo tamugh 
ei ! (subs.) beli, 


dr tamuğ 
gul tam-it-mag (v. cavs.) to cause to drip. The same as fam- 


j (subs.) trousers, drawers, P. 


si 


dur-mak. 
UÜ gana (subs.) a beifer or young bull, (a cal£ in the second 


year). 
gey tân-dur-mag (v. cas.) to cause to deny. 


ör tânsug (subs.) a longing, a desire. 
geye tansug-la-mag (w. tr.) to long for. 
S6 #âng (subs.) dawn, daybreak. 
9 
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(edin) idng (interj.) anexelamation implying astonishment ; “you 
don't say so!” or “indeed.” 
giİLNG iâng-âi-mag (v. comp. intr.) to dawn, to breâk (said of 
the day) (from #ang “dawn,” and d£-mag “to shootg” 
. o mwith reference to the rays of light). 
die SU tâng-dür-mag (wv. cnus ) to cause to bind. 
dyeS6 tangsug (subs.). The same as iansug. 
VE e AXGU #dng-gha-gâl-mdg (w. comp intr.) to remain in astonish- 
ment, to be amazed. 
ASU tângla (subs.) to-morrow, the morrow ; 2. a arge wooden 
vessel for washing clothes, and mixing dough in, * 
fe YU tâng-la-'t-mag (v. caus.) to cause to select, to offer to the 
choice, 
GUAGE tâng-la-'sh-mag (v. recip.) 1. to select in company; 2. to 
be astonished. 
GLAĞG tdng-la-mag (v. tr.) to choose out, to select. 
YUĞU tâng-mag (v. tr.) to bind a bundle, or any inanimate thinge, 
also a broken limb, (thing denied). 
gi tan-mag (v. intr.) to give denial to (takes ga after the 
GeÜ tanük (wv. subs.) recognition, 
YU #anüg-lug (v. adj.) recognised (£rom following). 
Gel dânü-mag (v. tr.) to recognise. 
GAYE Zdnü'sh-mag (v. recip.) to recognise one another. 
gesi tan-isk-mag (v. recip.) to deny one another, or to one 
another. 
GAM dan-igh-lig (v. adj.) denied. 
GUL iâni-mag (v. tr.). 'The same as tanü-mag. 
Jİ #do (subs.). The same as fg, Kaz, 
O Zdwa (subs.) a shallow pan for cooking in. 
GULU 


tawa-la-"t-mag (v. cas.) to cause to cry out. 
GAYE 


tawa-la-'sh-mag (v. recip.) to elamour or scold at one 
another, 


GİLE Zama-lamağ ! hey to elamour, to ery out. 
M 
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yi taushgan (subs.) a hare, 
G3 idug (subs) a fowl. 
UÜ /du-1a-'0.mag Çv. caus.). 'The same as fab-la-'f-.mag: 
GLA Zdu-la'ah-mag (v. roc.). Same as tab-la-'sh-mag. 
ge)ü tdu-lamag (v. te.). Same as lab-la-mag. 
sö tai (subs.) a young borse in the second year. 
YELE taya-taya (pves. part.) slipping and sliding (pron. iai-mag). 
fr) tây-âg (subs.) a walking-stick. 
“YU #ai-khar (subs.) a young donkey, T. P. 
e tai-ghak (a4j.) slippery ; also given to slipping. 
Ya tai-ghan (subs.) a greyhound. 
ökU tai-lag (subs.Y a young camel (in the Znd year). 
GU tai-mag (v. inte.) to slip, to slide. 
eki tai-ncha (subs.) a heifer in the 2ud year, Kaz. 
guâyü tay-üsh-mag (v. recip.) to slide together, to amuse oneself by 
sliding on ice, or by sliding down a kind of “ Montagne 
Russe.” 
3lyağ tibra-'i-mak (v. cwus.) to cause to shake, to cause to re- 
move itsel£, 
ediy tibra-'sh-mak (v. vecip.) to shake together. 
dlyi tibra-mak (v. intr.) to shake, to move. 
ili tibra-'n-mak (v. vecip.) to move, or shake, oneself. 
Aİ dübit (pron. #ibif) (subs.) the down of the shawl-goat, (of 
which the finest in the world comes from “Turfân). 
ui ViLâ titra-"E-mak (vw. caus.) to tremble. 
ekli titra-'sh-mak (wv. vecip.) to tremble together. 
üslü titra-mak (v. intr.) to tremble, to guake, to shiver. 
fi takhi (conj.) moreover, further, again. 
EN türak (pron. trek) (subs.) a prop, a support. 
di #ürsak (pron. #irsak)| (subs.) the elbow. 
«S3, dürik (pron. #rik) (adj) alive. 
SALSA türik-lik (subs.) life, 
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ie düz (pron. 4iz) (subs.) knee. 
5 aza (subs.) knee. 
eş Ml taza-la-'i-mak (v. csus.) to cause to yk 
uA İp taza-la-'sh-mak (vw. recip.) to kneel opposite one another. 

Büeiğ taza-la-mak (v. intr.) to kneel. 

İL taza-la-'n-mak (w. ref.) to seat one's self in a kneeling 
position (sitting back on one's heels, the usual Turki 
sitting posture). 

Sep daz-mak (v. tr.) to Tange (things) in line, 

uy fas or dis (adv.) with dificulty, hardiy. 
u #üsh (pron. #ish) (subs.) tooth. 
LUİS #ülsh-a-'t-mak (v. caus.) to cause to renew the teeth, spe- 
cially to fle the tecth of a saw. 

UL Züsha-mak (v. intr.) to change the teeth, to cut a fresh | 
set of teeth (both of men and animals). 

LSUMS yashtak (subs.) an earthen vessel, KASEGHAR. 

yeah tagsir Çânterj.) lit. fault “eulpa mea,” A.; but usedasa 
term of respect to a great man, eguivalent to “ Your 
Excelleney,” “ Your Highness” (asif to excuse one's 
self beforehand for addressing a person of such dignity). 
Gö tagi (adv.) moreover. 'The same as fakhi, 
yl #ükan (tikan) (subs.) a thor. 
Da Leyli süktür.mak (tik-tur.mak) (v. caus.) to cause to sew, &c. 

LİU tük-lat-mak (v. caus.) to cause to set upright. 

SUAİĞ Zük-la'sh-mak (v. recip.) to join together in setting up- 
right. 

AĞ tük.la mak (wv. tr.) to raise any long object into 2 vertical 
position, to set upright (see #iklamak). 

LES dük-ilanmak (v. pass. ref.) (from #ük-ilsmak) to stare 
at (governs ghaJ. 

TUS dükmak (tik-mak) '(v. tr.) to sew, to fasten, to fix, to 
plant; to stake (at play). 
3 bül gükish-mak tik-ish-mak) (v. recip.) to sew together, &c. 
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tükail.mak (tik-il-mak) (v. pass.) to be sewn, &e., also to 
have one's eyes fixed onany thing, to stare (cf. “fixer,” FR.) 

tag (subs.) bottom (£ag-ida “ beneath”7. 

tül (til) (subs.) tongue ; also language, 

tül (til)-la-'t-mak (v. caus.) to cause to vituperate. 

gül (til)-la-sh.mak (v. recip.) to seold or abuse one 
another. 

#ülak (tilak) (wv. subs ) an earnest desire, a prayer, (from 
tilamak). 

talag (subs.) the supra-renal capsule (a gland situated above 
the kidneysJ. 

tül Ttil)-la-mak (v. tr.) to scold or abuse, to “give tbe 
rough side of one's tongue” (from fü/). 


Ü #ülamak ftila-mak) (. tr.) to desire, to wish for; also 


to reguest, to ask for. 

flpak (subs.) a fur cap, with a covering of cloth or silk, 
and fur edging round the head. 

#ilfak (subs.). 'The same as tilpak. 

#ümak (subs ) a fur cap extending down over the cars. 

#uman (num.) ten thousand. 

tamghâg (subs.) tbe fur of the throat ofa Iynx, fox, &c. 
(being fine, robes are made of a collection"of such fursj. 

tamgha (subs.) a branding iron. 

tüm Ttinj) (aâj.) bappy, at case, 

tünji-lig (tinj-lig) happiness. 

tandah (subs.) a long thread prepared for the warp of a 
stuff to be woven, P. 

iandur (subs.) an oven, P. 

tana-kâr (subs.) borax, P. 


İ fang (subs.) a girth, P. 


#angri (subs.) God. (Little used in Yarkand, &c.)| 
tang-la-mak (w. tr.) to present, to ofter, Y. 


iangah (subs.) a money of account used in Turkistân, 
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consisting of 25 small copper “ cash” (of Chinese make 
with sguare holes though them) called dakehdn, each of 
which is worth two pul (imaginâry coin). The value 
of the #angah varies constantly in the bazârs according 
to the number of #engah that may be given for a kurs 
(a Chinese silver ingot weighing about 2 Ibs., and worth 
about 170 Rupees). Sometimes the number reaches: 
1100 and sometimes falls as low as 800. 'Tbe Amir of 
Kâshghar has lately supplied the lack of small silver 
coinage, by issuing silver coins worth a Zangah each, and 
called ak-tangak (white tangahs) after the model of the 
Khbokand and Bokhâra coins so-called, but in the name 
of the Sultân of Turkey; they are current ab a small 
premium. o'The Khosan fangah consists of 60 copper 
shu-chan, which are only slightiy smaller than the 
Yarkand dah-ehan. Conseguently a* Khosan #angah is. 
worth nearly twice as much asa Yarkand or Kashghar 
one. 


The word dangah is also used for the * scales' of & 
fish, 


gö Zanur (subs.) an oven, P. 
Baki Zanidah (subs.) Same as dandah, P. 
bö #uwa (subs.) a two-humped camel (the sort more usual in 


East Turkistân), KırcHız. 


Ölp #uwdg (subs.) a lid, cover of a saucepan. 
tuwdg Çsubs.) a hoof (same as #uyag)|. 


«yö tüh (subs.) a root (used also in counting trees; as öck 


tüb darakht “three trees”) ; also the bottom of any- 
thing. (Used as a comp. post-pos.; e.g., kazan-ning 
tüb-i-da “in the bottom of the saucepan).” 


yi düdan (subs.) a low place (ehiefly, as a post-pos. in comp.;. 


e.g., din tuban or ning tuban-i-da “ below ;” also as an 
adv. absolütely). 
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İyiyi züğan-râk (adv.) more below. o 4/so (post-po$) din 

tuban-râk “ lotrer than.” 

Pi tüban-lash (adv.) downwards. Tesiling of a room. 
Lari tübürük Tdübrük) (subs.) a pillar or prop supporting the 
Lİ tuburuk. (subs.). 'The same as fubruk. 

pe top (subs.) a cannon. 
yi #p (sabs.) a definite guantity (of anything); e g.,.a 
* piece' of cloth, a “herd' of cattle, &c. 
5 töp (subs.) a ball used by children for playing. 
vi topa (subs.) earth, dust. 
yi tobdg (subs.) the cover of a saucepan. 
Tİ topa-la-'t-mak (v. caus.) to cause to heap up. 
ANİ topa-la-'sh-mak (v. recip.) to heap up together, 
ei topa-la-mak (v. tr.) to heap up (as grain in a measure). 
ÜŞi dopehâz (aâj.) long-necked like a Turkman horse (used of 
horses). 
a top-ehi (subs.) an artillery man, a gunner. 
TP top-chi (subs.) a row of buttons on the breast of a robe. 
Ayi tupah (subs.) the top, also height (used as a comp. post-pos. ; 
e. g., tagh-ning tupa-si-da on the top of the mountain). 
uy tupurmak Çv. tr.) to spit, to pit out. 
yi tupuruk (subs.) spittle, saliva. 
si topi (subs.) a skull-cap. 
wo, tut (subs.) mulberry, P. 
Ür tut-ash (adj.) touching, contiguous. 
days, tut-ash-tur-mag (wv. vecip. caus.) to cause to ignite. 
güdü, tuf-ash-mag (v. recip.) to lay hold of, to kindle, to ignite 
(used only of fire ; and governs ya). 
gp tut-am (subs.) a measure of length, the length covered 
by the clenched hand, a “ hand.” 
Geli, tut-am-la-'i-mag (v. tr.) to canse to measure by noting 


the successive lengths covered by the hand grasping the 
object. 
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. d . 
guiki,i dut-am-la-sk-mag (v. recip.) to compare measurements 


thus taken, z 
gk, tut-am-la-mag (v. tr.) to measure by grasping in the fist, 
yö tut-gun (subs.) captivity. 
gieilişi Zut-Tug-mag (v. inbr.) to stutter, , 
gi tut-mag (v. tr.) to grasp, to seize, to take. e 


i- 


. 


dayi tul-ush-tur-mag (v. rec. cas.) to cause to grasp one-an- 
other; #iz. to cause to wrestle. 
Lİ dut-ush-mag (v. Tecip.) to grasp one another, to wrestle. 
gli, tul-ul-mag (v. pass.) to be seized; also to be eclipsed 
(of the sun and moon). 
vi tutun (subs.) smoke. 
Gi dut-un-mag (v. ref.) to be seized with astonishment, 
NE toti (subs.) a pony, a small baggage horse, 
si” toti (subs.) a parrot, P. 
2 tueh (subs.) brass, 
siye yi tuch-kur-'t-mak (v. cans.) to cause to sneeze. 
A yyieşi tuchkur-ush-mak (v. recip.) to sneeze together. 
Sl layi tuchkur-mak (v. intir.) to snecze. 
İ)aİ tuchkuruk (v. subs.) a sneeze. 
gisi tokhta-'i-mag (v. caus ) to cause to stop. 
geli tokhta-'sh-mag (v. vecip.) to stop together. 
gülüs,i tokhta-mag (wv. intr.) to stop, to halt.. 
Gesi okkmag (subs.) a mallet. Hor togmag. 
3233 tokhü (subs.) a fowl. 
b tokhum (subs.) an egg, a seed. 
iyiyi tokhumak (subs.) a secd used in dyeing (yellow and red). 
ir tokhi (subs.) a fowl. 
gr fur (subs.) a net, P. 
gr tur (subs.) the place of honour (in a company, &c.). 
Um tura (subs.) a Chief (among the Kalmâks) ; a.Prince, a 
- dercendant of an independent sovereign, or of the 


- 
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Propheb (sometimes). Amir Timur in his Autobio- 
graphy applies the term to the descendants of Chingiz 
Khan, the then sovereign house. The family, which 
almost exelusively enjoys the title in Eastern Turkistân, 
is that derived from ZMakhdum A'zim, an eminent Sâyad 
and saint of Western Turkistân who, in the 16th cen- 
tury of our era, married a Kashgharian lady,a descen- 
dant of Satug Bughra Khan (one of the early kings o 
Kâshgbar said to be of the race of Afrasiab, and whose 
descendants ruled till they were displaced by the Kara- 
Khatai power of the GurkhânJ. 'The family of Makh. 
dum A'zim held sway in Hast Turki chiefiy by virtue of 
the religious veneration felt for them, till they were 
ousted by the Chinese in the middle of last century, 
and have since made many attempts to regain it. (They 
are also termed “ Khwaja” (pron. X/oja) which is the 
term applied to the offspring betweon a Sâyad and a 
woman of any other family who are not Sâyads). (Pro. 
babiy of MoxcoL derivation.| 


Ui tura-'I-mak (v. pass.) to be born, to be increased in num- 


bors (said of the generations of men or animals). 


teli tura-mak (vw. imtr.) to inerease in numbers (said of the 


progenitor). 


UÜ) turba (subs.) a nose-bag (for feoding horses) (for dobra). 
Yİ görü (num.) four. ' 
yi dörd-ao (subs.) a four. 

Yİ dört-ao-lan (subs.) a four, Kaz. 

İİ tört-awi (subs.) a four, Kaz. 

LU #ört-ailan (subs.) a four. 


e tört-lanehi (a4).) fourth, Kaz. 
LET) törtnehi (adj.) fourth. 


a Viyi #urt-mak (vw. tr.) to poke, to prod (as a sleeping man, to 


awaken him). 


vi Vip turt-ush-mak (v. recip.) to poke at one-another, 
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Duiyiyi turt-un-mak (v. refl.) to poke at one's self (used of the 
Russians crossing themselves|, Kaz. 
eyiyi tür-dür-mak (v. caus.) to cause to wind up, (from #urmak). 
Üyeyi #ursug (subs.) a leather water bottle, Kaz. 
MP turghgi (subs.) a lark. 
deyi tur-ghuz-mag (s. caus.) to cause to stand up, to arouse, 
öp tur-ghun (a4j.) tame (from #ur-mag “ to remain”). 

Vu turga (adj.) silken (used for the stuff of a kind of sieve). 
yi tur-la-mag (v. tr.) to net (stiteh) ; also to catch in a net. 
Debi tur-lamak (v. tr.) to change appearance, attributes or 

accompaniments, A, T. 
DUE Zurlanmak (s. ref.) to ehange one's own appcarance or 
attributes or accorapaniments, A, T. 
3) tursluk (adj.) various, diverse, (probably from #ayr, A.J. 
Gy tur.mag (v. intr.) to stand, to rise on to one's fcet,to 
remain, to stay (from the Continuative Participle of this 
verb a corrupted form, dur, is in use asan auxiliary 
which has acguired the simple meaning of “is,” See 
Gram.). 
lo tur-mak (wv. tr.) to wind up, to roll up, KE. i 
Üyü durna (subs.) a large bird with a long neek ( P a erane), 


Ku. Kaz, 
Giy tur-ush-mag (v. recip.) to stand together, to rise up 
together. 


dg tur-ush-mak (v. Tecip.) to wind up together. 
Ey turugh 

öy tera 
Li Di a tuv-ul-mak (v. pass.) to be wound or rolled up. 


(ye turum (subs.) an azle and socket (of a wheel), a door 
socket. 


i (adj.) bay (the colour of a horse). 


bayi turumdai (subs.) a sparrow-bawk. 
Göz dar-un-mag (v. Tef.) to fix one's self (not in common use, 
but the probable origin of the name “ Zyngani,” guasi 
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turun-gan “ one who fixes himself,” corrected to irungan 
and Zungan “a setiler or colonist”'| ; from fur-mag “ to 
stand.” e 
ii turah (subs.). The same as fwrd. 
jr tüz (adj.) straight, direct, right. 
İP tuz (subs.) salt. 
jr toz (subs.) the thin sheets of bark of the mountain bireh 
tree, used as paper. 
güliz düz-a'ttur.mak (v. caus.) to cause to make right. 
Lili üz. t-ish-mak (v. recip.) to make right together. 
SUE düze't-mak (v. tr.) to make right, to mend. 
ii düza'lmak (v. pass.) to be made right, to become right. 
Gö #uzdg (subs.) a springe, a horse hair loop for catching 
birds, 
vl>i #ozan (subs.) dust in the air. 
gedir toz-dur-mag (v. caus.) to raise the dust. 
öpöir toz-dur-mag (v. cavs.) to wear out (clothes). 
uoyitiği tüz-dur-mak (v. caus.) to cause to make straight. 
Gö tozghâg (subs.) the cotton-like seed pods of a cortain reed. 
ÖYP tüzlliğ (adj) salt, tasting salt. 
Sali tüz-lik (subs.) straightness. 
öle toz-mag (v. intir.) to rise in clouds (said of dust). 
ta toz-mag (v. intr.) to wear out, to become old. 
ei Vejgi #dz-mak (v. intr.) to be enduring, to be patient (governs 
gha). , 
Sli tüzmak (v. tr.) to straighten, to make straight. 
Li füzük (subs. and adj.) arrangement, order, institutdon ; 
straight, arranged, orderly, correct. (CE. the “ Tüzük 
Timuri” so-called). 
w tüs (subs.) appearance. 
ww 1os (subs.) the thin sheets of bark of the mountain bireh- 
tree. See doz. 


gelimi Zostağhan (subs.) a small wooden cup, Kaz. 
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gym tos-tur.mag (v. caus.) to cause to arrest, to get (any-one) 
stopped. : 
aw 1os-mag (v. tr.) to stop, to arre 
ZE #üsh (subs.) a dream, a vision. 
uy #üsh (subs.) direction. 
Lir düsh (subs.) mid-day. 
dösh (subs.) breast, chest. 
yi tosha'k (verbal subs.) bed, bedding. 
Sli tosha-'1-mak (v. pass.) to be spread, to be laid out; (used 
of any thing for sitting or Iying upon). 
ui Uki toska-mak (9. tr.) to spread, to lay out (as above). 
liği tüsh-a-mak (v. tr.) to dream of, to see in a dream. 
GUY tosh-gar-mag 
Gü tosh-gaz-mag 
yi taushgan (subs.) a hare. p 
SUNAY dlsh.la'mmak Çv. refi.) to eat the mid-day meal with any 
one, 


) (v. caus.) to fill, (to cause to be full). 


di, tush-lug (subs. and adj.) eguivalent. 
LGİLİ tüsk-lük (subs.) the mideday meal, 

İİ düshmak (v. intir.) to descend, to come down, to get off, 
to settle down (joined with other words to indicate 
various meanings, of which ZüsA-mak supplies the ele- 
ment “down.” 'Thus âf-din #üsk-mak “ to dismount > 
Hüsh-üp-ul-turmag “ to sit down”; yagilip tüsh-mak “to 
fall down” ; tüsh-üp gül-mâg “ to remsin fallen” ö.e,, 
“to have fallen offJ,” 

e Lojgüzi tüsh-ür-mak (v. caus.) to cause to descend, &e., (takes the 
place of #üsk-mak in transitive compounds, a8 düshür-üp 
sâlmâg “to throw down”). 

iç tushuk (subs.) a hole, an aperture. 
LA düsük (subs,) a loss at play, losings (from #üsh-mak). 
gieüi toshu-mag. (See tashi mag.) 
sr tugh (subs.) a yak's tail fastened at the top of a long stick 
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and used 2s the standard of a military officer of rank 
(not below that of Pansad or chief of five hundred) ; also 
to mark the graves of saintly personages, 
2) togha (subs.) a D-shaped buckle (without pin) attached to 
surcingles and girtls. 
NE ia toghachi (subs.) a head-man, chief of an encampment or 
village, Kaz. 
GEL zoyha-nag (subs.) a wooden sguare buckle used in fasteh- 
ing on a camel's load, Kaz. 
sip toghâi (subs.) a plain covered with reeds. 
dpi tugh-dur-mag (v. cas.) to beget. 
GELE toghra-'t-mag (v. caus.) to cause to cut up small, to cause 
to mince, 
glâhLiyi toghra-'sh-mag (v. recip.) to cut up together. 
yöhi,i toghraghu (subs.) a juice oxuding from the toghrag tree, 
and used as leaven in baking. 
GLö toyhraş subs.) a kindof Poplar tree. 
ebözi doghra'm (verbal subs.) a morsel. 
UL)öŞ toglra-mag (v. tr.) to cut up small, to mince. 
LSEİYİ toghri (adj.) straight. 
yz #ugh-gan (pron. #ug-gan) (subs.) a relation, 2 relative; 
(bir tugh-gan applies to brothers and sisters (of one 
generation) ; iki #uyh-gan applies to first cousins, 5. e, 
born of parents who were brothers or sisters (it, 
two generations), and s0 on. 'This may be translated 
“ related in the first, second, third, &c., degree”7. 
ip tugh-lug (adj.) possessed of the tugh, i. e., entitled to carry 
tbe insignia of military yank. (Several Turkish Princes 
have borne this title, as, Taghlug Timur Khan, &c.J 
LE, #ugh-ma (subs.) a slave bred in the house; the child of 
slave parents, 
te tugh-mag (wv. intr.) to give birth to, tobear (takes the 
object merely prefixed without the mark of the accu- 
sative: as, ughal dugh-di “she bore a son”). 


© 
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Wiz fughut (subs.) ehild-bearing, labour. 
> tuf (subs.) saliva, 
«35 tğf (subs.). For 8öp. 
G3 #ufa (subs.). For Zupa. 
Us zofa (subs.). For topa. 
Ghö tofrag (subs.) dust, earth, Kı. 
İyiyi tufuruk (subs.) saliva, 
G3 tog (adıj.) satiated, sated. 
UV ioga (subs.). The same as fogha. 
a togâch (subs.) a small biscuit. 
JS #ogal (subs.) the junior wife ; also a hornless cow, Kaz. 
sö togai (subs ). 'The same as foghai. 
gk, togta-'t-mag (v. caus.). The same as fokhtatmag. 
GUALİŞİ Zogta-'sh-mag (v. recip.). 'The same as Zokhtashmag. 
gül, togta-mag (vw. intr.). 'The same as dokhta-mag. 
Yy tog-saba (subs.). 'Tbe title of çivil official of rank faccord- 
ing to Prof, Vâmböry, derived from Zuyh 4 sahib). 
edi togsan (num.) ninety (gu. Zögös “nine,” $ un “tenJ.” 
EZ togsan-inehi (num. adj.) ninetieth. 
yö Zug-gan (subs.). 'The same as fugh-gan. 
giy togmag (subs.) a mallet. 
GP iyi togmag-chi (subs.) a man who uses a mallet, or who makes 
them. 
gekliyi togmag-la-mag (v. tr.) to strike with a mallet or with any 
heavy object. 
Öleiyiyi togu-'-mag (v. caus.) to cause to weave, 
Je togöz (num.) nine. 
Yö togöz-aolan (num. subs.) a nine, Kaz. 
gili togöz-dilan (oum. subs.) a nine. 
vir togöz-wnchi (num. adj.) ninth. 
gedyişi tog-ush-mag (vw. recip.) to strike or brush against one an- 
other (gu. from an obsolete verb fog-mag “to strike,” 
which has survived in the Osmanli dialect). 
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güiyi,i togu-sh-mag (v. tecip.) to weave in company. 

tör togum (subs.) a felt put under the saddle. i 

dileyisi togu-mag (v. tr.) to weave. 

2 fuk (subs.) hair on men or animals” bodies (exclusive of 
beard, hair of the head, mane, tail, &c., which have 
separate names). 

ys #okar (a4).) lame, 

sir tokai (subs.) leggings roaching up to the thighs, OHIN. (?). 
eyis,i tuk-tur-mak (v. caus.) to cause to empty by pouring out. 
İLİ tük-mak (w. tr.) to empty by throwing out the contents. 
Dsi tuk-ur-mak (W. tr.) to spit. 
İyisi dukuruk (subs.) saliva, 

Lg tuga (subs.) a camel, (the variety is specifed by prefixes : 
as airi-tuga the double humped camel, and nâr iuga 
the single humped camel). 

JE, #uga-t-mak (v. cms.) to cause to come to an end, to con- 
elude, to finish (tr.). 

28, tugarak (subs. and adj.) circuit ; circular. 

İL, tuga-'sh-mak (wv. recip.) to come to a conclusion mutually, 
to come to terms together. 

JE tuga-'I-mak (v. pass.) to be finished (the sense of the Pass. 
taken from the Causative). 

JE fuga-mak (v. intr.) to come to an end. 

LİE sga'nmak (v. ref.) to finish itsel, or one's self, (prac- 
tically almost eguivalent to the passive). 

US tugma (subs.) a button. . 

LEŞ tüg-mak (v. tx.) to tie in a knot, 
ws Zügün (subs.) a knot (not a bow). 
şii tügün-chak (subs.) a knot enclosing any small object (as 
. when money is tied up inside a knot in the turban or 
sash). i 

(İs #üZ (subs.) the total of the lambs produced in each year 

from a lock of sheep ; the year's incrcase of the flock. 
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1) ial (adj) widowed. 
3 tola (adj. and adv.) many, much, very. 
(312) yi peze tola-'t-tur-mak (v. caws. redupl.) to cause to compensate. 
İG gola-'t-mak (v. caus.) to cause to compensate, 
LİLA, dola-'sh-mak (v. rTecip.) to componsato one-another. 
Deği tola-mak (wv. tx.) to compensate, to make up for a loss of 
property. 
Genel tol-dur-mag (v. caus.) to fill. 
gili, tolgha-'i-mag (wv. caus.) to cause to twist. 
Güli tolgha-'g (v1. subs.) labour (of a woman with ehild|. 
GEUİS dolgha-mag W. tr.) to twist, to twirl (generally applied to 
things which resist the process and reguire force, where- 
as Zâu-la-mag applies to materials which yield easilyl. 
GU dolgha-'n-mag (wv. ref.) to twist one's self, to writhe, 
wyÂl3i dolgun (subs.) a wave, a breaker. 
gelişi tolgun-lasmag (vw. intr.) to break into waves, to surge up. 
İp #ülki (subs.) a large yellow variety of fox. 
gul tol-mag (v. intr.) to be full, 
bi tulum (subs.) a goat-skin taken off entire, frced of hair 
and otherwise prepared; used for holding grain or 
four. 
slug tolun di (comp. subs.) the full moon. 
ft yö döm (adj.) thick, substantial (used almost exelusively in 
application to spices and medicinal roots|. 
yle, dumâr (subs.) a written charm, Kaz. 
Je #ümar (subs.) a root of a tree dug up for fuel, also a log 
of drift wood. (bead). 
AEleyi tumagha (subs.) a hood (put on a hawk or hawking-cagle's 
gile tumag (subs.) a fur cap with three lappets, one for the nape 
of the neck, and one for each ear. 
yi tumân (subs.) a fog. 
yiezi Suman (subs.). For #uğan. 
Gs dumtag (subs.) a short story, a fable, a parable. , 
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Özü tumshug (subs.) a beak, an animal's nose; a projection 
(of mountain). Bi 
diyesi öum-ut-mag (v. caus.). For famitmag (which see). 
İyeyi tumuz (subs.) the dog-days, the height of summer, A. (9) 
dyeyi tum-uz-mag (v. caus.). For tamizmag (which see). 
w #ün (subs.) night. i 
wi tün (subs.) a robe reaching to the calf (the usual outer 
garment of Central Asiatics|. 4 
isi tün-a-gön (adv.) yesterday (from dün “night” and gön 
(kön) “day” ; gu. “the day belonging to last night”J. 
ui tung (subs.) a wooden barrel for holding water, (fastened 
together with twisted wooden bands instead of hoops). 
Sp tong (adj.) hard frozen (used chiefiy of earth, mud, Ze,, 
not of water). 

aliyi tongghuz (subs.) a pig. 

İp dong-köz (adj.) foreign, strange (said to be derived from 
tong and köz, (lif. “frozen-eyes') bocausen stranger 
recognises no one, and preserves a cold aspectJ. 

GElŞ tong-la-'t-mag (v. cmus.) to cause to freeze. 
GEMS tong.la'sh-mag (v. recip.) to freeze together, or, all at 
once, 
gelis tong-la-mag (v. intr.) to become frozen, to freeze ; also, to 


harden with the cold, as butter. 

GAS tong-lug (subs.) « bard frozen field fdistinguished from 
the rest of the country where, no water having been 
artificialiy let in, the ground remains loose and friable 
through the severest frosts, such is the dryness of the 
climate). 

AG tungluk (subs.) a ehimney (that part ofit which projects 
above the roof) ; also, a hole in the roof, whether for the 
escape of smoke (from a Kirghiz tent), or for the ad- 
mission of light ; also, the felt sheet with whichitis 
elosed at night. (? derived from füfün “ smoke” |. 

il 
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gleiyizi tunu-'t-mag (v. esus.). For #anu-'tamag (which ses). 
Güyişi zunu-'sh-mag (v. tecip.). For tanu-'sh-mag (which 500). 
6 İyİ #unuka (subs.) sheet iron, thin iron. 
ii yiz #ün-ü-gön (adv.) yesterday, (see tünayön). 
Gisiyi tunu-mag (v. tr.) For tanumag, (which seo). 
Öz #oag (subs.) a hoof. 
Li 4öi (subs.) a feast (either on the occasion of the circumci- 
sion of a boy, or of a marriage). 
Lei tüya (subs.) a eamel, Ku. Kaz, 
Rİ tüya-chi (subs.) a guardian or attendant of enamels, 
“öv tuyag (subs.) a hoof, KE. Kaz, 
Geydii #li-dur-mag (v. caus.) to cause to be satinted, to satiate. 
gleyoyi tüğ-dur-mag (v. caus.) to make (any one) aware of, to 
divulge. 
veyüği tüi-dur-mak (v. caus.) to cause to pound up, 
dl toi-lug (subs.) preparations for a wedding feast ; the bride's 
“corbeille de marriage.” İpeased, to be sated. 
GU toi-mag (v. intr.) to be satiated, to have one's hunger ap- 
duy Hüi-mag (v. tr.) to become avare of, to find out (a secret). 
eyi düi-mak (v. tr.) to pound, to reduce to powder by pounding. 
Ye #ipa (subs.) a small height, a mound (restricted meaning 
N of the word #upaj. 
eyi tip-stur-mak (v. caus.) to cause to kick. 
hi tip-mak (wv. tr.) to kick, N 
iyi #ip-in-mak (v. ref.) to stamp on the ground ; also, to kick 
one's horse's flanks with one's heels, “ Piguer des deux,” 
Pr. 
bii tip-üsh-mak (v. recip.) to kick one another. 
UM Ziğat (subs.) the country of Tibet (our so-called “ Thi. 
bet”); also, an inhabitant of that country (the name is 
restrieted to the districts on the upper Indus from Balis. 


tân upwards, and is not extended to Eastern Tibet or 
LhassaJ, 
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Yi #izan (subs.) a paeking needle. 
iha tibra-'t-mak (v. caus). See tabratak. 
bila sira'ak-mak (v. recip.). See tabrashak. 
vehbi dibra-mak (v. intr.). See tabramak. 
Lu İİİ Hibra-'n-mak (v.refl.). See fabranak. 
iks tibilghu (subs.) a mountain bush of whose wood the han- 
dles of riding-whips are made. 
SİMİ #ibanah (subs.) a packing needle. See fidan. 
58 tir (subs.) perspiration, 
İsi dira (subs.) skin (of men or animals). 
3 kei tira-"t-mak (v. caus.) to cause to prop up. 
Lâl li tira-'sh-mak (v. vecip.) to prop up in company. 

İYİ trak (vi. subs.) a prop, a support (written also farak). 
İyi dirak (subs.) a variety of poplar grown in cultivated land. 
L Vali tira-mak (vw. tr.) to , Prop up, to support (by artilicial 

means). 
gel Dİ dir basmag (comp. v. tr.) to perspire ; also, to be ashamed 
(lit. “ perspiration oppresses (himY”), (£ör is the nomi- 
native, and the English subject takes the accusative 
form). 
Gö #irtig (adj.) having the skin drawn up bya wound or 
burn, (properly “Z2ar#ig”). Also, (subs.) a sear, 
e beygiyai tir-dur-mak (v. cwus.) to cause to gather up. 
Sli dirsek (subs.) elbow. 
ii eği tirg-üz-mak (v. caus,) to cause to live, to give life; (for 
tirik-guzmak). 
ay tir-la-t-mak (v. cas.) to cause to perspire, to cause to 
sweab. i 
Al tir-la-'sk-mak (v. recip.) to perspire together, to work 
hard in company. 
İl Hör.lamak (v. intir.) to perspire. 
OE dirme g (v. subs.) a finger-nail, a elaw, a talon (ehe points 
or nails of the same) (from firma-magl. 
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Çd Veysi tir.mak (w. tr.) to gather up, to colleet, to piek up (many 
small objects one by one). 
gölleri dirma-lasmaz (v. te.) to cover seed up with carth after 
sowing (by hand). 
L Jelleri dirma-maz (W. tr.) to serateh, to tear with the nails or 
elaws, 
GENİ dirna- tmag (v. caus.) to cause to serateh, 
OUALS Zirna-'sh-mag (v. recip.) to scratch one another. 
YU ey) tirna-'g (v. subs.) a finger nail, a elaw. See #irmag. |claws. 
GS dörnamag (v. tr.) to serateh, to tear with the nails or 
Sr» #iri (subs.) the skin of any animal. See gire. 
LS Veysi tirik-tur-mak (v. caus.) to cause to be angry, to anger. 
li Zirik-isk.mak (v. recip.) to be angry with one another, 
SUE dirik.mak (v. intr.) to be angry (governs gha). 
SALSA Hirsig-lik (v1. adj.) gathered up, stored (from irmak). ” 
gli tiri-'Lghu (v1. adj.) cultivable (for #arilghu From #arimay). 
Ylyas tiri-'L-mag Çv. pass.) to be cultivated, to be sown. 
g #rim (subs. and adj.) cultivated land ; cultivated, 
les #iri.mag (v. 6r.) to cultivate, to sow (for tarimag). 

GE dez (adj. and adv.) guick, fast; also, guiekiy, P. 

JE tez (subs.) an instrument used for straightening or bend. 
ing rods of tents, &c. (lt consists of a strong piece of 
wood. laid horizontally with a gap in its upper side to 
receive the object which reguires to be strwightened or 
bent), Kaz. 

İS Hiza (subs.) a knee (the same as &iz|). 

Lİ özak (subs.) horse dung. 
öle tez-râg (adj. and adv.) guicker ; more guiekiy. 
yi dizgin (subs.) reins, bridle. 
SUNA öz.lanmak (wv. refl.) to rest on one's knees, to kneel. 
yi tiz-mak (v. tr.) to arrange in rows, or in line, 
PP tish (subs.) tooth. 
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tish-a't-mak (v. caus.) to cause to file the teeth of a saw. 

tish-a-mak (v. tr.) to file the teeth of a saw. 

tish-tur-mak (v. camus.) to cause to make holes. 

tish-g'ari (adv.) outside (for #âshgari). 

tish-la-'I-mak (v. caus.) to cause to bite. 

tish-la-'sh-mak (v. recip.) to bite one another. 

tish-la-mak (v. tr.) to bite (from ish “ tooth”7J. 

üsh-mak (v. tr.) to perforate, to make a hole in. 

Hsh-ük (v1. subs.) a hole, a perforation. 

tish-ül-mak (v. pass.) to be perforated, to be pierced with a 
hole. 

#ishah (svbs.) an adze, a cutting tool with its edge set at 
right angles to the stock, and its inner surface at an 
acute angle with the same. 


tishi (a4j.) female. 

üsh-ik (v1. subs.) a perforation (from #ish-makJ. 

tifa (subs.). For tipa. 

tif-mak (v. tr.). For #ipmak. 

tig-tur-mag (v. cmus.) to cause to ram in. 

tig-ish-mag (v. recip.) to ram in in company. 

tig-mag (v. tr.) to press anything into a veceptaele, to 
ram in. 

tik (adj. and subs.) vertical, uprigbt, steep, difficult ; also, 
a steep place. ' 

#ikan (subs.) a thorn. 

tik-la-'#-mak (v. caus.) to cause to set upright, 

dik-la-'sh-mak (v. recip.) to set upright together. . 

#ik-la-mak (wv. tr.) to set upright. 

tik-mak (v. tr.) to sew, (see fakmak)|. 

t#ikis (adj.) smooth. 

tikis-la-'t-mak (v. caus.) to cause to make smooth. 

tikis-la-'sh-mak (v. recip.) to make smooth together. 

tikis-la-mak (wv. tr.) to make smooth. 
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aaa tikis-la-'n-mak (v. pass. or refi.) to be made smooth, to 
become smooth. 
ASA Aİ gikeh tikah (adv.) in pieces (&iah tikah geldi “ he put (it) 
in pieces”). 
Du Vayykk$ağ Hg-ish-tur-mak (v. recip. caus.) to cause to denli 
De Hg-ish-mak (v. recip.) to change anything against another, 
to exchange (from Ziymak). 
JE tig-mak (v.inter.) to touch, to attain, to reach (governs ghal. 
eyi tg-ür.mak (vw. caus.) to cause to touch, to cause to attain 
(a mark), to hit (in the sense of reaching the object 
aimed atl. 
yi tigürman (subs.) amil. (Gu. from #igür.mak “to cause to 
touclı”)1. 
Up digsüz-mak (vw. caus.). 'The same as Hiyürmak. 
AS diyin (subs.) the absence of a price (paid) ; tigin-ga “ gratis,” 
“for nothing,” Kaz. 
(JS Zil (subs.) tongue ; also, language. 
Mİ #ila'tmak (9. caus.) to cause to desire. 
LSUABS gila-'sh-mak (v. recip.) to desire of one amother/fo desire 
together. 
ME dilek (v1. subs.) an earest petition. 
Du tila-mak (v. tx.) to desire, to ask for, 
pi tila-'n-chi (subs.) a beğgar. 
rain tilpak (subs.) a fur cap. 
asla Zilba (aâj.) idiotie, foolish. 
LU ANS dilba-lik (subs.) idioey, foolishness, 
sw dl-ehi (subs.) a spy, a news collector, 
Hüyols til-dur-mak (v. cans.) to cause to split, to cause to cut 
anything lengthwise. 
SAİM Zilyak (subs.). For #ilpak. 
DİMİ dila 'tmak (v. caus.) to ennse to abuse, to cause to 
scold. 
SAN illa shamak (vw. recip.) to seold at one another, 
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il özlamak (vw. tr.) to abuse, to scold, to “give the rougk 
side of one's tongue” (from 4il “ tongue”J. 
Ul gilmak (w. tr.) to split, to cut anything into strips length- 
wise (from 47; gu. to make into strips like tongues). 
iyalii tilmür-'#-mak (v. caus.) to cause to dance attendance. 
uy 4 tölmür-mak (v. inte.) to be in a state of humble expeetaney, 
to dance attendancö. 
Mi eayyalal gilmürush-mak (v. recip.) to dance attendance together. 
Sİ Lik (vi. subs.) a slit or cut lengthwise (from #lmak 
“to slit”7. 
pis dil-im (vl. subs.) a strip or tongue (what remains between 
Bits). 
368 #imao (subs.) a cold, rheum. 
ölesi dimratku (subs.) an itehing red spot on the skin. 
yeti dümur (subs.) iron. 
NE ze timur-chi (subs.) a blacksmith, an ironsmith, 
ği yö tiyin (subs.) a sguirrel, Kaz. 
NİN Zintak (adj.) mad, insane. o (Çu. for Hntrak #rom tihtra- 
Li LİL tintra-'t-mak (v. caus.) to cause to totter, or waver. 


ui LA yiâşi tintra-'sh-mak (v. recip.) to totter or waver together. 
aİalyiiği #intra-mak (v. inte.) to totter ; also, to vacillate, to waver. 
e #nch (adj.) at ense, happy, well (gu. from fin-mak). 
ei Pe Hneh-lik (subs.) ease, happiness. ' 
G0 Zin-dur-mag (v. caus.) to make gulet, &c. &e. 
GLAM tin-iskamag (v. recip.) to be guiet together, &e. &c. 
işi ding (adj.) of egual height. 
Yeli ting-la-'8-mag (v. caus.) to cause to listen. 
UN #ing-la-'t-mak (v. cas.) to cause to make egual in height. 
GLA ting-la-'sh-mâg (wv. recip.) to listen to one another or 
together. 
3 tera ting-la-'sh-mak (v. recip.) to make egual together, 
YAĞ ting-la-mag (v. tr.) to listen, 
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LÜLE ting.la.mak (v. tr.) to make ogual (in height), also, to 
compare heights. 
ASS tingiz (subs.) a large lake, a sea. 
GİS dinsmaz (v. inte.) 1, to be gulet (said e. g. of a child); 
to settle (as muddy water) ; to be filled in and made level 
(as of an old well) ; 2, to sigh, 
ven tin-ish (subs.) a sigh. 
GAS Zin-ig (adj) clear, not muddy ; 742. settled. 
İsi diva (subs.) a camel. 


: 


a 


yle Jaban (subs.) a range of shelves (in a shop, &e.). 
dele Jabdu-mag (v. tr.) to prepare, to make ready (for an ex- 
pedition). 
le jabdug (sl. subs.) öhe complete accoutrement of a horse 
i (either for riding, or for draught or carriage) ; also, 
the material preparations for a journey. 
ye Jâr (subs.) the high bank of a river Iproperly yâr). 5 
Je jâr (subs.) the crying of articles, &e. in the bazâr, a pro- 
clamation, 
he Java (subs.) a wound (for jardhat, P.J. 
Gi Jarang-la-'tmag (v. caus.) to cause to tinkle, to ring 
(a bell, &c.). 
GMS öarang-la-'sh-mag (v. recip.) to tinkle together, 
gule Jarang-la-mag (v. inbr.) to tinkle, to resound, to ring 
Çintr.). 
we Jâr-chi (subs.) a town-erier (from j4rJ. 
Li (> jâm (subs.) a metal or wooden cup, P. 
yle jaman (adj.) bad (for yaman). 
pike jamghur (subs.) rain (Bor yamghur). 
iş Jang (subs.) a cold. , 
uri Janjâl (subs.) a tumult, a row, a guarrel, P. 
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güderi Janjâl-la“sk-mag (v. recip.) to guarrel with one another, 
to have a row. 
yele jansüz (subs.) a spy, a tell-tale (for jasfs, P.). 
gile Jjân-lig (subs.) sheep or goats (considered en masse without 
reference to age or sex) (7i£. living ercature, P. 'T,, spe- 
cialized to refer to the flocks which are the principal 
possessions of a nomad people, as “birds,” with English 
sportsmen, have come to mean specially partridges). 
İle jawa (subs.) a sack made of conrso goat's hair. 
yle gawan (subs.). For jaban. 
LE di (suba.) a place, P. 
yle /4i-7a-'t-mag (v. caus.) to cause to put in the proper place, 
to cause to set in order. 
güle Jâi-la-'sh-mag (v. recip.) to place in proper order mutualIy, 
i or relatively to one another, İplace, P. T. 
gükie Jdi-la-mag (v. tr.) to place in order, to put in the proper 
guikie Jdi-la.'nmag (v. pass. and refl.) to be put or to put ono's 
sel£ in the proper place. 
> Erda Jadal-ehi (subs.) a guarvelsome person, a disputer, P. T. 
Syiâlliş gadal-la-'sh-tur-mak (v. vecip. caus.) to cause to guarrel 
with one another. 
klz Jadal-la-sh-mak (v. recip.) to guarrel with one another 
(from a supposed simple verb Jadal-la-mak which is not 
in use, because “it takes two to make a guarrel”). 
she Jazanah (subs.) interest (on money lent), usury. 
ke gazdil (subs.) a short gun carried on a camel, P. 
z *İe jazail-ehi (subs.) a man who serves the Jazail, P, 
le alak (subs.) a harlet. 
kile Jilghah (subs.) a valley, asgorge, a ravine. 
Amp juma'k (subs.) Friday, he day of assembly, A. 
sep jJumak Çinterj.) do you hear ? 
404Ş jandak (subs.) a beggar's gaberdine (arrobe with little 


tufts of thread-ends sticking out every bere and there), 
12 
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Aİmip Janistah (subs.) a small stone-İruit of the plum kind. 
vip Jing (subs.) a weight (egual to about 1-275 Ibs.). 
İy> jüa (subs.) a fur robe, a “posteen.” For juğa. 
İh jawâb (subs.) answer, dismissal, leave to go ; also, leave or 
permission of any kind, P. 
de şikel gawâb-la-'sk-tur-mag (v. vecip. caus.) to cause to make 
retorts. 
ekle Jawâb-la-'sh-mag (v. recip.) to answer back again, to re- 
tort ; also, to discuss, dispute. 
gli Jawd'i-meg (v. caus.) to cause to be occupied in anything, 
to amuse (said with reference to children). For yuwat- 
ma'g. 
vbs Jawan (adj.) mature, matronly (epithet applied to a woman 
who has a child, but is still young). 
guiha Jawa-'n-mag (v. rel.) to occupy or amuse one's self. For 
yuwanmağ. 
We juba (subs.) a fur robe, P. 
455 juja (subs.) a chick. 
tee Juf (subs.) a pair. f(Forju/4, P.J. 
ileyiklim. jufla'sh-tur-mak (v. recip. enus.) to canse to pair. 
e elliye Juf-lash-mak (v. recip.) to match together, to be similar ; 
also, to be joined together smoothiy. 
Biye guf-la-mak (v. tr.) tomateh or pair (two objects), to render 
similar or egual; also, to join together smoothiy. 
: vie Jugan (subs.) a horse's headstall and bit. 
Je Jul (subs.) a howse blanket, P. 
le guna-“t-mak (v. cavs.) to cause to start. 
Sule Juna-'sh-mak (v. recip.) to start together. 
liye Juna-mak (v. inter.) to start, to depart. 
Duz Jiak (subs.) an edging or binding (of any garment, on the 
outer side, such as a tape sown round). 
e EYE Jgiak-la-t-mak (v. caus.) to cause to put an edging (toa 
garment). 
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Suklluş jJiak-la-sh-mak (vw. recip.) to put an edging on in com- 
pany. 
ü a KEN Jiak-la-mak (v. tr.) to put an edging or binding ona 
garment, 
tip jib (subs.) thread (of cotton). 
wla Jiran (subs. and adj.) an antelope or gazelle (Saiga Turta- 
rica) ; also, ehesnut (the colour of a horse). 
Gi> jig (adv.) much, many. 
344p jikda (subs.) the Trebizond date tree and fruit. 
İse ji (subs.) wind ; also yil. 
e 3lâm Jilao (subs.) a thin rope attached to the horse's bit on one 
side, and used for fastening him up on dismounting. 
Its loose end is carried noosed to the pummel of tho 
saddle. 
php Jilim (subs.) glue. 
wi> Jin (subs.) a sort of Demon, A, 
a Jainak (subs.) elbow. 


G— 
Ule ehaba (subs.) sweepings, refuse. For ekabar. 
. Ge ehabag (subs.) a species of fish. 
euie chapat (subs.) a pat, a slap; also, a thin cake made by pat- 
ting the dough between the hands. (C£. ekupatti, H.). 
Ge ehapag (subs.) gumminess in the eyes. 
yetiş ehap-a-ghan (subs.) a rapid expedition, 
ou ehapalag (subs.) the tlab of the hand (as used for givinga 
slap), a slap. (Also written skapalag.| 
uu echapan (subs.) a vobe or gown reaching nearly to the 
aneles (the ordinary outer garment of Central Asia), 
ie ehapdo (subs.) a plundering. 
iie ehapâul (subs.) a plundering raid ; also, a charge of cavalıy. 
deyiş ehap-tur-mag (v. caus.) 1, to cause to gallop; 2, to cause 
to strike with the sword or any cutting instrumont, 
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güz chap-ish-mag (vw. recip.) 1, to gallop together, to race 
against one another (of horses); 2, to strike öne 
another with swords, to fight one another with SwoLl, il 
güle ohap-gu (subs.) a board for ehopping on. 
güle ehap-gu-la-'t-mag (v. caus.) to cause to chop. 
gul üle chap-gu-la-'sh-mag (v. vecip.) to chop at one another, or 
in company. 
dile ohap-gu-lamag (v. tr.) to strike repeatediy with a sharp 
instrument, to ehop. 
yil ehap-gu'n (subs.) a snow storm accompanied by a cutting 
wind. pi 
giri chap-mag (wv. intr.) to gallop. 
die ehap-mag (v. tr.) to strike with a cutting instrument. 
e ehapi (subs.) a shampooing. 
ÖNE ehap-ig (v1. subs.) a cut, a wound (so called even after 
healing |. 
we ehat (subs.) the angle at the junetion of two streams used 
elsewhere for angles formed by other things). 
ee ehatdgh . 
GU olatdş (adj) puzzle-headed, confused, at cross purposes, 
gehile elat-isk-mag (v. recip.) to tie many borses two by tiğg. 
de ehat-mag (v. tr.) to tie two horses together, the head of 
each to the crupper of the other (this is the common 
way of securing caravan horses in the open plains and 
treeless mountains of Central Asia). 
dre ehatug 
di İp ehat-iğ (subs.) a couple of horses thus fastened together ; 
also, the fastening of them 60. 4 
6 bala ehajmak (subs.) a jacket with long sleeves. 
ar ehach (subs.) the hair of the head. 
dişim ehachag (subs.) a fringe, a tassel. 
dezie ehach-mag (w. tr.) to seatter seed, to sow, 
öhipie ehachira-mag (v. intr.) to splash, to be splashed (of water). 
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Me chara (subs.) a large wooden bowl or vessel. 
le ehâra (subs.) help, remedy, P. 
Ni die ehara-la-'i-mag (v. camus.) to cause to remedy. 
GLSİİR. ohdra-la-sh-mag (v. recip.) to remedy together. 
gu) Ye ehâra-la-mag (v. tr.) to remedy. 

N vie ehârak (subs.) a certain weight. (There ave three distinet 
eharaks in Eastern Turkistân: One used for raw silk, 
certain colouring materials, spices, tea, &e. ; it is egual to 
4 jings,or 5 bs. The second is used forall manner of 
goods, and is called asklig dashi “ food weight,” also dört. 
tash “four weights” ; ib weighs 124 jings or nearly 16 
Ps. This is distinguished from the third sort recentiy 
introduced by the Amir which is called ğesh-tash “ five 
weights,” and weighs 16 /ings or 20 Tbs.| 

GM ehar-la-'tmag (v. caus.) to cause to reconnoitre, 

gum) pia ehar-la-'sh-mag (v. recip.) to reconnoitre one another, to 
reconnoitre in company. 
öve ehar-la'g (vl. subs.) a reconnaissance, 
sre ehar-la k-chi (subs.) a reconnoiterer, a patrol. 
oulie ehar-la-mag (v. tr.) to reconnoitre. 
Da ehârwa (subs.) guadrupeds, cattle, P. 
ye İyi ehârwa-dar (subs.) an owner of cattle, sheep or other gua- 
drupede. i 
Viyle charozah (subs.) a small carpet the lengih of a bed. 
dye ehârog (subs.) a rTough boot of untanned leather formed 
like a mocassin with the lower leather drawn up round 


the foot; worn by the Kirghiz mountaineers, and by 
caravan-men for journeys. 


LEŞ ehdri (subs.) grain with the kusk on. 

LAV Mz ohaza tash (subs.) jade stone obtained from the guarries in 
tbe mountains, Distinguished from su-fash “water. 
stone,” which is jade found in the form of rolled pebbles 
in the strcams. In this state it is free from İlaws 
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which have all been found out by the hard usage it has 
received, so that what remains is solid. This gives it 
a greater value for carving; wbereasin carving a 
piece of ehaza task, the risk is incurred of finding many 
days of labour spoilt, by a hidden flaw or crack. 
iş chash (subs.) a heap of grain piled up after thrashing and 
winnowing. Also for ekashi (which see), P. v 
iş cha-shab (subs.) light bed clothes for the summer |? for 
ehadir-i-shab, P.J. 
po G7 > ohash-yhalbir (subs.) an open sieve for separating the chaff 
from the grain. 
Ba > ehâsh-gâ Çcomp. subs.) the hour half way between sun-rise 
and midday, (at which a meal is often caten), P. 
gla ehask-la'tamag (v. caus.) to cause to heap up grain. 
Güklile ehash-lash-mag (v. recip.) to heap up grain together. 
yelile chash-la.mag (v. tr.) to heap up cleaned grain. 
Ee ehâgh (subs.) account, reckoning, conjecture, inference ; 
also, number ; also, time, epoch (any fixed time). 
lie Ohaghatai (subs.) (Pr. name.) A son of Chinghiz Khân ; his 
descendants or family; the tribes over which they ruled ; 
the country ruled by them (in some books this ineludes 
he whole patrimony of Chaghatai, but usually only that 
which was left after the separation of the'Khâns of the 
Moghuls, öiz., Western Turkistân) ; the language spoken 
in Western Turkistân. (The term is now dying out 
except in talking of the past.) 
yle ohaghan (subs.) a winter festival of Chinese origin. 
gkie ehagh-la-'E-mag (vw. cwus.) to cause to conjecture. 
gule ehagh-1a-“sh-mag (wv. retip.) to form conjectures together. 
yeelile ehayh-la-mag (w.tr.) to conjecture, to surmise, to reckon 
(anything that is expressed in numbers). 
drlile ohagh-lük (a0j.) conjectural (from ehâyh). 
diş ehag. 'Tbe same as ehâgk, 
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Ul ehaga (subs.)) a copper coin, Ku. “ 

yle ehagan (adj.) light coloured (applied to eyes). 

yle ehag-gan (v1. adj.) fery, sparkish, excitable. 
gliiş ehag-la-mag (w. tr.). The same as ehagh-la-mag. 

gele chag-mag (v. tr.) to bite or sting (with venom) ; to slander, 
to detract. 

göle chag-mag (vw. intr.) to sparkle, to give forth sparks ; also, 
(W. tr.) to crack. 
gile chagmag (subs.) a steel for striking a light on flint. 
ee chagich (subs.) a kind of resin extracted from tho bireh 
tree and also from firs, 
Ju yle ehagir-'#-mag (v. cas.) to cause to call, 
güni ehagir-'sh-mag (v. recip.) to call in company. 
eyle ehagir-mag (v. tr.) to call, to summon. 
dye ehag-ish-tur-mag (v. recip. caus.) to cause to sting or 
slander one another. 
gün chag-ish-mag (v. recip.) to sting one another, $o slander 
one another. 
geliş chag-il-mag (v. pass.) to be slandered; 2, to be eracked. 
GListe ehag-in-mag (v. ref.) to sparkle, to ligbten of itsel£ (of 
the lightning). 
Je ona (adj) partiy black and partly white (of tbe hair, or 
“Je beard), Ke. 
Mp ekdla (a4j.) unfinished, incomplete. 

he ehuldb (subs.) a drink madeby mixing water with curds 

and whey. 

JAİŞ ohalbar (subs.) wide outer #rowsers made of leather (into 
which the robes are tucked for work in which they 
would be in the way), P. (sha/was). 

gişe ehalbar-ga-'t-mag (v. cans.) to cause to scold. 
GLA ie ekalbarga-'sk-mag (w. recip.) to scold one another. 
Mele ehalbarga-mag (v. intr.) to scold, to upbraid, to abuse, 
lip ehalpak (subs.) a thin cake of bread cooked in oil, 
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lie elalpai-mag (v. intir.) to sink down exhausted, to be pros- 
trated (by weakness). 
döşe ehalchig (subs.) a boggy or miry spot, (permanent). 
gyiüliş ehâl-ish-tur-mag (v. recip. caus.) to cause to wrestle, 
güüliş ehâl-ish-mag (v. vecip.) to twist one another, to wrestlo. | « 
Wa ehalga (subs. and adv.) on one's back, face upwards ; also, 
chalga-si-da, &e. 5 
GL ohalga-i't.mag (v. caus.) to cause to lie face upwards, to 
turn any one over on to his back. 
ölilie chalga-i-mag (vw. intr.) to lie on one's back. 
gerilie ehalgi-mag (wv. intr.) to surge (of water). 
Ula. ohalma (subs.) a lamp of hard earth, a piece of sun.dricd 
briek, 
gülle ohâlmaz (v. tr.) to twisb over; specially 1, to trip up; 
2, to braid, to tat, to crochet; 3, to stir up (of lignids) ; 
4,to beat a roll on a drum, to sound a eall on tbe 
trumpet. 
güle ehâl-in-mag (v. pass. and refl.) to be twisted, &c., to twist 
one's self, &c. 
ekg châma (subs.) a conjecture, Kaz, 
gieie châma-la-'t-mag (v. caus.) to cause to conjecture. 
gükele châma-la-'sh-mag (w. recip.) to conjecture together, 
gielelş ohdma-lamaş (w. tr.) to conjecture. a 
yete ehaman (a4j.) slow, sluggish, Kaz. : 
yiye champan (subs.) a branded malefaetor, Onuk, TOE. ekop (P)1. 
gyhnlş okâmghur (subs.) turnip, Y. 
g5 Ut. ohana-t-mag (v. caus.) to cause to cut with an axe, 
giektile chana-'sh-mag (wv. recip.) to cut with axes together, or one 
another. 
güle chanag (subs.) a funnel-shaped feeder of a mill, 
giöelile chana-mag (v. tr.) to cut with an axe, 
Si chang (subs.) dust flying in the air, 
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changak (subs.) a group of hooksto which butehers hang 
their meat. 

ehangal (subs.) a claw, a talon. 

ehangga-'sh-mag (v. recip.) to be thirsty in company. 

changga-mag (v. intr.) to be thirstiy. 

ehdurah (subs.) circuit, cireumference. (ehild, 

châukan (subs.) 2 young woman whbo has not borne a 

ehdu-gun (subs.) a tea-pot (used also for the vessel'in 
which the water is boiled). 

ehdi (subs.) tea, 

ehayan (subs.) scorpion. 

ehdi-josh (subs.) a tea-pot (that in which the water is 
boiled is called “ Zara (or black) ekdi-jos” ; that from 
which the toa is pouved into the cup is called “ağ (or 
white) ehdijosh” for obvious roasons), P. 

ehdi-ga-'t-mag (v. cavs.) to cause to rinse out. 

ehâi-ga-'sh-mag (v. vecip.) to rinse out together, 

ekdi-ga-'l-mag (v. pass.) to be rinsed out. 

ehdi-ga-mag (v. tx.) to rinse out (either cups &c., or clothes 
after soaping). 

ehdina-'G-mak (v. cnus.) to cause to masticate. 

ehdina-'sh-mak (v. vecip.) to masticate together. 

ehdina-mak (wv. tr.) to masticate,'to munch. 

chap (aâj.) left (hand), P. 

chapaghai 


| ği and adv.) left-.handed; with the left 
ehapagai 


hand, P,T. 
chappa (subs.) sewing-cotton. 


chakk (subs.) a spinning wheel, a water-wheel. (For 
charkh, P.)| 


ehiragk (subs.) a lamp, P. 


ekirdi (subs.) countenance, appearance. |? For ehehrah, P.J 
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sila ehirai-siz (aâj.) ugly, il-favoured. 
Gilamli,m ehirai-siz-lig (subs.) ugliness. 
kb ehirai-lig (subs. and adj.) beauty, handsomeness; also, 
well-favoured, good-looking, P. T. 
TSİ eharkh (subs.) a wheel, a grind-stone, spinning wheel, &c., P. 
gla eharkh-la-mag (v. tr.) to grind (on a turning grind-stone). 
İz ehirk (ad).) rotten. (another, 
LANE ehirla'sh-mag (v. recip.) to call one another, to invite one 
gre ehirla-mag (vw. tr.) to call, to invite, to summon. 
ghz ehig-âr-'E-mag (v. redup. caus.) to cause to take out. 
gülüş ehig-âr-'sh-mag (v. caus. recip.) to take out together. 
ge yüz ehig-âr-mag (v. caus.) to cause to go out, i. e., to take out, 
to send out, to expel, 
GLâŞ ehig-mag (v. intr.) to go out. 
yi ehak-man (subs.) coarse woollen or cotton stuff. 


. 


we chakan (subs.) embroidery, P. 
ÇELEN ehig-il-mak (v. pass.) to be knotted. 
Du ehig-mak (wv. tr.) to knot, to tie in a knot. 
Düş ehigin-gak (adj.) given to backing (of a horse). 
Juğ ehigin-mak (vw. intr.) to back (of a horse), to retire, to 
retreat. 


e ehehu, (interj.) used for making a horse move forward. 
35 Ohu (prop. name) a river running from near the Issik-kül 
(Lake) north of the Kara Tagh Range. 
2 ehub (subs.) sweepings, Kaz. 
Örs ehübug (subs.) a rod (|? P. ehdbugl; also, tbe piece of 


cloth let in to the side of the skirt of a robe to give it 
fullness, 


işka ehupehak (subs.) a story, a tale, Kaz. 
ÖŞbE ehupehug (subs.) a sparrow, Kaz. 
4735 ehupur (subs.) goab's hair, 
2 chot (subs.) a small adze, Kaz. 
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Üye ehotd 
Jöye ehotür 
235 ohötur (a0j.) marked with small-pox. 


(subs.) coarse white cotton cloth. 


ta. . 
Aİ ehija | (Subs.) a chicken, a chiek. 
ge ohloha 


İş se ohuchak (subs.) a story, a tale. 
Üysa ehochga (subs.) a pig, Kaz. 
zıp ehüchük (aâj.) savoury, nice-tasting, not sout. 
“giye chortân (subs.) a sort of fish with a snout resembling a 
, duck's bill. 
MÜ ohurgul-'#mak (v. camus.) to cause to go round. 
a Lila ohurgul-'sh-mak (v. recip.) to go round together. 
Li Uye ehkurgul-mak (v. intr.) to go round, to revolve, to rotate, 
Wş chaurah (adj.) vound, disk-like. Same as châurah. 
e 1/3 chürü-'t-mak (v. caus.) to cause to rot. 
Gy ehorug (subs.). 'The same as charog. 
ye ehürü'k (adj.) rotten. 
azim ehürü-mak (v. intr.) to rot, to become corrupt. 
NE chori (subs.) a female slave, 
İm ehughul (aâj.) slandering, making mischief, 
dr dö ehughul-lug (subs.) slander, misehiof-making. 
Gy chog (subs.) a tassel, Kaz. 
Göze ohog (adj. and adv.) many, much; also, very. 
dize ehog (subs.) a hot ember. 
sa. ehoga (subs.) the back of tbe head. 
de chogmag (subs.) a mace, a weapon formed of a handle with 
a heavy head attached to it rigidiy. 
dee ehogu-'t-mag (v. cwus.) to cause to peck. 
yö chugur (subs.) a pit, a depression. 
2335 ehogur (a4j.) marked or pitted with small-pox. 
debi chogu-'sh-mag (vw. recip.) to peck one another. 
dye ehogu-mag (vw. tr.) to peck. 
Bız ehoka (subs.) chop-sticks for eating Chinese fasbion. 
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ue ehuk-ar-'t-mak (v. cans. redup.) to cause to make (a camel) 


to lie down, to order (a camel) to be made to lie down. 


uya ehuk-ar-'sh-mak (v. caus. recip.) to cause (eamels) to lie 


down in company, to make a number of camels He down. 


e Se ehuk-ar-mak (v. caus.) to cause to sink, to cause (camels) 


b 


ye 


to lie down. 


? chokan (subs.) a young woman who has not borne a ehild. 


Same as chduhkan. 


Şe )yi$ > chuk-tur.mak (v. caus.). 'Ube same as ehuk-ar-mak. 
ua ohuk-mak (v. intr.) to sink (in water), to lie down (of a 


Mey, 


camel). 


> ehukur.mak (v. caus.). The sane as chuk-ar-mak. 


Je chul (subs. and adj.) an arid place; arid. 
öV g ehulâg (adj. and subs.) maimed, mutilated, armless, hand. 


less; a man who has losta hand or arm, &e. 


wi ehülan (subs.) cooked rations, 
Mile eholpan (subs.) the morning star (seen in summer). 
GE ehulgha-'t.mag (v. caus.) to enuse bo wind. 


ş ehulgha-'sh-mag (v. vecip.) to wind in company. 


gulika ehulgha-mag (wv. tr.) to wind, to roll up, to entwine, 
gelib ehulgha-'u-mag (v. vefl.) to twine itsel£, 

e ohul-la't-mak (v. cas.) to cause to be thirsty, &e. 

e UM e. ehul-la-'shamak (v. recip.) to be thirsty together, &e. 
le ehul-la-mak (v. int.) to be thirsty, to hecome thirsty, to 


dry up, to talk ones self hoarse (or dey) (from ehul), 
Kı. 


(> ehom (subs.) & camel's pack-saddle, Kaz. 


Glee chomag (subs.) a mace. (See chog-mag.J 


MR ZE ckumali (subs.) an ant. 


VEE ehumehug (subs.) & sparrow. 


üye chum-dur-mdg (v. caus.) to cause to duck, to make (any 


one) take a dip (by word or gesture). 


gune ehum-mâg (v. intr.) to duck (one's self under water), to 


take a dip, to diye, 
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07 ehuümück (subs.) a wooden ladle, P. 
ouz ehum-ur-mâg (v. cavs.) to cause to duck, to dip, to duck 
(activeiy). 
gili ehum-ul-mâg (v. pass. with vefl. sense) Tüteraliy, to be 
ducked), specially, to bathe, to dip one's self. 
Öz ehundg (adj. and subs.) having losb an ear; one who has 
lost an ear. 
Müze ehunak (subs.) a furrow for irrigation separating the se- . 
veral beds in a garden. 
De chuntak (subs.) a pocket in the skirt of a robe. 
ie ehung (adj.) gvcat, large, big. 
dukUü,e chunggai-"i-mag (v. cmus.) to cause to sguat. 
ae riley chunggai-'sh-mag (v. vecip.) to sguat together, 

deli chunggai-mag (v. inte.) to sanat (with the knees near the 
face, like the natives of Indir). 

ya ehüvari-mak (v. caus.) to cause to invert. 

Hye ehdwar-mak (v. tr.) to throw over, to invert, to reverse, to 
turn over Çentirely), to turn round (on tothe opposite 
direction). 

uly ehilwar-ush-mak (v. vecip.) to invert together. 
uya chüwar-ulmak (wv. pass.) to be inverted, to be turned , 
round. 
Ye okuyan 
uyem okuyun 
âp. chah an affix implying extent or amount; also, fashion. 


(subs.) pig-iron, also cast-iron. 


(See Gram. under “adverbs”” and “ post-positions” and 
“ formation of adjectives.” Also see under ekiz, below.) 
yaz chiân (subs.) a scorpion, Same as châydn. 
Jam ehibar (adj.) skilled, skilful, Kaz. 
Ge ehibig (subs.) arod,a wand. (Sce ehubuğ.) 
ip ehibin (subs.) a fiy, a house-ily. 


dolaş ehibildug (subs.) a cuvtain söretehed aeross a room, di- 


O'Or7 


yiding it into two, 
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Geniz chep (subs.) an intrenchment, an earth-work (to proteeb 
guns or troops). 

wnhe chit (subs.) a border, an edge, a frontier, 

yiz ehilan (subs.) a rough paling made of crossed aticks. 
iş ohiti (subs.) a tborn fence, thorns stuck on the top of a 
wall, 
<Daiş ehitt (subs.) printed calico, ehintz. 
çiz chicha (subs.) mother, Kaz. 
CİŞAR ohiohak (subs.) a Hower; also, small.pox. 
yiziz ehichan (adj.) eloguent, persuasive, Kaz. 
lie ehichan-lik (subs.) eloguence, Kaz. 
gildaz ehida-'t-mag (v. caus.) to cause to last. 
gilin ehida-'sh-mag (v. vecip.) to last together. 
gildie ehida-mag (v. intr.) to last, to endure, 

yeealdke ehida'm-siz (aâj.) not lasting, unenduring, impatient. 

dilaldaş ehida'm-lig (adj.) enduring, lasting, patient. 

Büilyaz ehiran-mak (v. intr.) to make an effort (physical), to strain 
at any task, to groan or grunt over a hard task; to sit 
back in the saddle with one's feet well forward. 

Geliş chirai-lüg (adj.) handsome, good-looking. 
wire ehirkin (adj.) dirty, Kaz. 
Sie ehirla-'i-mag (v. caus.) to cause to call, 
te EN ehirla-'sh-mag (v. recip.) to call one another, 
Ulm ehirla-mag (v. tr.) to call, to summon. 
gelim chirma-'6-mag (v. camus.) to cause to wind, to cause to twine. 
iliniz chirmash (aâj.) entangled. i 
gleyidlene ehirma'sh-tur-mag (v. recip. caus.) to cause to be en- 
tangled, to entangle, to intertwine, 

gülerim ehirma'sh-ish-mag (v. recip. redup.) to be entangled to- 

gether, to be intertwined. 

gülene ehirma'sh-mag (v. recip.) to wind or twine in company; 
to be entangled. 

gülene ehirma-'I-mag (v. pass.) to be wound, to be twined. 
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glam ehirma-mag (v. tr.) to wind Çirregulariy), to twine. 
geyiz ohirma-ug (subs.) a creeper which winde itself round trees 
(dying down in winter). 
uSüiyim ehirü'tamak (v. onus.) to cause to rot. 
Ceyiz ehirü-mak (v. intr.) to rot. 
ee ehirik (subs.) an army, a force. 
iliş ehiril-la-'t-mag (v. caus.) to cause to chirp. 
gale ehiril-la-'sh-mag (wv. vecip.) to chirp or chirrup in chorus. 
öle ehiril-la-mag (v. intr.) to ehirp, to chirrup, to twitter (like 
young birds). 
hiş chiza (subs.) a measure of length (two spans of fore- 
finger and thumb) (now identified with the half of the 
alehin (Russian “ arsehine”) which is about 28 inchesl|. 
dye ohizdur.mag (v. cas.) to cnuse to draw lines, 
GUğAm ehiz-ish-mag (v. recip.) to draw lines in company. 
dee ehiz-mag (v. tr.) to draw a line or lines, to score. 
Giz ehiz-ig (vl. subs.) a line, a score. 
ği? ohigh (subs.) a recd used for making baskets and mats ; also 
a chick (Indian screen). 
diyim ohighartmag (subs.) a coarse kind of grass growing in 
bunebes which grazing animals will not touch. 
Öke ehigharig (subs.) a machine for eleaning cotton of its seeds, 


by passing it between two rollers one of iron and one of 
wood. ji 
yiz ehighin (subs.) expense, Kaz. 
Gip chig (subs.) dew. 
G,iş ehig-ar-'E-mag (v. caus. redup.) to cause to make to go out, 
to cause to take out. 


Gklüke ohig-ar.'eh-mag (V. caus. recip.) to cause to go out in 


company. 
gelim ehig-ar-mag (v. caus.) to cause to go out, to take out, to 
expel. 


yp ehigan (subs.) a red eruption on the body. 
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dde ehig-mag (v. intr.) to go cut. 
piş ehigim (subs.) expense, expenditure, 
Kiz ohika (subs.) the temple (o£ tbe head). 
yiz chikan (subs.) embroidery. , 
eş Uz. ohiksmak (v. tr.) to embroider, z 
Ula ehik-mak (v. tr.) to smoke. 
wee ehikman (subs.) coarse cloth. 'The same as ehakman. 
Kiz ehiya (subs.) vegetable fibre ; a kind of wild hemp; also, a 
rope made of the same. 
ue ehig-mak (v. tr.) to knot, to tie in a knot. 
Sym ckigörlka (subs.) a locust, a grasshopper. 
lp ehigit (subs.) cotton seed. 
SELEN chigitak (subs.) the refuse of fat left after boiling. 
wikz ehilan (subs.) a brown berry with a stone in it, not unlike 
tbe Indian 2ör. 
Jim ehilbur (subs.) a picketing rein, attached to a horse's head. 
stall. 
öyle ehilpul-la-'t-mag (v. caus.) to cause to sound by splashing. 
gelm ehilpul-la-'sh-mag (v. recip.) to sound of splashing in 
several directions at once. 
gk şip ehilpulla-mag (v. intr.) said of the sound of the splasbing 
of water ; to make a sound of splashing. 
önlz ehilpig (subs.) weakness and yunning of the eyes. 
Jüke chiltak (subs.) a faney edging to a garment. 
çiliş ehilim (subs.) a hookah, a hubble-bubble (made of a hol- 
lowed gourd to contaip the water, in Eastern Tur- 
kistân). 
(> ehim (subs.) a sod, a tur. 
Şr chimchig (subs.) a spavrow. 
YhEAR ehimeki-la”'t.mag (v. cans.) to cause to pineh. 
geilkeiz ehimehi-la-'sh-mag (vw. recip.) to pineh one another, 
hiz ehimchilag (subs.) the little finger ; ekimehildg ana-si “the 
ring-Ünger literally * little finger's mother.” 
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ghşeiz ehimehi-la-mag (vw. tr.) to pinch (with the fingers, re- 
pa peatediy). 
glaztir ehimehi-mag (v. tr.) to pinch (once), to give a pineh. 

ep ehin (adj.) true, trustworthy. 

Wp ehin (subs.) amount, extent, measuro (the probable origin 
of the aflix ekak (which see). This Jatter is pronounced 
by the Kazzaks ehain (as #iz-ga-chain for tiz-ga-chah) ; 
this forms a link to connect the twoj. 

gilin ehin-a-'t-mag (v. caus.) to cause to tiyhten, 
like chin-a-'t-mak (v. caus.) to cause to measure, 
gülüş ehin-a-sh-mag (v. recip.) to tighten in company. 
klişe chin-a-'sh-mak (v. recip.) to measure in company. 
geliş chin-a-mag (V. tr.) to tighten, to brace up. 
it Üğe ohin-amak (v. tr.) to measure, to estimate, to Teckon (size 
orextent) (distinguished from ek4yh-la-mag which vefers 
to numbers). 
Sip ehing (adj.) strong, firm, tight, hard. 
GU ehing-ga-mag (v. tr.) to tighten, to brace up. Same as 
ehina-mag. 
Gia chinggar-'i-mag (v. caus.) to cause to sercam, 
ge syilike ehinggar-mag (v. int.) to seream, to sguall, 
güle eking-la-“i-mag (v. caus.) to cause to sharpen by hammer. 
. © ing. 
geliş ehing-la-'sh-mag (v. recip.) to sharpen together.by hammer 
ing. 
gelm ehing-la-mag (v. tr.) to sharpen by hammering (cold) (as 
a horse sboe-nail before shocing). 
gaz ehin-la-'t-mag (v. caus.) to cause to speak truth, 
geliş chin-la-sh-mag (v. recip.) to speak truth to one another, 
to become in earnest with one another. 
gülüm ehin-la-mag (v. intr.) to speak truth, to speak in earnest, 
to get angry. ” 
siz chini (subs.) china, porcelain ; specialIy a china cup. 


14 
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iz chiyan (subs.) a scorpion. i 'The same as ehâyan. 
Cc 


uA Aait (subs.) a festival, Ze/. (Corr. A.J * 


Sal «im haif-lik (subs.) things prepared for the celebration of the 
festival ; also, presents given at the festival. 


yl Zhdtun (subs.) a woman, a wife, P. (9) 
JS. Zhdda (subs.) a long stake or post. 
akl khârkhashah (subs.) bother, worry. 
dul. Zhdsah (subs ) calico, sbirtings. 
İMAME Zhösak-lik (aâ5)) particular, special, P. T. 
GU Zh4f4 (adj.) annoyed, displeased, troubled. (Corr. P.J 
gulu khâfa-la-'t-mag (v. caus.) to cause to annoy. 
gulu khdfa-la-'sh-mag (v. recip.) to annoy one another, 
gu. khdfu-la-mag (wv. tr.) to annoy, to vex. 
gel khâfa-la'n-mag (v. pass. and ref.) to be annoyed; to vex 
one's self. 
gu khdfa-lig (subs.) displeasure, annoyance, P. T. 
MS. Zidla (subs.) a maternal aunt, P. 
gele khd-la-t-mag (v. caus.) to cause to desire. 
guile khâ-la-'sh-mag (v. recip.) to desire together, to desire one 
another, or, of one another, i 
gele khâ-la-mag (wv. tr.) to desire, to wishfor, P.'T (£hd for 
Ahwâh). 
MİNE Zhdlta (subs.) a bag, P. 
(“ #hâm (adj.) unripe, raw (in all senses), erude, unfashioned, 
unlaboured, P. ; bence (subs.) eloth made of coarse single 
threads of cotton. 
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» gil Khdman (subs.) a threshing-floor or ground (where corn is 
trodden out); reaped corn colleeted for threshing, P. 
(for khirman). 
gölet khâm-la-'t-mdg (v. caus.) to cause to unravel, (tr.). 
gulet khâm-la-'sh-mâg (v. recip.) to unravel in company. 
geleli Zadm-la-mâg (v. tr.) to unvavel, P. 'T. 
Grleli Zhdm-lüg (subs.) immaturity, ravness. 

Yl Zldn (subs.) king, prince; also used in Kâshghar asan 
ending for the names of women (not of men aş in India) 
as: Zi Khân (“moon princess”), Muiram Khân (“lady 

j Mary). 

JE Khân-arig (prop. name) a canal some fourteen miles south 
of Kâshghar, derived from the Tazghun River; alsoa 
district and town irrigated byit. (Literally the K4dn'e 
canal.) 

pa khabar (subs.) news, intelligence, information, P. 

lak. Khabar-la'i-mak (v. caus.) to cause to inform. 
uda khabar-la-'sh-mak (v. recip.) to inform one another. 

Düğme khabar-la-mak (vw. tx.) to give news, to inform (with the 

person in ga, and the news in the accusative|, P. T. 
Sl Zhabar-la”n-mak (v. pass. and refl.) to be informed; to 
ii inform one's self. 
yay khar-khar (adj.) inarticulate, indistinct in utterance. 

w) yâ kharrat (subs.) a carpenter. ; 

y > khurrak (subs.) a snore. (floor, P. 

w2 khirman (subs.) coru collected for tbreshing ; a threshing- 


Si 


yi khari (subs.) the main beam of a (flat) roof, (on which 
$he lesser cross beams from cither wall vest on their 
ends). (CE. Hind. £apri — benm.) 
işl, khwdja (subs.) a title applied to the offspring of a Sâyad 
bya woman of any other family, also to their descendants, 
Also, used as a mereterm of honour for addressing a 
superior, like “ Sir,” generally pronounced #hgja. 


108 R. B. Shaw—4 Vocabulary of #he Language (Ezxtm No. for 


Lp, khutuk (subs.) & young ass. 
wi>> khutun (subs.). For khdöun (which see). 
4575. khoja (subs.). For khwdja (hich see). 
Wa khurjin (subs.) a saddle bag (double, so as to fit on each 
side of the horse's back), P. 
Gs khur-lig (adj.) base, contemptible. (From Zhwdr, PJ 
deli khurul.la-'t-mag (wv. caus.) to cause to snore. 
deliyi Ahurul-la-mag (v. intr.) to snore. 
e khush (adj. and adv.) happy, well, P. 
Lalk 5 Zhush-âmat (subs.) sycophaney, obseguiousness, P. 
Glâ,L Zhush-la'tmag (v. caus.) to cause to make happy. 
GLA, Zhush-la“sh-mag (v. recip.) to please one another, to please 
several people ; to wish one another fareweli, 
geeli,i khush-la-mag (v. tr.) to make happy, to please. 
gelis khush-la-'n-mag (v. pass. and ref.) to be made happy; to 
please one's self. 
yili khush-yag-mas (aâj.) unwilling, lazy. 
geli Khush-yag-mag (vw. intr.) to be agrceable (of an action), to 
be willing (of the agent). (Little used in Eastern Tur- 
kistân. | 
b khum (subs.) a large earthenware vessel, 
yö khumâr (subs.) illness or mal-aise resulting İrom the 
giving up of stimulants or narcotics; also, headache 
after drinking. ' 
5 khumâri (aâ5.) ill from giving up drink or drugs, or from 
- the ezcessive use of them, 
we khun Çsubs.) blood-money, satisfaction for the death of 
any one (from £kun — blood, P.|. 
yö khungan (subs.) a cucumber. 
İa& Khira (adj.) dim ; özi #hira — dim-eyed, i. e. short-sighted. 
delik khirilla-mağ (w. intr.) to speak indistinetiy or hoarsely 
(as from the effect of a goitre). 
Va Zina (subs.) the dye called “henna”. (Corr. A.J 
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İ8 da (post-pos.) at, in (used where motion is not implied). 
4l9 dab (participle). For dep “ baving said”, from de-mak. 
el0 dah (subs.) a spring forwards, (only used in composition, 
as dab-birmak to spring forwards, to dart forwards). 
Ula daba (subs.). For dâwa. i 
lolo düda (subs.) father. o Uydi dâda — step-fatber. 
yi dâr (subs.) a gallows, 2 elothes-line (for drying clothes), P. 
yl dâru (subs.) medicine, drugs, spices ; gunpowder. 
ğl9 dâyh (subs.) grief, sorrow ; also P., an indelible mark, 
Glo daghâ (subs.) deception, eheating, P. 
jelila daghâ-büz (adj.) deceitful, ehcating, P. 
gülle dagh-la-'t-mag (v. caus.) to cause to brand. 
GLA dagh-la-'sh-mag (v. recip.) to brand together. IP.T. 
Gvlile dâgh-la-mag (v. tr.) to mark indelibiy, to brand, to tattoo, 
Gila dâgh-la-'n-mag (s. pass. and ref.) to be branded, to brand 
ono's self, ğ 
9 dak (advl, afix). For dik. 
yila dâölan (subs.) an inner gateway (dividing the outer pre- 
mises to which men have access from the inner court- 
yard in which are the women's apartments, It is formed 
of a kind of hall or passage with two doors, not opposite 
one another, so that no one cah see into the inner yard, 
even when the doors are open). 
18 dalı (subs.) a shoulder-blade, the shoulder. 
.lş dang (subs.) a serai fregnented by the poorer class of tra- 
vellers, Cg. 
Silo dang (subs.) renown. 
3l4 dao (subs). For dâwa. 
319 dao (subs.) a stake laid by a looker-on at a game. 


110 R. B. Shaw—A4 Focabulary af de,  Dargunge |Eztra No. for 


İl ddwa (subs.) a elaim, a lavwsuit. (Cor. A) 
bla dawd (subs.) medicine. (Corr. A.) 
yla! dawân (subs.) a pass (over mountains). 
Gislle dânra-'t-mag (v. caus.) to cause to mimie, 
gede ddura-'sh-mag (v. refl.) to mimic one another, 
glelyle dâura-mag (vw. tr.) to mock, to mimie, to imitate. 
Üylo dâurug (subs.) a clamour, a hullaballoo. 
1 Pl ddusk (subs.) noise. 
Glilila ddush-la't-mag (v. caus.) to onuse to make 8 noise. 
gekliyle dânsh-la-'sh-mag (v. recip.) to make a noise together, or 
to one another. 
Yelala döush-la-mag (v. tr.) to make a noise, 
L5l9 düi Çadırlı, afix). For dik or dik, Kaz. 
yali dâyin (advl. afix). For dakor dik, Ku. 
Jy9 dar-hdi (adv.) at once, on the spot, P. (literally, in the 
condition of affairs). ' 
3) 9 dar-rao (adv.) while in the aet, immediately, P. 
Dp darak (subs.) cognizance, perception (conerete), darak tâp- 
tim “1 have become aware,” P, (work). 
By dar-hâr (adj.) necessary, reguired, P. (literally, in $he 
Gi ON dar-kâr-lig (subs.) a necessary, a reguisite, P, 'T. 
Sk darak-la”t.mak (v, caus.) to cause to inguire. 
LAK darak-la-sh-mak (v. recip.) to inguire of one another, or, 
together. ? il 
elli darak-la-mak (v. tr.) to inguire, ta endeavour, to böcoktiğ 
> cognizant, - i i 
ye dazmal (subs.) a fat iron (for smoothening linen). 
öyle dastar-khân (subş,) a table-cloth (spread on the floor for 
eating); also, what is placed thereupon, a spread, a feast. 
(Ehe dastar-khdn is guite an institution in Turkistân, 
hospitality reguiring that one should be put before a 
guest on every possible occasion guite regardless of 
regular meal-times. First bread, fruit and sweetmeats 
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are put on the eloth, afterwards meat enirdes of different 
kinds, then huge dishes of pilao, and then cups full of 
soup.) (For dastâr-khwdn), P. ği 
ME dastar-khdn-chi (subs.) the chief servant who lays the 
cloth and puts the dishes on it, one by one, taking them 
from the hands of the other attendants. Also, an oflicer 
at the Court of Khokand who enjoys the revenues of a 
certain distriet subject to the duty of providing the 
reguisites for the Khdân's guests. 
iv dastak (subs) a written order of any one in authority, P. 
give dast-mal (subs.) a handkerehief, a towel, P, 
öy dastur-khân (subs.). For dastar-khân, 
lw daslab (subs.) beginning, commencement. 
Ju dasmal (subs.). For dast-mal, P. 
Alemd dasmdya (subs.) capital (of money) (for dast-mdya), P. 
(As rigil Musalmâns consider it wrong to receive 
“interest on their capital, they arrange as follows: they 
advance a certain sum to the borrower who is considered 
their trading agent; of the profit that acevucs (after 
deduetion and repayment of the capital) two-thirds go 
to the capitalist and one-third to the borrower (the 
latter having deducted his own cost of maintenance 
meanwhile out of the undivided profit). Anotler ar- 
rangement is that the capitalist takes only half the 
profits, but the agent or borrower bears.bis own ex- 
penses. Losses are borne, on the second plan by both 
in the proportion of 2 to 1; and on the first plan by the 
capitalist.| 
09 dam (subs.) brcath, steam, P. 
giye dam-âl-.dur-mdg (v. caus.) to cause to take breath. 
gile dam-âl-ish-mâg (vw. vecip.) to take breath, or rest, together ; 
or in turns. 


gieleş dam-âl-mâg (v. intr.) to take breath, torest, P. T. 
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h 09 dambura (subs.) a two-stringed guitar, Kaz. 

iler damlatmak (V. caus.) to cause to cook by steam. 

Ales dam-la-sh-mak (v. vecip.) to steam together ; also, for. 
dam-al-ish-mak, in the sense of rest by turns in any 
task, to work 'in tie, to carry by turns, 

ul dam-lamak (W. tr.) to steam, to cook in steam (by shut- 
ting tbe top of the vessel, as with a tea kettle; or by 
placing the pastry, &c. to be cooked, on a wooden grat- 
ing fixed some distance above the surface of boiling 
water in the inside of a large elosed vessel). 


yö dan (post-pos.) from, than. 
En dünyâ (subs ) the world ; also, wcalth, riches, A. 
J0 dunyd-dür Çad.) wealthy, rich, A. P, 
439 duba (subs) a mound, a hillock. Same as tipah. 
gö dutâr (subs.) a two-stringod lute (du-fâr as distinguished 
İrom si-ddr — “threc.stringed,” a guitar), P. 

459 dur Presont auxiliary tense (see Grammar under “ Verbs”). 
Probably a corruption of Zurur (which often oceurs in 
its place in old writings) the Present Future of Zw-mak 
“to stand.” 

ÇE3 devri (subs.) rule, reign, the time of any king's rule, P, 
4Ğ9 dusha (subs.) a board for ehopping meat on. 

9 dul (adj.) hump-baeked. 

wl3 Dolan (prop. mame) the plains of the Yarkand River from. 
two marehes east of “Yarkand tp within some seven 
marches of Aksu ; also, their inhabitants. They are great 
© reverers of the saintiy family of the Kâshghar Khojas, 
Leh davlat (subs.). For ddulat (which see). 
Jr döl (subs.) the funnel-shaped feeder of a mill, 
us39 doli (subs.) the sboulder-blade, the shoulder (for dâlu)|. 
diy dumbdg (subs.) a drum. 
29 dawan (subs.) a pass over a mountain range |for dawn). 
Yİ dunan (adij.) two-ycar-old. 
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İs) dunbul (adj) unripe çet corn). . » Çin Central Asia). 
439 dunba (subs.) a broad sheep's tail Ke the sort common 
.Siz9 dung (subs.) rising ground. 
ven39 deb (|pronouneed dip) (part.) having said, saying. (This 

eloğes almost every guotation or even statement of 
what passed in the mind of any one, answering nearly 
to our “ that” at the beginning. E.g. bardidip kupti 
“ he aroso that he migbtgo” (literally “let me go, so 
saying, he arose”) ; shubu dip tunudim “J rTecognised that 
it (was) he” (literally “ he, so saying, I recognised”).J 

Lila dipsa-'d-mak (v. caus.) to cause to trend down. 

gukleğe dipsa-'sh-mag (9. recip.) to trend down together, 
LJ Vela dipsa-mak (v. tr.) to tread down, to trend in. 
L3 1030 dedak (subs.) a female slave, 

LI vayy de-dur-mak (wv. caus.) to cause to say. 

5 Uyu ddsak-ehi (subs.) & night watehman, 

e dik (adjl. and advl, affix) like ; similarly to. (This is affixed 
to words or even subordinate sentences; governing 
generally the genitive of pronouns, the future participle 
“of verbs, but the simple radical of other words.) (? 
Verbal form from de-mak “ to say”, dek “ what is spo- 
ken”, guasi “so to speak ;” as pitik “ whab is written”, 


İrom pif-mak “to write”.) , 
e y9 dö.gi-ehi (subs.) & speaker, one who ei (from the fut. 
parb. of dö-mak), 


5 0 demak (v. tr.) to Bay. P 
9 din (post-pos.) from, than. oÇeant, a dervesh,a beggar, P. 
43ly39 diwâna (adj. and subs.) mad ; a madman; also, a mendi- 


2 
vu), rabat (subs.) a rest-house. 
GVU rabag (subs.) a palace,the private dwelling of a Ruler, 


(for rawag, A.J. 
15 
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>) rös (adğ.) straight, right (for 7434, P:1. : 
gileh rds-la-'t-mâg (v. caus.) to cause to diseharge (a payment). 
güklel, yâs-la-sh-mâg (v. Tecip.) to diseharge together. 
gilel râs-la-mâg (v. tr.) to complete a number, to disehârge a 
payment, to set right, to set in order. (?) P.T, 
yu, rambal (subs.) a soothsayer, P. 
Dİ rang (subs.) colour, appearance, species, P. * 
, rang-la-'i-mak (v. caus.) to cause to dye, 
LUAN) rang-la-"sh-mak (v. recip.) to dye together. 
3 lk, gang-la-mak Çv. tr.) to colour, to dye, P.'T. 
e LG, rang-la-'n-mak (v. pass. and refl.) to be, or, become colour- 
ed; to assume a colour. 
ekşikĞ, rang-la-n-ish-mak (vw. vefi, recip.) to become coloured in 
company ; to paint their faces in company (of women). 
SY yang.lik (aâj.) ooloured, bright coloured, handsome, P. 'T. 
LSİYOY rudah.pai (subs.) a persistent, or, importunate person ; an 
incubus, an old man of the sea, P. 
Yy rozah (subs.) a fast, the month Ramazân, P. 
dey rumal (subs.) a napkin, a towel, a handkerchief (from ru 
“ face” and malidan “to wipe,” P.J. 
yEy ruyan (subs.) madder (a dye), Kr, P. 


Pp 
U 24 (subs.) trouble, annoyance (for iza, A.J 
Eli sdgh (subs.) a jackdaw. 
0) zdghehah 
4'i zdgehah 
WU zaghın (subs.) mustard (only used for extraeting oil). 


dye zamarug (subs.) a root eaten cooked in milk (in Wakban, 


Badakhshan, &c.). 
Jİ zaghir (subs.) linseed, fax (grown only for tbe vi). 
0 zamburak (subs.) a gun, a piece of artillery. 


) (subs.). The same, Ku. 


1878) * af Hastem Turkistân. 5 


yasi zanjir (subs.) a ohain, P. 
De zanjir-la-'tnak (v. caus.) to esnse to put in ehains, 
SAYAR  zanjir-la-'sh-mak (v. recip.) to chain together. 
Çiş ağa, zanjir-la-mak (vw. tr.) to chain, to put in chains, to chain 
up (asadoor), P.T. 
ai; zanjir-la-'n-mak (v. pass.) to be enehained. 
Si zang (subs.) rust, 
çiy Saki; İ zangbarak (subs.). The same as zamburak. 
Stalk; zang-la-'t-mak (v. cavs.) to cause to rust, to allow to rust. 
li; zang-la-mak (v. intr.) to rust, to become rusty. 
)3i zör (subs.) strength, force, violence, P. 
Yy zör-la“t.mdg (v. cmus.) to cause to use force, or, violence. 
dky zör-la-sh-mâg (v. tecip.) to use force together, to exert 
themselves together, or, against one another, 
öLlğ zör-lamâg (v. tr.) to use force to, to use violence to, P. T, 
, ED zör-lig (subs. and adj.) force, violence ; strong, violent. 
wv) zölan (subs.) fetters, 
ayri zerik-tur-mak (vw. caus.) to cause to be wcaried, to cause 
irksomeness. 
ahi; zerik-ish-mak (v. recip.) to be wearied (of anything) to- 
gether. 
edi zerik.mak (v. intr.) to be wearied, to feel (anything) irk- 
some. 
JA; zighir (subs.). 'The same as zayhir. 
ŞU Zilehag (prop. name) a small river or canal a few miles 
south of Yârkand. 
işli; zilehah (subs.) a long-pile carpet, a Turkey carpet. 


vw» 


Vw sd (subs.) a kite (bird). 
ge sabag (subs.) instruetion, a lecture. |(Corr. A.J. 
ıplu sp (subs.) the handle of an axe, spade, &c. 
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Gule sapag (subs.) the eye of a button (formed of wire). 
GUNU sapag-la-mag (v. tr.) to make an eye to a button. 
güke sap-mag (v. tr.) to thread (a needle), to string (beads). 
w de sap vi. (subs.) soap, A 
yy sabun 
gaye sat-tur-mag (v. caus.) to cause to sell. 
adile sai-ish-mag (v. vecip.) to sell together. 
gile sdi-mâg (v. tr.) to sell, to give in barter. 
gele sât-ipâi-mdg (V. tr.) to buy, (literally, to take by ei 
eli sat-ig-siz (v1. adj.) unsold. 
ö Vw sğt-i9-lig (v1. adj.) sold. 
Kl sât-il-mâg (v. pass.) to be sold. 
a“ sach (subs.) a starling. 
Uv sack (subs.) hair of the head, Kur. 
Gişe saohag (subs.) a tassel. (For ekachag.J , 
yüzle sachgan (subs.) a Tat, a mouse. Also, the name of one of 
the years of the Turki eyele. 
ge oyyy sach-tur-mag (v. caus.) to cause to sow (seed). 
gieüzle sach-ish-mag (v. recip.) to sow in company. 
guz saeh-mdg (V. tr.) to sow (seed). “The same as ehachmag, 
gireliğile sach-il-mâg (v. pass.) to be sown. 
gele sâra-'i-mag (v. cavs.) to cause to sing (as a bird). 
gede sdra-'sh-mag (v. recip.) to sing together (as birds). 
Pi sârâgh (v1. subs.) a bird's song. i 
Gole söra-maz (vw. intir.) to sing (said only of birds). For âdira. 
mag. 
2) sarang (adj.) mad, insane. 
ie sardi (subs.) a caravansarai, a place in a town where 
traders with their cattle put up, P. 
eyl Sr? (prop. name) 2 term applied by the nomads (Kirghiz, 
Kazzaks, &c.) to dwellers in settled habitations, 


whether Turks or Tâjiks, 2. e, whether YARN or 
Iranians. 
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dee Eyl sariyh-ar-mag (v. intr.) to become yellow. 
GUNE e sarigh-iö-mag (v. caus.) to cause to become yellow. 
gele sarigh-ai-'sk-mag (v. recip.) to become yellow together. 
glelile sarigh-ai-mag (v. intr.) to become yellow. 
göğe sarghu (adj.) deaf. 
Lyw sari Çadvl. affix) as, in the measure of (after the Inde- 
i finite Verbal Substantive). i 
tem sârigh 
Gtile sdrig 
i ol iy Sarigh-6t (prop. name) literally * yellow grass.” 'The name 
of a plain near the Karakoram., 
eklüğie Barigh-Aighur (prop. name) a place mentioned in the 
'Tawarikh-i-Rashidi as in the direction of Lake Lob. 
There is at the present day a hill near Karashahr called 
Aighur-Taghi. This seems to have been the home of 
Uigburs (Aighur means “a stallion”). 
ppğiyie Barigh-Chopan (prop. name) a stage on the road between 
Sarigol and Wakban (ncarest the latter). | Mentioned 
in the Tawarikh-i-Rashidi, and by modern travellers. 
Jj öy Sârig-g0l (prop. name) a Wide valley and district on the 
east of Pamir in the dominions of Kâsbghar. (Often 
spelt at the present day İzâ?)lw Sârigol.) 'The name 
is derived from Sörig “yellow,” and gol (which see), 
the Kirghiz name for a wide valley (distitgyished from 
Jilgha “a gorge”). 'The name has been wrongly sup- 
posed to be that of a Lake, after the manner of IZssiyf- 
kül öte! “ Hot Take,” which is formed with &öZ 
“lake” (spelt with a different guttural and pronounced 
with a different vowel). o Sârigo/ is only one of a series 
of similar compounds, used in this region, and should nob 
be divoreed from them; e. g., Sarigh-Ohöpan, Sarigk- 
Sighur, Sariyh.6t, BSürigin; on the other hand its 
second element is found again in King-g0l “ wide valley.” 
See gol. ” 


(adj.) yellow. 
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Yüzlü Sârigia (prop. name) literaliy, * yellow slant. Name of a 
part of the Çaragâsh Valley. 


je sz (subs.) a marsh. 


7 
İm saz (subs.) any musical instrument, P. 


U 


Ye saza (subs.) punishment, P. 
yim sazan (subs.) a species of fish, Kaz. 
gu) Ji süz-la't-mdg (v. caus.) to cause to tune. 
Gid) Je sdz-la'sh-mdg (v. vecip.) to tune up together. 
gi? je sâz-la-mag (vw. tr.) to tune, to bring into tune, P, T. 
Gl po sâz-Lig (subs.) harmony (chiefly used metaphorically), P. T. 
gile sdsi-'t-mag (v. caus.) to cause to be putrid. 
gelme sss mag (v. vecip.) to be putrid together. 
iy Li (s1. adj.) putrid, stinking. 
gele sâsig j 
gilkmele sasigh-lig (v1. subs.) putridity, sbinkingness. 
geler sâsi-mag (v. intr.) to putrefy, to be putrid, to stink. 
ew sâgh (subs.) wellness, happiness. 
dll saghdâg (subs.) a bow. 
göyöle saghraghu (a4j.) deaf. 
çöle sâghri (subs.) a leather prepared from horse-skin (from the 
back of the horse) | ? shagveen)|. 
gö saghiz (subs.) fine elay. 
gözle saghizghan (subs.) a magpie. 
Gilale saghlig (subs.) a ewe. 
çöle saghim (subs.) mirage, distorted and magnified objects as 
seen througl the heated atmosphere near the ground. 
Gülle saghmag (vw. tr.) to milk. | 
göle saghu (subs.) a wooden butt or pail, 
öle saghin (a4j.) giving milk, *mileh.” , 
gla saghin-ish-mag (v. recip.) to yeam for one another, 
Güekaile saghin-mag (wv. tr.) to year for (a person). 
YG safi (a4j.) of earbhenware, 
gule safâg. For sapak (which see). 
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Gele safig-la-maş. For sapaglamag. 
: gile saf-mag. For sapmag. 
Gi süz. For sagh. 
GL sâgâ (subs.) a playing marble. 
yö sâgâ1 (subs.) a beard. 
dy Gm sagaldurug (subs.) the throat-strap of a horse's head stall. 
guzU sag-ai-"t-mag (v. caus.) to cause to be well or happy. 





Gt lw sâg-di-mag (v. intr.) to be well or happy. 
Gil sagla't.mag (v. enus.) to cause to be taken care of, to 
entrust. 


Gla sagla-'sh-mag (v. vecip.) to take care of one another, 
gedir sagla-mag (v. tr.) to take care of; also, to wait for. 
â3lw söga. 'The same as sâkd. 
yil saksan (num.) cighty. (From sakiz “cight” and un 
“ten”.J 

yila saksan-ailan (uum. subs.) a group of eigbty. 

gp asla saksan-inehi (num. adj.) eightieth. 

7 İzler saksan! (subs.) a sort of keavy wood which bums without 


wasting, retaining its shape until after it has become a 
glowing mass all through. 


ze sakiz (num.) eight. 
iy sakiz-ailan (num. subs.) a group of cight. 
Me sakiz-inchi (num. adj.) eighth. 
güller salbira-'t-mag (v. caus.) to cause to dangle, to cause to be 
of uneven length. 
ei çalt salbira-sh-mag (vw. recip.) to dangle together, to be of 
uneven length together. 
gemi salbira-mag (wv. intr.) to dangle (as a rope); to be of 
uneven length (as stirrups, or the two sides of a robe). 
öyle sâl-dur-mâg (v. cas.) to cause to throw. 
gülle sölisk-mag (v. recip.) to throw together. 
göl sdi-ghu (subs.) a sling, a throwing instrument. 
yl salgin (adj.) cool, temporate, moderately warm. 
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Ul sölma (subs.) drift wood. 
Yele sâl-mag (v. tr.) to throw (gentiy), to throw ofi (as clothes), 
, to pour, to putin, to lay out (asa wall, &c.). 
işi salinchag (subs.) any thing put on as an ornament, 6. /., 
a necklace, &c. 
isek samatwâr (subs.) a tea-urn; Russtan samovar. 
Une sasa (subs.) a small baked meat dumpling. 
yla samsu (subs.) a glazed cotton stuff, (now made in Khotan, 
but formerly imported from China), CE. 
ww» sön (subs.) total, amount ; used by the Kazaks for ten 
krors (10,00,00,000). 
yiv sön (subs.) the thigh. 
GU san-a-'-mag (v. caus.) to cause to count. 
gi sanach (subs.) an entire goat skin used as a bag for flour, &c. 
Gülle san-a-'sh-mag (v. recip.) to count together. 
pu sanâgh 
güle sanâğ 
gile san-a-'I-mag (v. pass.) to be counted. 2 
gil san-a-mag (v. tr.) to count, to reckon. (following). 


j (subs.) account, number, 


gap sanjig (subs.) an acute paininthe stomach (from the 
Saşe sanji mak (v. tr.) to stab, to prick, to pieree, to spear. 
Jluöle sanddl (subs.) an anvil. i 
gizil sandug (subs.) a box. For öyvie P. 
ze sön-siz (adj.) countless, uncounted ; also, of no account. 
EL sangraghu (adj.) deaf. 
ie sangratı (adj.) deat, Kaz. 
li Kler sangul-la-mak (vw. intr.) to dangle, to hang loose. 
geiyle saür-'E-mag (v. caus.) to cause to winnow. 
gieiyle satr-ush-mag (v. recip.) to winnow in company. 
ga saüır-mag (vw. tr.) to winnow (grain). 
geye sar-mag. The same. 
öyle sawghat (subs.) a present, a keepsake, P. 
Gl saög (a0j.) cold, (in form derived from saö-mag). 
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ği saöt-Tug (subs.) cold, coldness. 
gile saö-'t-mag (wv. caus.) to cause to be cold, to cool (ir). 
gele sa6-'sh-mag (v. recip.) to be cold together, 
güle saö-mag (v. intr.) to be cold, to become cold, to cool (intr.). 
we sdi (subs.) a desert plain ; sdi-kük “a desert gazelle.” 
su sâi (subs.) a gorge, a ravine, a river-bed, Kaz. 
gu saydg (subs.) a mare which will not consort with the herd, 
Kaz. Also, the name of a Kirghiz tribe. 
GU s4i-lag (adj) desert, barren. 
Ge sai-la--mâg (v. camus.) to cause to select. 
Yekkle sai-la'sh-mâg (v. recip.) to select together. 
Geek sni.la-mâg (v. tr.) to select, to pick out. » 
GLikle sai-la-'n-mdg (v. pass.) to be choson, or selected. 
Ge saimag (v. tr). For sanjimak, KHIRGIZ. 
yü sabag (subs.) instruction. (Corr. A.) 
Gi» sapag (subs.). 'The same as öyle, 
sw sipdi (subs.) a soldier. For sipahi, P. 
İS ye sipur-'t-mak (v. caus.) to cause to swecp. 
lay sipürmak (v. tr.) bo sweop. 
si sipur-gi (subs.) a broom, a brush, 
Tie sapil (subs.) a fortification, a battlement. 
Ga sat (adj.). ugiy. 
dim süt-mag (wv. tr.) (prond. almost siğ-mag) to extrude the con- 
tents of an egg, the brain, &c. 
Sala süt-il-mag (v. pass.) to be extruded, to ooze out. 
e“ sachuk (adj.) sweet-toned. 
us» sarai (subs.) a rest-house for travellers in a town, P. 
hk ww sar-bâz (subs.) an infantry soldier fliterally “one who 
j stakes his head,”J P. 
es 17“ sarpai (subs.) a fall dress of honour Çineluding turban or 
- cap, robe and boots). For sar-o-pai, P. 
Şw sür-ehi | prond. almost sireki) (subs.) a painter and gilder, 
a painter of patterns on a wall, 


For safil. 


16 
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Joya sardâr (subs.) a high ofücer charged with some particular 
employ, P. 

He 30 sür-dür-mak (v. caus.) to cause to purge (asa draught). 
Eu sirka (subs.) vinegar, P; : 

Eye sarkâr (subs.) an official (of great or small degree) charged 
with the duty of collecting and re-distributing or ac- 
counting for tbe revenues in kind, of a large or small 
distriet or village under the orders of its governoror 
head-man ; also with all the works of making up or 
repair of moveable Government property, such a$ cloth- 
ing, furniture, &c., P, 

BYS sgr-hardah (subs.) a high official entrusted with any par- 
ticular funetion, P, 

ir sürgi (subs.) a purging draught. 

Dy sürmek (v. intr.) to be purged (in conseguence of a 
draught). 

Jain saf'il (subs.) a fortification, a battlement. 

fa sagâl (subs.) a beard. 

Gyz süg-tür-mdg (v. caus.) to cause to sgueoze. 
gd süg-ish-mâg (v. recip.) to sguceze in company, to sgueeze 
one another (by the throat). 
gel süg-mâg (prond. almost sig-mdg) (wv. tr.) to sgueezey, 
express (juice, &c.). e 
İİ, sakra-'t-mak (v. caus.) to cause to jump elose-footç 
el Ke sakra.'sh-mak (v. recip.) to jump together, ğ 
e İvel,Sin sakra-mak (vw. intr.) to jump elose-footed, to hop. 
im sakiz (num.) eight. 
yzf sakiz-ailan (vum. subs.) a group of cight. 
a sakiz-inehi (num. adj.) eighth. $ 
ww saksan (num.) eighty (sakiz “ cight” and un “ ten”. 


- 


ak salla (subs.) a turban, 


ww san (pron.) thou. 
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e” sün (prond. almost söz) trial, experience. 
, i 


yl sün-a-'t-mag (v. caus.) to cause to try. 

gteklin sün-a-sh-mag (v. recip.) to try one another, or in com- 
gıluz sün-a'gh-lig (vi. adj.) tried, proved. Ipany. 
giz sün-a-mag (v. tr.) to try, to prove, to make experiment. 
ai sün-chi (sabs.) a trier, an examiner, 


Giyer sün-dür-'t-mag (wv. cans. rodupl.) to cause to break (tr.), to 
cause to make broken. 


Geyik sün-dür-mag (v. caus.) to cause to become broken, to break 
(tr). LAlso sün-dür-üsh-mâg, &c.J 


Gvolim sün-la-mag (v. tr.) to try, to prove (same as sün-a-mag). 
3 


Glee sün-mâg (v. int.) to break, to become broken; falso sün- 
üsh-mdg, &c.). 
gale sün-ig (vi. adj.) broken, in a broken state. 
zw sü (subs.) water, a stream (tbe latter sense in composition 
ehiefiy, as ak-su “ white stream or water,” &izi/-su “ ved 
stream or water”). 
gebe su-a-'i-mag (v. cans.) to cause to anoint. 

8 gele 8u-a-"sh mag (v. vecip.) to anoint together, to anoint one 
gelya sü-a-I-mag (v. pass.) to be anointed. (another. 
gebe sâ-al-mag (v. intr.) to run dey (said of a cow in milk). 
gelme sd-a-mag (v. tr.) to spread any liguid or semi-liguid over 
' a surface, to anoint, to smear, to plaster. 
gbeilya sö-a-“n-mag (v. refl.) to anoint one's self. 

eli sü-ba-mag. 'Tbe same as silamag |also subatmag, subash- 


ye süğ (subs.) milk. (mag, &c.J. 
357w süchük (adj.) sweet (not bitter or sour). 
551“ sü-chi (subs.) a water-carrier. (P.T. 


Ş Ag loy saudagar-chi-lig (subs.) the profession of a merchant, 
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sudra-t-mak (v. caus.) to cause to drag. 

sudra-'sh-mak (v. recip.) to drag one another, or together. 
sudra-L-mak (v. pass.) to be dragged. 

sudra-mak (vw. tr.) to drag. 


sudra-'n-mak (wv. re.) to drag one's self, to be dragging (as 
a rope behinda cart). 


süra-'i-mag (v cavs.) to cause to ask. 


süra-"sh-mag (v. recip.) to ask one another, or in company, 


süra'g (vl, subs.) inguiry into tbe rights of a matter, 
süra-'m (subs.) harrow. (justice, 
süra-mag (v. tr.) to ask, to inguire ; also, to rule, to have 


Jurisdietion. 
süra-mak (v. tr.) to drag. 
sürt-tür-mak (wv. cas.) to cause to wipe. 
sürt-mak (v. tr.) to wipe, KE. ; to smear, Y. 
sürt-üsh-mak (v. recip.) to wipe in company. 
surgu (subs.) a purging draught. 
sür-mâg (v. tr.) to ask. 'The same as sura-maş, 
sür-mak (v. tr.) to drive together (sheep, &c.). 
sür-üsh-mak (v. recip.) to drive together in company, to 
drive one another alternateiy backwards and forwardş 
(as cattle fighting). N Z 
sürük (subs.) a foek, a herd (from sürmak). RE, 
sürün (subs.) a Royal assembly, a King's Court. 
sür-ün-chak (adj.) sbumbling, given to stumbling. . 
sür-ün-mak (v. ref.) to stumble (gu. to drive o 
together). 
söz (subs.) a word, a speech ; also, any written matt” 
sözag (subs.) venereal disease, 
süz-dür-mak (v.caus.)to cause to strain (through a cloth, &e,, 
süz-gü (subs.) a strainer, a cullender. 
süzgüch (subs.) a small-toothed comb (with a rib in the 
middle). 
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söz-la-'t-mak (v. caus.) to cause to speak. 

söz-la-'sh-mak (v. recip.) to speak together. 

söz-la-mak (vw. tr.) to speak, to say, to talk. 

söz-la-'n-mak (v. vefi.) to talk to one's self. 

süz-mak (v. tr.) to strain, to filter; to remove solids from 
a saucepan, 

süz-ül-mak (v. pass.) to be strained, or #ltered. 

sü-ghar-t-mag (v. caus.) to cause to water. 

sü-ghar-'sh-mag (v. recip.) to water in company. 

sü-ghar-mag (v. tr.) to water (the ground or a horse). 

sü-ghu (subs.) a water-pail. 

sü-ghu-chag (subs.) a small pail; also the name of a tank 
in the city of Yarkand. 

suyhur-'t-.mâg (v. caus.) to cause to draw out. 

sughur-mâg (v. tr.) to draw out (any long object as a sword 
from the scabbard, or a stick from a faggot). 


sughur-ush-mdg (v. recip.) to draw out in company, to draw 
(swords) on both sides. 


sughog (adj.) cold. 

süf (subs.) fine linen or cotton cloth. 

sifa (subs.) a raiscd platform for sitting on ; origin of our 
*sofa, P. 

sufi (subs.) a recluse, a religious man, A. 

sug (subs.) the stroke of the evil eye. 

sogta (subs.) black puddings (the blood of animals filled 
into sausages ; used in feeding dogs), Kaz. 

sog-tur-mag (v. caus.) to cause to strike, 

sog-mag (vw. tr.) to strike. 

sug-mag (v. tr.) to sheathe, to pass any long object into a 
receptacle. 

sokür (adj.) blind, Kaz. 

sogusk (v. subs.) a fight, a striking (from sogmag). 

sog-ush-mag (v. recip.) to strike one another, to fight. 
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sog-ul-mag (v. pass.) to be beaten, 

sogum (subs.) a fat ox, 

suk (subs.) millet cleaned of its husk. 

suka (subs.) an ear-ring. 

suksuk (subs.) a tree used for fuel. 'The same as saksanl. 

suk-mak (w. tx.) to seold, or vituperate. 

suk-mak (v. te.) to undo a seam. 

sukush (subs.) abuse, vituperation. 

suk-ush-mak (v. vecip.) to scold or abuse one another. 

suk-ush-mak (v. vecip.) to undo a scam together. 

suk-ul-mak (v. pass.) to be scolded. 

suk-ul-mak (v. pass.) to be undone (of a scam). 

sugat (subs.) a willow tree, Also the name of 2 place 
(where these trees grow) and of a Pass, in the Kuen- 
Lun (ncar Shahid-ullah). 

sugal (subs.) a wart. 

sol (adj.) left (hand). 

sol-aghai (adj.) left-handed. 

su-lag (subs.) a watering-place for cattle. 

sula'g (subs.) a house in which cattle or shcep are kept. 

sulagai (adj.). The same as solayhat. 

sula-'g-mag (vw. intr.) to be enelosed, or shut up (in any 
place). : 

sula-mag (v. tr.) to enelose, to shut up. 

su-la-mag (v. tr.) to water (oither cattle or the ground 

sulu (subs.) breath, Kaz. 

sulug (subs.) a bit (horse's). 

su-lug (subs.) a waterproof, or garment to ward off 
rain. 

sulu'g-üsh-mag (v. recip.) to be enclosed together or at the 
same time. 

sulu'g-mag (v. intr.) to be enelosed. 

sulig. For slug (bot senses). 


— 
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© sum (adj.) thick, massive. 
Bi yyay sum-ur-'İ-mak (v. caus.) to cause to become fat, to fat- 
ten (tr). 
Byz sum-ur-mak (v. intr.) to become fat. 
dye sum-ur-ush-mak (v. recip.) to become fat together. 
iy sung (post-pos.) after, behind (governs the aflix dir). Also 
absolutely as an adverb, Kaz., KE. 
gör sungach (subs.) the os coceygis. 
Gİw sngap (subs.) a bone. 
giç w sungalehag (subs.) the heel-bone. 
JS sung-piâz (subs.) a leek, Cu. P. 
İyiye sung-ra (post-pos. and adv.). The same as sung, Kaz., Kn. 
ui sung-ghi (adj.) hinder, aftermost, following. 
air sunguch (subs.) a culvert, a bole for the escape of water, Y. 
iye sungur (subs.) a tendon. İto digest. 
İİ Kiya sung-ur-'t-mak (v. caus. redup.) to cause to absorb, to cause 
Miyan sung-ur-mak (v. caus.) to absorb, to digest, fliterally, to 
cause to be absorbed or digestedl. See singurmak. 
ii EE sung-ur-ush-mak (v. cwus. recip.) to absorb or digest to- 
gether. ln 
gileiym sun-mag (v. tr.) to stretch, to extend (a limb), sun-up yet- 
mak to reach (by stretehing out a limb). 
Gledyiy sun-ush-mag (v. recip.) to streteh (limbs) towards one 
another, or together. 
“liye suwu'tmag (v. camus.) to enuse to be or become cold, to 
cool (tr.). 
gey suwu-'sh-mag (v. recip.) to become cold together, to cool 
(intr.) together. 
G7“ suwu'g (vi. adj.) cold, cool, 
geye suwu-mag (v. intr.) to become cold, to cool. 
Sİ yan süya-'t-mak (wv. caus.) to cause to support or prop up. 
Ey su-yagh 


(subs.) oil (literaliy *water-fat'). 
GU suyag p 
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Diyar süyak (subs.) a bone, Kaz. 
e süyal (subs.) a wart, Kaz. 
süya-'-mak (v. pass.) to be supported or propped (as a 
siek man). 
(8yw süyam (subs.) a measure (the span between the forefinger 
and thumb). 

Balyyis süya-mak (v. tr.) to support or prop up (as a sick man); 
also, to prop up, or cause to lean, any object against 
some firmer thing ; also metaphorically, to support the 
eredit of any one. 

Dülalayan süyam-la-mak (wv. tr.) to span or measure with the thumb 
and forefinger. (against. 

Lholiyu süya-'n-mak (wv. ref.) to support one's self by, to lean 

Madi süya-n-ish-mak (v. refl, recip.) to lean against one another. 
KE ey süika-mak (v. tr.) to smear, to daub, 
Hukiki süikan-iskmak (v. retl. recip.) to rub or brush against 
one another (as men in a crowded street). 
tL Ve ey sülka-'n-mak (v. ref.) to smear one's self; also, to rub one's 
sel£ (as an animal against a post). 
Gl sâi-mdg (v. tr.) to kill by cutting the throat; also to skin, 
Boğya süi-mak (v. tr.) to love, to like; to kiss, to caress. 
yiz süy-ük-lük (v1. adj.) beloved. 

sir süy-ün-chi (subs.) a reward for pleasure given, a Gülster” 
tial) mark of gratitude. 

iyiye süy-ün-mak (vw. ref.) to be pleased or happy (literally 
tike one's self, *to fancy one's self”). 

Tr süy-ün-üch (subs.) pleasure, happiness. 
silme sipa-'i-mag (v. caus.) to cause to stroke. 
giri sipa-'sh-mag (v. recip.) to stroke one another, 


m 


elim sipa-mag (v. tx.) to stroke. 
ft ere sipa-la-mag (v. tr.) to stroke continuously ; also specialiy, 
to feel about for any thing, to search with the ner, 
or hand, “ #dtonner.” 
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gelim sipa-n-mdg (w. ref.) to stroke one's self, to plume itself 
(of a bird), to arrange one's hair, &e. 
gö sipach (subs.) a turban of white cloth. 
(e EŞ sip-mak (v. tr.) to strew, to sprinkle, to scatter (by drop- 
ping, not by casting). 
iye silâr (subs.) a guitar (sek “three”, #dr “string”, P. 
say sitâr-chi (subs.) a player on the guitar, P. T. 


© sikh (subs.) a spit, a skewer, P. 


Ji sirr (subs.) the colour vermilion ; cinnabar, also colour in 


general, 
Ji Sirr (prop. name) the River Jaxartes or Saihun. 
uly serpi-'I-mak (v. pass.) to be moved forward in a wave. 
uy boya serpi-mak (v. tr.) to move (a fluid or semi-fluid) forward in 
a wave, 
Mey y4“ serpi-'mmak (v. ref.) to move Çitself) forwardin a wave, 
to surge, > 


Glide sergura-'t-mag (v. caus.) to cause sharp pain in any parti- 
cular spot of the body. 
Gelgözke sergura-mag (v. intr.) to feel sharp local pain. 
glam sirr.la-'dmag (v. caus.) to cause to paint. 
gelin sirr-la-'sh-mag (v. recip.) to paint together, 
glam sirr-la-mag (v. te.) to paint, to lay on colour. 
Gir sirr-lig (adj.) painted, coloured. 
geri siyirsmag (v. tr.) to tell one's bende (of 2 rosary). 


Gelirim siri'dmag (v. caus.) to cause to guilt, 


gül siri-'lmag (v. pass.) to be guilted. 
Glen siri-mag (v. tr.) to guilt, to ornament a garment, &c. by 


rows of stitehes. 
74 siz (pron.) you, (used respectfuliy to a single person as in 
English). 
JA“ siz (post-pos.) without, deprived of; also, as a privative 
aflix to adjectives, &e., (e. g., #hush-siz “ un-bappy” or 
“ dis-pleased”). 
17 
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eyi sez-dur-mak (v. aus.) to cause Çinvoluntarily), to discover . 
or become aware, to leb out (a secret). 
daye sizghur-mag (v. intr.) to whistle. il 
Giyas sizlag (adj) unvwell, ailing ; aghrig-sizlag (subs.) an epi- 
demir. z 
gile siz-la-'t-mag (v. caus.) to cause local pain. 
Gali sizla'sh-.mag (vw. vecip.) to feel pain together. 
Gla siz-la-mag (v. intr.) to feel any local pain. 
gta siz-mag (v. tr.) to make a mark by seratching. 
ezan sez-mak (v. tr.) to detect, to become aware. 
Öğ siz-ig (v1. subs.) a seratch, a line or mark seratched. 
İk sez-ik (vi. subs.) a elue, a solution. 
Balyan sez-il-mak (v. pass.) to be detected. 
uliyisa sağfımg (subs.) a tailor, Cu. 
İka sil (subs.) a food, a fooding; A. 
ga sila-t-mag (v. caus.) to canse to rub down, to cause to use 
friction. 
Glam sfla--mag (v. caus.) to enuse to entertain (a guest), Kaz. 
Gia sila-sh-mag (v. recip.) to rub down together. 
güle sila'sh-mag (v. recip.) to entertain one another, Kaz. 
le sila-mag (v. tr.) to rub down, to use Erietion. 
Geli söla-mâg (v. tr.) to entertain (a guest) to show hospitality. 
çe sim (subs.) wire, P. 
lak söm-ab (subs.) guieksilver fliteraliy “ silver-water”), A. P. 
giyen simar-mag (W. tr.) to tuck up ones sleeves or trousers, 
gele sima-la-mag (v. tr.). 'The same as simarmag. 
e veye semir-'£-mak (v. caus.) to become fat, to fatten (tr.). 
edyağı semir-sh-mak (v. recip.) to become fat together. 
Bayağı semir.mak (v. intr.) to become fat, to fatten, 
Jzew semiz (adj.) fat. 
3 sin (subs.) a trial, an experiment. 
deliye sina-'t-mag (v. caus.) to cause to try. 
gedliğe sina-'sh-mag (v. recip.) to try together. 
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“öle sine-'g Çvl. adj.) öried, proved. 
gölike sina-mag (W. tr.) to tey, to make trial, to test, to prove. 
Gyyodam sin-dur-mag (v. camus.) to cause to break Çintr.), to break 
K (tr.). 
ani sin-chi (subs.) & trier, an assayer, an experimenter; spe- 
Ni cially, a judge of horse-flesh. 
eyeliğe sing-dur-mak (v. caus.) to cause to be absorhed, to absorb 
Ul singgir-mak (v. tr.) to blow one's nose, (tr.). 
gfiye singil (subs.) a sister younger than one's self, 
Uyu sing-mak (wv. inbr.) to be absorbed, to dry up. 
ui bayiye sing-ur-mak (v. caus.) to cause to dry up, to absorb, 
gi sin-mag (v. intr.) to break, to become broken. 


a 


w 
gi shdp (subs.) a straight sword. 

GİY shapalag (subs.) the palm of the hand together with the 
inner side of the fingers ; also, a slap (with the open 
hand). 

JR szatal (subs.) a percentage of the winnings at any game, 
taken by the landlord or by the Government, 
A shâtir (subs.) a man who goes in advance to clear the way 
,, by calling out to the people. 
geli shdtir-la-'t-mag (v. caus.) to cavse to make a noise s0as to 
i scare away birds, &c. : 
gul shâtir-la.'sh-mag (v. recip.) to make a noise, &c. in com- 
pany. i 
T yila shdtir.la-ghuch (subs.) a rattle (or searing away birds, &c. 
ie shâtir-la-mag (v. tr.) to make a noise so as to scaro away 
birds, &c., to spring a rattle, P. 'T. 
MM a 
ve A) (subs.) a ladder. 
 sldti 
gre shâfir. The same as Simi 


ge) 


Tk shdkh (subs.) a branch, a twig ; alson horn, antler, P, 
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pak shdkhâr (subs.) potash, P. 
gele shakh-la-mag (vw. int.) to braneh out. 
geek shâd-lig (subs.) happiness, pleasure, P. T. 
OLMĞL shârdg-shârdg (subs.) the rattle or noise of a ehild's play- 
thing, of a waggon, &c. 
gebe 


sharag-la-'i-mag (v. caus.) to cause to rattle, to rattle (tr.). 
sharag-la-mag (wv. intr.) to rattle, to make a rattling noise, 
gvelölü shâr-gura-mag (v. intr.) to make a splashing noise, asa 
torrent or a waterfall, 


güllü shdsh-tur-mag (v. caus.) to cause to hurry. 
gul shdeh-mag (v. intr.) to hurry, to make haste. 


giti shdsh-ur-mag. 'The same as shashturmag. 
Jeu shaghal (subs.) a jackal, 
a shâf” (subs.) a straight sword. 
ÖLME sadla'tmâg (v. cas.) to cnuse to strike with the sword. 


GLAHU shâf-la-'sh-mâg (v. recip.) to strike one another or together 
with the sword. 


shdf.la-mâg (v. tr.) to strike with the sword. 
shakal (subs.) broken walnut or other fruit-shells. 


skâl (subs.) a wooden plank, Also P. stuff made of goat's 
down, shawl. 


güle 
yu 
Ji 


ge shdl-yaghlig (subs.) a woollen (shawl-stufi) handkerehief 
or small scarf. 

MA shalag-la-'t-mâg (v. caus.) to cause'to jog, to cause to be 
shaken uncomfortabiy. 


shalâg-la-mdg (v. intir.) to jog, to be shaken uncomfortabiy. 
SİM shallaği (adj. and subs.) impudent, shameless (of a woman) ; 


gk 


also, a shameless woman. 
GAM skaltag (a0j.) defled. 
Lİ shdli (subs.) rice in the husk, P. 


"ö sham (subs.) a candle (made in Eastern Turkistân of tallow 
with a wick of cotton wound round a central piece of 
reed), A, 
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shkâma (subs.) refuse tea leaves after infusion. 
shamâl (subs.) wind, ( A.). 


&elk shamah (subs.) a candle. 


LG 
Lata 
pe 
güllü 
ge 
Pi 
Şi 
çö 
VEYA 
ES AE 
NAR 
v4 3 

, 4 . a 
geti 
dit 
rü 
geliş 


hik 
hd 


shang (subs.) a present, (P Cp.J. 

shangghi (adj. and subs.) #ruculent, turbulent (of men), 

shangghu ) © vicious (of animals). 

shdugum (subs.) tumult, noise, 

shdn-la-'t-maj (v. caus.) to canse to murmur (as water). 

shdu-la-mag (vw. intr.) to murmur (as distant waters), to 
hum (as a kettle). 

shduni (subs.) a thread of hemp, fax or hair, 

shai (adj.) dandy, well-dressed. 

shâi (subs.) a kind of silk sbuff with large brilliant pattern, 
made in Central Asia (properly shahi, P.J. 

shdi-la-'t-mak (v. caus.) to cause to prepare. 

shdi-la-mak (v. tr.) to prepare, to make ready. 

shdi-la-'n-mak (wv. refi.) to prepare one's self. 


shüb-shüb (subs.) the shuffing noise of slippers. 

shibar-la-"sh-mag (v. recip.) to whisper together. 

shibar-la-mag (w. tr.) to whisper. 

shu-bü (pron.) this very, this same, 

shipil-la-'t-mag (v. caus.) to cause to whistle (a wbip). 

shipil-la-mag (v. intr.)to whistle through the air (asa whip 
or stick guickly moved), to whizz, i 

shakh (subs.) a precipitous elifi, Also (adj.), hard, difi- 
cult, P. 

shakhâr (subs.) potash, P. 

shadahk (subs.) a string of beads, &c. 


Â sharm-lik (adj.) shameful, also shame-faced, P. T, 


shishak (adj. and subs.) in the second year (sheep or 
gonts). 
shish-fur-mak (v. caus.) to cause to swell. 


shish-mak (v. intir.) to swell, 
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yer 
gs 


Duytüğ 


ka 


JA 


Yaa 


gieki yi 
gile ik 
geiçili h 
li 


iyiydi 
gü 
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shashi (subs.) a Himsy material used for Tininge. 

Shaghâwal (subs.) a high official of Central Asian sovereigns, 
who is supreme over all the Kazis and Mullahs. 

shifd-tap-mag (comp. v. intr.) to recover (from illness), 
Diterally “to find a cure”), A, T. 

shifa-kurmak (comp. v. intr.) to vecover by the use ola 
remedy (from illness), to obtain benefit (from a remedy), 
(literally “ to see or experience a cure”), A.T. 

shak-kâk (adj.) suspicious, jealous ; also (subs.) a suspi- 
cious person, P. T. 

shakl (subs.) appearance, form, A. 

shakal (subs.) a walnut shell, 

shamâl (subs.) wind (from any guarter), (? A.J. 

shamah (subs.) candle (for gb, A.J. 

shu (pron.) that (said of things that are present, though 
not immediately under one's hand). 

shu-bu (pron.) this or that very, the same, 

shuti (subs.) a ladder. 


$ shokh (adj) playful, P. 


shokhla (subs.) a small yellow seed conbained in a pod or 
fruit, (used in Turkistân as medicine, and in Tibet by 
the women to stick on to their faces). The seed of 
Solanum nigrum according to Aitehison, 

shokh-la-mâg (v. tr.) to render Playful, to make idle, to 
cause to play truant. : 

shokh-la-'n-mâg (v. ref) to be playful, to play (literally, 
to render one's self playful1, to play truant. v 

shokh-la-'n-üsh-mâg (v. ref, recip.) to play together or with 
one another. 

shokh-lug (subs.) playfulness, idleness, distraction. 

shudurung (subs.) dew. 

shudugâr (subs.) land plougbed previous to sowing, which 
is only done by very careful cultivators, (? P.). 
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& shor (subs.) white eflorescence on the ground, common in 


yâ 
di 

> a 
di 
iii 
dr 
dr 
uA 
da 


Yâ 


certain districts and making the land barren, P. 
skora (subs.) saltpetre, P. Also, a small plant. 
ii (subs. and adj.) covered with white efflorescence, 
shor-lig salsugineous ; also, land so affected, P. T. 
shoskang (subs.) shears, (P Cu.). 
shog. For shokh, P. 
skog (subs.) an inelination or hobby, A. 
shuk Çinterj.) Silence! Be gulet! 
shul (pron.) that (applied to less distant objects than &/, 

but not implying such nearmess as 24). 
shulla (subs.) a dish composed of rice, meat and fat, cooked 

till it is soft. 
shum (adj.) unlucky, unfortunate, ne'endo weel, A. 
shum-chah (for shun-chahk) (adj. pvon., also adv.) that 

much, to that amount or extent, (from shwl “that and 
ohah, for ehin “amount” or “extent'J. 
shum-lug (subs.) bad luck, coming to grief, (through fault 

or mismanagement), A. T. 
shun-dâ (adv.) there, in that (place), at that (place), (from 

shul * tbab' and dâ “in' or * at). 


(adjl. pron., also adv.) that like, sueh ; also, like 
shun-dagh > 

that, 80. (From shu “that' and dig or dagh 
shun-dag “like'J 


shun-gha-chah (comp. adv.) that far, as far as to that, 

(from shul “that”, gha “to' and ehah for ehin “extent'J. 
shungâr (subs.) a kind of hawk, (?) * Falco Henderson.” 
shun-ga-chah, 'The same as shkunghachah. 


& shu-nung-gha-chah. 'The same, Y. 


& skunggâr. 'The same as shungâr. 


shaikk (subs.) the chief person in charge of a mosgue. 
Bhaikh-ul-Islam, a sort of religious police-officer, look- 
ing after religious observances as well as bazâr morals, 


shirah (subs.) grape-juice (sherbet) ; also rice-water, P. 


7 
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Pkk shirisk (subs.) a powder made İrom 4 certain root, and 
used mixed with water for glue. 
İS shikl. For shak. 
yi shilan (subs.) cooked rations issued to soldiers, P. 
rh shilan-chi (subs.) the ofhcer charged with issuing these 
rations, P. T. 
gülhâ shiltag (subs.) a İrivolous complaint of assault, made for 
the purpose of extracting money. (plaints, 
NA ulak shiltag-chi (subs.) a person given to making such com- 
, çk skilim (subs.) paste made of flour or rice. 
pi shim (subs.) wide outer trousers, often large enough to 
take in the skirts of several robes. 
glad shim-âl-a-mâg (wv. tr.) to tuck up guiekly (sleeves or 
trousers,) (? from sim and âlmdg “to take'J (governs 
the accusative both of the limb and also of the gar- 
ment). (trousers. 
gLild shim-dl-a'n-mâg (v. ref.) to tuck up one's sleeves or 


vö 
Ahad za'ifah (subs.) a woman. (AJ 
Yİ zalal (subs.) injury, (for zarar, A.J. 
İL . 
gb tdbâg (subs.) a dish, (of earthenwarc, wood or metal), A. 
gib famdg (subs.) the throat ; also Kır, any eatable. 
ül tanâb (subs.) a mcasure used in measuring land, viz,, 
a sguare whose side is forty gaz in length, each yaz being 
about 3 feet Ginches. Also, the tax levied on gardens 
and pleasure-grounds, which is assessed per fandb, A. 
sb fdi (subs.) a young horse rising two years old. 
şek bayagı çe (subs.) a walking-stick, or pole. 
Gb payag 
Vb #illah (subs.) gold; also, a gold coin worth 10 sbillings, P. 
a toi (subs.) a Feast given on the occasion of a wedding or 
circumcision. 
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ölyb tüydg ”? (Subs.) an animal's hot. 
db tüyda 
ge yi gözP toi-dur-mag (vw. cavs.) to cause to be satiated, to satiate. 
gl toi-mag (v. intr.) to become satinted, to Feast. 
Gükb toy-in-mag (v. ref.) to satiate onc's appetite, to gorge 
Jub şayyar (adj.) vendy, fit ; also, fat, A, (one's self 
ka 
gelşi ghâja-mag (v. tr.) to gnaw. 
yö ghâr (subs.) a cave, acaverm, A, 
glyö Del ghâr-gura-t-mag (v. caus.) to cause to give a hollow sound. 
gelyie ghâr-gure-mag (vw. intr.) to give a hollow sound. 
sile ghanjurghah (subs.) u strap for fastening loads, &e., to 
the back of the saddle. 
azli ghâoghah (subs.) a row, a disturbance, P. 
v 


yö gharr (subs.) a woman of bad repute. 


> 
pr ghürr Çinterj.) a term of mockery, used t6 a person who 
fails to accomplish what he has tried to do. 


, 
geli ghurung-la'sh-mag (v. recip.) to speak together in such a 
way that the by-standers do not understand. 


>; 
gülii ghurung-la-mag (v. intr.) to tinkle (as a camel's beli) ; also, 
to talk gibberish, to give an uncertain answer. 
yale ghalbir (subs.) a coarse sieve. ' 
Sile ghaltak (subs.) a wooden disk (used as a wheel for play 
carts in Turkistân, and for working ones in many 
parts of India); also, a roller, a pulley, a reel, (|? P. 
, İrem ghaltidan)|. 
açi Ghalehak (subs.) the name applied to the Aryan (Iranian) 
inhabitants of the mountain-districts ehiefiy Shiyar (Ko- 
Tab, Mâcha, Karategin, Badakhshân, Wakhân, &c.) ; also, 
in Eastern Turkistân applied generally to a slave bougbt 
with money. 
18 
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gi ghangghul-la-mag (v. intr.) to hum (as a swarm of bees) ; 
to talk indistinetiy (as a ehild), to babble. 
pri ghu. An affix corresponding with our “n't”'in “ isn't there ?” 
“doesn'tit?” E.y.bâr.ghu “(there is) ism't there ”” 
Api ghojah. For khojah. 
YE ghoza (subs.) a cotton-pod. For 8, P. 
öy, gholjah (a4j.) mad (of a dog). 
ağ gkah (post-pos.) to, on to, into, &e. (Also written ga, ga 
and Za), (used to imply action as distinguished from 
rest; 6.g., kitab ga pit-tim “TI wrote in(to) the book;” 
but Zi/ab da tâptim “1 found in the book”7J. 
sö ghi. See kiandgi. 
ge ghijâg (subs.) a violin. 


3 


«4 748 (adv.) guiekly. The same as pdt. 
sik Jâf (subs.) a dwarf with a full-sized trunk and head. The 
same as pdpi. 
3 fut (subs.) a leg (including tbe foot). 'The same as put, 
iş 33 fuchak (adj.) empty, rotten at the core, of fair appearance 
but valueless. Also puchak. 
yor > f nda jo intir.) to snort (of a horse). 
Çi gishgirmdk 


ö 


0 gdö (subs.)a coarse woollen sack, 


SU gabat (subs.) fold, covering, lap, stratum. E. g. vE Si! 
Sy BEK iki Kabat kâghaz dah yurga'ng “ 


wrap 
(it) in two folds of paper.” 
gd gabat-la-mag (v. tr.) to lay in layers, or one on the top of 


the other. 
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U3 > 
yg z bale (subs.) a gourd used for carrying water. 

NG gapaş 

ai gabirghah (subs.) a rib. 

de gapar-chug (subs.) a Trash on the skin. 
GANG gapar.mag (v. intr.) to rise in a blister (as from a burn on 
the skin, or a rub on the foot from an ill.ütting boot). 
GU gaba”1-.mâg (v. pass.) to be shut in, 
GLU gaba-mdg (W. tr.) to shut in, to confine (used of men only). 
GUL gaba-maş (v. intr.) to bark (of dogs). 
ye gaban (subs.) a male pig, a boar. 

Yiv gaptal (subs.) the two side pieces of a Turki saddle, from 
which the arch of the seat springs on both sides; also, 
that part of the horse's back covered by them, Kaz. 

gil gap-tur-mag (v. caus.) to cause (a dog) to bite, to set on 
(a dog). (From gap-mag.| 
AŞA gap-chah (subs.) a small sack (906). 
EW gap-chug (subs.) a small gab, Kaz. 
GA gapsa'sh-mag (v. recip.) to wrangle together, Kaz. 
geli gapsa-mag (v. intr.) to jangle, to wrangle, Kaz. 
GN gapgag (subs.) a lid, a cover. 
YG gapgan (subs.) a gin for catching foxes, 
Lâ gap-gara (adj.) very black ; (an intensitive form of Zara). 
ys gapgun. 'Übe same as gapgan. 
GELE gap-la-'t-mag (v. caus.) to cause to plate, 
GL gap.la.mag (v. tr.) to plate (one metal with another). 
GM gap-mag W. tr.) to bite (used of dogs). 
© gat (subs.) a fold, a stratum. (The same as gabat | 


Ja gatar (subs.) a line, a row, P. 
yes Çataghan (prop. name) a tribe of Uzbek 'Türks inhabiting 
the districts of Kunduz, &c. (A Tajik proverb says: 
. . . ? : bere 3. 
gb Bi) iy il RS üye İSİ çel pp öy laa 


“ Where the hoof of the Kataghar's horse arrives, 
“There tbe dead find no grave-clotb, and the living no 


home”,J 
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GU gatgag (adj.) stiffening, stiffened (as badiy prepared lea- 
ther) ; (from gat-mag|. 
GE gat-la-'t-mag (v. caus.) to cause to fold. 
GEM gat-la-mag (v. tr.) to fold. fitsel£. 
gi gat-la-'n-mag (v. pass. and refi.) to be folded; to fold 
giU gat-mag (v. intr.) to become hard, to barden, to stiffen. 
GU gat-mag (v. tr.) to twist (yarn into thread) ; also, to join, 
to put together. i 
GURÜĞ gatin-a-'t-mag (v. caus.) to cause to travel (the same road) 
repeatediy. 
geti gatin-a-mag Çv. tr.) to travel (tbe same road) repeatediy ; 
(to iterate, un-metaphoricalIy). 
G3 galur-may (v. cnus.) to cause to become hard, to harden 
(tr.). (From gat-mag “to become hard”.J 
ge iü gat-tur-mag (v. caus.) to cause to twist (yarn) (From gat- 
mag “to twist”.J 
iss gâtiğh 
GÜ gâtiz 
el gatt-igh (adj. and adv.) hard, stiff ; severe ; also, hardiy, &e. 


(subs.) curds. 


gös gati-ig 
ps gatim (subs.) a time. Bir gafim once; iki gatim twice, &c. 
ps gatim (subs.) a necdle-ful (of thread). 
We gacha (subs.) a vessel (of any sort), a pot, &c, 

ye ga-chan (adv.) when? |Derived probably from the com, 


mon element gei “what,” and some other word to de- 
note measurement of time? ekin “amount”,) 
âçlilgö gachan-gha-chah (adv.) until when? (With the dative afix 
gha and the affix ehah implying * extent'.J 
gi gâck-güch (subs.) fight (before the enemy). LErom güch- 
mag.) 
düzü güeh-gâg (adij.) given to running away. 
A sbizU gâch-gu-'nchi (subs.) a fugitive. (For gach-gu-chi.| 


geç gâch-mâg (v. intr.) to flee, to run away. 


(From gat-mag.) 
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e gdekur.mdg . camus.) to cause to flee, to put to flight. 
GE göch-usk-mdg Çe. recip.) to ee away together. . 
e gâchi (subs.) soğgeors, shears. (For gainehi.| 
pe gachir (subs.) a mule. (For #hachar, P.| 
JS gör (subs.) snow. 
6 garâ (adj.) black. oÇara-tâgh often used to designate moun- 
tains which are not covered with perpetual snow. (See 
Remarks, under 44-44h.) o Çara-su is similarly used to 
designate springs of water not derived from snow moun- 
tains. (The same remarks apply heve.) 
g6 garâ-'t-mag (v. cms.) to cause to look, to cause to regard. 
NN gara-ghai (subs.) a fir-troe (genericaliy). 
5 LW garâgehi (subs.) a highway robber, a bandit. 
ged6 gardla-mag (v. tr.) to look freguentiy or carefuliy. 
GUY garâ-la-mag (v. tr.) to blacken (the face of any one, me- 
taphoricaliy), to look black upon, to regard with dis. 
favour. 
306 garâ-l-mâg (v. pass. and intr.) to be blackened ; to become 
black. 
YU gara-lig (adj.) in mouming (which in Yarkand consists in 
not shaving, putting on white and not-coloured elothes, &c.) 
gül gara-mâg (v. intr.) to look, to cast one's eyes (governs g/a). 
İrt ö gara-'mtul (adj.) blackish. (wheat. 
GU gara-mug (subs.) a small blaek seed of a wöed found among 
ay gara-'nghu (adj. and subs.) dark, obseure ; also, the dark, 
dsyü gara-'nghu-lug (subs.) darkness, obscurity. 
ds garâ-wal (subs.) a post of observation, a watch, (from 
garamag). 
vi 1S garâ-wal-chi (subs.) a watchman, a vidette. 
5 VE garta (subs.) the fat in a horse's stomaeh. Also, playing 
cards, Rus. 
YU gar.tang (aâj.) oldish, past the middle age. 
apli garchighah (subs.) a species of a hawk, ? a gos bawk. 
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> garchi (subs.) large scissors (for gainekil. 
guy garsag (subs.) a small kind of fox. 
GG gör'ekamag (v. intir.) to beyflisobedient, to be recusantı |? for 
gâra'sh-mag “ to exchange looks with any one”). 
GLi6 gersh-mag (v. tr.) to mingle, to mix up. 
yö gâr'shi (adv.) contrary, opposite. (1? From gara-mag, 
gard-'sh-mag.) 
gok gâr'ehi-la-'t-mag (v. caus.) to cause to make an angry Te- 
joinder; to cause to place opposite. 
GAL gar'shi-la-'sh-mag (vw. recip.) to make rejoindera to one 
another. 
gehii gâr'shi-la-mag (v. tr.) to place opposite. 
GU gargha-'t-mag (v. cavs.) to cause to curso. 
gesi 4 gargha-'sh-mag (v. recip.) to curse together, 
GA gargha-maş (v. te.) to curse, 
G6 gargha-'n mag (v. ref.) to curse 0ne's self, >iz., to impre- 
cate curses on one's self in asseverating anything. 
gEJĞ gargku (subs.) a blind man. 
Uf DU garghish (v1. subs.) a curse, 
AĞ garghah (subs.) a crow. 
LAG gargara (subs.) a tuft or crest stuck in a woman'$ cap. 
Gör garlughack (subs.) a swallow. 
GU gdr-liş (adj.) snowy. Also the name of 2 Pass in tho 
Kuen-lun leading from Yolarik t© Toghra-su on the 
Upper Karakash. 
eu garmag (subs.) a fish hook. 
GUNUNE garma-la-t-mag (v. cavs.) to cause to grope. 
geli garma-la.maş W. tr.) to grope (for anything in the dark). 
geleli garma-mag (v. tr.) to seize, KIRGH. 
uy görün (subs.) belly, womb. 
liyü görun-dash (subs.) a brother, a relatton, (literally “womb. 
fellow). The particular relation is specified by the 
words: bir-tuggan gârundash — one generation relation 


18787 9f Eastern Turkistân. 148 


or first (degree) of relationship, >iz., brother or sister ; 
iki-tuggan gârundask — related in second degree, &e., 
viz., children of brothers or sisters, &c. ; ughul göründash 
“a male relative ;” giz görundask “a female relative.” 

yö gâri (subs.) a person who can repeat the Koran by heart, A, 

Nr gari (adj. and subs.) old, aged (used only of living erea- 
tures) ; also, an old man, an old woman, 

LAYU görisk (subs.) a span. 
gili gârish-la-'t-mag (v. caus.) to cause to span. 
geliş gârish-la-mag (v. tr.) to span out, to measuro by spans, 
gul gör-ilmag. For gairilmaç. 
DU gari-liğ (subs.) old age. 
ti gari-mag (v. intr.) to become old. 
Di göz (subs.) a goose (For gkdz, P.J. 
6 gözü (subs.) fate, predestination (for Uâ5 A.J 

ul Çözây (prop. name) the name of several vast hordes of n0- 
mads known to the Russians as the Great, Middle and 
Little Hordes of Kirghiz (see that name). The Oâzâgs are 
divided (according to Turki reekoning) into three hordes : 
Ist, Dugh.yüz (great horde) sub-divided into the tribes 
Abdan and Dolat; 2nd, Urta-yüz (middle horde) sub. 
divided into the tribes, Arghun, Naiman, Çipchag, 
Kungrat ; 3rd, Kichik-yüz (little horde) Alehin, Jağ- 


bas. 'There are also innumerable further sub-divisions of 
each of these tribes, 


vi gözan (subs.) a cauldron, a cooking-pot. 
05 gâz-mag (wv. tr.) to dig. 
gu gâznag (subs.) an inner room or store room, (|? from £ha- 

zânah, A.J. il 

ÖN gazug (subs.) a peg. 

Si gazi (subs.) a sausage of horse-flesh, 

öy gazig. The same as gazug. 
GİY gazi-liğ. Yor gazi, Kaz, 


rk R. B. Shaw—4 Pocabulary of ike Language (Extra No. for 


guy gâzi-mdg. 'The same as gâözmâg. 
yâ gasgan (subs.) a thin broad wooden hoop forming the edge 
of a sicve, or of certain trays with perforated bottoms 
whieh are placed one above another over a cauldron of 
boiling water for the purpose of cooking pastıy by 
steam. 
gülle gas-la-'i-mag (v. caus.) to cause to vesolve, 
GAÜ gas-1a-'sh-mag (v. recip.) to resolve together, to conspire. 
gireli gas.la-maş (v. te.) to resolve, to determine, to intend. 
(From a3 A.J 
Günl gasmag (subs.) serapings of a cooking-pot, #dz-gasmag the 
scurf of a scald head. 
u“ gâsk (subs.) the hair of the eye-brows; also, metaphor. a 
man's neighbourhood or presence ; e. 9., aning gâsh-i-da 


— near him, with him. 
SUV gashang (aâj.) lazy, slow, sluggish. 
Aa gashao (subs.) a curry-comb. 

PE AU gâsh-tash (subs.) jade-stone. (This is found in the moun- 
tains of Kbotan anl Sanju, tbe so-called Kuen-lun. 
There are three varieties: Ist, chaza-tash obtained from 
the guarries, often full of flaws which destroy its value ; 
2nd, pur-task (votten stone) or kawash a Soft variety of 
the same; 3rd, su-fash (water stone) the most esteemed ; 
it is obtained in the form of pebbles, water-worit in the 
beds of the streams, whereby probably the flaws are 
eliminated, the resulting pebble being sound to the core, 
and therefore not likely to render useless the long labour 
of carving it, by the discovery of a hidden flaw in the 
centre. o Ohapan-lik tash (coated stone) a pure nucleus 
with a reddish outside is higbly valued. | 

GANG gâshâg (subs.) an animal's forehcad. 
Öz gaskug (subs.) a spoon for eating soup. 
T Elâ gâshi-la-ghuch (subs.) a curry-comb. 
e gâshi-le-mağ (v. tr.) to scratch all over (with the hands). 
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öleli gashi-mag (vw. tx.) to serateh (on account of itching). 
GUM gaski-'n-mag (v. ref) to serateh one's self. 
GS gag (a0j.) dried, desiccated. 
GU gag (subs.) a temporary pool of water. 
gli gag-tur-mag (v. caus.) to cause to drive in (a nail, &c.). 
yep gügir-mag (v. tr.) to cough up pblegm. 
öy“ gâgrig (subs.) phlegm from the mouth. 
gel gâgsha-mâg (vw. intr.) to lament in a plaintive or guerulous - 
manner, 
gs gâg-lig (subs.) dryness, desiccation. 
gs gâg-mag (v. tr.) to drive in (a nail) ; also, to beat (a gar- 
ment, &c., to remove the dust). 
geli gâg-il-mâg (v. pass.) to be driven in, 
giy güg-in-mâg (vw. vefl.) (lit, to beat one's self) to dust one's 
self (by guiek strokes of the hand). 
Yu gald (subs.) a fortress, a fort (for &45 A.J. 
guN6 gâla-'t-mâg (v. caus.) to cause to pile up. 
GİĞ gölâg (subs.) a small wooden spoon for feedmg small 
children. 
ge gâla-mâg (v. tr.) to pile up, to make up a fire. 
sö galâyi (subs.) tin (for 43 A.J. 
EN gülpâg (subs.) a felt wide-awake (hat), worn in hot weather 
by travellers, &c. 
gü göltâg (adj.) unworthy of credit, untrustworthy. 
Öl gâlture'g (v1. adi. and subs.) palsied, trembling ; a person 
afilicted with the palsy. 
Göl gâltura-t-mdg (v. caus.) to cause to tremble. 
gh göltura.mdg (W. intr.) to tremble, to guake, to shiver. i, 
ireö galdirağ (adj.) vustling (as paper or badiy prepared leather, 
when crushed together). 
ihl gâldira-t-mdg (v. caus.) to cause to rustle. 
geleli gâldira-mag (v. intr.) to rustle, to give a rustling sound. 
giye gâl-dir-'dmdg (v. caus. Tedup.) to cause to put by. 
19 
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del gâl-dir-mdg (9. caus.) to cause to remain, to put by, to 
leave. (From gâl-mdg.) 
TAE güldighaek (subs.) a swallow. 
GUNU galghi-'t-mag (v. caus.) to cause to be drowsy, to make 
(any-one) sleepy (as by talking overmuch). 
Güm! galghi-mag (v.intr.) to become drowsy, to become sleepy, 
to nod. 

YE gülimâg (vw. intr.) to remain, to stay behind. In composi- 
tion with the Perf, Part. of another verb it expresses 
completion or condition: e, J ketip gâldi “he has 
started” (lit, “ he remaincd gone”) ; getip-gâladur “he 
is starting” (lit. “he isin the condition of starting”). 

gul Gülmâg (prop. name)'a nomad people of Buddhist faitb, 
living to the cast of tbe Amir of Kashghar's dominions, 
#be * Calmucks” of Huropean writers. The name appears 
to be applied to all the Mongolian tribes, by the Turks, 

GEİG galgi-'t-mag (v. caus.) to cause to float, 
dail galgi-mag (w. intr.) to font. o Also, to hover, 

wi galun (subs.) a kind of open horizontal harpsicbord, con- 
sisting of many strings of different lengths which can 
be tightened by turning their pegs or by means of move- 
able bridges, Tt is played party with the fingers (like 
a barp) and partly with a little metal instrument, like a 
tooth-piek. (For garun, P.J 

ys gâlin (subs.) a carpet, a rug of carpeting, P, 

SAJG göling (adj) thick, 
VU gama (subs.) an otter, otter-skin. 

gb gama-t-mag (v. caus.) to cause to enelose or besiege. 

glleli gama-'İ-mag (v. pass.) 1, to be enelosed; 2, to have one's 
teeth set on edge. i 

geleli gama-mag (v. tr.) to enelose, to besiege. 

geli gama-mağ (v. te.) to set the teeth on edge (as anything 
acid). 
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Tİ gamchi (subs.) a riding-whip (consisting of a short wooden 
handle with a thick stiff thong of plaited leather, lashed 
on so as to form one line with the handle). 

geyikli gam-la sh-tur-mâg (v. recip. cas.) to put together, to cause 
to live at peace together, &c., (raccommoder in both 
senses). 

Geâl gam-la'sk-mâg (v. recip.) to be fitted together (as broken 
pieces of anything); to be in unişon, to be at peace 
together ; to assist. (? From an unusual gam-la-mag.J 

Gü gam-la'sh-ish-mag (v. recip. redup.) to assist one another. 
öl gamish (subs.) a recd. 
yö gün (subs.) blood. o Also, bloodshed. 
wöU ganât (subs.) a wing. o Also, the side-covering of a Kirghiz 
âkui or felt-tent. 

i gö gân-a-"i-mag (v. caus.) to cause to bleed. 

GU gön-a-maz (W. inte.) to blecd. 

ou G gân-tukmag (v. comp.) to shed blood, to masşacre. 
iri kân-tichti (verb used as an adj.) skin-flint, miserly. (Lit. 
“he evacuates blood”.J 

siye ganjurghak (subs.) straps in the cantle of a saddle for 
fastening a cloak, &c. 

ai ganjughah. The same, Kaz. 

aiasili ganjighah. 'The same, KE. 

açi gan-chak (adv.) how much ? how many? 

lal5 gan-dü (adv.) where ? i 
Elk e (advl. pron. and adv.) what like? what kind 
gis gan-düğ of? Also, how? 

Gy gan-dur-'i-mag (wv. caus. redup.) to cause to satisfy the 
thbirst (of another). 

gey gan-dur-mag (v. caus.) to cause (any man or animal) to 
satisfy (his or its) tbirst. 

LES gan-din (adv.) from whence ? 
GAİĞ gün.liz (adj.) spotted with blood. 
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GS gan-mag (W. intr.) to gueneh one's #hirst ; to satisfy one's 
desire for sleep (governs sw or yigu with gha). 

(0 LEG gatıgtar-'G-mag (v. caus.) to cause to fasten a horse's head 
up short. 

UYUSU gangtar-mag (v. tr.) to Tasten a horse's head up short by 
a bearing-rein, or by hitehing the reins over the peak of 
the saddle, 

AGE gangshdr (subs.) the bone of the nose, the part midway 
between the bridge and the tip. 

GUMGU gangehâr-lig (a4j.) hook-nosed. 

4G ganak) (adv.) where? Also used as an exelamation egui- 
si gani ) valent to our * well, 
6 gâo (subs.) tinder (made of fungi or of the down of a kind 
of flowering reed), Ku, ği 
day“ gârchag (subs.) a doll, an image for children to play with, 
Also, the figures in a kindof Punch and Judy show, 
which are dressed up on a man's fingers, who hides be- 
hind a cloth and manipulates these marionettes, making 
speeches for them in a feigned or falsetto voice produced 
by holding a small tube in his month, KE., (in Yarkand 
pronounce gorchag). ü 
âEy$ göurgha (subs.) a rib. 
Ki Mi gâur-mach (subs.) parched or roasted grain. 
ge gâur-mag (v. tr.) to roast (grain), to fry. 
SES gânghak (subs.) a leather pail for drawing water, 
eyi) gdugkun (subs.) a melon. 
5 gai (pron.) which, what (only used in composition as gai- 
da, güi-sil. 
Yi gayask (subs.) (in composition with #ug-gan or urug) 
relation, relative. 
25 gör.yün (adv.) which side? Used also with the affixes da, 
&c. As gö'yân-da “on which side;” ga'-yan gha “to 
which direction ;” g&'-yân-i-da “ on which side of it.” 
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“ÜN gaita (subs. and adj.) a fresh beginning ; beginning afresh 
Ignitabâsh-din yessadim “1 made it over again (lit. 
“from & fresh head”) or gaifa din yessadim (lit. “ 1 made 
i6 from a fresh beginning”) |. 
UR gait-ar-'t-nag (v. cans. redup.) to cause to turn back (tr.). 
i ; to order any one to be turned back. , 
gril gait-ar-mag (v. caus.) to cause to return, to turn back (tr.). 
RU gaitagi (subs.) tbe turned-back edge of any garment (as a 
European coat-collar). 
(3 gaitam (adv.) on the contrary. 
GULU gaiğ-mag (v. intr.) to return, to come or go back, KE. 
ŞAN gaichi (subs.) scissors, shears. 
ll gai-da (adv.) where ? 
gm6 gei-dâgh (adjl. pron. and adv.) what like ? also, how ? 
dhl gai-dâyh-rdg (adv.) bow again? or how further? flit. 
the comparative of “bow?” to which the reply would 
be * better” or “worse,” not simpiy “well or “ilV7. 
gi gai-dag. 'The same as gaidâyh. 
Gl gaira-t-mag (v. caus.) to cause to whet or sharpen, 
GİLES gaira'g (vl. subs.) a whet-stone, a rough hohe, 
Gel göira-mag (v. tr.) to whet, to sharpen on a stone, “re- 
passer.” 
gö gayir-'t-mag (v. cmus.) to cause to retrovert forcibly. 
yor ga'-yer-dan (adv.) from what place ? whençe ? 
GU ga'-yer-lig (adj.) belonging to what place ? of what place ? 
e eyi gayir-mag (v. tx.) to retrovert forcibly, to force back (the 
arm or any long-shaped object) into an unnatural posi- 
tion, 
i guk yö gayir-il-mag (v. pass.) to be retroverted. 
guy gayir-in-mag (v. ref.) to retrovert itself. 
s6 gai-si (pron.) which of them? who amonget them ? (the 
— 8i is the possessive affix of the 8rd person|. 
öö gdish (subs.) strap-leather. 


159 R. B. Sbaw—4 Yopabulery af #he Zanguage (Extra No. for 


ge yy sl göish-tur-mag (v. cavs.) to cause to be retroverbed. forcibiy, 
to retroveri foreibly (same as gayir-mag) ; also, to cause 
to use continuous efforts. , i 
İL gâish-mag (v. intr.) to be retroverted forcibly ; also, to use 
, continuous efforts. 
AS gaighu (subs.) sorrow, grief (? vl. subs. from an obsolete 
verb gai-mag). 
GUY gaighur-'E-mag (v. caus.) to cause to be sorrowful, 
gyz geighur-mag (v. intr.) to be sorrow£ul, to grieve. 
GAR gaigku-liğ (aâ).) sorrowful, grief-laden. 
ĞU gaimag (subs.) cream (often prepared by warming the milk, 
as in the preparation of Devonshive cream). 
Gi göin (subs.) the bireh-tree (whose bark is in sheets like 
paper). 
yö göin (adj., used only in comp.). Answers to our phrase 
« inlaw.” E.g.gâinata“ father-in.law,” gdin- 
ana “ wmother-in-law.” 
S6 göing (subs.). For gdin “a bireh-tree,” 
GE gana” t-mag (v. caus.) to cause to boil, to boil (tr.). 
gelişi gaina-mag (v. intr.) to boil (as water). 
dayi gayur-mag. For gayir-mag (which see). 
Önü gayug (adj.) nasty, having a bad taste, 
Gys göyu-mag (v. intr.) to swim (said of one's head). 
geli güyu-mağ 
geNU gâyi-mag 
Emi gabat. 'The same as whi, 


ge Sn gabar-mag. — The same as GLeYÜ, 
İY gaparımaş 





je tr.) to stiteh, to hem-stiteh, 


G3 gaba-mag. 'The same as gey, 
ei gip a parbiele used before gizil to signify “ intensely,” 
“ very,” 
Wi gaplân (subs.) an ounce (or white leopard). 
3 gat. The same as »13, 
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” kli The same as G5, ys. 
Gö“ gatig , 
pöö gatim. The same as pili. 
ö e? gichir-mag (v. tr.) to call, to summon. 
geviş” gichgir-mag (v. inte.) to shout. 
SP gichi (subs.) mustard. 
güle gichish-gag (subs.) the iteh. 
geliş? gickö'sh-mag (v. recip.) to iteh all over. 
yes gichi-mag (v. intr.) to iteh (said of others). 
gele” gichi-'n-mag (v. vef.) to iteh (said of the person who 
speaks). 
İSİ guda (see) (1533). 
> gür (prond. girr) (subs.) a ridge, an edge formed by two 
planes meeting at an angle. 
Yö garâ (245. black. 
3918 garâl'mag. 'The same as öleğyi. 
2 AİlLS gard-'n-mag. 'The same as İYİ, 
di gür-dür-mag (v. caus.) to cause to serape, &c. 
seri gir-ghu-chi (subs.) a turer, a person who works with a 
Jathe. (From gü) 
bö girghol (subs.) a pheasant (of a species resembling the 
Huropean, but named Phasianus Shawii in Elliott's 
Book of Pheasants). 
dö girg (num.) torty. 
YhG3 girg-dilan (num. subs.) a group of forty. 
Fİ girg-inehi (num. adj.) fortieth, 

“geri gür-mag (prond. girr-mag) (v. tr.) to serape, to scratch off, 
to serateh out; to burn (any article by means ofa 
lathe, guasi “to scrape off the outer layers”) ; also, to 
destroy utteriy, to “ wipe out ;” also, to spend (time). 

garri (subs.) an old woman. 

Geli gür-il-mag (prond. girr-il-mag) (v. pass.) to be seraped off ; 
to be turned (in a lathe); to be utterly destroyed 
(“ wiped out”). 
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Pp giz (subs.) a maid, a virgin, a damsel; also, a daughter. 
(P From a root signifying “redness” for “modesty.” 
See gizarmag.) 
gvil giz-ar-t-mag (v. caus.) to cause to redden, to makered. © 
Gİ gizsar.mag (v. inte.) to redden, to become red, to blush. 
|? From the same root as above, see also giz-mag.| 
wh3 gazan. The same as Yİ, 
GİB gazag. 'Tbe same as DÜ. 
deği giz-mag (vw. intir.) to become hot or warm ; also metaph., to 
become or to be eager (in Uighur it seems to mean “to 
redden” see Vambery), Kaz. 


GİY3 giz-it-mag (v. caus.) to cause to be hot or eager, ” 
GP gizig (vi. subs.) warmth, eagerness, vivacity (from gizi- 
mag). 


İYİ gizil (aâj.) red. (PA passive form Çin 57) from n roob 
signifying “ heat as well as “redness,? which would thus / 
be the common origin of giz-mag, giz-ar.mag, giz-il 
and giz.) (See also yâshil.) 

gep gizi-mag (v. intr.). 'Lhe same as giz-mag. 
gyz giz-in-dur-mag (v. refl, caus.) to cause to warm one's gel£, 
Gi giz-inmag (v. refl.) to warm one's self, 
Uzi gul (subs.) a slave. 

ei gul-lug (subs.) slavery, service. Also used asa compli- 
mentary reply bo congratulationa, in the name of “ your 
servant” or “my service to you.” 

gis gamtu (adv.) in company. 

je gimiz (subs.) an intoxicating liguor made from mare's 
milk, Kaz. . 

EA gandt. The same as wii, 

Yu guala-i-mag (v. cwus.) to cause to pursue; to cause to 
drive away, Kaz. : 

geLi gunla-mag (w. tr.) to pursue ; to drive away, Kaz. 

İ$ guanji (subs.) happiness. 


* 
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Yl guan-mag (v. intr.) to be happy, to be pleased. 
Jsiö (subs.) a Jew's harp. Also, a rough guitar with 
Jr gupuz)  horse-hair strings. Also, theinside of the cheek. 
dr» gubuzüg ? (subs.) the bark of trees. 
Gr? gubug 
gi gup-ar-'i-mag (v. caus. redup.) to cause to arouse. 
e 5 gup-ar-mag (v. cats.) to cause to stand up, to arouse. 
Ju gopal (adj.) rude, unpolished (used either of men or 
things), 
Ju3 gup-mag (v. intr.) to rise up, to arise. 
dr gupug (subs.) aterm used in gambling with sheep's knuekle 
bones, implying success. As maning gupug-um kelde 
“I have won the toss,” gupug maning-ki “ the toss is 
mine (1 have won it).” 
«2,3 gut (subs.) blessing, happiness. 
3 Di ve (subs.) a yak (Bos grunniens'). 
3 gotas 
ey gutan (subs.) a sheep-fold ; a place where a flock of sheep 
is collected to pass the night, Kaz. 
gü aliyi güt- ii (9. caus.) to cause to be free, to release. 
GUY gut-göz-mây ) (From an obs. gus-mag.| 
deli gut-lag (adj.) blessed. 
öy gotur (subs.) the iteh. 
Goy: gutur-mag (v. intr.) to go mad (of a dog), to be rabid. 
geneli gut-ul-dur.mag (v. caus.) to cause to become free, to re- 
lease, 
geli, gul-ul-.mag (v. pass.) to be made free, to be released. 
(From an obs. guf-mag.)| 
G2 guchag (subs.) an armful, as much (of any thing) as can 
be embraced in the arms. (From guch-mag.| 
gudlülei guchag-la-'sh-mag (v. recip.) to embrace one another, 
gelişi guchag-la-mag (v. tr.) to embrace, to take in the arms. 
giz» guchgack (subs.) a small bird (of any sort). 
20 : 
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göz guchgâr (subs.) a ram. 
dUz3i guck-mdg (v. tr.) to embrace, to take in the arms, 
Gleyesi gück-ur.mdg. The same as göckurmâg. 
iye guch-ush-mag (v. recip.) to lie in one another's arms. 
lys guda (subs.) a person standing in the relationship of 
İather-in.law to one's son or daughter; one of two 
İathers whose children have intermarried. 
( gudug (subs.) 2 well, 
w 


İİ gurr (subs.) a garter, a tape for İastening up leggings. 

yp gür (subs.) a balance, a remainder (of goods or money). 

g5 gura (subs.) a space cnelosed by hurdles or railings; a 
fold, a pen. 

(s3 goram (subs.) ground covered with large bloeks of stone 
(fallen from the mountains). |? The origin of gara- 
goram.J 

gu) gura-mag (wv. tr.) to make pateh-work, to make a garment 
&c., by sewing together small patehes of stuff, 


5 
Gy guwuramag (v. inte.) to dey up hard (as a skin exposed 
to the sun, &e.), Kaz, 


si gurbashi (subs.) a chief police official, a “ Kotwal.” 
«53 gurt (subs.) a worm, a grub. 
GB, gurt-la-t-mag (wv. caus.) to cause or allow to breed worms 
(of meat &c.). ; 
GUY gurt-lamag (v. intr.) to breed worms (of meat &e.). 
ölesi gurekag. 'The same as gâwrehag. 
ir gur-chi (subs.) a superintendent of a magazine. (See 
gurkhana and gur.) 
aliyi gur-khâna (subs.) a magazine (for powder and balls). 
loy gur-dash (subs.) a contemporary. 

Giri gurdum (subs.) a place where any stream disappears (in 
the sand, &e.). (The Yarkand River is said to dis- 
appear in a district called £urdum-kdk.)| 

dey gursag (subs.) stomacb, beliy. 
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lily gursag-dâsh (subs.) a brother or sister by the same mother 
(lit. “ womb-fellow”). 
Papi gursag-lashk. 'The same, 
geliyi gursha-i-mag (v. caus.) to cause to surround. 
güliyi gursha-mag (v. tr.) to surround, to encirele. 
yili Ey gurghashun (subs.) lead. 
ği gurghân (subs.) a fort, a fortress, 
açhiyi gurghan-chah (subs.) a small fort, a redoubt. 
guy gurg-mag (v. intr.) to fear, to be afraid. 
GE gurg-ut-mag (v. caus.) to cause to fear, to İrighten. 
gile iyi gurgu-'nj-lig (a0).) fearful, causing fear, friğhtful, 
Şii gurg'u-'nchak (aâj.) fearful, afraid, cowardIy, 
eri gurgu'nehi (vl. subs.) fear, fearing. 
gleyi güur-mag (Wv. tr.) to Hedge. 
Si gurut (subs.) dried curds, 
deyi guru-'t-mag (v. caus.) to cause to dry. 
a guruch (subs.) steel, 
Ew al (ol. adj.) dried, dey. 
öy” gurüğ 
Ay» gürug (vi. subs.) a field of growing grass, fenced round to 
prevent its being grazed on. (From göru-mag.| 
duy gurug-mag. The same as gurg-mag. 
“0333 gurüum (subs.) soot, the black deposit of smoke. 
gmeygi gurum-sag (subs. and adj.) a miser; miserly, stingy. |? 
From guru-mag “ to dry up” in the same way as bolum. 
sag “likely to become (useful),” modern phrase “a 
likely boy,” from 2ol-mag “ to become,” &c.| 
loy guru-mag (wv. intr.) to become dry, to dry up. 
dyi gürü-mag (vw. tr.) to scare away birds and beasts from a 
w)x5 gürün. 'The same as kurum, Y. (eld. 
G5 guru'n-mag (v. ref.) to dıy one's self. 
diyi guru-'n-mag (vw. rofi.) to guard one's self, to protect one's self 
(from the mud on a road, from flies or mosguitoes, &e.). 
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js göz (subs.) hot embers or cinders. 
Gİ guzgha-'t-mag (v. caus.) to cause to move; (tr.) to cause 
to shift. 
gule g5 guzgha-I-mag (v. pass.) to be moved, to be shifted. 
geli guzgha-mag (v. tr.) to move, to shift. (self. 
gli guzgha-'n-mag (vw. refl.) to move one's self, to shift one's 
wiizi guzghun (subs.) a raven (supposed by the Turkis to live a 
thousand years). 
dü» guzug (subs.) a peg. 
Ls gozi (subs.) a lamb. 
Pİ gush (subs.) a bird. 
> gosh (subs.) a pair; also, a household, a set of people using 
one fire, (ehiefiy used however in the sense of people 
on a journey: e. 9., bu kârwan nichah gosh “ how many 
tents or fire (does) this caravan (consist of)”). Also, 
, guarters, lodgings. 
> gurwush (adj.) hollow. 
sini gosh-baski (subs.) the headman or responsible head of 
Ni each set of merehants, &c., composing a caravan. 
erer gosh-bdgi (subs.) the title of a high official “Lord of the 
Household,? who aets for the king in his absence, 
giyildi gosh-tur-mag (v. caus.) to cause to join; (tr.) to cause to 
unite, 
iii goshgun (subs.) a crupper. 
GLA, gosh.mag (v. tr.) to join, to unite, to put together, 
gui,i goshmag (adj.) united, joining (used only of the humps 
of a two-humped camel when they almost coalesce). 
Uâ, gosh-na (subs.) a neighbour ; also, a person allowed to live 
in some part of one's house. 
gir gushndeh (subs.) a soothsayer, or foreteller of future events, 
FU gusknanji (subs.) an educated woman; also, a female 
teacher, 
u siiri gosh-ni, The same as goshna. 


18787 of Eastern Turkistân. 157 


dyâ gösk-urmag. 'The same as goshturmag. 
Gri goskug (subs.) a ladle. 
di gosh-ug (vl. subs.) poetry, verse,a poem, a song. (From 
gosh-mag “ to put together”.J 
yehi,i gosh-ul-mag (v. pass.) to be joined, to be put together, to 
be united. 
yi goshun (subs.) an army. 
vi gugha (subs.) a rush (a kind of grass), Kaz. 
gisi gughla-'i-mag (v. caus.) to cause to pursue. 
geli, gughla-mag (v. tr.) to pursue, to follow. 
dl i gughurehag (subs.). The same as gdurchag. 
y yiz gughum (subs.) a melon. 
Jö gol (subs.) a hand, 
«b3 gol (numli subs.) a hundred thousand, Kaz, 
J gol (subs.) a broad open valley between mountains; 
İs Giy or üye Sarig-gol or Sarigol: “ yellow 
valley ;” the name of a valley and small province in tbe 
angle between Pamir and the Muzbag Range (a name often 
mis-spelt Sirikul, and wrongiy applied by Europeans 
toa Lake on Pamir). Jş5 fiş King-gol “ wide valley ;” 
the name of a place on the road between Sarigol and 
Kâshghar, Kırmız, Kaz. 
Yy gula (adj.) reddish dun (tbe colour of 2 horse). 
Gİ gulag (subs.) an ear. (Before affixes the g'usually becomes 
gh, a8 gulagh-ing “ thine sar”.J 
aşYi gulag-chah (subs.) a cap with Haps covering the ears. 
İSE gulağ-chun (subs.) a cap with long side (ear) lappets which 
can be crossed under the ehin. 
vi gülan (subs.) a wild ass (| Eyuus hemi-onus), (£vom gula). 
us gulai (adj.) easy, propitious. 
Gi gultürmack (subs.) a crutch. 
Gri gültug (subs.) the arm-pit. (arms, 
dei gültug-la-'t-mag (v. cavs.) to cause to take under the 
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geii gultug-la-mag (v. tr.) to take under the arm, viz., either 


to support a person in walking by placing one's hand 
“under his arm, or to carry any object under one's arm. 
Gill 5 gul-ehi-lig (subs.) slavery, servitude. 
Gö gullug (suba.). For ö5. 
155 guluf (subs.) a lock, a padlock, P. 
yi gulun (subs.) a colt, a foal. 
deli gulun-la.mag Çe. inter.) to foal, 
0 gum (subs.) sand. 
ÖU,3 gumalag (subs.) sheep's dung. 


Ls 211? gum-tokhi (subs.) Podoces Hendersonii (lit. “ sand-fowl'). 
yi gumghan (subs.) a basin, 
Oley gumuchag (subs.) a frog. (The people of Darwâz call it 


“ bulbul-i-Hazrat Ali” (the nightingale of Holy Ali).| 
«5 N 
Pp gumush. For gömish. 


GU gunag (subs.) a guest; also, a nights lodging. (From 
gun-mag.| 


gi gonag (subs.) Indian-corn, maize. 


y035 gunan (adj. and subs.) rising three years old; also, any 
four-legged animal of that age. 


dyişi gun-dur-t-mag (v. onus. redup.) to cause to give & nigbt” 
lodging. 


glydis gun-dur-mag (9. caus.) to cause or allow to sit or lie, 60 


give a lodging-place, to house; also, to cause to lodge 
(as a falconer taking up a bawk on his wrist). 
jasöy) gun-düz (subs.) a small animal whose furis much in re- 
guest, (? sable); also, fur of that animal, 
ELİ gungraghu (subs.) a beli, 
ELİ gungrag (subs.) a little bell attached to an animal, 


J gi gungur (adj.) dun. (Çungur-at “dun horse”, corrupted to 


Gungrat, is the name of one of the divisions of the 


Middle Horde of Oazzags, also of a town in Khiva.| 
js gungüz (subs.) a black beetle. 
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Yön Si gungi-yoghan (subs.) a boil. 
dhl gun-mag (vw. intr.) to lodge, to put up ; also, to dismount. 
Gö goi (subs.) a sheep. 
Yi güyash (subs.) the sun (rare). 
OY guyag (adj.) thick, viscous (of #uids). 
yi, guyan (subs.) a bare, Ka. Kaz. 
eyi guyang (subs.) a moveable subcutaneous tumour. 
STİ göi-chi (subs.) a shepherd. 

Boyu göi-dur-mag (v. caus.) to cause to place, to cause to put, 
to cause to set aside, to cause to leave, to cause to 
abandon. 

öy guyirug (subs.) a tail. 

Uz güme (ad).) cast (of metal). fabandon, 
du goi-mag (v. tr.) to place, to put, to set aside, to leave, to 
Gar güi-mag (vw. tr.) to pour, to cast (metal). 

Gezi güi-mdg (subs.) a cake cooked in butter, a butter.cake, 
wii guyushgun (subs.) a crupper. 

GUİİ görush-.mdg (v. recip.) to leave one another, 

YL, güiüsh-mag (v. recip.) to pour from both sides, to pour 
together. 

Gr guyug (adj). The same as guyag. 
eh göyün (subs.) the breast of the robe (used as a receptacle 
or pocket). (? From goi-mag.| 

wii güyün (subs.) a whirlwind, a “devil.” 

Ls” güyi (subs. and adj.) “lowness,” low ; e. g., aning guyi-sida 
“ below it,” Hindustön Yarkand-din güyi “India is 
lower than Yargand.” 

45 gah (post-pos.) to. 

LS5 gi. (See Gram. p. 262, Pronouns.) 

W gia (adj. and subs.) slanting, sloping ; also, a road slanting 
up a hillside or on the face of a elif, (Serige-giz 
“ yellow slant,” the name of a part of the Upper Gâra- 
kâsh Valley ; corrupted to Sarigia.) From gi-mag. 
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GU giag (subs.) a sbarp-edged rush. - 
ye gayan (adv.) which way, on which side. (For gai yan.) 

diet gipchâg (prop. name) one of the divisions of the Middle 


Horde of Çazzags. Dashi-i-gipehâg the desert north 
of the Jaxartes and of Khokand. 


GİS gitiz (subs.) tiekling. 





gi gitig-la-'i-mâg (v. caus.) to cause to tiekle. 
glişiğ gitig-la-mdg (v. tr.) to tickle, 
dari gichir-mâg 


v. tr.) to call, to ery out. 
giyişi gickgir-mâg le ) i Li 
ei gichi (subs.) mustard. 


iş gichisk (v1. subs.) a tiekling, an itehing. 

ei gichish-gag (subs.) the iteh. 

gü © gichi“'sh-mag (v. recip.) to iteh all over. 

geç gichig Çvl. subs.) a tickling. 

Ga» gichi.maş W. intr.) to experience a tickling or itebing 
sensation, to itch, 


Bl gir (subs.) a ridge, the meeting line of two plane surfaces, 


8 gir (subs.) water-proof plaster (applied to a bathing-place, 
tank, &c.) 


ad gira (subs.) a ridge, an edge. 


a Li geiraghack | ? tor gara-yayhach * black-wood'), an elm. 
Sn girag (subs.) an edging (of any stuff). 

ös gairag (subs.) a whet-stone, a hone. 

Jin girâl (subs.) a white frost. 


25 girdo (subs.) a white frost; a camp of nomads (Kir. 
gbiz, &c.). 


ös girghâg (subs.). The same as girag. 


İNE AS girghaol (subs.) a pheasant. (The same as JşlE,5.J 
önü girghâi (subs.) a small species of hawk. 
e gir-ghüch (subs.) a seraper. 


öy girghun (subs.) slaughter (in battle). 
Şi girghi, 


The same as girghai, 
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5 A5 Girghiz (prop. name) a race of nomad Turks living in tbe 
mountains, from the south of Yarkand round by Pamir 
and Alai to the north of Kâshgbar and Aksu (the 
Issik-kul district). They are called by the Russians 
Tehorny Kirghiz (black Kirghiz), also Mountain Kir- 
ghiz, to distinguish them from the Çazzags of the 
plains, to whom also (though incorrectly) the name of 
Girghbiz is applied by the Russians, 

öö girg (num.) forty. More often (3,8. 

giri gir-mag (wv. tr.) to serape, to shave, to erase; also, to kill, 
(see gisi 7; also, to spend (time). 

ön girig (vi. adj.) seraped, threadbare, worn down (as the fur 
of a skin, &c.). 

gleyli; 3,9 girig-tur-mag (v. caus.) to cause to shear, &c. 
GUğL girig-mag (v. tr.) to shear, to cut with a pair of scissors. 
lek girilmaz (v. pass.) to be seraped, to be turned (in a lathe), 
to be shaved, to be destroyed utterly. ” 
Aİ girindi (subs.) seraping (of leather, a cooking pot, &c.). 
Je giz (subs.) maiden ; also, daughter. “The same as 55. 
yl gizar.mag. See öleylz. 
AŞ 5 gizghan-chag (adj.) grudging, selfish, cburlish. 
Uelâ3 gizghan-mag (v. tr.) to grudge, to be churlish, to stint. 
GUğm3 gizi'g-mag (v. intr.) to be eager or hot (over anything). 
G3 gizi'g (adj.) hob, also eager. Same as 5435. 
İzel gizil (aâj.) ved. Same as Js33. 

giye gizi-mag Çw. intr.) to become hot; also,to become eager. 

Same as (ğe 5. 
Mela gista-'d-mag (v. caus.) to cause to become tight or pressed. 
gli gista-mag (w. tr.) to tighten, to press; also, to importune. 
deyimi gis-tur-mag (wv. cmus.) to infix, to stick into (as a flower 
into the cap). 
esi gisga (a1j.) short. 
Gezi gisga'r-i-mag (v. caus.) to cause to be short, to shorten. 
21 


. 
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gesi gisga'rmag (v. intr.) to become short. 
giy gis-mâg (vw. tr.) to press (sidewaya). 
Glee gismâg (subs.) a gin (for catching animals). 
Ee gis-il-mag (v. pass.) to be pressed. 
LPS gish (subs.) winter, 
gülü gishai-'f-mag (v. caus.) to cause to be crooked. 
geliş gishai-mag (v. intir.) to be or become erooked. 
g5 gish-lag (subs.) lit. winter.guarters; also, a village (pro- 
babiy so called from having originally only been occu- 
pied in winter by the Central Asiatic tribesJ; (opposed 
to yai-lag “ summer-guarters or pasturage,” answering 
to the Swiss word “alp'). 
gish-lig (a4).) belonging to or destined for the winter, 
gishig (adj.) crooked. 
Gey gigremdg (v. intr.) to try to shout without being able to 
produce a loud sound (as people afllicted with goitre). 
45 gil (subs.) horse-hair (for the tail). : 
ge yla gel-dur-mag (v. caus.) to cause to do. 
uş gel-ghü-chi (v1. subs.) a doer. 
“> guh$ gelmay (v. tr.) to do (very common in composition). 
gili gel-in-mdg (v. pass.) to be done, 
eh gilich (subs.) a sabre, 
gürüali 


gli 


Vi 
5 





gel-ishi-mag (wv. recip.) to do in company, to do one 
another (in eomposition with another verb). 
öalaşls geligh-lig (v1. adj.) done. 
Gal gel-ig (v1. subs.) the doing. 
gelis gelig-lig (v1. adj.) doing (well), bebaving properly; also 
sometimes used for ge/ighlig. 
e gine | sbs) mince-meat,. 
T “43 gömach 
>la33 gimat (adj.) dear, highiy-priced. (From A.J 
gi gi-mag (v. tr.) to trim, to cut slanting (generally for dis 
purpose of making a side of anything sguare with the 
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other sides; the slant being considered with reference 
to the existing edge). 
O gaimâg (subs.) cream. 
ger güimag (subs.) a butter-cake. 
uiyligileri gimat-chi-lig (subs.) dearness, searcity, A. 'T. 
Gesi gimir-la-'ö-mag (v. ems.) to cause to crawl. 
gi İ çkezi gimir-la-mag (v. intir.) to crawl, to ereep, to move, 
5 gin (subs.) a seabbard, a sheath. 
3 
vö giyün (adj. and subs.) dificult, troublesome ; also, a pain- 
ful punishment, torture, 
giy gina-“t-mag (wv. cans.) to cause to torture. 
gulüğ gina-“I-mag (v. pass.) to be tortured ; also, to experience 
difculty or pain (in doing anything). 
gelis gina-mag (v. tr.) to torture ; also, to give trouble or pain. 
GLAM ginghrâk (subs.) a large knife, a hanger. 
gullais ginghr-ci-'t-mâg (v. cwus.) to cause to be crooked, to make 
erooked. 
gleliis ginghr-ai-mâg (v. intr.) to become erooked. 
ygs ginghür (adj.) orooked. 
Gus giyâg (subs.) a sharp bulrush. 
geni gayi-mag (9. int.) to swim (said o£ the head). 
Bö giyin (subs.). 'The same as giyün. 
ei giyin-di (subs.) a cutting of cloth (remaining from the 
cutting out of a garment). 


Gis giyeg (adj.) crooked, 


SI 


(post-pos.) to, onto, into, at (with a sense of “ motion”) 


| 


t 
rs (written also gha and ke) kifâb-ya pitti—“he 


wrote in (to) the book;” but Zifâb.da ogudi— 
“ he read in the book”). 
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4 kap (subs.) a case or cover. 

eş kaptak (subs.) a playing ball. 

yay kap-siz (adj.) impudent (boy) (like a “gamin”|. 

GELE Zöpeha-'t-mak (v. ezus.) to cause to chew the cud, to cause 
to chatter, € 
GULE Kapsha-mak (v. inte.) to chew the cud; also (more com- 
monly), to ehatter, to babble. 
ye kapshuk (vi. subs.) a chatter-box, a prattler. 
a kapki (ad).) gossiping, talkative. 

yy karwân (subs.) a caravan ; also applied to any individual 
merchant, a member of a caravan, P. 

5 kâriz (subs.) a subterranean water-course (formed by dig- 
ging a line of wells at certain intervals on a hill-slope, 
connecting the bottoms of these wells by small tunnels; 
as the foot of the slope is reached the wells get less and 
less deep till at last the water-course emerges into the 
open air; in this manner springs at the foot of tbe hills 
are tapped and brought to the surface of the land at 
2 lower level. In Eastern 'Turkistân these Zariz are 
found near Turfân only), P. 

v8 Zaski (adj. and subs.) idle, gossiping ; also, an idler, 

Döl Basak (subs.) a cup (of earthenware), P, 

yaa$ Kâshghar (prop. name) the capital of Hastern Turkistân. 
(This is the spelling usual among the Western Turkis- 
tânis, and which has now been adopted in the coinage 
of the reigning Amir.) 

AS Kdâshgar (ptop. name). The same. (This is the spelling used 
by the natives of the country both in their every day 
transaetions, and also in their books. It is spelt GösZ. 
gar in the “Kudatku Bilik”, an ancient Uighur poem 
written in A. H. 462 or A. D. 1068, and lately pub- 
lished with a translation by Prof, Vâmböâry.J 

SAS kishki Çinterj.) Would to God! P. (9?) 

© 6S Kiki (subs.) an egg. 
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4 gal (subs.) throat, Y. 
İS gal (a4j.) blunt, Y. 
4 J 
s8 ga-li Ta compound affix applied to the root of verbs con- 


veying the sense “in order to'|. 
38 Kalib (subs.) a mould, P. 


vga kamshuk (adj. and subs.) having a retreating chin. 
, 8 Zn (subs.) a mine, P. 
iz kawak (subs.) a hole, 
Pa kdush (subs.) slippers. From P. 
4 kâush (subs.) chewing the cud. 
UYE Zdusha'tmak (v. caus.) to cause to ehew the cud. 
UL Zdnsha-mak (wv. intr.) to ehew the cud. 
İNK Zdola't-mak (SV. caus.) to cause to dig. 
DUE #dola-mak (v. tr.) to dig, to excavate. 
İLİ #di'tmak (9. caus.) to cause to be angry. 
LİK Züimak (wv. intir.) to be angry, to be vexed, to be tired. 


Le gap (subs.) word, speech; a social meeting, a *conver- 
sazione,” P. 


ALİS Zaptak. The same as WÜYK. 


pi kaptar (subs.) a pigeon. From P. 
Sy kiprik (subs.) an eyelash. 


is kapshar (subs.) solder; a joint made by soldering. 
From P. 
yü kapshik (subs.). 'The same as 5,4416. 


J“P kapkir (subs.) a ladle, a skimmer. From P. 
İLANI gap-la-'sh-mak (v. recip.) to converse. 


LİN kapish (subs.) slippers. From £afsh, P. 
Sİ Katak (subs.) a fowl-house, 
v0 Zitman (subs.) a hos, 

UNU Zitman-la-mak (v. te.) to hoe, 


v 

SİS Katta (adj.) great. (The eldest son of the Amir of Bokhâra 
always bears the title 835,9 “Katta-Turah' — “ Great 
or first Prince”.J 


. 
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€ kaj (adj.) crooked, specially perverse, P. 
© gaj (subs.) plaster, mortar. 
US Zajaba 


(subs.) camel's panniers (generaliy for women 
3s kajawa 


to travel in), P. 
siiŞ* kieh'kinah (adj.) very small, tiny, little (£rom kichik-kinah). 
Saz Kiehik (aâj.) little, small, 





Ke kichikkina |eontr. from Ziehik-kina) (adj.) very small, 
tiny, hittle ; also (subs.), a very little, a small guantity. 
UŞ kech-mak (v. intr.) to pass through (water, &c.), to wade, 
toford; to pass by (a fault), to let pass (one's rights) ; 
(governs din). 


yi kech-ur-mak (v. caus.) to cause to pass through or by, to 


cause to let pass, 
15108 gadâi (subs.) a beggar, a pauper. From P. 
Gilles gadâi-lik (subs.) poverty, beggary, P. T. 


. 


5 kar (adj) deaf, P. 
kir (adj) dirty, soiled. 
v7 
5S kurr (subs.) a cave, a cavern. From A. 
18 kira (subs.) bire, P. 
İN kira-chi (subs.) a letter out on hire, P. 'T. 
Yeis kira-kash (subs.) a cavrier for hire, the owner of a troop of 
. 
horses, &c. wbo carries merchandise for hire, P. 
55 kirpi (subs.) a hedgehog. 
ys kirpik (subs.). The same as kiprik. ; 
GMİS Kar-gulag (adj. and subs.) deaf, lit, deaf-eared ; also, a deaf 
man. 


ul kir-guz-mak (v. caus.) to cause to enter. 


EN karki (subs.) an adze. 
İle, kir-mak (w. intr.) to enter, to come in (governs 444). 


35 
» Xüz (subs.) autumn. 
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3 
SP 1S Kuzat-chi (subs.) a guard, a sentry, a care-taker. 
e 5 


3 Zuzatmak (wv. tr.) to guard, to take care of. 
. Vel kuza.mak (v. tr.) to cut hair (of a horse's mane, &c.) with 
a knife, 


Ça gazak (subs.) smarting (of a wound, caused by cold air or 
water getting into it). 
Çe gazlik (subs.) a small knife (for paring the nails, &e.). 
US Kisak (subs.) a piece, 2 portion; (in Eastern Turkistân 
“ confined to) a piece of brick. 


Ye kasal (aâj.) ill, unwell, From A. 
les Kes-ilmak (v. pass.) to be cut. 
Sm Zesmak (v. tr.) to cut. 
Eem$ Zismak (subs.) a shot fired backwards from the back of a 
ğ horse at full gallop, a Parthian shot. 
ys kishan (subs.) a chain hobble (for a horse). 
us kishi (subs.) a person, a “body”; (#ishi with the negative 
verb — “no-body'J. 
ys kaftar (subs.) a pigeon. (For kaptar.| From P. 
ys kafsh (subs.) a slipper, P, 
RS kafshar (subs.) solder, a soldered joint, P. 
çe ,ÂS hifrik (subs.) an eye ash. Same as kiprik. 
kafgir. For kapgir. 
ve kal (subs.) scald-head ; also (adj.), bornless (of a cow, &c.). 
ys kül (subs.) ashes, cinders. 
yi gul (subs.) a flower, P. 
a kalah (subs.) a cow ; (used also in a general way for horned 
cattle). 
218 Kala (adj.) short. 
Sik kaltak (subs.) a stick, an Alpenstoek, 
İS Zazlik (subs.) a red-legged partridge, a “ehikor, Ozeeaöis 
pallidus, Hume, 
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3345 kakkuk (subs.) a cuckoo. 


5), 
SE Zuluk (adj.) winning (applied to the horse that comes in 
first in a race). ' i il 
© kim (conj.) that; also (pron.) who? 
p 


© kam (a4). and adv.) little (in amount), P. 


sas Zam-baghal (a4j.) poor, indigent (lit. having nothing to 
carry under his arm), P. 
pi gumân (subs.) doubt, suspicion, P, 
Saki$ gumân-lig (a4j:) doubtful, suspicious, suspected ; also, en- 
ceinte, (not implying any concealment of the fact), P. T. 
ys Kamar (subs.) a girdle or waist-belt, P, Ni 
Aaiya$ kim-irsa (pron.) originally, whosoever, whoever (from kim 
“who” and irsa 'may be'); modern usage, a person, any 
one, some one, ğ 
ys kampir (subs.) an old man, an old woman, P. 
uş kam-ehi-lik 
Sahaf Zamlik 
Juke kami-'i-mak (v. caus.) to cause to become less, to dimi- 
nish (6r.). 
Us Zami-mak (v. intr.) to become less, to diminish (intr.) P.'T. 
3 Kani |) (subs.) a village, a place of sebtled habitations (the 
08 Zand termination of many names of places, Yarkand, 
'Tâshkand, &c.J. 
8S Zanah (subs.) a tick. (Ku. 
33 ub or kup (adj. and adv.) much, many; also, much, very, 
&4,5 kuba (subs.) a mallet. 
435 köp (subs.) a water-butt. 
Loş UZU 33 köp-ai-S-mak (v. caus.) to cause to become much or many, 
to increase (tr.). (Gintr.). 
uş 1,3 köp-ti-mak (vw. intir.) to become much or many, to increase, 


(subs.) paucity, deficieney, scantiness, scarcity» 
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Beyi, kup-bur-mak (v. caus.) to cause to ferment. 
ei gupchak (subs.) the nave of a wheel, 
Şİ kupohuk (subs.) a saddle cushion, 
33 kupruk (subs.) a bridge. i 
İki Kup-la'sh-mak (v. recip.) to throrg together to any work 
(from an unusual £up-ta-mak). 
3315 Kup-luk (subs.) many-ness, much-ness, a deal of. 
Sa, 
eğ Kupal ) (intr.) to ferment, to swell, to foam. 
a “05 kupur-mak 
e 35 kup-uk (v1. subs.) foam. 
e Yayı$ kupah-lak (subs.) a moth, a butterfiy. 
e uy, kutar-"t-mak (v. caus.) to cause to lift, 
u3| Uyli,$ kutar-mak (v. tr.) to lift, to vaise, 
6S Zutar'nmak (W. refi.) to take one's self off bag and bag- 
3S atak subs.) a log of wood, a eross-cut portion of a trunk, 
VA S 
MS Kütan (subs.) the gut. 
. 
Şe, güujak (sube.) a shovel. 
w küeh (subs.) strength, power. 
a küeh (subs.) a mareh, a migration, P. 
TE küch (subs.) a wife, ” 


te, kucha (subs.) a street or lane in a town, P, 
Le . 
N > pin (subs.) a vegetable broth, Kr, Kaz. 
; te, kucha 
oysila küch-a'n- 
ig, Küch-a'n- 


Igage. 


dur-mak (v. ref. caus.) to cause to exert one's self, 


mak (v. refl.) to exert one's self, “ S'efförcer,” to 
make an effort. 


Ul Küchaimak (v. intir.) to become strong. 
zle küch-lük (adj.) strong, powerful, (the title givon to the 
Naiman prince from whom Cbangez Khân congusred 
tbe country of Kâshgharj. 
la küch-lük-lik (subs.) powerful-ness, mightiness. 


ezgi küch-mak (v. intr.) to march, to migrate, P, T. 
22 
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39 Kkuchuk (subs.) a puppy. 
LJhim 39 küeh-un-mak (v. vel.) to march one's self about, to wandgti 
about without purpose or unnecessarily. ii 
10,5 kida (subs.) 2 grass of a very nourishing nature growinğ 


in the mountains, Kaz. 


w “3 
239 kurr (subs.) a cavem. See 5. 
Al kura'sh (subs.) a wrestling match. 
kli kura-'sh-mak (v. vecip. ?) to wrestle together (in a-İriend- 
Iy way). 
YS kurak (subs.) a shovel, KHOK. 
.SUly3 kura-mak (w. tr.) to shovel away, to throw (snow, eartb, 
&c.) up with a shovel. 
YS Küpe 
âş 1) kürpah 
li kür-sat-mak (V. caus.) to cause to see, to show. 
LYA kurahapalak (subs.) & bat, P. T. 
1333 gurkura'k (v1. subs.) thunder. 
veli gurkura-mak (v. intr.) to thunder. 
eğ! kürsguz-mak (v. caus.) to cause to see, to show. 
3 Kür.mak (v. tr.) to see, to look. “Obdân kurmag” to be 


(subs.) 2 counterpane, Kur. ; also, lamb-skin, Y. 


pleased. 
Ey kür-ush-mak (v. vecip.) to see one another; to bave an, 
interview. 


3bS3)35 küreuk-siz (v1. adj.) un-seemly, un-sightly. 
SYS Küruk-lik (v1 adj.) seemiy, sightiy, well-favoured, well 
made. i 
Uly kdv-ul.mak (wv. pass.) to be seen. 
yay kür-um-luk (v1, adj.) worthy of being seen. 
Uy Zürunmak (v. refl.) to make one's selt Çor itself) seen, to 
appear. 
İS köz (subs.) an eye. 
ir küz (subs.) autumn. 
V3$ köza (subs.) a piteher, P. 
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El iz küz-at-ehi (subs.) a watehman, a sentiry ; lit. a looker after. 
Uİ; küz-at-mak (v. caus. ?) to look after, to take care of. 
li) öztük-mak (comp. v. intir.) to fasten tbe eyes on; Ht. to * 
sew the eyes. 
ul köz-tig-mak (comp. v. intr.) to strike (said of the evil eye) 
Igoverns gha). Conjugated in the Brd pers. sing. 
v3 köz-ehi (subs.) a good judge (of horseflesh, &c.). Lit.an 
iğ eye-er. 
İli, koz-la-mak (v. tr.) to keep one's eye upon, to wateh from 
a distance. 
gli Köz-luk (subs.) dark speetacles to protect the eye, made of 
hair ; also, the stone of a ring, &c. 
35 höz-luk (adj.) far-sighted, long-sighted ; also, gifted with 
the evil eye (supposed to be a great advantage as the 
possessor can compel the sale to him of any horse, &c., 
that he takes a fahey to, wnder penalty of causing it to 
die if it be refused to him). 
LU köz-ük-mak (e. intr.). The same as köz-tigmak. 
iy$ kosa (adj.) beardless, with only a few straggling hairs on 
the face, P. 
LJ Ulla$ Kosa-'t-mak (v. caws.) to enuse to stir (the fire). 
1 Ş Uely$ kosa-mak (v. tr.) to stir (the fire). 
yi os? j (subs.) a piece of wood for stirring the fire, a poker. 
Şer kosai il 
ye“ kaush (subs.) slippers. The same as ,»3$ &e., P.; also, 
chewing the cud. 
J# gösk (subs.) meat İğor gösht, P.J. 


Sli, kausha-mak (9. intr.) to ehew the cud. o (Camels are 
watched. before purehase, to see whether they perform 
this operation properİy. I£ they do not move their 
jaws laterally ab least 25 times before swallowing again, 
they are not considered to be in good health. In tbati 


case it is sald: kaush-i buzuldi “its chewing is spoilt”.J 
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348 kufuh-lak (subs.) & moth, a butteriiy. The samoas kupa», 
lak. i 
< v3yizS Bufruk (subs.) a bridge. 'The same as Zupruk. 
535 kufuk (subs.) foam. 'The same as kupuk. 
5 kok (subs.) a leather thong forming the pivot of the trelliş 
work of a Kirghiz tent. 
Çiş kök (subs.) the «sky. o Also (ad).), blue; also, green. 
Du, kök-ar-'t-mak (v. caus.) to cause to be blue, to make blue 
(or green). 
26, kök-ar-mak (v. intr.) to become blue (or green). 
De), kök-ra-mak (v. intir.) to thunder, 
İNS Zökrak 
us köksi 
yi kokshun (adj.) aged, decrepit, in extreme old age; also,an 
intriguer, a mischief-maker, , 
8,3 kok-la-mak (v. tr.) to stiteh roughly, to tack ; to faston two 
wands together by a leather tbong passed through then 
forming a pivot, (the sides of a Kirghiz tent are formed 
of wands thus fastened together into a trellis-work 
which can be folded up for travelling, or else extended 
and set upright round the circumference of a cirele, and 
then covered with felts to form the sides of the tent). 
US$ Köklamak (V. intir.) to become blue or green, to send fortğr 
, lcaves (of a tree). i 
a3! Us, kokmak (subs.) a wild sheep (Ovis nahuraJ. 
JS Kolnâr (subs.) the poppy, P. 
RS kök-ish (adj.) bluisb, greenish, 
b Kül (subs.) a lake, a pond, a tank (common in the geogya- 
phy of Central Asia as Zssig-Zül (warm lake), kara-kül 
(black lake) ; but not “ SiyiküP” (as sometimes spelt by 
Europeans), see Sarig-gol or BSarigol|. i 
İS Zanla'i-mak (9. caus.) to cause to dig. 
81,5 kulagak (subs.) shade, shadow. 


j (subs.) breast, chest. 
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DS kaslamak W. ir) to dig, to excavate. 
4395 Kulang (suba.) daily bread. 
ASİ, Zulankak. For kulagah, Kaz. 
Mueyl$ kül-dür-.mak (v. caus.) to cause to laugh. 
ASS Külli (a0) aughable. 
ll Bülmak (v. intr.) to laugh. 
y1)5 Kulmne (aâ).) miserly. 
İays kumak (subs.) help, assistance. 
MİS zumak (adj.) toothless, whose mouth retreats from want of 
teeth. 
ŞE Kumak-ohi (subs.) a helper, an assistant, 
Lui, kumak-la-'sh-mak Çv. Tecip.) to assist one another, to do 
: any thing conjointiy. 
3 kumush (subs.) silver. 
Wi kön (subs.) the sun ; also, a day, 
we Kün (subs.) women connected by being the wives of the 
same husband. 
yi kün (subs.) common leather (cow's or camel's hide). 
s'bil $ kön-ulturush-i (subs.) sun-set ; lit. sun's sitting down, 
gi kön-bâtish-i (subs.) sun-set ; lit, sun*s sinking. 
sözü, kön-tughush-i (subs.) sun-rise ; lit. sun's birth. 
KO kungit (subs.) the grain sesame, P, 
a işi kön-ehikish-i (subs.) sun-rise ; lit, sun*s coming. 
ET Kun-chi (subs.) a leather-worker, 
Fİ #ün-chi (subs.) a jealous person (? from Zün the name 
v applied to the connection between two women who are 
p wives of the same husband). 
ui Miei,$ künehi-le'sh-mak (. recip.) to be jJealous of one another. 
elisi Kün-ehi-la-mak (9. intr.) to be jealous. 
lek Kündask (a4j.) connected by being the wives of the 
eyi kun-dur-mak (v. cas.) to cause to become trained, to 
” to educate, 
İPS Köndüz (subsı) day-time, 


(man; 
same 
train 
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YG, Kküngi (subs.) heart (chiefly used metaph. for “mind,? &e.). 
NS, küngi-ak (suhbs. ) a coat or shirt not opening at the breast. 
D > küngi-ehak (adj.) merciful-hearted. 
: SU, küngi-lik (a05.) pleasing to the heart ; also adv., heartily, 
with pleasure. 
MUA, Zün-lesh-mak (v. recip.) to be jcalous of one another. 
ali, kün-la-mak (wv. intir.) to be, or become jealous. 
L53lİyS Kön-lök (subs.) a parasol, a sun-shade, 
İS könlük ee 
ie Ri ) daily. 
lteiz$ kun-mak (v. inte.) to become twained, to reccive an educa- 
tion. 
v5 küya (subs.) smut, the blackness formed on the outside of 
a kettle, black (of any kind applied or formed on any 
object). 
3 Züya (subs.) a grub which destroys garments. 
Dd küyagır (subs.) a son-in-law. 
345 Küyao 
pu eye küidurgu (subs.) a malignant pustule, (so called because it 
is cured by inserting a hot needlel. i 
layik küi-dur-mak (v. cas.) to cause to burn Çintr.), to burn 
(tx.), to set fire to. 
23 küilak (subs.). The same as kunglak.. 
ey$ Küi-mak (v. intr.) to burn, to be bumt, 
uy ei ük (aâj.) burnt. 


47 
5 w (post-pos.) to, at, into, onto. (See 44, 44.) 


— | (relve, affixes). See Gram. p. 312, Syntax. 
gi 


is kipak (subs.) bran. 
Sayiyi kep-tur-mak (Vr. caus.) to cause to become dry, to dry (tr.). 
eğ$ kep-mak (vw. intr.) to become dey, to dry (said of elothes, 
&e.J. 
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lis ket-ar-mak (v. caus.) to cause to go away, to remove 
Voykis$ ket-kur-mak Tany living being, a spot on a garment, 
ut) lis Zet-kuz-mak &e.). i 

İNS etmek (v. intr.) to go away. 


eyis$ ke'-tur-mak (v. caas. from kel-muk corr.) to causeto öne, 
to bring. 


kech (adj. and adv.) towards evening, late in the day. 
WS” Zech-gurun Çadv.) late in the day. 
5 kiehik (adj.) small, little, 
Mk kichk-'inah (a0j.) tiny, little, very small, 
uş kioh-mak (v. intr.) to ford, to pass through (a river), to 
pass by (or abandon one's rights). (Governs din.) 
eye » kich-ur-mak (v. caus.) to cause to ford, to cause to pass 
by; &e. 
iç kechah (subs.) night. 
şi kichik. 'Tbe same as uş, 
izi kieh-ik (v1. subs.) a ford. 
Me Biehik-kinah (a0).) tiny, little. 
Çe afazi kech-ik-mak (v. inte.) to delay, to be late. 
Veya ki-dur-mak (v. caus.) to cause to put on (clothes). 
AS küre (adj) dirty, soiled. 
4S kira, The samoas |, 
ui has kirâk (adj.) necessary, needful Toften used as an imper- 
sonal verb in the sense of “it is necessary” with the 
infinitive of another verb). 
Aİ 45 Zirak-lik (subs.) the needful, necessaries. 
ME kirpi (subs.) a hedgehog. 
js ge kir-guz-mak (wv. caus.) to cause to enter, to bring in, 
yas kir.mak (9. intr.) to enter, to come or goin. 
JAS Kiyiz (subs.) felt. See Ziyhiz. 
2İi)a$ kozak (subs.) turn, order, succession. 
Boya kez-dur-mak (v. cas.) to cause to walk about. 
Dye kez-mak (v. intr.) to walk about. 
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ye Kizuk (subs.) a contagious fever. 
DUN Zesak (subs.) a piece (of any thing); specially, a piece of 
briek, (prob. from Xes-maz). 
Mai Kes-tur.mak (v. cms.) to cause to cut. 
ama Zesmak (W. tr.) to eu 
yaşi kes-uk (v1. subs.) a cut, a notch, 
&w3$ Pisah (subs.) a bag attached to the girdle, P, 
ys kishân (subs.) a hobble, a short chain fastening together a 
horse's forelegs. > 
is kishi (subs. and pron.) a person; any-one, some-one, €. g. 
obdân kishi “a good person;” kishi kel-ma-di “no one 
came.” 
USA Kik (subs.) a wild goat, or sheep, or antelope, (applied 
N generally to all wild animals of those sorts, which are 
afterwards distinguished by their specific names, as: 84i- 
kiik.i, lit. “ desert kii” (Saiga Tartarica ?), tâgh-ktik-i 
“mountain 44/4” (ineludes ibex, Ovis Polü, &e.)1. 
e kekach e stuttering, stammering, having an impe- 
İS Zekak diment in ones speech. 
iŞ Zekcoh-le-mak (v. intir.) to stutter, to stammer. 
KS Zekak-lamak 
UL Zekait-mak (v. caus.) to cause to be haughtiy. 
ES Zokai-mak (w. intir.) to be haugbty, to give one's self airs, 
Di, kikar-tak (subs.) the wind-pipe. ' 
US kikar-t-mak (v. caus.) to cause to oructate, 
283 Hikarmak (wv. intir.) to eructate. 
İyia$ Kikar-uk (v1. subs.) an eructation. 
eyii$ hg al (v. caus.) to cause to put on (clothes). 
oja$ ki-guz-mak 
pi kigiz (subs.). Same as kighiz. 
pis gilam (subs.) a carpet, P. 
eyilas kel-tur-mak (v. caus.) to cause to come, to bring, 
Bülzila kel-tur-ul-mak (v. caus. pass.) to be brought. 


1878.7 of Eastern Turkistân. 177 


İyiki kel-isk-tur.mak (v. recip. caus.) to cause to come to & 
good result, to bring to a satisfactory conelusion. 
ukl$ kel-ish-mak (v. recip.) to come together ; specially, to come 
to a good result. N 
Deli Zekmak (wv. inte.) to come, (Kaz. 
Mp keli (subs.) a large mortar (in which rice, &e. is pounded), 
AŞA keli-chak (subs.) a small hand-mortar (see £dli), Kaz. 
kelin (subs.) a daughter-in-law. 
lek kelin.chak (subs.) a daughtev-in-law (thus called while still 
a bride), Kaz. 
“ kim (conj.) that; also, (pron.) who. See di ç 
Dus kö-mak (wv. tx.) to put on (elothes), to wear. 
Aayas$ kim-ersa (pvon.) lit. who-ever, whoso-ever (“it may be”), 
but usualiy some one (same as #ishi) (no longer common). 
eyaa$ kimar-mak (wv. tv.) to gnaw, Kaz. 
yes imsân (subs.) a göld-tinted leather, 
a3 kimuk (subs.) cancellated bony tissue, 
4039 kimah (subs.) a vessel, a ship, a boat. 
yi hin (subs.) the rear, the back part ; also, (adv.) afterwards, 
” behind; also, (post-pos.) after, behind (governs din) ; 
kiin-ga “backwards,” kiin-iga “towards” or “ to the 
back of it” (definite). 
GİS Zindük (subs.) the navel, 
» us king (adj.) wide, broad, extended ; also, roomy, capacious, 
ee kingash (subs.) counsel, advice, deliberation. 
A YAŞ kingash-mak (v. intv.) to deliberate, to take counsel |? recip. 
of Kingai-mak; guasi “to open (one's mind) to one 
another”J. 


Ula king-a'-mak (v. pass.) to be made wide or open. 





Li LUKAS king-ai-t-mak (v. caus.) to cause to become open or wide, 
Çe e Vaka king-ai-mak (wv. intir.) to become wide or open, to ezpand. 
Lü e” king-cehilik , ği 
EA king-lik (subs.) wideness, expansion, 
23 
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İS Kinah (subs.) Jealousy, P. 
Güyiçiş kinah tut-mâg (comp. v. intr.) to be jealous, P. T. 
İLİNİ kinah-la-'sh-mak (v. vecip.) to be jealous of one another, 
P.T. 
Hükçişs Kinah-la-mak (vw. intr.) to be jealous. 
öştis ktin-i-chah (adv.) backwards: kiin-i-ehah ket-mak “to re. 
tire,” “to back (of a horse) ;” Zfin-i-chah tur. Mek “to 
turn the back on.” 
J 
9 (part.) a particle expressive of multitude: e. g. /â-w- 
Zashkar “the whole army”, “ the army and all.” 
VI Zöbd (subs.) the marks of the (Çâlmag) Buddhist religion 
(Lamaj. 
pe ldbar (subs.) title of an oficer commanding a corps of in- 
fantry (500 men). 
id valizi lapul-la-mak (vw. intr.) to Hap to and ro (with the wind). 


Pe latta (subs.) a rag. Also a kind of flowered silk stuff, 

4Şİ Jâehah (subs.) sealing-wax. 

Ve) Zaehak (subs.) a handkerehief thrown by women over the 
backs of their heads to cover their hair, when praying 
or going into any public place. Also, a kind of turban 
or tiara worn by Kirghiz women. 

Giz? Mehig (subs.) a temporary shed in a melon garden, &c., to 
shelter the person who looks after it, “a lodge ine... 
garden of cucumbers.” 

2 idehin (subs.) a kind of hawk. 

» Zar. The plural affix. 

İ Zâs (subs.) refuse silk. 

» lash (subs.) green slime (formed on stagnant water, &c.). 

ye) 14f (subs.) false boasting, a drawing of the long bow, P, 

Gö ldg. An affix forming nouns of locality. Z. g. yai-ldş 
“summer guarters” (pastures in the mountains, * Alps” 
in the Swiss sense); gisk-lag “ winter guarters” (this 
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name formeriy applied by the nomad inhabitants of 
Central Asin to the places where they spenb the winter, 
has now become applied to all settled habitations or 
yillages) ; Su-/ag “a watering-place (of cattle);” Of. 
lag “a grassy place,” &c. 
Sİ Zâk (subs.) sealing-wax, P. 
yi Zan, An affix forming numeral substantives. E. y. “ocha0- 
Zan “a group of three.” See Grammar, p. 308. 
ya langar (subs.) an anchor (or rather a heavy object used 
instead of an anchor), P. Also, a halting-place, a rest- 
house, Y. 
8$5İ Zankah (suba.) linen (? Nankeon). 
3 Iâwar. See lâbar. 
59 Ii (subs.) mud, elay, P. 
sr Zdi-ehi (subs.) a worker in clay, one who makes walls, &c. 
of mud, P.T. 
GN Iai-la-'t-mag (wv. caus.) to cause to become muddy, to 
muddy (tr.), P.T. 
gk) lâi-la-mag (wv. inte.) to become muddy. Also,to float, P.T. 
GAL Zâi-lik (adj.) muddy. Also the name of the second stage 
« — İrom Yarkandon the Aksuroad, P. T. 
bem! Zab (subs.) a lip, an edge, P. 
iz lachak. Seo S5X. 
EN Zak (num.) a hundred thousand, P. 
US Taklak (subs.) a stork, A. 
it Zukh (subs.) a rush (grass). 
Ör lig. Seelik. 
Lİ) luk. 'The sume as Jdk. 
polar! um-Tum (subs.) a composition resembling india-rubber. 
e Tunj (subs.) the inside of the cheek, P. 
UĞJİ Tungga (subs.) & fower-pot. 
iyi ümgi (subs.) a scarf used as turban or waist-scarf chiefiy 
used by the Afghâns, P. 
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An affix used in forming adjectives from substantives, 
gil ig and also abstract nouns from other nouns or from 
e Ni adjectives. Tt takes various forms according to the 

letters of the word to which it is affixed. See 


Gram. Euph. Changes. 


öle matâl (subs.) a proverb, a saying, Kaz. 
LULe matang (subs.) a kind of sweetmeat, (? Cer.). 
gö mâtdo (subs.) & number of animals picketted together to 
a single rope, a ehain-gang of criminals similarly fasten- 
ed, Kaz. 
yete majân for marjân (subs.) coral, A. 
Kii mdch (subs.) paste made of the fine dust collected from a 
flour mill. 
GU mârâg (vi. subs.) « place of ambuscade or of secret ob. 
servation (of an enemy). 
GP )Le mârâg-chi (subs.) an ambush, men placed so as to observe 
the enemy without being themselves seen. 
ub mârdl (subs.) the female of the 132-tined stag of Eastern 
Turkistân, 
gile Mârdi-bâshi (prop. name.) a town founded by the Chinese 
near Lai-Masjid, at the junetion of the roads from 
Yarkand and Kashghar to Aksu. 
sie mârâli (subs.) leather prepared from the skins of the 
ü “mârâl.” 
gele mâra-mâk (v. tr.) to watch from a concealed post of ob. 
servation, to lie in ambush, 
a mardach (adv.) tailor-wise (used of a mode of sitting), 
Kaz. 
üye mârozah (subs.) a small carpet. 
yi mâzâr (subs.) a tomb of a holy man (which is revered as 
a shrine and ornamented with fags and yak-tails fas. 
tened to long poles, also often with horns of wild ani- 
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mals). The cairns, which one meets with tbrougbout 
the mountains separating India from Turkistân, on all 
noticeable spots such as Passes, &c. are, in the parts of 
these mountains inhabited by tbe Musalmans, honoured 
with the title of “ Mâzâr” and consideved to be the 
tombs of ancient worthies, A. 
gile mazâg (subs.) a joke, (corr. A.). 
ye mâsh (subs.) a kind of pulse, P. 
le mdsha (subs.) candle-snuffers ; also, the fork in wich the 
match of a match-lock gun is fixed. 
Ge mdshag (subs.) gleaninge. i 
Al mâshüt (subs.) raw silk, 
Jöle mdgâl. See matâl, 
Ge mdgta't.mag (v. cas.) to cause to praise, 
geliile migta-maz (v. tr.) to pvaise, 
ULle mügta'n-mag (v. ref.) to praise one's sel£, to boastı. 
ie mdku (subs.) a shuttle (generally made of horn). 
Ye mdla (subs.) a bush-barrow, 2 rake, an instrument for 
covering seed with earth after sowing. 
gveyeile mâl-dur-mâg (v. caus.) to cause to dip. 
güle mâlmâg (w. tr.) to dip, specially into a dyeing vat. 
vee âmâ (subs.) a grandmother, an old woman. 
dre mâmug (subs.) cotton, Kaz. , 
ge mantu (subs.) a small meat-dumpling baked in steam. 
iykle mantu-paz (subs.) a baker of * Mantus. 
pre mantu-chi (subs.) a pimp, Kasucmar, 
diyyelile mang-dur-mâg (v. caus.) to cause to walk. 
girl Ge mangra-'sh-mdg (v. recip.) to bleat to one-another (of 
sheep or goats). 
güel Kile mangra-mâg, (v. intr.) to bleat, to baa (used of sbeep and 
goats). 
Gio mangga (subs.) 2 running from the nose ; also,a dangerous 


illness in horses. 
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sile mangldi (subs.) the forehead. 
Gülle mang-mâg (v. intr.) to walk, to go, to progressinany 
manner (physically). 
yökile mang-ish (v1. subs.) movement, pace, 
e mâi (subs.) fat, grease, butter, Kaz. 
ye mdya (subs.) capital, original sum invested, P. 
GU mayag (subs.) sheep's droppings. 
İşle maida (subs.) fine powder, P, 
fala maida-la-mag (tr.) to Teduce to powder. 
Üye mâirug (adj.) twisted, erippled, Kaz. 
yyeslle maimün (subs.) a monkey, A, 
ehe midra-mak (wv. inte.) to move. 
yla maxjân (subs.) coral, A, 
3S maskah (subs.) fresh butter, P. 
yü mashrab (subs.) a social re-union with music, &e. 
Gü“ mashg (subs.) practice drill, military exercises, A, 
üne ma'gul (adj.) lit. reasonable; commonly used for well, 
all right, A. 
geline ma'gullası-mag Çv. recip.) to come to an agreement 
together, i 
Giyüne ma'gul-la-mag (v. intir.) to come toan agreement, to agree to, 
gile milteg (subs.) a gun, a musket. 
şir milteg-chi (subs.) a gunner, a musketegr, 
ww man (pron.) 1. 
Mo men-em Çpron.) my, Kaz, (for maning). 
like manmanlik (subs.) egotism, self-conceit. 
Gi manah Çinterj.) here! “ ooici/” 
3 mu interrogative affix. See Grammar. 
5 mu for bu in obligue cases, 
4539 muchah (subs.) the hind-guarters of 2 sheep, Kaz. 
İzye muchâl (subs.) the eyele of 12 years (each of which is 
named after an animal). See Grammar, . 
deye muju-'İ-mag (v. caus.) to cause to pulverize in the hands. 
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Gay muju-mag (v. tr.) to rub between the fingers, to rub to 
powder in the hands; to bring down the pride (of any 
one) ; also, to serape the meat off a bone Jin this last 
sense used only by the Kazzaks). 

wyep7 müchin (subs.) tweezers (with which the Turks of Yarkand 
and Kâshghar used to pull out the bair of their faces 
out of compliment to their beardless masters the Chinese) 

« P, * N 

Lr“ mori (subs.) a gutter ; also, a chimney, ? P, 
jr muz (subs.) ice. 
iye muzdt properly muz-art (from muz “ice” and arf old Turki 
for a “ Pass”) prop. name of a Pass on the voad from 
Aksu to Ila, i 
si muzai (subs.) a cal£. 
gür muz-tâgh (subs.) a glacier ; also, a snowy mountain, (See 
Remarks regarding the application of such words as 
proper names, under 4g-1â4h.) 
Üyliye muz-lug (adj.) icy, covered with ice. 
üye mushak (subs.) a fire-work, a rocket, a sguib. 
dir müshük (subs.) a cat. 

uly mush-la-mak (for musht-lasmak) (v. tr.) to strike with 

the ist, P. T. 
dör Mughal 
bize Mughul 
Üz mol (adj.) plentiful, abundant, Ku. 


| (prop. name) Mongol. 


Yy mola (subs.) a pack-saddle, 

Myo mulla (subs.) an educated person, one who has learnt to 
read and write, P. 

yle Multân (prop. name). A name appliedin Yarkand to all 
Shias, since a party of Multâni Shlas made themselves 
notorious by their misconduct some years ago in that 
town, 
iye molün (subs.) a wild-cat. 
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fx mum (subs.) wax ; k-mum “ bee's wax” ; kara-mum “cob- 
bler's wax,” P. 
giri, munjag (subs.) a colonred bead. 
işi 0 mun-chah (adv.) thus much, (from bu which see, and ehak). 
gisi mun-dagh (adv.) thus. 
diye mun-dah (adv.) here. 
Siya mung (subs.) sorrow, care. 
yekiye mung-ai-mâg (v. intr.) to become sorrowful. 
gule mung-da-'sh-mag ) (v. recip.) to impart one's griefs to one- 
gGuMi,e MD şanother. 
je munguz (subs.) a horn. 


gisi mihrbân-ehi-liğ (subs.) kindness, graciousness, P, T. 
gelep'lere mihmân-ehi-liğ (subs.) hospitality, P. T. 
özi mijdz tor mizdj (subs.) health; also, disposition, temper, P. 
çx* mekh (subs.) a nail, a peg, P. 

GESİ mekh-la-'tamag (v. aus.) to cause to nail, P. T, 

GİS mekk-lasmag (v. tr.) to nail, P. T. 
LİLİ eze midira-'t-mak (v. caus.) to causo to move, to move (tr.) 
yüze 


midira-mak (v. inte.) to move, to crcep. 
ame 


midir-la-mak (v. intr.) to move about, to ereep about. 
ty4e mairdah (adv.) here (for bu or ma-yer-dah “in this place”). 
y? mis (subs.) copper, P. 
Azlümie mis-gachah (subs.) a copper vessel, P. T. 
Giüke mishig (subs.) a cat. i 
Wi m'ikan interrogative or dubitative form of the Indef, 
uye eni Part. of the defective verb irmak or imak) is P“ 
whether ? (See Grammar.| ; 
diil milteg (subs.) a gun. 


: 


gd 
İse mail (subs.) inelination, ehoice, A, 
yi min (pr.) 1, Kaz, Kırar. 
gra minjag. See munjdg. 
deydi min-dur-mak Çv. caus.) to cause to ride, to mount (any- 
one). 
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Li elie min-ish-mak (v. recip.) to ride together, 
ği Sie ming (num.) a thousand. 
iye ming (subs.) a beauty-spot, a mole on the face, İhorse, 
guâkiye min-ga-sh-mak (v. recip.) to ride two together on one 
Alize mingah (subs.) the brain. 
ie minmak (9. tr.) to mounta horse, to ride, “monfer â 
Ka mina Çinterj.) here! “ yoici /” (eheval.” 
Me miyah (subs.) the biain. i 


« 


y 
© 24248 (subs.) sugar, P. 
DE ndchâr (a4).) helpless, P 
GÜ ndehdr-lig (subs.) belplessness, P. 'T. 
JS nâr (subs.) a single-humped camel, like those of India. 


- 


gh nar-râg. For nari-rdg. 

Wi nari (adv. and post-pos.) beyond, on the further side. 
(This is perhaps merely a contraction of an-yeri (ayeri 
that place). At any rate, it may be used precisely as 
if it were 2 compound of pronoun and substantive ; 2. g. 
saning nari-”'ng gha “to thy further side” (sehere it 
takes both the possessive termination and dative post- 

Ni position) ; wi-din nari or narida “on the further side 
İrom (of) the house.” See Grammar. But it has also 
the properties of a simple adverb, in that it can take 
the comparative form, seo next word.) 

ö)yü hari-râg (adv. comparative) further, beyond, more on the 

other side, 
İS üz (subs.) blandishments, endearments, P. 

GN NS nüzla” i-mag (v. caus.) to cause to endear himself, P. T. 
ONU yüzle -mag (v. vefl.) to endear one's self, P, T. 

e ndz-lig (adj.) endearing, using blandishments, 

YU ndzuk (adj.) delicate, tender, P. 

24 
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w# nâs (subs.) snuff (generally put into the mouth under the” 
tongue and retained there for somö time), P, 
giye nâswdr. The same, P. 
Ulm asel. The same. 

e slyeti ndswai. The same, Kaz. 

iy ndahbatı Jens) a pear, P. 

sizi ndshwati 

alak nâshtah (subs.) an early breakfast, a morsel caten on first 
getting up, *ehofi haziri, P, 

yi naghâra (subs.) a large kettle-drum, P. 

ME S)vae naghâra-chi (subs.) a kettle-drummer, P, 'T, 
“DİĞ nak (subs.) a pear. 
ol namus (subs.) an indignity, a disgrace, A. 
36 öde (subs.) the wooden spout or channel which carries 
DE öve ) the water to the wheel of a water-mill, P. 
“İÜ nâvdt. See nâbdt. 
Ls nei (subs.) a reod, a ffe, P, 

Tİ nai-chi (subs.) a fifer, P. 'T. 

diz? ni-chand (pron.) several, P. 'T. 

>» ni-chuk (adv.) bow ? in what manner? thus, s0. 

işi ni-ehak (pron.) how many ? how much ? 

48 nuskhah (subs.) model ; also, pattern, design, drawing, A, 
yw naghara. See sb, , hi 
843 nagımah (subs.) music, melody, P. 

Tİ raghmah-chi (subs.) a musician, P. 'T. 

j kaya nimarsah (ni-'m-ersa) (pron.) some thing (lit. “ what-ever 
(it) may be.” Tt preserves the memory of its origin 
sufhieientiy to avoid taking affixes or post-positions as 
a rule, excepting sometimes that of the accusative). 

&si ni-mak (pron.) what? also, something. (See Grammar, 
Pronouns.J 

çeker ning or nang or nung. 'The affix of the Genitive case; in 

early Turki “ property,” “ possession.” i # 
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us) i (pron.) what? Also (post-pos.) the affix of the Accusa- 
tive case. 
si nd. Sec gl. 
NİN nitak (adv.). “The same as xi-ehuk. |Almost obsolete.J 
e ni-chuk. See dap, 
Jazz ni-châgh-da 
lag ni-châg-da 
Gilles ni-chdgh-lig (pron.) what, at a guess? about how much ? 
(See ehâgh.| 
WE” ni-'chun |Eor ni-uchun) (adv.) why P for what reason ? 
içi ni-chah. See Aş, 


? (adv.) at what time? when ? 


öşti nai-chah (subs.) a little reed, specially one placed in a shut- 
tle and on which the thread is wound. 
Bübeşi nim'ish-ga (adv.) to what purpose ? wherefore ? 
KAİ nimah. Seo &İ, 
iş ning. The afix of the Genitive case. Sec Grammar. 
Awrki miersak f(ni-ersa). 'The same a8 nimarsah (constructed 
with xi instead of sima). 


2 
3 u an aflix corresponding with our “ isn't there,” “does'nb 
ib» 
2 


geriye hdr-dur-mâg (v. caus.) to cause to be tired, to tire, (tr). 
de hârdug (subs.) fatiguc, tiredness. 
gele #ör-mdg (W. int.) to be tired, to feel fatigue. 
gul a» hâr-it-mag (v. caus.) to cause to be tired. 
de hang (subs.) a elif, a precipice, Y. 
AĞ hangghut (subs.) the vuddy sheildrake, Casarea rutila, 
. sb hangu (stıbs.) name of a tree from whose hard wood cups 
are made, (P) a kind of poplar. 
la hangi (subs.) a jack-ass, 
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Dülale Zaida-mak (Y. tr.) to drive, to drive away. 

şa har-kachan (adv.) whienever, whensoever (lit. * every when”). 
o 4» hur-mak (v. tr.) to blow away (with the mouth). 

SR hür-kak (a8).) sbying (of'a horse), easily frightened. 

Mepp Zür.mak (v. intr.) to bark (of a dog). 
İS ürükmak (v. inter) to shy (for hürük-kak (9)1. 

LUİS Zürük-üt-mak (v. caus.) to cause to shy. 
İY hukuz (subs.) a bullock, an ox. 
>» 461 (aâj.) wet, damp. 
il Zölehi-lik 

LU öllök 
Mukim höl-la-mak (w. tr.) to wet. 

s2 5» Ani-hai Çinterj.) alas! wbab a pity! 


) (subs.) wetness, humidity. 


ki 

DUE yöbaliş 

İLE ydpalaş 
GİYU yapalâğ (a4j.) Hat, 

EYE yaprag (subs.) a leaf (of a tree), Kaz. 
GO yöparmâg. The same, E. 'L. 
deyi yap-ishtur-mag (v. recip. cnus.) to cause to become affixed, 
to aflix, 
Dedi yap-ish-mag (vw. recip.) to stick together, to become affixed 


to one-another to climb, to “ swarm up,” (kecip. from 


? (subs.) an owl. 


following). 
ds yap-mag (wv. tx.) to close, to cover. * 
re yâbu (subs.) a baggage horse or strong pony. 
İn yapurmag. See öleyli. 
Yi y yap-ush-mag. See yapishmag. 


En yap-ugh 


ri (subs.) the covering of a horse, horse-clothing. 
(e yap-ug 


ET yap-un:ji (subs.) a covering (for the body) against rain or 
cold, & blanket, 
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GU yap-un-mag (v. Teli) tö cover one's self, to throw one's 
elothes on without putting one's arms into the sleeves. 
en) yapak-lag. See 534. 
“4 ydt (adj.) strange, unknown. 
Gök yâtdg (subs.) a man belonging to a nomad tribe who from 
poverty comes into the towns to cam a livelihood, 
Kaz, Ku. 
GBU yöt-gög (a4j.) sleepy, who sleeps much or often. 
gey yö-gur-mag (v. caus.) to cause to lie down. 
Yi W ydt-guz.mag : 
Yuki yâğ-la-'n-mag (v. refi.) to feel one's sel£ strange, to be shy. 
geliş yât-la-mag (v. tr.) to treat as a stranger, to shun. 
GU yöğmag (v. inte.) to lie down, to lie. 
GE yötugh-lug (v1. adj.) Iying down, leaning. 
ör ydö-ug (v1. adj.) leaning, inelined. 
4 yâd (subs.) memory, recollection, P. 
LA 4 yâd-dâsh for yâd-dâsht (subs.) a memorandum, a reminder. 
gelek ydd-la-i-mâg (v. caus.) to cause to remember, to remind, 


gukluy yüd-la-'sh-mdg (v. recip.) to remember one amother, to 
speak of one another, P. 'T. 
GİS yddla'nmag (v. pass, or ef.) to be reminded, to bethink 
0n6's self, to recollect, P, T. p 
33 ydd-la-mâg (v. tr.) to commit to memory, to learn by heart. 
pr yâr (subs.) a friend, P. 
pin yâr (subs.) a bow (for shooting). 
pe yür (subs.) a fissurc,a split Çin the carth), a bank, a elift 
(of earth). (The derivation of the mame “ Yarkand” 
is said to be from yâr “a bank” and Zandor/ani“a 
village or inhabited place,” as in Besh-kani “ the five 
villages,” Tashkand “ the stone abode,” &e. Yarkand is 
sibuated on the cdge of a bank which forms the north- 
western boundary of a depressed #luviatile plain nearly 
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four miles wide, low and marshy, which was probabiy 
formed by the divaricating branches of the Yarkand 
River. That river, however, now Howsina bed, 7 or 8 
miles further east, which resembles in its character the 
plain on the soutb-east side of Yarkand, Tbe Zilehak 
Ustang which runs through the latter some 84 miles 
from the city, being derived from the main river some 
miles higher up, has the appearance of a natural stream 
and not of a canal, and is perhaps a rolic left by the 
main stream in its former bed. The edge of the bigher 
level plain in the neighbourhood of the city is also cut 
by numerous fissures or depressions with high banks 
which addto the appropriateness of the name Yarkand 
“the city o£ banks.” The name Yamân-yâr “evil 
banks,” is also common in tbe country, being applied 
to a river passing south of Kashghar Fort, and also to 
a dıy river-bed some 2 miles north of Yarkand.J 


Ye yara (subs.) a wound. 


GN yar-a'tamag (v. aus.) to cause (or allow) to be pleasanb 


(to one's self), to appreciate, to be pleased with (from 
yara-nag|. 


le yürüt-mag (vw. tr.) to'ercate, to make out of nothing. 
Gl yârâi-il-mag (v. pass.) to be created. 
LAÜ yâr-üsh (subs.) peace, concord, P, T. 
dayi yâr.ü'ah-tur-mag (v. recip, caus.) to csuse to maka; pothe; 


to reconcile. wi 


geiik yâr-W'sh-mdg (vw. recip.) to make peace together, to be- 


come reconciled ; also, to suit, to become, (lit. “to be 
pleasanti to one-another ;* from ydr-a-mag). 


OYU yürdg (subs.) a weapon, an arm, 
debli yördg-le-maz Çv. tr.) to arm, 

e e 

E8b3 yarazliğii İ (a3).) wounded. 


ani 
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Gul yür-a-mâg (v. intir.) to be. pleasant, to be agreeable, to 
please, P. T. 
deyi yür-dur-mâg (vw. cavs.) to cause to split, (tr.). 
GEN yürghdg (subs.) leather (of sheep or goat's skin), 
yö yâr.ghu (subs.) » fine, an exaction (guasi something split 
of by force from a man's property? (from yâr-mdg). 
ürik yür-ghu-chag (subs.) a hand-mill (only used for making 
tobacco into snuff, or splitting or brcaking up grain for 
cattle, not for flour). 
v3 yör-gandt (subs.) & bat. 
ie yarlig > (subs.) a (written) decree, an edict, a “ farmân.” 
Gİ yürliğ 
WE yâr-liğ (a4j.) friendiy. 
e yâr-lig (a0j.) fissuved, with many banks, 
gele yürliga-mağ (wv. tx.) to absolve (E£rom sin), to proclain an 
amnesty. 
Uy yâr.ma (subs.) split poas (or any other grain). 
gede yarınask-mag. Same as yapish-mâg. 
gk yâr-mdg (w. tr.) to split, to slit. (See yâr “a fissure.”7J 
dk yarmâg (subs.) a bronze coin of small value current in the 
time of the Chinese, 
GİY ydru-'tamag (v. cmus.) to cause to be enligtencd, to throw 
Yight (or any thing), to lighten, to illuminate. 
ded yâr-üshemdg (v. Tecip.) to split together, i 
geye yâru-'sh-mâg (wv. vecip.) to lighten together, 
ös yâr-ugh 
GN yörug 
E9N yörer'yh 
ÖL yürü-'g 
gele yâr-il-mag (vw. pass.) to be split, 


(subs.) a split, a crack. 
| (subs.) a ray of light, light generaliy. 
4 yar-im (subs.) hal£ (from yâr-mag “ to split”). 


JS yâz (subs.) spring, also summer. (See yâshil.) 


ÖNE ydz-dur.mag (v. caus.) to cause to write, 
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jel yâz-ghur-mag (v. caus.) to gause to oiişto- cause to be 


(legally) guilty, to bring in guilty, to conviöt. 
Dİ yözluğ (a0j.) adapted to summer, summer (etothes, &c.). 
ös yâz-mdg Kv. tr.) to write, (P connected with yarligh). 
öl yâz-mâg (wv. intr.) to err, to deviste (from the road or from 
ones duty). 
34 yâz-mag (vw. tr.) to unfold, to spread out. 
ÖYUS yâz-ug (vi. subs.) an error, a deviation from rectitude, a 
sin (from ydz-mdg). ” 


Li yâzi (subs.) the country (as opposed to the town) (? from 


yâz summer, guasi “sunmer guarters,” or else from 


ydz-mdg to spread out, guasi “open country,” “raso 
campagne” as opposed to the town). 
dll yâz-il-mag (wv. pass.) to be written. 
duke ydz-il-mag (v. pass.) to be sprend out. 
Aly yüzi-liğ (subs.) a dweller in the country, a coüntry-man, 
gile yasa-'t-mag (v. caus.) to cause to make. 
Gel yösd'g (subs.) line of battle, formation of troops. 
gelek yâsâ-mâg (v. tr.) to make, to construct, to form, to form 
up (tvoops) ; also, to ornament, to adorn. 
geleli yded-'n-mag (wv. vefl.) to form up in line (of an army); 
to adorn one's self, 


Ab yösdo (subs.) a line of battle, Kaz. 
Ji yâsâwal (subs.) a chamberlain, an usher; lit, a former up 


or arranger of men, 


Glşileh yâstâ-n-ehâg (subs.) an elbow.cushion, a support for the 


elbows. 
Gülek yâstâ-'n-mâg (vw. vel.) to support one's self on one's elbows, 


to sit in a half reclining position. 

drink yüstug (subs.) a pillow (for the head), Kaz. 

gök yâsgâg (subs.) a slate (not used for roofing because there 
is no rain). 


Gze* yözmug (subs.) a kind of pulse, 
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vs ydesi (adj.) wide (in superficial measurement), Kaz. 
ii y ydsh (subs.) age (eounted in years), years of age (e. g., man 
girg ydsh-da dur-man “1 am forty years old;” * besh 
ydeh-gha yelti “ he reached five years of age”). ğ 
in yâsh (a4j.) of tender age, young le. 9., yâsh bala “an in. 
fant,” ydsh yigit “ a young man”). 
il yâsh (subs.) a tear. 
pe yâsh-ar (adj.) aged. (so-and-s0) Je. g., ellik ydshar âdam 
“aman fifty years of age”). 
güyik yüsh-ar-'i-mdg (v. caus.) bo cause to weep. 
İs iş ydsh-ar--mdk (v. caus.) to cause to become green. 
deli ydsh-ar-mdg (v. intr.) to weep, to shed tears. 
lak yâsh-ar.mak (v. inte.) to sprout, to become green. 
geliş yâsh-a-mâg (v. intr.) to age, to grow older (applies eğnally 
at all ages). 
yak yâsh-an-mda (v. ref.) to age one's self, to grow older. 
delik yâsh-lug (subs.) youth, early age. 
diyil yâsh-ur-mag (v. caus.) to cause to be hidden, to hide, to 
conceal, 


yi yâsh-ur-un (adj.) hidden, concealed. “a 


Güya yâsh-ur-un-mdg (v. refi.) to hide one's self, to conceal itself, ,* 
Yuşa yâsh-un-mâg (v. re.) to hide one's self, il 
GRİŞ yöshig (a0j.) Tean, without fat (said only of meat). 

BİR ydshil (adj.) green. (Possibiy tbis isa passive form derived 
İrom a root having the meaning of * becoming green? as 
connected with the growth of plants, and which would 
be the common origin of ydsh “early age, “budding 
youth, and of ydsh-ar-mak “to become green,” (whose 
form shows that the syllable 77 in yâshil is net of the 
essence of the root), a» being the verbal co-efficjent of 
colour, as Zok-ar-mak “to become blue,” sarigh-ar-mag 
“to become yellow,” özga-*r-mak “ to become of differen 
colour.” See also giz-ar-mak and gizil. 'This hypo- 
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thetical common root of ydsk and yâsh-il is perhaps 
connected with that of yöz “spring” Çtha season of 
growth). Compare also yâz-mâg “toopenout.” Prof. 
Vambery (from the Zudatku Bilik) gives the following 
compavison of the ages of man with the seasonsof 
the year. . 
yüz — Spring, answers to childhood (which we 
have seen is called ydsk). 
ydi — Summer, answers to youth. 
kös (uz) — Autumn (the reapıng season), an- 
swers to full.grown manhood. 
gish — Winter, answers to old age. 
Thus it appcars (as might indeed be imagined) that 
the idea of comparing man's childlood with the season of 
the first growth of plants has long been familiar to 
the Turks, and they may have expressed this in the 
formation of their words for the same.) 
yp yâshin (subs.) lightning. 
ri yügh (subs.) grease, fat. (Distinguisbed into su-ydghi 
“oil,” Zatlig yâgh “ sweet oil,” guyurug yâghi lit, “ tail 
fat” (the fat of the tail of the Dumba sheep), sarigh 
yagh “ yellow grense,” viz., “ ghee or clarified butter,” 
maskah yâgh “ butter.”| 
ai yaghdch (subs.) wood, a stick. 
gieydeli yagh-dur-mag (v. caus.) to ewuse to rain, to water (from 
above), “ arroser.” 
wyE yayhrün (subs.) a shoulder.blade, Kaz. Kırat. 
SF YİN yaghrün-chi (subs.) one who divines by means of the 
> shoulder-blades of sheep, Kaz. KırcH. 
yelek yügh-la-ghu (subs.) a İrying-pan, (from ydgh * grease'|. 
gelirli yügh-la-'n-mâg (v. pass. and refl.) to be made or become 
greasy, to make itself greasy, to become greasy of itself, 
gel yügh-la-mâg (vw. tr.) to make greasy, to grease. 
gale yâgh-lig (subs.) a napkin (for wiping the grease from one's 
hands) ; also, (adj.) greasy. 
si yâghi (adj.) rebellious ; also, warring, at war, P. 
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El yöyhir (aâj.) galled (by the saddle, &e., said of a horse), 
Pre yâghi-lig (subs.) rebellion ; also, hostility, P. T. 
uy yaghin (subs.) rain. 
GL yak (subs.) the jaw-bone. 
GU yögd (subs.) a border, an edge,a collar (of a garment), 
(the other edges of a garment have a different name). 
GÜL ydgd-la-mag (W. tr.) to border, to edge ; to move along the 
edge (of anything); to makeacollar (to a garment); 
to scize by the collar, to collar. 
gi yüg-tur-mag (v. caus.) to cause to light (fire). 
GVoyEU ydg-tur-mag (v. cnus.) to cause (or allow) to be pleasant 
(to one's self), to approve, to be pleased with. 

sö yâgti (subs.) light, Kaz. 

gk yâg-mdg (vw. tr.) to light, to set on fire. 

ti yüg-mâg (v. intr.) to be agrecable, to please (governs 4ha). 

yk yâg-in (adv.) near, close to ( ? at the edge (ydga)|. 
GULU yög-ilmaz (v. pass.) to be lighted. 
geliniz yâgin-la-mag (v. intr.) to become near, to approach (go- 
verns gha). 
JS yal (subs.) a mane (of a horse). 
yu yül (subs.) wages, pay, recompense for service. 
ÖN yâlâg (subs.) a plate for fecding dogs out of, (from their 
lieking up the remainders |. 
GİY ydlamâk (v. br.) to kick, 
gi yalânghâck (adj.) naked, bave |? from yala-mag)|. 
giç yalanghâch-la-mag (v. tx.) to make naked, to strip, 

Sy yâlang (adj.) balf-clothed (said of a man insuftcientiy 
elothed in cöld weather), bare, naked (said of a plain or 
mountain). 

giy yâlang-la-mâg (v. tr.) to make bare; also, to brandish 
GAS yâlang-lig (subs.) a bare place, an open plain. | (a sword). 
pu yâlao (subs.). See yâldg, Kaz. 
gullu yalbâr-mâg (vw. intr.) to besecch, to entreabt, to actasa 
“lick spittle' (? from ydla mag). 
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GU yâlpâg (adj.) wide (in superficial measurement), flat. 
geiiyilş yâl-tur-a't-mâg (v. cmus.) to emuse to glisten (whether by 
rubbing up to make bright, or by displaying the bright 
object in the light). 
delile yöl-tur-a-mâg (v. int.) to glisten, to shine. 
guz G yâlehi-'tmag (v. caus.) to cause to be pleased with one's 
service, to render acceptable service, 

ge yâl-ehi-mâg (v. intr.) to be pleased with (any one's) ser- 

vices, to approve. (Governs *din".) 
öleli yâl-dir-a-mdg. See yalturamâg. 
GU yülgha-mdg (v. tr.) to join, to unite, 
yk yalghân (subs.) a Ye, an untruth. 
e yalghân-chi (subs.) a lar. 
İS yalghoz (aâj.) alone. 
yi e yalghoz-lig (subs.) loneliness, the being alone. 
dal yâlghoz-Ta-mag (v. tr.) to isolate, to cause to be alone. 
Griye yâlghoz-Twg (subs.) solitude, loneliness, isolation, 
il yölin (subs.) a Hame, 
di yâlin.dur-mâg (V. caus.) to cause to entreat (by withhold- 
ing what is asked for), “se faire prier.* 

GU yölinmaş (v. intr.) to beseech, to abase one's self in en- 
treaties (governs gha of the person entreated, and yekun 
of the petition) fP the refi. form of yöla-mag ; seo also 
yübarmdg.| i $ 

GL yö'müg (vi. subs.) a pateh (sewn into a garment). 

geleli yüma-mâg (v. tr.) to pateh, to se 2 pateh over a rent in 

a garment. 
li yamdn (adj.) bad, evil ; also, bad to beat, brave, adroit, 
geelilek yamân-la-mâg (v. intr.) to become bad, to take in bad part, 
to take it ill, to be offended; also, to die of a certain 
disease (of horses in which the breast swells). 
Gabe yamân-lig (subs.) evil, badness, 
Jp yâmghur (subs.) rain. 
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wv yön (suba.) & fank,aâ side. (Forms several adverbs, see 
* Grammar.J “ 
vg yâna (adv.). See yanak. 
PMU ydn-ddsk (subs.) tho hip-bone lit, * side-head'1. 
GLelihii yün-bâsh-la-mâg (v. intr.) to lie on one's side, to recline 
on one's hip. 
GÜ yöntâg (subs.) a thorny plant growing in desert places and 
eaten by camels, 
şi; yünji't-mâg (v. caus.) to cause to pound up. 
Dus, yânği-mâg (v. tr.) to pound up, to reduce to powder; also, 
(metaph.) to bring to nothing, to ruin. 
dip yân-chig (subs.) a side-pocket. 
Pİ yöndüsh (subs.) a companion, lit. “a side-fellow” (cont. 
gursâg-dâsh). (by side, 
geldik yön.düsh-mâg (v, inte.) to accompany, to be or go side 
gleysi yân-dur-mag (v. caus.) to cause to burn, to burn (tr.). 
di yân-dur-mâg (vw. caus.) to cause to return, to return (tr.); 
also, to cause to do again. 
34 yangdg (subs.) a walnut. 
GU yüngdg (subs.) the jaw-bone. 
gelir yangra-mâg (v. intr.) to echo back, to give an echo, 
GGS4 yangghâg (subs.) a walnut. 
GUL yangil-mag (w. tr.) to make a mistake. 
Dı yangzah (subs.) sort, kind, pattern, CHIX. 
ee) yang-ligh (adj.) egual, same (generally used with Zir before 
ib, — one and the same) (obsolete). 
PL yangi-ish (v1. subs.) a mistake (from yangilmagl. 
gk yân-mag (v. intir.) to burn, to consume (itself) by fire, 
geik yân-mdg (vw. intr.) to return, to turn back; also, to change 
one's mind, to give up (governs din); also, its past 
participle in composition with another verb indicates 


repetition of the action of the latter, e. g., yân-ip geldim 
«1 did it over again,” 
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N GL ydni-mdg (v. tr.) to whet, to sharpen, * sepasser. 
“3 yâp (subs. and adj.) an enemy ; also, hostile, Kaz. 
bU ydwa (adj.) wild, not tamed. 
Ahu yawash (adj.) tame, docile, tractahle. 
e ydu-chi (subs.) a go-between, or arranger of a marriage 
ği (the custom is for this person to wear one leg of his 
$trousers loose over his riding boot while the otber leg 
is tucked into the boot as usual; this is the mark'of the 
business that he has come upon) (? from ydu-mag). 
OLA yân-'sh-.mag (v. recip.) to approach one another, to approach 
together (from ydu-mag). 
BU yân-'g (adv.) near. 
gele yâu-'g-la-mdg (v. intr.) to approach. 
dek yüu-mag (vw. intr.) to approach. 
e ydi (subs.) summer, (rare at the present day excopt in 
campl. 
de yüyâg (subs.) a footman ; also, (adv.) on foot, Kır, 
3 yayâo. The same, Kaz. 
UYU yai-lâg (subs.) a summer pasture, an “alp” (in the Swiss 
.sensö). 
GLİU ydi-la-mag (vw. intr.) to pass the summer (used of flocks 
N and herds taken to their summer-pasturos). i 
Gl yâi-mâg (w. tr.) to spread out, to estend. Same as yöz-mag. 
gül yây-ul-mdag (vw. pass.) to be spread out, $o flood. 
yiz yeti -dilan (num. subs.) a group of soven. 
ye yet-mish (num.) seventy. 
ai yet-mish-anehi (n. adj.) seventieth. 


a yel-'anchi (num. adj.) seventh. 
SX yetti (num.) seven (yetti-yulduz or yetti-ughri (“ the seven 
stars” or “tbe seven thieves'), the name of tbe Great 
Bear among the Kazzaks, who say that this constella- 
tion is a gang of robbers ever cireling round to wateh 
their opportunity of carrying off the wo borses (two 
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bright stars of Ursa Minor) called 440öz diand Kök- 
böz dt (* wbite-grey horse” and * blue grey horse") hich 
are picketted to a peg (the Pole-Star) round which they 
graze). 

gi yakh (subs.) ice, P, 

yüz? yakh-tan (subs.) a pannier, a leather box forming one side 
of a baggage animal's load, (for P. yak-dân). 
SAS yakhshi (aâj. and adv.) good; veli. 
Ss yakhak (subs.) glazed ebintz (P from yek, ice, P.1 
elisi yakh-la-mak (wv. intr.) to freeze ; also, to set (of greaso or 
any liguid or visöous fluid which hardens with decrease 
of temperature), P. T, 
si yakhni (subs.) cold meat. 

93 yed (subs.) a perfume, a pleasant smell, (smeli, 
ag yed-la-'t-.mak (v. caus.) to cause to perceive a pleasant 
taş yed-la-mak (v. tv.) to smell, to perecive & pleasant odour, 
ulaş yed-la-'n-mak (v. pass. and refl.) to be smelt, to smell 

(intr.) to give rise to a pleasant odour. 
aş yed-lik (a4j.) pleasant smelling, odoriferous. 


b3 yarâ Çsubs.) a wound. 
İİ yerâgh (subs.) a weapon, an arm, (see IN 
Yeli yaragh-la-mag (v. tr.) to arm. Same aş güliyi, 
Gel yerâ-'gh-lig (vi. adj.) pleasing (£rom yarâ-mag). 
GİR yarâgh-lig (adj.) amed. 
, 
öb yürdg (205.) distant ; also, (adv.) far, 
gs, yurda-la-'sh-mag (v. vecip.) to remove to a distance from 
one another, to separate (tr. or intr.). 
, 
gali, yurüg-la-mag (vw. tr.) to remove to a distance, 
5 
Gali yurdg-lig (subs.) distance, far-ness, 
gövel ? yara-mag. See öbeyk . 
a” yaghâch (subs.) wood. 
be yeghâch-ehi (subs.) a carpenter, 
gülüş yighlamâg (v. intr.) to weep, to lament-witlı tears, 
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SA yighi (subs.) weeping, lamentation. 
Men) yega. See GL. 
ökk yek-it-mdg (v. caus.) to cause to fall, to throw down. 
güli; yek-il.mâg (v. pass.) to be caused to fall, to be thrown 
down, to fall, 
yek yeke-mâg (v. tr.) to throw down, Kaz. 


4 yak-kah (adj. and adv.) alone ; only, P. 
ei yigar-mak (v. tr.) to spin. (Also &ile,Su) 
yili yigarm-dilan (num. subs.) a group of twenty, 
EN gisi yigarm'-anchi (num. adj.) twentieth. 
> & yigarmak (num.) twenty. 
İh yil (subs.) a year. (The solar year from 740-707 to ndo- 
roz (early spring) is called after the animals of the 
Tartar year-cyele. The lunar year is of course called 
by its number after the era of the Hijra.J 
wi yulân (subs.) a serpent, a snake. i 
SM yaln. Seo SYL. 
ask yalüng-ghâeh. See glliyu. 
sil yulgi (subs.) horse-kind (used of horses generally without 
vi distinction of sex or age, like the English word “mankind' 
for the children of men generaliy), 5i” £op yulgi “a 
(wixed) herd of horses.” 


: veril yulgi-chi (subs.) a keeper of a herd of horses, 
© çak yöliy (adj) Tukevrarm, tepid. 
ala yilik (subs.) marrow. Also çğalır. 
eli yem-la-mak (v. tr.) to paste, to gine. Also eioealar, 
Siz yanga (subs.) an elder brother's wife. 
tl yangıligh. See ül, 
ii yangi (adj.) new. 
“iş yanah (adj. and adv.) other ; also, again. 
İyi yad (subs.) a leek. 
gel; yud-tmag (v. caus.) to cause (a ehild) to stop erying (by 
giving it something to amuse it), to hush. 
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öle yud'sh or yard-'ak (a4j.) mild, tractable, gentle. 
dGalâld yudsh-lig (a0).) mildness, gentleness. 
İli yudlduz (subs.) a packing-needle. 
Gyelili yud-'n-dur-mag (v. caus.) to cause (a child) to stop erying, 
to pacify, to soothe (a child). 
ÖN yud'n-mag (v. ref.) to pacify itself, to stop erying (of a 
child), to become hushed. 
73 yupga (adj.) thin (not used of men or animals). 
gü, yupga-la-mag (v. tr.) to make thin, 
öğe yupugh, | San ağ 
Ori yupug. 
“73 yut (subs.) a scarcity of grass on the pastures. 


Jön yütal (a05.) cougbing, having a cougb. 
SİG ital. 
kelle) güler mek Je intr.) to cough. 


eyliyi yüt-kür-mak 
Beyin yüt-ür.mak (v. caus.) to cause to be lost, to lose (for 


Veygi3). 
Gİ yutmag (v. tr.) to swallovw. 
Ur? yurd (adv.) upright, standing, Kaz. 
Dy yurak (subs.) heart (used without metaphor). 
«533 yürt (subs.) a country, one's home, 
İl yurt-aul (subs.) a mounted troop of plunderers (from 
yuri-mag). 
SİS yurtak (v1. subs. and adj.) a trob ; trotting. 
GÜ yurt-gan (subs.) a counterpane, a bed-covering stuffed 
with cotton. 
dm yurt.mdg (w. intr.) to trot. 
eyi yür-dür-mak (vw. caus.) to cause to procced (from yür-mak). 
a yurgha (subs.) an amble (pace of a horse). r 
gli; yurgha-la-mag (v. intr.) to amble. 
e ge yurga-mak (wv. tr.) to roll up, to wind, to fold. 
eee ge yurga-'n-mak (v. vefi.) to roll one's self up, 
jin yür-güz-mak. See yür-dür-mak. 
26 
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Vi yurma (subs.) an ornamental stiteh worked with a erocheb 
by means of which loops of thread are brought through 
the stuft from behind, each loop being brought through 
the bight of the preceding one, 

O yürü-mâg (v. tr.) to interpret (a dream). 
Eş Vey yür-mâg (wv. inte.) to walk, to progress, to proceed, (d-ga 
min-ip yür-mak “to proceed on horseback”), 
iş yürü-'t-mak (wv. caus.) to cause to walk, to cause to 
proceed. 
aze yürü-mak. Sec yür-mak, also mang-mdğ. 
ir yürüğ. See yâruyh, yârug Çin both senses). 
e yürü-'k (vl. subs.) pace, gait, manner of walking. 

353 yüz (subs.) the checek, the face ; also, face or surface (of 
any object) ; also metaplı., an-din ul yüz-i ghd that 
side of it (viz., beyond it) ; fuldn kelgan-ning bu-yüz-i- 
da “ since so-and-so came” (lit. “on tbis side of so-and- 
80's coming”). Bu (or ul)-yüz-i da (or gha) is thus a 
compound post-position taking ing or din after the 
noun. (See grammar.) 

3 yüz (aum.) a hundred. 

Vr yüz-âo (num. subs.) a group of a hundred, Kaz.. 

yle yüz-dilan (num. subs.) & group of a hundred, “une cen- 
taine.” i 
siri yüz-bâshi (subs.) a chief of a hundred, a centurion, 
eee yüz-lai-mak (v. caus.) to cause to püt face to face;6t 
confront ; also, to cause to face round tr.) 
e, iyiki yüz-la-sh-tur-mak (v. recip. caus.) to cause to face or 
confront one another. 

a kli yüz-la-'sh-mag (v. vecip.) to face or confront one another, 
Eş beli yüz-la-mak Çv. tr.) to put in face of, to confront (tr.) ; also, 
to face round (a man or any object, &e.). 

vi beli yüz-la-mak (wv. &.) to bring up to the number of 
hundred. 
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ili yüz-la-'n-mak (v. refl, and pass.) to face, to put one's sel£ 
in face of ; also, to face (one's self) round, to turn one's 
face towards ; also, to be confronted, to be faced round. 

wyyi yasun (subs.) institution, regulation, custom. IP from 
Wi yâsü-müg tor yâsun). 
Grliyeri yusun-lug (adj.) regular, customary. 
GVâ yushur.mag. See yâhsur-mag. 
Yin yushur-un. See yâhsurun. . 
Ak yoshah (subs.) a kind of red earth used as a colouring 
matter, 

ör yogh (subs.) a yoke, P. 

Er yogk (subs.) the axle of a water-wheel, whose prolongation 
forms also the axle of the upper mill.stone (revolving 
throuğk & ,hole in the centre of the lower mill-stone), 
Ku. 

zn) yoghan (aâj.) thiek, stout, fat ; also, large, big. 
gülen yoghan-la-mag (v. tr.) to make tbiek, to tbicken. 
gül yoghan-la-'n-mag (v. refi. and pass.) to become thick or 
stout ; to be made thiek, &e. 
geli yoghan-lig (subs.) tbickness, stoutness. 
Erir yuzghu-chi (subs.) a washer, specially a washer of the dead. 
Üayiy yughur-mdg (v. tr.) to mix, to compound (any substance 
with a liguid). 

(G3 yog (v. impers.) is not, there is not, not being, non-existent, 
non-existence, &c. ; also Çinterj.) no! (never used with 
a verb, like our word *not,' to give it a negative sense; 
the seeming exceptions being resolvable into compound 
tenses in which yog is used as the Participle of the, 
verb of negation prefixed to an auxiliary verb: e. Is 
yog-dur-man, yog-idim (compave gelghan-dur-man, gel- 
ghan-idim) but never yog bir-dim or yog bira-man (not 
auxiliaries). o İnstead of these we always have the 


forms bir-ma-dim, biremdi-man (“ 1 gave not,” “1 give 


y 
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not”). Again yog.gelmâg means “ to make non-existent,” 
“ to destroy”, “to annihilate”! (it is not the negative 
of “to make,” which would be gel-mas, but a compound 
verb). Here yog is used as a verbal adjective (compare 
ehung gelmâg “to make big”). Yog-bolmdg — “to 
become non-existent”, “to be destroyed or annihilated”, 
(“not to become...” would be bo/-mas)|. Mise. Ex. 
ish-im yog-ga ketti “my work came (went) to nothing ;” 
man yog wagi-da “at a time when 1 was not present”, 
(lit. “ Inot-being time in”); man-da yog “1 have not 
...” (lit. “there is not tome'). Finally wberever b4r 
is used, yog can be substituted for it, if it be desired to 
make the statement negative, : 
G5 yuga. See yupga, Kaz. - 
in yogari (adv. and post-pos.) up, above ; also, above, over. 

(See Grammar). 

e ee yogari-lash (adj. and adv.) sloping upwards ; upwards by 
a slope. 

eleme yog-at-mag (wv. tr.) to make non-existent, to annihilate, to 
destroy ; also, to lose, (for yog itmak). 

GU, yog-al-mag (wv. intr. and passive) to become non-existent, 
to be destroyed or annihilated, to disappear ; also, to be 
lost, (for yog-Bolmâg). 

deyi yug-tur-mag (v. cans.) to cause to be inflected, to inflect, 
(tr.), (with the particular illness as a nominatiyeor 
subject, and din (£rom) and gha (to) of the persons). 
pe) yog-s0 (interj.) a respectful form of yog. 
. İyiyi yug-süz (adj.) of no account, mean, miserly. 

iye yü-ug-süz (adj.) unwashed, dirty (from yü-mdg). 

geli yog-la-mag (v. tr.) to remember. 

YEN yug-mag (wv. intr.) to stain, to leave a mark, to touch, to 
affect, to produce an effect, to proft; to infect, to 
attack (as does an illness) (governs 444). 
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çene yük (subs.) baggage, a load, goods. 
yö yugan (subs.) a bridle. 
li yük-la-mak (vw. tr.) to load, to lade (with accusative of #he 
object and yha of the carrier). 
Sİ yüklük (1. adj.) aden. 
eyy yügür-mag (v. intr.) to run. 
eyes $y yükün-dür-mak (v. caus.) to cause to sib in a kneeling 
position. . 
TEN GP Şi yükün-mak (wv. imtr.) to sit in a .kneeling position (th 
universal ceremonious mode of sitting in Central Asia, 
first kneeling down and then sitting back on one's 
heels ; the mode of sitting with tbe legs crossedin 
front of one (tailor-fashion) which is called ehdr zdnu 
(four knees”), is considered eitber familiar or dis- 
respectful.J 
r yol (subs.) â road, aroute, a way; also the E. Turkistani 
name for the Chinese unit of road-measurement, a “76” 
Idefined to be the distance at which the hornsona 
cow's head or the distinetion between a man anda 
woman's face become indistinguishable !). 
di, yola-mâg (vw. intr.) to approach, to go near, (see yân-mag 
and yaug-la-mag). 
Sİ yalamak (v. tr.) to prop, to support, to shore up. 
Lei yula-'n-mak (v. refl.) to support one's self, to lean. 
in yulbars (subs.) a tiger. 
lay yol-dask (subs.) a companion on the road, a travelling 
companion. 
diyeli yul-dur-mag (v. caus.) to cause to pull up by the roots. ” 
İSİ yüldüz (subs.) a star (including planets) ; guyuruz yulduz 
“acomet” (lit. “a tail-star”). 
wi yülghun (subs.) tamarisk. 
Gill yol-la.mâg (v. tr.) to set (a man) on his way, to stark 


* 
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Gulu yul-mag (w. tr.) to uproot, to pull out by tbe roots. 
ws yulun (subs.) the spinal ehord. 
Gizir yol-ug-mâg (v. intr.) to meet by the way,to encounter, 
(governs gha)|. ' 
ÖV yü-mdg (v. tr.) to wash. 
e ei yumâg-sibit (subs.) the fruit of the Coriandrum Safipun, 
* Dhanix” Hind. 
GUNU) yumala-'-mag (v. caus.) to cause to roll about, to roll 
about (tr.). 
gi yumalamağ (v. inbr.) to roll about. 
Gi) yumala'g (ol. adj.) round, spherical, 
gke, yumalag-la-mag (v. te.) to make round. 
ARİy03 yumurtkah (subs.) an egg, Kaz. 
Gün yunshâg (a4j) soft. 
Gü yumghâg (subs.) a ball of thread, &c. 
fk vE) yum-mag (v. tr.) to close (one's eyes, mouth or hand), 
Ürer yum-ug (v1. adj.) elosed (of the eyes, moath or hand). 
deren yumur-mdg Çv. caus.) to throw down, to overthrow (a wall 
or building). 
OÖyr'ri yumur-ug (vl. adj.) ruinous, in a ruinous condition. 
wr3 yun (subs.) wool, Kaz. KE, 
Sin yung (subs.) wool.” 
<3 yungichga (subs.) lucerne (the grass), Kaz, Ku. 
İS yungul (adj.) light (not heavy). 
diy yun-mâğ (w. tw.) to cut Çin a shaving manner, asa pen), 
to whittle. 
dir yü-un-mâg (v. refl.) to wash one's sel, 
işsiz yunuchgah (subs.). See yungichga, 
4Szyiyi yunuchkah (adj.) fine, slender, 
Gleyizi yunumdg. See yâni-mdg. 
d233 yüug. See yâng. 
ÖMY yüug-lemâz. See yâug-la-mag. 
Wi yip (subs.) thread. See jib. 


1878.77 af Eastern Turkistân. “ 207 


Sila yip-lik (subs.) a fine thread attached by leather-workers 
to the thicker thread with which their stitehes are made, 
which fine thread is pushed through by means of a 
needle drawing the stouter thread with it, 
Bİ yöpak (subs.) silk, 
iy yittik (adj.) sbarp, acute. 
Yüiy yet-mak (vw. intr.) to arrive, to reach, to attain. 
ği e yet-mish (num.) seventy. See (bsâj, 
4 yetti (num.) seven. See çgiz. 
ği 8 yör (subs.) ground, land, the earth ; also, place, locality. 
Gl yerag (adj. and adv.) distant, far. 
la yer-la-mak (v. tr.) to put into tbe earth, to bury. 
Buy yesh-mak (v. tr.) to untie, to undo a knot. 

July yesh-in-mak (v. vetl.) to untie one's self, to undress one's self, 
GLAM yigh-mâg (w. tr.) to colleet, to bring together, to accumulate. 
GR yigh-in (subs.) an assemblage. 

gey yigh-in-mag (vw. ref.) to collect themselves, to assemble ; 
also, to collect one's self, to tuck in one's skirts Çin sitting 
down). 
ye yekan (subs ) a water.rush, 
eni yigit (subs.) a young man; also, a soldier (cavalry). 
Deki yigar.mak. See Bai, 
Ayla? yigarmah. See &e,fı, 
İN yi. Seedi. 
Ja yil (subs.) wind, Kaz. 
yl yildn. Seewik. 
a yel-pu-gu-'ch (subs.) a fan. * 
ayla yel-pi-mak (v. tr.) to fan. 
pol yil-dam (adv.) guickly, fast. 
SİN yildiz (subs.) a root-flament. 
pie yelim (subs.) gine. 
2iekezlağ yelim-la-mak (vw. tr.) to glue, 
#3? yem (subs.) corn, cattle.feed. 


. 
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uğ ye-mak (v. tr.) to eat. 
Dk yem-la-mak. See eloduyla, 
PER yömisk (subs.) Fruit, 
iy ying (subs.) a slecve. 
Yilin yengil 
Mi adj.) light (not heavy). 
iy a $) Thi ( n 
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APPENDİX 


To 


VOCABULARY. 


Be 
TURKI NAMES OF BIRDS. 
Bx J. ScuLiy, Ese, 
Tate Medical Oficer, Kâshghar Agency. 


W Özriö aş? | Achehah goyrug sâ. The Common Kite of Hastern Turki- 
stan, Milvus melanotis. 
ys dl Ag dugâr. The White Heron, HZerodias alba, 
Ve ir Gl Ag bash s4. The Marsh Harrier, Circus eruginosus. 
gip gl Ag guchgâch. The Tree Sparrow, Passer montanus. 
2S ANİ Alâ bâsh kurak aurdâk. The Common Teal, Çuergucdula 
İyi 
az Yİ Alâ ehikit, The Blaek-throatel o Wheatear, Sazicola 
yöys Y Alâ sogân. The White Stork, Ciconia alba. (deserti, 
loy ge İV Alâ ghâz aurdâk. The Merganser, Zergus castor. 
,59b3ö YL alk ghurâldi. 'The Grey Sbrike, Zaniys Homeyeri. 
AEJĞ Yİ Alâ gârgha. The Hooded Crow, Corvus corniz. 
ayi Aurdâk,  Eguivalent to our word “duck”, but applied 


specially to the Mallard, Anas bosehas. 


Crecea, 


JS) Augâr. The Grey Heron, Arden cinerea, Ses yâs, 
Jİ Aulâr. The name given to two species of Snow-cocks or 
Snow-phcasants, 2iz., Zetraogallus himalayensis and 
Tetraogallus tibetanus. 
Gİ Ui gârloghâch. The Common Swallow, Hirundo rustica, 
27 
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ye pul Ayâgh siz. The name given to a Night-jar or Goatsucker, 
Caprimulgus arenicolor. 
İSİ Aitalgu, The female of the “ Shungâr, Falco Hendersoni. 
Besl Aisâk, Name of a bird about the size of a Thrush. 
zi akl Ti torghai. The Bokhara Lark, Melanocorypha torguata, 
i FU Bâligehi. The name of the Common and Lesser Ters, 
Bterna fuviatilis and Sternula minuta. 
2 9 Bâi gush. The Snowy Owl, Myefea nivea. 
Çİ (A.) Bahri. The Peregrine Falcon, #elco peregrinus. 
ehir 179 Bir toghrâm. A small Wren, Zroglodytes pallidus. 
ee Birgut or «54 Burgöb. The Golden Eagle, Aguila 
elhrysactus. See Yösöyİ 
lay b, Boz aurdâk. The Smew, Mergellus albellus. 
liz b Boz chikit. 'The Wheatear, Saxicola isabellina, 
u by Boz sâ. The Pale Havrier, Circus Swainsonüi. 
ya b Boz sunduk. The Water Pipit, Anthus agnaticus. 
ibi 5, Boz ghurâldi. The Desert Shrike, Zaniys arenarins, 
e) b Boz lâebin, The name of a Falcon, #aleo Tscherniaiesi. 
eee Baghitâg. The Large Sand Grouse, Pferocles arenarius, 
AL Bulbul. The Barred Warbler, Nisoria undata, (51133. 
#4 Baidina. The Common Çuail, Coturniz communis. See 
ay Pâkbtag; ef. &z6 Pers. The Kashghar Ring-Dove, 
Turtur Stoliczke. 


Sü, r 
N N “* Popshak torghai. 'Tbe Crested Lark, Galerita magna. 
ŞE 
LAL 3) Pur bash. The Mountain Finch, Montifringilla hama- 
topygia, 
w» ii > Pur tumshuk gârgha. The Rook, Corvus frugilegus. 
AE 
Çi 


razı e“ Tâgh tumuchug. Swinhoe's Fineh, Cazpodacns monyolicus. 
ii e Tögh gârghâsi. The Alpine Chough, Pyrrhocorax alpinus. 
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göl / gö Tagh görleğhdeh, The Crag Martin, Pfionoprogne ru- 

pesiris. 
Ea gi 'Tagh guchgâchi. The name given to several species of 
passerine birds found only in the mountains, 
Si yiz © Tagh hupupi. The Bohemian Waxwing, Ampelis garrula. 
e a Tarâchi, The Willow Sparrow, Passer sa/icicolus. 
AE SU 3,535 Tukhunâk kârgha. The Jackdaw, Coleus monedula. 
537) Tokhi. A Fowl. See öp. 
jp Toz. The Pea-fowl, Pavo eristatus. 
AĞ Torghai. A Lark. 
3g Torulghu. The Turtle Dove, Turdur auritus. 

a bazi Turumtai. The Merlin, Ziğhefalco esalon. In India this 
name is applied to a different species, viz., Hypofiorohis 
ehicguera, the Red-headed Merlin. 

Vw ayi Tokhmak sâ. The Long-legged Buzzard, Buteo ferox. 


Lİ ? ? TToghrag guchgâchi. A Rose Finch, Propasser —. 
seir 
der Tumochug. The name given to a &pocies of Finch, 
Eryihrospiza obsoleta. 
up Jaghalbai. The Hobby, Hypotriorehis subbuteo. 
vüş Lz Jing jing. The Bearded Reedling, Culamophilus biar- 
MİCUS. 
uş Jingsa. The Indian Bush-chat, Pratincola indica. 
533 lan Jigda chuk. The Black-throated Tbrush, Planesticus 
atrogularis. 
Biyel Cha sughsu aurdâk. The Pintail Duck, Dafi/a acenta. 
re Chaghehi. The Indian Blue Throat, Oyanecula suecica. 


GİY 3 Up Oha guchgâch. The name of a Bunting, Emberiza sehe- 
Nicola, 


Mike Chaghundâk. Tbe Baetrian Owlet, A#hene bactriana, 
99 Chaman. The Lapwing, Hanellus eristatus. 
ee Chulân torghâi. A small Lark, Alandula pispoletta, 
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d ye 32 Chullog. A name applied to several species of Plover. 
J2 Chumighâg. The Little Grebe, Podiceps minor. 
SE“ Ohighehi. A species of Reed Warbler, Aorocephalus ma- 


erorhynchus. 
unilin Chikit. A Wheatear, Sazicola. 
ie) Chikit gandt aurdak. The White-eyed Duck, 4yfhya 
Dy Gl 
siyi Kharuna. The Water Hen, Gallinula chloropus. See 


uyroca. 


v0. 
AşİY Zagheha. The Andijani name for the Jackdaw. See 
Sü, 
Goley Zarghaldâg. The Andijani namo for the Golden Oriole. 
Seo biğzm, 


GUNE) Zaghârâg. The Green Sandpiper, Zeğitis ochrophus. 
Yy Zungâg. Podoces humilis. 
We S4, The name given to Buzzards, Harriers and Kites. 
al Sâch. 'The Rose-coloured Starling, Pasfor 10seus. 
yl Sölwâr. The Cinereous Vulture, Yulfur monachus. 
LİYlİya dv Sarigh sunduk. The Yellow-beadel Wagtail, Budyfes 
ği“ Sarig 


citreola, 
ai 8,“ Sarigh guchgâoh. The Red-headed Bunting, Zuspiza 
Tuteola. 


yiyim Saghizghân. The White.rumped Magpie, Pica Dactriana. 
Gigi“ Sokochâg. A Wood-pecker, Picus leucopterus. 
—13)1 yy Sun aurdâk. The Mallard, Anas Bosohar. 
W 1 Sopiâ. The Indian Oriole, Oriolus kundoo. 
e Surâm. A Wren Warbler, Rhopophilus pekinensis. 
wöyw Sogan. A Stork, Ciconia. 
iy Sunduk. The Common Wagtail, Aofacilla alba. 
phi Sairâm. The Marsh Pipit, Corydalla Richardi. 
Gr GÜL Shâyârâg ehullog. The Indian Ringed Plover, Zyialites 
Fuviatilis. 
ŞA Shunağr | The Shunkar Raleon Helen Hendeyemmi. 
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siöziile Sâi torghâi. The Horned Lark, Ofocoris penicillata. See 
Gi ELİ. i 
e) 4 Sâi yâmghurehi. The Kentish Ring Plover, yialophilus 
Si 


cantianus. 
üz *Ugâr. AHeron. SeeyGsl and yil. 
pi > : 
AS£ *Akka. The Andijani name for the Magpie. See wliyâm, 
e Ghâz. The Grey Lag Goose, Anser cinereus, 
us Ghiji. The Lammergeyer, Gypaetus barbatus. 
us Ghorki. The Brown-headed Gull, Xema brunneicephala. 
“aliş lö Görebigha. The Goshavk, datur palumbarins. 
AES Gârgha. A Crow. 
İM Gârloghâch. A Swallow. 
GİSRMS Gâshgâldâg. The Common Coot, Fulica atra, 
ek YEN Gâgshâl pichak. The Stilt, Zimantopus intermedins. 
yi Eyi 3 Çapig torghâi. The Crested Lark, Galerida magna. Seo 
Şi Hüğaz, 
abi N i , 
Ü. gi Çarâ bâsh guchgâch. A Bunting, Hmberiza pyrrhuloides, 


T o» z 
sinin İ5 Gard chikit. A Wheatear, Sazicola Hendersoni. 


ei İ 
Wwe mi Oarâ sâ, A Buzzard, Bufeo japonicus. 
öy ya Garâ sogan. The Black Stork, Ciconia niyra. 


js Dy Oarâ ghâz. The Common Cormorant, Graculus carbo. 
i Eyi YS Garâ kâsh torghâi. The Horned Lark, Ofocoris peni- 
cillata. 
AĞ hi Oarâ gârgba. The Blaek Crow, Oorous culminatus. 
gü )ö Garâ kuchkaeh. The Common Starling, Sfurnus vulgaris. 


7 İS Gara gush. 'The local name in Eastem Turkistan for the 
Golden Hagle, Aguila ehrysactus. See wi, 


J Lei Girghaul. The Yarkand Pheasant, Pğasianus Shawi. 
si Eyi GÇarghai. The Sparrow Hawk, Hecipifer nisus. 


e 
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PU 397) Gizil bâsh aurdâk. The Red-crested Pochard, Branfa 
ayi | rufina. pa 
iyseyi vi Çizil tumshug gârgba. The Red-billed Chough, Fregilus 
ais graculus. 
İY 3 Gizil kurkândk. The Redstart, Ruticilla erythrogastra. 
Us sö Oilâti sâ. The female Hen-Harrier, Circus cyaneus. 
ağ iyi $S Gil yurgha. The Swiftfoot, Podoces Hendersoni, 
Ls gö Gum tokhisi, The Little Busterd, Ofis fetraz, 
iin (5 Oum saghizghani. A name sometimes given to Podoces 
Ni Henderson, See 45) )5. 
Doy! GL Ganak aurdâk. The Shoveller, Spatula elypeata, 
Şİİ Gandichi. The Reed Warbler, 4erocephalus arundinacens. 
güz Çuclıgâch. Any small passerine bird ; oguivalent t0 Oğiria 
in Hindustani, 
A3 Gush. Any large &ized bird. 
L5l433 Göğü. The Swan, Cygnus olor. 
Wİİ Godan, The Water Hen, Gallinula ehloropus, 
eöj3İ Çuzghun. The 'Tibetan Raven, Oorvws 4ibetanus, 
Gl T ye Kirich garloghâch. A Swift, Cypselus pekinensis. 
İlayi 4 Karak aurdâk. 'The Blue-winged Teal, Ouerguecdula circia. 
>> Kaklik. The Chukor Partridge, Caccabis ehukor, 
5 Kakkok. The Common Cuekoo, Oyculus canorus, 
SASİ Kalkhât, The Andijani name for the Kite, 
İN6)5 Kurgânâk. The Kestrel, ZUnnunculus alaudarins, 
JANSS Koktalghu. A Tree Warbler, Pyllopnevste rama, 
US, Kok sâ. The male Hen Harrier, Circus eyaneus. 
LİğliyaSe$ Kok sunduk. A Wagtail, Mofacil/a personata, 
AN 45 Kok görgha. The European Roller, Coracias garrula. 
Me Kögan. 'The Indian Stoek-pigeon, Palumbana Evers- 
manni. 
SÜT İS Kul bugahsi. The Bitter, Botanpus sfollariz. 
N Ja, EKöshkal. The Stock-pigeon, Oolumda gnas. 
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Ayi Giya (? &$ Girya). The Sea Eagle, Halinetus leucory- 
phus. 
ARİ Lâchin. The Barbary Falcon, Falco Barbarus. 
IU Laglag. The White Stork, Ciconia alba. Seo vözeyi, 
Si “eli Mahramehi, The Common Snipe, Gallinago sc0lopacinus. 
ONE Se Mashak yâpâlâg. 'The Long-eared Owl, Ofus vulgaris. 
“efe 
si 
Vw yiz» Mizân sâ. The Kite, Milvus melanotis. 
&i4e Maina. The Biack-bird, Merula vulgaris, 
Bi Watwâlâg. The local Yarkandi name for the common 
Çuail, See Soy, 
WAN Hangghut. The Brahminy Duck, Oasarca rutila, 
Şi» Hüpüp. The Commor Hoopoe, Upupa epops. 
572 Hui gush. The Great Eagle Owl, Bubo muzimus. 
ys İ3 Yawa kabtar. The Blue Hill Pigeon, Columba rupestris, 
Gİ Yâpdlâg. The Short-eared Owl, Otus örachyotus, 
TEN Yâr gârloghâch. A Swift, Oypselus acuticanda. 
ri Yamghurchi. A name applied to several species of Waders, 
al Yekan tokhisi. The Water Rail, Ra/lus aguaticus. 


i Mashk yâmghurchi. 'The Greenshanks, Zofanus glottis. 


TURKI NAMES OF PLANTS. 


Bx J. ScuLuy, Ese. 


! 
ASP, gal dehi ehijghâk. 
JMİ ğaş! dehigh ânâr. 
us» Tİ ikhehi koki. Rape or Cole-seed, Brassica napus, 


yieslal âdrâsmân. o Peyanum harmala. Sec gul âsmân. 
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“İl örâmadân. Name of a tree, undetermined. 
AŞ)l ârpa, Barley, Hordevm distichum. 
yol &ş)İ âvpa bâdyân. Anisum sativum. 
is 4) ârpa khân. 
Pil &rtish. The Pencil Cedar, Juniperus ezxcelsa. 
yo! ârman, Wormwood, 4rfemisia vulgaris. 
GAĞİ dzghân. A species of Rose, Rosa. 
ir öŞlİl özhâcha yughuch. A Cucurbitaceous Plant. 
ini İİ öftöb parast. Sunflower, Zelianthus anuus. 
NE wekil âfun guli. Opium Poppy, Papaver somniferum. 
ji yy âg ârman. A speciesof Wormwood, Astemisia, 
a3) (3 âg âlma. White Apple, Pyrus malus. 
0003) Gİ dg auzum. White Grape, Pitis vinifera. 
YU Gİ âg büdyân. Coriander, Coriandrum sativum. 
yl ya Gİ âa bâsh aut. Celery, Apiwm graveolews, 
JS Gİ âg piaz. A variety of Onion, Allizm cepa. 
yi Gİ dg tikân. Sea Buckthorn, ZZippophağ rhamnoides. 
ys Çİ âg tikdn. A Shrub, Zyojum ruthenicum. 
sl Gİ âg jigda. hite Eleagnus. 
ye İS Gİ dg gul öğbar. A Centaurea, 
w pl uş ai öl 4g chichik âub. A species of Cress, Zepidium latifolium. 
G3 Gİ âg gonâg. The Great Millet, Zolcws sorghum. 
43 3 dg lâle. ; 
Ul 3İ âg lobiâ. White Pulse, Dolichos abla. 
öl e Gİ âg hili gazâg. White Opium Poppy, Papaver somniferum. 
(ebesi Gl âg nabât. A variety of Sweet Melon, Cucumis melo. 
557 Yİ âla koki. 
Mor âltun gul. “ Golden Flower.” 
ARİ ilgât. 
yyl âlmurt. The Pear. See Amurt. 
&eli âlma. The Apple, Pyrus malus or Pyrus indica. 
SESİ âlo bâlu. 
&zyli dlucha. 
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wyal âmurt. The Pear, Pyrus communis. 
gsi ânâr. 'Tbe Pomegranate, Punica granatum. 
ui ge &nâr guli. Pomegranate blossom. 
” ye ânjir. 'The Fig, Ficus carica. 
lsieİ ândijân ânzumi. 
“İSRA ndijin gül. 
&s5yl âujma. The Mulberry, Morus alba. 
wye20| âujun. 
İyİ âuruk. ? The Plum. 
ylakızl durahdân. A Boragewort, 4eperugo procumbena. 
tiz uzuk. 
gö w3j3) &uzun turup. Knol Kohl, Brassica oleracea caulo-rapa. 
Asm) dusma, 
wywl âusun. The Wild Cabbago, Brassica oleracsa. 2 
ys 5783) &ugbri tikân. A Leguminous plant, Asirugalus 3p. 
şi âuljâ. The Apricot. See Aulja. 
Aş âulja. The Apricot, Prunus armeniaca, 
dü! âwul munâg. A species of Spurge, Euphorbia lathyris. 
lol âuidân. A species of Mâdder, Rubiz sp. 
pal âit auzum. 
si &it khmak paliki, See ait goghün. 
Ni yö hi âit goghun. A variety of Sweet Melon, Oucumis melo. 
kap İKİ dirkâk aujma. 
irisi âirkâk gomush. 
zit âishâk gomush. Orache, Airiplez sp. 
>Xi âlgar. Sweet Flag, Zcorus calamus. 
gi üastişi âlnâk fashti, oCastor oil seeds, Ricinus conmunis. 


Lr ini âyigh gormdchi. 


güler böğinghâmghur. 
yeöyiksk bajin goghun. Chinese Melon. 


hee bâjin guli. A Larkspur, Delphinium incanum. 
28 
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#9 bâdâm. The Almond, Auyydalwe communis. 
WU bâglâ. A Bean, Fua sp. 
öd badingan. The Egg-Plant, Solanum melongena. 
sl bughdât, Common Whcat, Zriticum süfgare, 
Yü bukhwâr. A Cruciferous plant. 
GRİ budushgâg. o Burwecd, Xanthium sirumarium. 
use! burtsi, AA Chenopod, Ewrotia ceratoides. 
ph 1x? boriduzum. Bladder.Senna, Colutea arborescens. 
siler 1199 bori porehâgi. 
a semi bori samsâgi. A Broomrape, Orobanche sp. 
İğ bori yâpurmâgi. 
di Ziy bughaz. Com. 
Ay? buya, A Leguminous plant, Sophora alopecuroides. 
394 baida. Purple Mediek or Lucerne, Medicayo sativa. 
LL? balsa, The Turnip, Brassica rapa. 
wi SN) b&shak shirin. A varietyof Sweet Melon. 
4. 5r bihi, The Guince, Pyrus eydonia. 


» 

3,3 AU 
- di N | pâga puti gomush. A species of Reed. 
v1” : 


G)nU İZ piga yâpurmâg. The Greater Plantain, Plantago major. 
UY pilak. O? Rhinacanthus communis. 

ei patingan. The Egg-Apple plant, Soldauwm meloryena, 

4373) pupuk suporgi. A Reed, 4rundo. 
âe 7 porehâg. Common Pca, Pisum sativum. 

İNŞ piaz. Onion, Allium cepa, 
GU pidzak. 
ed pizak. A Grass, Calamayrostis laza. 


> 
JNİ AU tütliğh ânâr, 
şiüd ğks tâtligh shaftul, o ? The Nectarine, Amygdalus persica, 
5s e“ tâj khorâz. See Taji gul. 


1878.) 9f Eüstern Turkistân. 219 


İS ge tiği gul. The Cockscomb, Oelosia orisfata. 
İs y€ târbuz. 'The Water Melon, Oitrullus vulgaris. 
iy ps târbuzak. A Cucurbitaceous plant, Momordica Oharantin. 
ii NS #&rghâch. * > 
BS tal i 
yö turup. The Radish, Raphanus sativus. 
ği) tarigh. Millet, Panicum miliaceum. 
gili tamâku. Tobacco, Nicotiana tabacum. 
ÖĞİİİ tutushgâg.  Burdoek, Tappa major. 
he yayi tukhumâk. A Leguminous plant, Sophora japonica. 
GÜ tozghâg. 
al toghâeh, 
öl, toghraghu, 
öLöö toghrâg. A Poplar, Populus balsamifera, 
ili toghrâg tili. 
yl Al, toklik dut. 
İİ tuga tâpâni. 
has tairak. The White Poplar, Populus alba. 
çe e si tairti sugat. The Weeping Willow, Saliz öabylonica, 
soğ ali talba baida, White Melilot, 2Ze/5/0tus alba. 


c 
Belis jâmâga. A Pondweed, Pofamogeton natans. 
le jângdu. A small Bean. 
Kik janasta. The Plum, Prunus domestica, 
Lsiy2 Juwani. A: species of Dili, Anedhum Sowa. 
İlya jokhâr gul. 
5 S)y> jorigand. A variety of Sweet Melon, 
sokan jighda, A variety of Sweet Melon. 
Wüe jJigda. A species of Oleaster, Zleaynus angustifolia. 


KA 
Li ehâlang. See Chilang. 
iyiiz châmghur. The Turnip, Brassica rapa. 
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ç piş 
us 7025 
* e ehâi koki. : 
bazıl üz ohagir ânjma. 
Sile chilang. Cabbage, Brassica oleracea. 
wi > chujun &ut. A species of Millet, Panicum crus-galli, 
2 Pp 237 echujun tarigh. A Fodder grass, Panicum glavcum. 


izi az ehuchuk buya. A &pecies of liguorice, Giyeyrrhizâ glan- 
dulifera. e 


. 


) chamghur chuchuki. 


« 


ehuchuk buya munjâgi. 


teş ) 
rildi 
ör ehigh. A Grass, Arundinella nepalensis. 
gez ehigbirtmâg. A species of Iris, Zwis soongarica, 
ylağ ehilân. The Jujube, Zizyphus oulgaris. 
Doy 4laz. obilka zardâk. 
1.3“ ohilki, A variety of Sweet Melon. 
gir ehinâr. The Oriental Plane Tree, P/wfanus orientalis. 
İS siap ehini gul. China Aster, 


TC 
us 5 khân guli. French Marigold, Zugetes patula. 
sisi  s'b& khat&i khina, A species of garden Balsam, 
aye she ) 
. 
İS Çebi khaşdi gul China Aster, Callistephus ehinensis, 
M&A khokhâ. A Composite plant, 
Ws 4x5. khokha tikân. A kindof Thistle, Onievs arvensis. 
py AĞLA khokha gul. OP Cnicus arvensis. 
ya khongân. Cucumber, Oweumis sativus. 


4 


khatâi supurgisi. An Amaranth, Amaranthus ölütum. 


9 
)9 dâwâ. Tamarisk, Zumariz 8p. 
309 d&udar, French Bean, Phaseolus vulgaris. 
2939 dodo, A species of Yam, Dioscorea deltoida, 
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j 
wi zâöghun. Wild Nevew, Brassica campestriz. 
öy zardak. The Carrot, Dawcus carota. 
* vây zarangza, The Safllower Plant, Corfhamus finetorius. 
4 As awfar gul. o ? Saffron plant, Crocus sativus. 
YAĞI zighir. Flax, Dinum usitatissimum. 


g ij zikh. 


S. Sa 
İl yail sâpagsiz gul, — sapagsi gul. 
a supurzi. An Amaranth, Amaranihus blitum. 
vss supurgi. A species of Tamarisk, Zumariz elongata. 
— zdw sada, The Elm, Ulmus erosa. 
ği ği“ sarigh azghân, Yellow Rose, Rosa örunonüi. 
yl ğy“ sarigh dut. A grass found growing at high elevations. 
8334 ği ye sarigh buya. A Leguminous plant, Sephora sp. 
söy al Ğy“ sarigh talba baida, Common or Yellow Melilot, Melilotus 
aficinalis. 
Yö sarigh zârdak, 
Ağa iv sarigh sabba, Pot Marigold, Calendula oficinalis. 
ey &5“ sarigh sanbar gul. African Marigold, Zagetes erecta, 
Ee yali ya sarigh sugat. “ Yellow Willow.” 
güz üye 
ge 
3 ği“ sarigh gul. A Marigold, Calendula stellata, 
İLA» Ğiye sarigh hafarâng. Tropeolum. 
gr Ğ> sarigh yurgümdeh. A species of Dodder, Cuscuta sp. 
pe vor 1 sarimsâğ. (o ? Garlic, Al/öwm sativum. 
pi gine samsâg piâz. A variety of Onion, Allium cepa. 
©, te el sutlik dut, A species of Sow-thistle, Mu/gedium tataricum. 
u ww sosun gul. A species of Zris. 
göz deye 


vel 
» 


sarigh 'ashg pichâg. Indian Cress, Zropeolum majus. 


sosuni 'ashg pichak. 
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vw sok. A Grass, Polypogon monspeliensis. 

i O sugat. A Willow, Saliz daphincides. 
örme slug dn 
3 LSiyw song pidz. 
&ils aw siğhdâna. Fennel Flower, iyel/a sativa. 


wi po simaz âut. 


-— 


LÂ shâtub. “A #pecies of Mulberry, Morus Zevigata, 
O shâl. The Rice plant, Onyaa sativa. ziy dei 
Ağyi gl shâldir buya, 

gine sbaldir lâghuch. A Leguminous plant, Sp/erophysa sp. 

Ürik shaftul. The Pcach, Prunus persica. 

3214 shalghut. 
shumshâ, The Ferngroek, Zrigonella fenum-gracum. 
shokhlâ, A species of Night-shade, Solanum nigrum. 
4374 #yâ shum buya. A species of Broomrape, Phelipaa indica, 


td 


e güz 'asug pichâk. A Bindweed, Pharbitis nil. 
AE vaindlu, 


€ 
&£ ghasha. 


-.. 


iy KİZ fâkhta âurugbi. Cotton seeds, Gosaypium herbacgum. 
LLİYU fülâk. Zmibulus terrestris. 


JS fâz. Onion, Allium cepa, 


s &SİJ farang guli. 
EL 


GU gâpâg. The Gourd, Cucurbifa pepo. 
İha GU dâpâg tairâk. “ Gourd Poplar.” 
A Şi “5 gârgha tamghâgi. A Composite plant, Picnopus orientalis, 
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göl sö G6 gârgha tamghâgi. A Figwort, Dodartia orientalis. 
e görgha tamghâgi âub. A Leguminois plant, Ozytropis 
wi) vi soplora. 
sü AĞlI gürgha jigdahsi, A species ol Eleağiiis. 
&3) gs gâgbaz âut. Milk Thistle, Sonchus oleraceus. | 
NU sr gâmehi gul, The Lovo-lies-bleeding “Amaranth, Amarar- 
thus candatus. e ği 
ye“ gâmchi gul. Garden Persicary, Polygonum orientale. 
gel gümghâg. A Saltwort, Salsola collina, 
(6 gdirum. 
4 9l Dİ gari ârman, 
&ozal bi gari âujma. A species of Mulberry, Morus atro-purpurea. 
Lp) İĞ gari âuruk. Apricot, Prunus armeniaca. e 
kiza | yi garâ sona. A species of Sow-thistle, Sonehus, 
Yay Di garâ shokhalâ, A Night-shade, Solanum nigrum. 
Yö gard gul, A species of Marsh Mallow, Alhwa rosea, 
Kiri Dö gard yughüch. A speciesof Ash, Frazinus Moororgftiana, 
Ağil İyi gazil özgün. * Red Rose. 
4'e İö gizil pâchâg. 
İN Ji gizil piâz. Red onion. 
eyi İZİ gizil turup. Rol Radish, #aphanus sativus. 
Kimim J335 gizil janasta, 
bee İs gizil jigda. An Oleaster, Zleagnus parviflora, 
Baz Ji gizil khina. A variety of garden Balsam. 
Dy; 5 gizil zardâk, 
up gizil gul. 'Tüe Rose, Rosa macrophylla. 
43 İaği gizil ili, . 
EDEN İh gizil laili gazâg. Red Opium Poppy, Papaver somniferum. 
2 e Ji gizil moveh. Spur Pepper, Capsicum frufesccns. 
ürkiye Ji gizil yulgbun. Tamarisk, Zumariz gallica. 
LSEB galâgüi. o ? Ayaranthus. 
özi goghun. Sweet Melon. 


siri go koki. A species of Sorrel, Rumez klotsehianus. 
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yi gomush. A Reed; Arundo madagascariensis. 
5 33 gummi. The Melon, Oweumis melo. |; 
' öU gonâg.. Maize or Indian-corn, Zea mays. 
Yi gongân.  Cucumber, Cucumis sativus. 
5 5,5 3 guikoki. The Dock, Zumez aguaticus. 
sl US giyâg âut. A species of grass, Oulamagrostis Nepalensis. 
Eİ giehi. Indian Mustard, Sinapis juneca, 
2). iyiliği gâishlik turup. A Cruciferous pini 


' : 
3) 48 kâhloh. The Persimon, Diospyros kahi, 
y ps kibrâyâ, An Umbelliferous plant. 


(* karam. 
uk kurmak. 
ys kakra. 
s3 8 kakkok koki. Sow-thistle, Sonchus sp. 
4455 kakia. A Spurge, Euphorbia sp. 
45 kampa. A species of Wormwood, Artemisia sp. 
395 koda. Onion, 4//ium cepa. 
sal 3055 koda amurt. o ? A variety of Pear, 
sid; 3 tiz kozgi bughdâi. ği 
Möyi Ne kok shokhilâ. A species of Night-shade, Solanum nigrum. 
işi 
My! 55 kok lobi$. A variety of Bean. 
Jis,$ koknâr. The Field Pöppy, Papaver rhaas. 
Us, kokia. An Onagrad, Hnothera mollissima. 
08,5 kunjud. A Cruciferous plant. 
3,5 kawa. 
PX kaibaz. The Cotton plant, Gossypium herbaçeum. 
a sas kaibaz anasi. A plant of the Mallow family, Abwfilon 


! kok 'ashga pichâk. 


AVİLENNE. 
si Ss kaik tili. AA Spurge, Zuphorbin 8p. 
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Aş kaikia; Acroptilon gicris. 
gö kâindir. The Hemp Plant, Cannabis sativa, 


AYAS kaivia, Fennel, Faniculum vulgare. . 


s 


yienl$ gul âsmân. A Ruewort, Peyanum harmala. 
gla 94 gul khinahsi. Garden Balsam, Zmpafiens Balsamina, 
> yz y gul süsun. See Susun gul. 
ye S gul 'anbar. A species of Centaurea, 
... Eyle 3 gul nâfddân. A Larkspur, De/phinium ep. 
aha JS; gul nafsha, A species of Mallow. 
e» gurunj. Rice, Oryza sativa. 
ii gailâs, 
J 
yl obis, A Pulse, Doliehos Jablab. 


.s35 Ei lola koki, 
Gl e Aa laili gazda, The Poppy, Papâer, ' 


fd 


z e mâsli The Bean, Phaseolus mug. 
Zye mülghun. ” 
' kii yö; . majgân khina. A species of Balsam. 
pou ae mukhmal gul, , z 
silin mamâgi. . 
yüke mandar. An Aselepiad, Om sp. 
vu yoz mudân gul. 
© öde munda. © 
ö 
güne ! ari akay 5 
izi 
 EpÂÜ nashwat, 'The Pear, Pyrus communis. 
938) nakhud. > 
wi nargas. A Narcissus, 
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nk 
# Lip bawâ rang gul,. A species of Mallow, 24/52 parviflora, 
Sİ) AR hafi rang. Great Indian Öress, See Hafarang. 


LSi,ân hafarang. 'The Great Indian Cress or Nasturtium, 7y0pe0- 
Zum majüs. 


as (> hamshibar, Common Mallow, 2/4752 sylvestris. 
NU YÜN hindostân gul. Gomphrena gloğosa, 
üye uya hawil monâk, Euphorbia Jithyris. See awul monag: 
j | 
Yi 44 yârma gamchi gul” A Persicary, Polğöhum 8p. 
GİR GÖN yizgbi bughdâi, 
Gür 
uŞ* 
İSİN ydlpuz. A #pecies of Goosefovt, Cheiopolllum vulvaria, 
iz alp yâmghâsut, “Coriander, Coriandrun sutivum, i 
. GÜ yüntüg. “The Canfel Plant, Alhagi Mgurorum, 
GEY yângghâg. The Walnut, Tuglans regia, " 
BİNİ yama baida,- Wild Lucerne; 
ei hi yâwâ gul 'anbar. Wild Centaurea, 
e Gi yagheeh. ÇA Tree, dilanthus ezcelsa, 
ei yik gomushi, Goosefoot, Okenopodium nlbum, 
v “8 yakan, Recd-maep, Iypha angustifölin. * 
Rİ yurgâmâch. Bindwecd, Convolvulus arvensiş, : 
kli yulghun, Tamarisk, Zamariz gallica, 
iyim Giy yumghâg sabut. * Coriander, 


; yâshâl ?ashg pichâg. .A Leğuminous plant, 


KE A İN 


